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Biore udzial w powstaniu. — Przejécie granicy do Krélestwa. — Wsta-
pienie do oddzialu Rebajly. — Wymarsz z obozu, — Spotkanie sie z od-
dzialem Chmielifiskiego. — Zoczenie wojska moskiewskiego. — Strzaly
armatnie. — Napotykamy w marszu nasza kawalerye a z nia jenerala

hr. Hauke-Bosaka. — Wchodzimy do klasztoru S.-Krzyskiego.

Zapal ogoélny i goragca che€ sluZenia sprawie ojczy-
stej powolaly mie w szeregi powstaricow 1863 roku!). Oj-
ciec m6j nawet byl zdecydowany z czteroma najstarszymi
synami, z ktérych najmlodszy 15 lat liczyl, wyruszy¢ na
pole walki. Wzglad jednak na czworo mlodszych dzieci
i na matke — bo zostawilby ich bez opieki — powstrzy-
maly go od tych zamiaré6w. Wiec nas starszych synow
poblogostawil i do powstania wyprawil, a sam z calem
poSwieceniem i narazaniem sig w organizacyi oddzialow
niezwykle czynny udzial wzial, za co po ogloszeniu stanu
wojennego w Galicyi aresztowany, przeszlo rok w wiezie-
niu austryackiem, jako wiezien stanu, przesiedzial.

Zatem wyruszyliSmy... Najstarszy moj brat, Ludwik,
udal sie w Lubelskie, gdzie w kilku potyczkach bral udzial,
i tam dosluzy! sie rangi majora; w koncu pod Fajstawi-

) O powstanin z r, 18635 wydala Macierz Polska dwie ksiazeczki,
mianowicie Dr. Stelli Sawickiego »Rok 1863« i M. Mossoczowej »Krwawe
dziejec.
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cami do niewoli wzietv i w Sybir do kopaln nerczyriskich
byl zasgdzony.

Ja z mlodszym moim bratem, Kazimierzem i naj-
mtodszym Jozefem, z oddzialem pulkownika Dyonizego
Czachowskiego przeszliSmy granice Krolestwa Polskiego.
Oddzial ten, naleZzycie uzbrojony i w karabiny belgijskie
zaopatrzony i niezle wycwiczony, liczyl z kawalerya okolo
8oo ludzi.

Po przejSciu granicy, intendent oddzialu tego gdzies
sie stracil, a ze przy nim kasa byla, obecno$C jego stala
sie konieczng. Poniewaz w Galicyi w czasie organizowa-
nia stuzbe kuryera pelnilem i przez to poznalem wieksza
czeS¢ Galicyi, zatem dostaje rozkaz od Czachowskiego
wroci¢ tam, gdzie intendent mogl! sie udaé¢ — i odszukac
0. Poniewaz brat mdj Jozef, to dzieciak byl prawie, przy-
tem watly, a po wloZeniu tornistry, lfadownicy i karabinu,
czego udzwigna¢ nie mogl, ustal w pochodzie, Ze go na
fure wzig¢ musiano, przeto dowédca kazal mi go zabrac
z soba, bo 1 tak nie byfoby z niego pozytku, raczej zawa-
dzalby w obozie. Matka nasza byla przeciwng, aby on szed!
do powstania, bo uwazala, ze dzieciak trudom nie podola;
jednak on tak sie do wojaczki zapalil, ze zadne przedsta-
wienia nie pomogly. Teraz dopiero przekonal sie, iz same
checi nie starcza.

Po powrocie do Galicyi, zaraz udalem si¢ do komi-
sarza organizacyi narodowej, Trzecieskiego, w Woli Mie-
leckiej, aby dopomégl mi w odszukaniu intendenta. Jak
sie pézniej dowiedzialem, tenze intendent z powodu jakiej$
przygody odlgczyl sie od oddzialu, wnet go jednak dope-
dzil i znalazl 'sig przy Czachowskim. Wobec tego, rozumie
sie, nasze poszukiwania byly nadaremne.

Teraz szukam sposobu, zebym si¢ moégl jak najpre-
dzej z Czachowskim polaczy¢, aby zda¢ mu sprawe z po-
ruczonej misyi. Szczesliwie udaje mi si¢ dostaé przepustke
do Kroélestwa na nazwisko jednego czeladnika $lusarskiego,
ktory mial uda¢ sie do débr staszowskich w Krélestwie
Polskiem, jako Slusarski rzemieSlnik. . b
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Przebrany odpowiednio do fachu tego, poplamiwszy
ubranie tluszczem i czernidlem, rownieZ rece i nieco twarz,
do torby zabralem troche narzedzi $lusarskich, i tak ucha-
rakteryzowany, w Imie Boze puscilem sie w podréz. Ma-
jac przepustke, dostalem sie¢ juz legalnie przez komore
w Baranowie do Krolestwa. Na komorze urzednik clowy
podejrzliwie przypatrywal mi sie, ale gdy przepustka i opis
osoby nie mogly da¢ powodu do podejrzen, a w torbie na-
rzedzia Slusarskie przemowily za toZsamo$cig mej osoby,
podpisal przepustke i moglem dalej jechac.

Najetg furmankg chlopskg jade.. Ledwo jednak pot
mili oddalitem sie od granicy, spotykam patrol kozacki
z kilkunastu koni zlozony. Jestem troche zaniepokojony,
aby mnie nie poturbowali a moze nie zaarcsztowali, gdyby
moja osoba, cho¢ tak niepocze$nie wygladajgca, miala po-
dejrzenie wzbudzi¢. W zlej doli najlepiej jest dobra mine
stroi¢; zatem Smiejac sie w glos, zaczynam Zywo co$ memu

' furmanowi opowiada¢, a na Moskali niby nie zwracam

uwagi. GdySmy sie jednak z nimi zrownali — przyznac
si¢ musze — serce do mojej miny nie chcialo sig za-
stosowaC i biciem przyspieszonem przeczylo uSmicchowi
udanemu. Dzigki Bogu! Chwila krytyczna przeszla, boSmy
nie zaczepieni przejechali. Jednak nie dlugo spokojnie je-
chalem.. bo majgc wjezdza¢ w las, widze, Ze stamtad wy-
suwa sie bura masa Zoldactwa moskiewskiego. To drugie
spotkanie zaréwno staje mi sie niemilem; trzeba jednak
dalej swojg role gra¢ i tak samo, jak na widok kozakow,
zaczynam wesolo z furmanem rozmawia¢. GdySmy sie
zrownali z piechotg moskicwska — furman, cho¢ Mazur,
ruskg filozofie znal dobrze, Ze »lipsze ne zaczypatys, wiec
zjechal z drogi —— niech sie ta czereda przewali.. W tem
podchodzi do fury, zdawalo mi sie, ze to byl jaki§ starszy
rangg, i pyta sie:

— Kto jeste$ i gdzie jedziesz?

Nie umiejac po moskiewsku, jako$ to pytanie zrozu-
mialem i Smialo, akcentem mazurskim, odpowiadam:
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— Jestem S$lusas, jade do Stasowa, dy¢ tam mam ro-
bote w cukierni (cukrowni).

Zaglgdnal do torby — narzedzia $lusarskie widocznie
utwierdzily go, jakobym prawde mowil — i dalsza legity-
macye uwazal za niepotrzebna, a tylko kazal mi slome
z siedzenia podnie$¢, czy tam niema broni lub czego$ za-
kazanego. Gdy nic nie bylo, machnal reka i poszedl za
swoimi — i tak znow. ruszyliSmy dalej.

Moj furman wszczyna rozmowe pochwalng dla mnie:
zem »zmy$lny i doScipnye, iz dziegciarzowi podejS¢ sie
nie dalem, bo psiebeskurcyje mogliby nas poturbowaé
a moZe i chudactwb moje (konie i woéz) zabra¢. Z powie-
dzenia tego wnioskowalem, ze chlop domySlil sie, iz w in-
nym celu jade, jak przed nim i Moskalami méwilem. Zby-
lem go milczeniem, bo przezornoS¢ nakazywala mi by¢
ostroznym.

Az do Staszowa nie spotkalem sie z Moskalami —
dopiero tam, gdy pod wieczér dojechalem, zastalem mase
zoldactwa. Jadac do dworu, ocieralem sie o nich, zaden
przeciez Moskal nie zaczepil mnie i stanalem przed mie-
szkaniem Rotha, pelnomocnika débr tamtejszych, ktérego
z Galicyl znalem. Gdy sie jemu przypomnialem, bowiem
trudnoby mnie w tym kostyumie pozna¢ moégl i o celu
przyjazdu uwiadomilem, az za glowe sie chwycil z amba-
rasu i obawy, co ze mng zrobi¢, jak skry¢, gdy wlasnie
tyle wojska we wsi i wszystkie mieszkania przez nich
zajete.

— Tos pan trafill Obaj mozemy by¢ zgubieni, jesliby
cel przybycia panskiego odkryli. Musze pana przed tg mo-
zliwoScia zabezpieczy¢, do czego przepustka dobrze po-
sluzy — i kazal zawola¢ skarbowego kowala.

Gdy sig ten zjawil, odzywa sig¢ do niego:

— To jest — wskazujgc na mnie — czeladnik przy-
jety do robét Slusarskich, masz go tymczasem w kuZni
zajac i zaraz wez z soba.

Kowal domys$lil sie, o co chodzi i nie prowadzi mnie do
swego mieszkania, gdzie mial na kwaterze kilku Zolnierzy,
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lecz do kuZniitam w komoérce umieszcza, zalecajac, abym
stamtad nie wychodzil. Przyniésl mi cichaczem burke i koc
na poslanie i do nakrycia, z czem ulokowalem Ssie na lawce
i tak zasnalem. Raniutko budzi mnie iradosng wiadomoS§¢
oznajmia, ze Moskale zaraz wyruszaja.

— Mam koniowi komendanta zaraz podkowe przy-
bi¢ — stawaj pan do miecha, a ja z czeladnikiem chcial-
bym sie z tem jak najpredzej uporac.

I rzeczywiScie tak sie sprawili predko, do czego i ja
sie przyczynilem, dmac w ognisko poteZnie - miechem, Ze
kori w mig byl okuty. Widzialem z kuzni, jak Moskale wy-
maszerowali i woéwcezas lzej mi juz na sercu zrobilo
sie, a wszystkim zdawalo sie, jakby ze wsi zmora jaka
ustgpila.

Za chwile przyszed! Roth i zabral mnie do siebie.
Moéwil mi, ze cala noc bezsennie spedzil z obawy o mnie
i przytem o siebie, abym w podejrzenie Moskalom nie
wpadl, bo wtenczas i jego do odpowiedzialnoSci pociggne-
liby. W mojem ubraniu, jak wyZej opisalem, umyS$lnie po-
czernionem i potluszczonem, nie chcialem znalezié sie po-
&réd rodziny Rotha i dlatego prosilem go o dalsze wysla-
nie mnie. Zacny! zadna miarg nie chcial sie na to zgo-
dzi¢, gdyz w calej okolicy masa Moskali krecila sie i fa-
two w ich szpony moglbym wpas¢, i dla tego gléwnie po-
wodu pusci¢ mnie nie chcial. Zebym jednak nie byl Zeno-
wany, prawie sila zmusil mnie, abym sie w jego ubranie
przebral, a nadto fmusialem przyja¢ ulanke podbitg futer-
kiem i czapke zimowg, bo zima juz za pasem byla. Tak
przebranego, obmytego i z pewna pretensya przystrojo-
nego, przedstawil swej rodzinie. Po kilku dmiach dostalem
pewng wiadomo$¢, .Zze juz bezpiecznie dalej ruszy¢ moge,
opuscilem przeto ten zacny i sympatyczny dom.

O losie partyi Czachowskiego dowiedzialem sie tam,
ze gdy ten oddzial znalazt sie w glebi kraju, Moskale do-
brze poinformowani o ruchach tegoz, zgromadziwszy zna-
czne sily — rozbili go, a Czachowski sam z kawaleryg
uszed! w radomska gubernie. Ta wiadomoS¢ boleSnie mnie



dotknela, ze tak znakomicie zorganizowana partye taki
smutny los spotkal, przyczem bylem wielce zaniepokojony
o mego brata Kazimierza, ktory w tej partyi znajdowal
sig, nie majgc sposobu dowiedzie¢ sie o nim.

Wiedzace, gdzie Czachowski znajduje sie, stalo sie
mojg my$lg przewodnig dosta¢ sie do niego i w tym celu
postanowilem dazyé w radomskie, gdzie — jak mi mo-
wiono — mial przebywac jeszcze. Aby dosta¢ sie tam,
pierwszy etup wytyczylem sobie Grabki, w powiecie kie-
leckim obok Chmielnika polozone. W tej miescowosci na
krotko przed powstanmiem rozpoczalem praktyke gospodar-
cza, wiec bylem nieco z ta okolica obznajomiony i przez
to najlepiej ta miejscowos¢ nadawala sie dla celu moich
zamiaréw. Zatem ze Staszowa, wedlug uloZonego planu,
rzemiennym dyszlem, manowcami, unikajgc traktow, aby
z Moskalami nie zdybaé sie, dotarlem do Grabek.

Po zasiggnieciu rady obywateli tamtejszych, ktorzy
zgodnie orzekli, ze dosta¢ si¢ w radomskie uwazajg pra-
wie za niepodobieristwo, bowiem w calej tam okolicy, 16-
wniez i w kieleckiem, jest wielki ruch wojska moskiew-
skiego, przeto nie trudno dosta¢ sie w ich rece. Doradzali
mi réwnieZz z tego powodu zaniechaé¢ tego zamiaru, bo
nie wiadomo, gdzie na pewne teraz Czachowski obraca
sic. Co tu poczgc? Wracaé do Galicyi przeciez nie mogg,
gdy juz jestem na terenie, gdzie walka o nasze prawa sie
toczy. Dowiaduje sie¢ jednak, Ze w najblizszej okolicy kolo
Chmielnika formuje si¢ nowy oddzial w sgsiednich lasach;
zatem niema dla mnie innej rady, jak tam sie udac.

Pod wieczér wyruszam z Grabek i drogami polowemi
dostaje sie do tych laséw, a gajowy tamtejszy ma mnie
do obozu zaprowadzi¢. Okolo pélnocy dostaje sie do jego
chaty pod lasem. Z wielks ostroznoScia $ciezkami prowa-
dzi mnie, gdzie miejsce na oboz obrano. Juz Swita, gdy
spostrzegam naszg pikiete — ta zatrzymuje nas; gajowy
moéwi haslo, a ja cel swego przybycia — wiec puszcza nas.

Wéréd laséw tych na polanie przewodnik wskazuje
naczelnika tego oddzialu i podprowadza mnie ku niemu.
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Jest nim Karol Kalita, oficer wojska austryackiego, mez-
czyzna w sile wieku, o sprezystych i energicznych ruchach;
sympatycznego oblicza, a jako komendant wzbudzajgcy
zaufanie Zolnierza — tam pod przybranem nazwiskiem
»Rebajlo« znany. Juz po wojskowemu salutuje, przedsta-
wiam sie i melduje, skad jestem i jak sie tu dostalem,
a to w poszukiwaniu za pulkownikiem Czachowskim, aby
mu zdaC sprawe z poruczonej mi przez niego misyi. Na
to odrzekt Rebajlo:

— Do niego mozemy si¢ z bronia w reku przebi¢ —
staraj sie by¢ dzielnym, a je$li si¢ z nim spotkamy, zdasz
raport. Teraz bracie zostan z nami, dziel trudy, a moze —
co daj Boze — i slawe.

Tymczasem przydzielit mnie do jednej z kompanii.

Oddzial ten zaczal sie dopiero organizowaé; Zywot
jego jeszcze malo dni liczyl. Dotychezas 200 kilkadziesigt
ochotnika zebralo sie. Broni jeszcze malo; troche karabi-
néw i strzelb; wielu bylo bez broni, do ktérych i ja nale-
zalem. Bror i amunicya mialy nadej$¢, réwniez spodzie-
wano sie liczniejszego naplywu ochotnikow. Pierwszy dzier
przemingl na ¢wiczeniu w obrotach, zapoznawaniu sie z ko-
mendg 1 t. d. Strawe prosto z kotta dostawaliSmy, chleb
i kto chciat kieliszek prostej woédki.

Tej nocy zajechalo kilka fur z bronig, amunicya,
odziezg i zywnoScig. Mnie dano jaki§ karabin i postawiono
na pikiecie, gdzie stalem do pdlnocy. Obowiazkiem takiej
warty bylo przedewszystkiem czuwaé, aby Moskale do
ohozu nie wdarli si¢ i nikogo, kto hasta nie znal, tam nie
wpusci¢, lecz zatrzymacio tem przez pikiete blizsza obozu
dowoddce lub oficera dyzurnego uwiadomic¢; réwnieZ 'nie
wolno bylo nikogo bez zezwolenia wladzy wypuscié. Po
zluzowaniu mnie z warty, gdy poprzedniej nocy ani oka
nie zmruzylem, polozywszy sie na galgzkach, twardo za-
snalem. Namiotow zadnych nie bylo — troche stomy lub
chrustu stanowilo poslanie; o przykryciu sie nie bylo mowy,
bo koc6w nie posiadaliSmy, a bylyby sie bardzo zdaly,
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bylo to bowiem przy koncu pazdziernika, a dojmujacy
chtéd w nocy dawal sie juz dobrze we znaki.

Zaraz rano rozdano nam wczoraj przywieziong brot

i amunicye, a potrzebujacym ubranie i obuwie. M6j karabin
do nabijania lasztokiem i bagnet troche zardzewialy; dosy¢
to bylo cigzkie. Zaraz wzicliSmy sie do czyszczenia tej
broni. Poniewaz system tego karabinu tak mnie jak i wielu
innym nie byl znany, zatem ci, ktérym uZycie tej broni
nie bylo obce, mieli obowigzek nieumiejacych obchodzenia
sie z nig pouczyt. Wiec i ja korzystalem z tej nauki
iz trudem niewielkim wszedlem w dobrg znajomo$¢ z moim
karabinem, ktéory bylby mi znoSnym i dobrym towarzy-
szem, gdyby nie byl tak ciezki; przeto z tej racyi nazwa-
lem go »puszkgce.
" W dniu tym jeszcze kilku ochotnikéw przybylo i ci
zaraz dostali bron. Nauka komendy, nabijania karabinu,
skladania si¢ i stawania z bagnetem do ataku caly dzien
trwala z poSpiechem takim, jakby zaraz potrzeba tego
sprobowania na Moskalach miala nastgpi¢. I rzeczywiScie
tak si¢ sta¢ mialo. Jeszcze tego samego dnia popoludniu
przybyl do obozu jaki§ powazny jegomo$¢ i podszed! do
naszego naczelnika. Z niespokojnych i zywych ruchéw
~dyskutujgcych bylo mozna poznaé, Ze jaka§ wazna sprawa
miedzy nimi sie toczy, a nasz naczelnik szczegoélne zdra-
dzal zaniepokojenie. W koricu uScisk rgk, jakby na zgode
nastgpil — 1 nieznajomy posel odjechal.

Po oddaleniu si¢ przybyltego, diuZszg chwile stal Re-
bajlo w zamyS$leniu, az nareszcie zwolal oficeréw i z nimi
mial narade. Co uradzili nie bylo nam wiadomem, tvlko
za chwile oznajmiono nam, ze stad wyruszamy procz tych,
co jeszcze broni nie dostali i ci majg w obozie pozostac.
Niedlugo wydano rozkaz do wymarszu, ustawiono kompa-
niami i zakomenderowano »marsz!« Idziemy dosy¢ dlugo
tym lasem, jakby jemu konca nie bylo; noc ciemna a las
jg. jeszcze ciemniejsza czyni; potykamy sie w glebokich
wybojach. Wreszcie wyszliSmy z tego lasu i wkroczyliSmy
do jakiej§ wsi. Pochod taki w nocnej porze, przy ciszy,
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kiedy tylko niewyrazne szepty dochodza, bez wiedzy, jak
dlugo mamy iS¢ i dokad? i co nas czeka? — dziala przy-
gnebiajaco. Gdy przechodzimy przez wsie, szczekanie psow
budzi mieszkancow; kto z nich glowe wychyli, spojrzy —
i wnet ze strachem cofnie ja; wszystko dla nich, jak ro-
wniez i dla nas tajemnicg pokrytel.. Wchodzimy znow
w las — idzie si¢ jakby na omacki, bo: noc i las gesty
wszystko ciemnig pokrywa. WyszliSmy w koricu z niego
i juz polami znaczymy nasz pochdd, az nad ranem Zme-
<zeni tym forsownym marszem, stajemy we wsi Szczecno.
Tu zastajemy partye Zygmunta Chmieliriskiego.

Rebajlo ustawil nas na jukim$ wiekszym placu, a sam
udal sie do dworu, gdzie Chmieliriski ze swoim sztabem
zakwaterowal si¢. Oddzial jego zaimponowal nam dobrze
uzbrojong piechotg w iloSci okolo 700 ludzi i tak samo
kawalerya na dobrych koniach.

Niebawem powraca nasz dowoddca z mina, jak uwa-
zamy, zafrasowana. Zakomenderowal pogotowie do po-
chodu i marsz! prowadzi nas za wieS. Tu rozstawiajg nas
W roéznych punktach i kaZzg mie¢ baczne oko na Moskali;
a gdyby sie z ktérej strony pokazali, natenczas mamy za-
raz da¢ znaé naszemu dowddcy przez rozstawione pi-
kiety.

Przyszedlszy do Szczecna, spodziewaliémy sie, Ze po
calonocnym marszu troche spoczniemy i dostaniemy jaki
posilek, choc¢by po kawalku chleba i kieliszku waédki, bo
przy strudzeniu byliSmy i glodni; albowiem gdySmy wy-
ruszali z obozu, braklo chleba a i innego pozywienia bar-
dzo skapo bylo, zatem ruszyliSmy glodni, a po takim spa-
cerze gl6d jeszeze dosadniej odezwal sie.

Stoimy na wyznaczonych posterunkach, majac baczng
uwage na drogi, ktéremi Moskale mogliby sie pokazaé.
Juz dobrze z poludnia a nas nie zmieniajg. Czy zapomnieli
o nas? W czystem polu wystawieni na zimny wiatr je-
sienny "(bo bylo to przy koricu pazdziernika), trzesiemy sie
z zimna, tupiemy nogami i zabijamy rece, aby sie choc¢
ogrza¢. Nasz dowoddca zniecierpliwiony i oburzony na ta-
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kie lekcewazenie jego i partyi naszej, posyla adjutanta
swego do Chmielinskiego, zgdajgc zluzowania nas a w ka-
zdym razie przyslania chleba i troche wodki. Juz zmierzch
pada, gdy adjutant powrécil, ale wroécil z rozkazem od
Chmieliniskiego, ze mamy dalej sta¢ a chleba i wodki przy-
sla¢ nie moze, bo jego partya wszystko zjadla i wypila.
Adjutant wracajgc, chcial po drodze we wsi cho¢ chleba
dla nas kupi¢, jednak tego ani kawalka dosta¢ nie mogl,
advz ws:?}stko co bylo we wsi do spozycia, partya Chmie-
lmcf_,d/go sprzgtnela.

Co robi¢? kiedy taki rozkaz — trudna rada! — trze-
sgc sie z zimna, stoimy dalej i $pigcy i glodni i zme-
czeni. Noc juz dawno zapadla, a dla nas zadna zmiana
i pocieszenie nie przychodzi. Cierpliwo$¢ jednak naszego
dowoddcy wyszla juz z granic, bo szle ponownie adjutanta
do Chmieliriskiego z przedstawieniem, ze zolnierze jego
juz tak sa strudzeni i pomarzli, ze poging¢ moga, przeto
stanowczo musi sie ich zaraz z widet Sciggna¢ — a jeSl
to natychmiast nie nastapi, kategorycznie oznajmia, iz
wbrew dyscyplinie, bedzie zmuszony forpeczty z swoim
oddziatem opusci¢. Jakiez jednak bylo zdziwienie dowédcy
naszego, gdy adjutant powrécil i melduje, Ze Chmielinski
w nocy ze Szczecna wyruszyl i juz ich tam ani Sladu.
A zdziwienic jeszcze wieksze, Ze g0 0 wymarszu swoim
nie uwiadomil, zostawiajac nas na pastwe Moskali, ktorzy,
jak mu dobrze wiadomem bylo, w wielkiej sile wyruszyli
z Kiele i innych miejscowo$ci na rozbicie jego oddzialu.
Wygladalo to, ze manewrem poSwiecenia naszej partyi
cheial sie salwowa¢, aby unikng¢ starcia z Moskalami?).

W tej chwili nastapil rozkaz naszego dowodcy scig-
gniecia nas z forpoczt, co gdy si¢ stalo, zwolal oficeréw
na krotka narade, na ktérej postanowiono zaraz wyruszyc
lasami do pierwszej wiekszej wsi, gdzieby mozna partye
pozywic€ i da¢ jej troche wypoczaé. Posuwajgc sie lasami,

1j Z pamigtnikow putkownika Karola Kality (Rebajly) z kampanii
1863 1.

Y
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doszliSmy do jakiej§ wsi, gdzie mieliSmy odpoczgC i posi-
li¢ sie, lecz tu dowiadujemy si¢, Ze co tylko Moskale stad
wyszli a Kozacy krecag sie, wiec zatrzymac sie tu byloby
niebezpiecznie, a przytem musi sie Wyjs¢ z pierscienia; kto-
rym Moskale chcge Chmielinskiego osaczyé, mogliby i nas
zarazem w matnie wpakowaé. Musimy przeto wejs¢ zZnow
w glebokie lasy i tymi dosta¢ sie¢ do Cisowa, gdzie nape-
wne i zywnoSci dostaniemy i po strudnmu tak dolegliwem
wypoczgé bedzie mozna. JesteSmy niezwykle juz pomeczeni,
jednak nadzieja pozywienia sie w Cisowie i wypoczecia
tam dodaje nam sil. Okolo poludnia dowleklismy si¢ do tej
miejscowosci, u$miechajgcej si¢ do nas nadziejg zaspoko-
jenia glodu i cho¢ chwileczki snu dla pokrzepienia niezwy-
kle strudzonych czlonkéw. Lecz jakiez zdziwienie irozcza-
rowanie spotkalo nas, gdy tam zastajemy partyeg Chmie-
linskiego, ktéra na poczekaniu tak wie§ objadla, ze juz dla
nas, chocby za wysokg cene, kawalka chleba zdoby¢ sig
nie dalo.
| Zatrzymali$my sie we wsi, a nasz dowddca poszed!
do dworu, gdzie Chmieliriski zakwaterowal sig; pewnie
udal sie tam w celu porozumienia si¢ z Chmieliniskim co
do dalszego wspélnego dzialania. Za malg chwilke wraca
Rebajlo blady i w najwyzszym stopniu zirytowany. (Do-
myS$lamy sie, Zze musialo cos nadzwyczajnego zajS¢ a moze
i starcie miedzy dowo6deami). Skoro tylko zjawil sie przed
nami, zakomenderowal:-marsz! Idziemy i za wsia na pa-
gorku na skraju lasu stajemy, skad roztaczal si¢ widok na
wies i dalszg okolice. Tu mamy spocza¢. Stad widzielismy,
iak niebawem Chmieliriski opuscil wie$ i znikl nam z 0cz6w.
‘Moze w godzine po wyruszeniu tej partyi -spostrze-
gamy droga od strony Szczecna szpice kozackg, a za nig
wysuwa sic masa piechoty moskiewskiej z kawaleryg i ar-
matami. To Czengery, jeneral wojsk moskiewskich z Kiele
nadcigga. Relacye przeto o wyruszeniu wojsk moskiewskich
dla rozbicia partyi Chmieliniskiego okazujg si¢ wierne, bo
Czengery juz po pigtach depcze Chmielinskiemu, a i nam
takze, cho¢ o naszym oddziale wiedzie¢ nie mogl. Gdy
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nas spostrzegli, bo kilku z naszych nierozwaznie z poza
drzew wysunelo si¢ — powstal miedzy Moskalami taki
ruch, jak w ulu, gdy sie pszczoly podkurzy. Zaraz wymie-
rzono ku nam dziala, ktérych strzaly nie przeszkodzily nam,
a tylko konary i galezie z drzew posypaly sie. Byloby non-
sensem Wa}ff;)_ przyjac, wiec cofneliSmy sie w glab lasow,
a Moskale ‘die wiedzac o naszej sile, Sciga¢ nas nie odwa-
zyli sie.

Dazymy do laséw S-to Krzyskich i aby dosta¢ sie
w pasmo laséw graniczgcych z Lysg Gorg, wypadalo przejs¢
nam przez znaczny kawal pola, przez ktére przemkneliSmy
si¢ szczeSliwie, niespostrzeZzeni przez Moskali, ktorzy drogg
przez wsie w naszym kierunku posuwali sie. Przez to stalo
sie, 7e biorgc naszg partye za partye Chmieliriskiego, te-
muz pozwolili wydostaé sie 7z pierScienia, jakim go juz
okrazali.

GdySmy w inne pasmo laséw wstapili, byla juz noc,
zatem trzecia doba z malymi odpoczynkami, o glodzie —
a gdy sen mroczy, pragnienie dokucza, wyczerpaly nam
sie sily, a wskutek tego organizm w stan gorgczkowy
popadl. Czuje si¢ susze i spiekote w ustach, oczy z nie-
wyspania pieka a oslabione powieki same slaniajg sie na
nie. W tem zmeczeniu jakaZ to cigZka torba, ladownica,
szczegblnie »puszka«, od ktérej ciezaru juz tak ramiona
obolaly!

Idziemy tym lasem pod goére — czesto slyszy sie
glosy »Kozakil«, bo przywidywalo si¢ naszym w nocy, ze
oni w Slad za nami idg, co wielce denerwowalo. Ale rze-
czywiscie slyszymy juz wyrazny tentent kopyt korskich —
to pewno$¢, ze z kozakami spotkaliSmy sie. W tem ko-
menda odzywa sie: »stéjl« Wszyscy bez rozkazu chwyeci-
liSmy za brofi i czekamy dalszych rozkazéow. Na wiado-
mos$¢, ze to nasi, radoS¢ wielka zapanowala miedzy nami.

Byta to nasza kawalerya, ktora z Galicyi wyruszyla
pod dowddztwem Szamejta, a z ktérym jeneral hr. Bosak-
Hauke jechal. LZej nam zrobilo sie pod taka ochrong i juz
razniej dalej ruszyliSmy. Ten las to byl las Sto Krzyski,

S
a my tam do klasztoru na gorze dgzyliSmy. Tak bylem
zmeczony i senny, Ze W Konicu w pochodzie zasnalem i bez-
wiednie idgc, dopiero, gdySmy staneli pod klasztorem, do
Swiadomosci przyszedlem. Ktos moze zapytaé, jak mozna
w stanie uSpionym i§¢? Ja mu odpowiem, ze tak — bo
w tym pochodzie sam na sobie doSwiadczylem tego,
a o czem poprzod nie mialem pojecia; lecz jeszcze dzi-
wniejsze, ze idac nie upadlem — wszak w lesie droga nie
jest jak po stole, potkna¢ sie latwo. Nazajutrz przekona-
lem sie, wracajac tg drogg, Ze byla pelna wybojéw. W tem
zdarzeniu nie bylem odosobniony, bo wielu z towarzyszéw
ten stan podzielalo.

Balem sig, aby mnie- tej nocy na pikiecie nie posta-
wiono, bo zasnalbym z pewnos$cig. GdySmy weszli do kla-
sztoru, kazdy pod ciezarem znuzenia upadl jak niezywy
i zaraz zasnal; sen ten, choé krétki a przerywany niepo-
kojem napadu przez Moskali, cokolwiek pokrzepilby, gdyby
reszty sil nie odbieral gléd i pragnienie z powodu suszy
w ustach i gorgczki wewnetrznej.

{
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Wymarsz z klasztoru do Jeziorek, — Starcie sig naszej pikiety z wideta
moskiewska. — Bitwa. — Dostaje sic do niewoli. — Czengery i jego
grozby. — Odpoczynek w Bodzentynie. — Pohulanie Moskali, — Posi-
leki — Pochéd do Kiele. — Wiezienie tam. — Dostaje ubranie:i bieli-
zne. — Wymarsz z Kiele do Radomia. — W drodze zaniepokojenie Mo-
skali; z powodn spodziewanego napadu naszych. — Radom. — Zachoro-
walem tam i dostaje sie do -szpitala wojskowego, — Niespodziewane zja-
wienie sie¢ u mnie matki mej. — Panie z miasta odwiedzaja c]:_loryé'h
w szpitalu. — Pani Kamiriska. — Pani Lubieniecka z corkami. — Stara.
nia ich, aby zatrzymac mnie diuzej w Radomin. — Wymarsz z Radomia. —

W Warszawie umieszczaja nas w cytadeli, widok jej dziala przygnebia-

jaco. — Kaznie, — Nawolywanie Zoldakéw. — Paraszka, — Zawiedzione
mniemanie o oficerze dyZuwrnym. — Inspekeya jeneralna. — Prowadza
nas w nocy na kolej. — Placz Warszawianek. — W drodze do Pskowa
przechwalania sige konwoju. — Powstanie. — Kokardka. — Zatrzymuja

nas w Pskowie,

Rano wyszliSmy z tego przez zakonnikéw 0Opuszczo-
nego klasztoru — kawalerya z nami. Dowédey naszego nie
widzimy i dowiadujemy si¢, ze zwichnal sobie noge i da-
lej iS¢ nie mozZe. Ucieszyli$my sig, gdy po drodze trafiamy
na potok, gdzie gasimy szalone pragnienie; réowniez kawa-
lerya konie napoita. Pokrzepieni woda, schodzimy lasem
po pochylosci w dol i gdy sie las koriczy, na widnokregu
dalej widzimy osade, to wie§ Jeziorki. Po dluzszym pocho-
dzie stajemy tam; pozwalaja nam rozejé¢ sie po domach,
aby sie posili¢ i odpoczgé troche. Ledwosmy sie rozeszli,
slyszymy trgbke na alarm. Wybiegamy na ulice, a tu do-
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latuje nas glos pojedynczych sftrzal(jw: to juz pikieta ;m—
sza Sciera sie z wideta mosk;ewskq.l Bosak, k.tc')ry 0 jé}rl
komende, daje rozkaz wraca¢ do Sto Kr:/.ysl{lct} 15;50\?,
skad pr:/:yszliémy. Zatem \.\ryrusz?my, a konnica nasza kryje
g stanowige ariergarde.

Pc:ché{_lvggp’m?emy nf.i pagorek, a tu, ja‘k okiem sit?g.nqé,
blyszczg bagnety moskiewskie. C.hr'nara ich na przeId_J su-
nie na nas, a z drugiej strony juz koze.u:_v rozsypah sie
i z karabinkow strzelajag do nas z zamiarem wul.ocznym
wstrzymania naszego pochodu. Juz l?ule Swllszcz-q, 1_Fu]??q,
lecz jeszcze nas nie raza. RozsypaliSmy si¢ w ty: ahuif(-;
1 na .strzaly odpowiadamy ciagle, zarazem po.suwamy sie
naprzod — to samo czyni nasza kawalerya, ciggle ku ko-
zakom szle kule.

Wtem zoczyliémy, ze¢ dragoni moskiewscy sformo-
wali sie i calym pedem na nas, a WIzlLéciwxe na nasza F(Ol.‘i-
nice walg, aby jej czasu nie zostawi¢ do Przyg‘otofvamg
i zebrania sie na przyjecie tego ataku. Atoli nasj] w jednej
chwili uszykowali sie i w najwigkszym porzadku na SpO:
tkanie dragonow, co kon wyskoczy, z 1:0pyt_:<,1 .ruslzylll. _Ifxz
w szalonym rozpedzie sa coraz blizej.. 1 I?llze] s1?b1e... je-
szcze kilka skokéw.. a straszne, zarazem 1mp(.mu.]qce zde-
rzenie i zwarcie sie nastgpilo — a W nyéni.gcm i szczeku
szabel chwila pickielnego zametu! I stalo sie co$ nadspo-
dziewanego i cudownego prawie.. Jak hl{ragan, co wdarf
sie do lasu, silg swego naporu toruje sobie q:'ogg, kladge
dr‘zewa 7 hukiem i trzaskiem jedne na drugie o ta?z ZU-
chy nasi podobnym naporem zlamal‘i linie dragonow 1 _gdy
wpadli w $rodek, ragbigc w prawo 1 w lewo ‘szal?laml =
jak huragan drzewa — tak oni Moskali kiadli. Q ostatni
w jednej chwili rozbici, rozsypali sie na wszystkie strony,
procz tych, co sie na ziemie zwalili. :

W tym chaosie i $cisku posta¢ jednego z nasz'ych
ponad wszystkimi widoczniej zarysowala sig.. to koff jego
spigl sie deba i nad wszystkimi kormi glowg goruje,
a swego jezdzea nad wszystkich wyniosl. Znal swego pana,
7e jest dzielny rebacz i znakomity szermierz, bo szabla
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mu W reku jak blyskawica miga i straszne ciosy wrogom
z?tda]e. Szkoda, ze to jedna chwilke trwalo, na dalszy po-
pis pola nie stalo! \

Od tej szarzy zna}fflem si¢ nie dalej jak sto krokow.
Z dumg i zachwytem pdtrzalem na to, co sie stalo i po-
dziwialem brawure, skiadno$¢ a niemal i wéciekloS¢ na-
szych, z jakg na Moskali natarli. I pod Somo-Sierrg nie
moglo by¢ dzielniej! JakaZ zawzigto$¢ i zadza obudzila sie
we. mnie, zeby cho¢ jednego wroga u$mierci¢! Z tem pra:
gnieniem przed samem starciem sie wypalilem w kupe
dragonow; trudno wiedzie¢, czy skutek chgciorh odpowie-
dzial? o braklo czasu powtérzyé raz jeszc'ze‘ bo zanim ka-
rabin nabilem, dragoni byli juz w rozsypce. Tak predko
nasi z nimi si¢ sprawili, Ze jeszcze tylko za uciekajacymi
moglem kule poslac.

Kawalerya nasza po krétkim poScigu, poczestowaw-
szy na droge niejednego dragona — powrdcila do nas.
Widze konie luzem bez jezdZzcéw rozbiegle; rozpoznaé, czy
z pod naszych czy z pod Moskali — nie mozna, bo coprt-;—
dzej trzeba dazyé ku lasom S-Krzyskim, aby nam droge
tam nie odcieli, gdyz po ruchach Moeskali wida¢, ze t_io
tego zdgzaja.

Dowodca naszej kawaleryi (Mieczystaw?) Szamejt, je-
den z dzielniejszych oficeréw armii austryackiej, zorgani-
zowal w Galicyi ten oddzial. Przewaznie werbowal takich,
ktorzy juz w kawaleryi sluzyli, a takZe i innych dzielnych,
co dobrze konia zazyC i bronia wlada¢ umieli. Konie bvly.
doskonate, ludzie uzbrojeni w szable i karabinki a urn-un-
durowani jednakowo. Taki oddzial i pod komenda tak dziel-
nego dowodey, mog! Smialo stawi¢ czolo i wiekszej sile;
liczyl pewnie przeszlo sto koni. Pod jego ochrong jechal
byly pulkownik wojska rosyjskiego, hr. Bosak-Hauke, dla
objecia dowddztwa w Krolestwie Polskiem nad partyzan-
tka, a my przypadkowo zetkneliSmy sie z tym oddzialem,
jak wspomnialem,

Skoro dragoni moskiewscy znacznie oddalili sie, na-
raz straszny huk Wstrzgant powietrzem. Ogl@dn%lem sie,
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4 tam z pagorka paszcze armatnie ziejg ogniem — padaja
kule i granaty. Tu granat ryje ziemie i z hukiem eksplo-
duje — drugi niedaleko odemnie rozszarpal towarzysza,
a odlamki jego przelecialy mi nad glowa. MoZna zauwa-
7y¢, ze caly ogien artyleryi skierowany gléwnie na naszag
konnice, chcieliby przedewszystkiem ja znieS¢.

Juz zostaliSmy z trzech stron otoczeni: z prawego
hoku przez piechote, z lewego przez dragonow 1 kozakow,
a z tylu artylerya do nas wali. Teraz dla naszej kawale-
ryi niema wyboru i musi z placu boju ustgpi¢, jesli nie
chee zging¢ lub dosta¢ si¢ do niewoli, co nastgpiloby nie-
chybnie wobec tak przewazajgcych sit nieprzyjaciela. Za-
tem rozsadnie i slusznie czyni, Ze opuécita plac boju, bo
w lepszych warunkach pewnie a z poZytkiem bedzie nieraz
jeszcze potrzebna. Na uchodzgcg konnicg naszg skierowano
strzaly armatnie, a takze dragoni i kozacy puscili sie w po-
gori. Lecz czy nie mogli dopedzi¢, czy obawiali sie na-
trzeé — bo zawrocili — a nastepnie dragoni zajeli pozy-
cye pod lasem, dokad dazyliSmy.

Teraz juz ze wszystkich stron jesteSmy wielka na-
walg wojska otoczeni i pozbawieni nadziei wyswobodzenia
sie z tej matni. Pomimo tego poloZenia bronimy si¢ jednak
i zawziecie strzelamy do Moskali, a dowod tego, gdyz
w koticu pustka w ladownicy zostala. Nasz oddzial przed-
stawial malg wysepke, na ktorg gesty ogienn ze wszystkich
stron skierowano, aby znie$¢ nas do szczgtu, a to zdawalo
sie, ze nastgpitby powinno, gdyby Moskale lepiej strzelali.
Pomimo to gdzie spojrze¢ — tu zabity — tam ranny! Huk
armat nia ustaje, a z nim kule i granaty padaja. Swist
i furczenie kul karabinowych ceraz gestszy. Rannych i za-
bitych przybywa. Trzask pekajacych granatéw i furczenie
rozsadzonych - odlamkow razem Zze Swistem krzyzujacych
sie kul karabinowych nad glowg i wokolo — stwarzal
chwile bez nadziei. Czy niema ratunku i wszyscy mamy
zging€?l.. Determinacya jednak zabita wszelki lek, jakby
zamarcie czucia nastgpilo — i obojetnem juz bylo, co ma
sie staé. Mimo to ciggle posuwamy si¢ naprzod, a zadnemu
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nie przychodzi my$l poddania sie — raczej $mier¢ do wy-
borul...

i Przechodzimy przez potok — a gdy czwartg dobg
znajduje sie w dolegliwoSciach z pochodu, glodu, pragnie-
nia, niewywczasu — takie znuZenie i bezsilno$¢ owladnely
mng, ze na przeciwny dos$¢ stromy brzeg tego potoku po-
mimo calego wysitku wdrapa¢ si¢ nie moge, a gdy si¢ tak
forsuje, jak sypna do mnie kulami, to tak bily do brzegu,
jakby kto pelna garscia groch rzucal. Musialem sie przeto
cofng¢ pod przeciwny brzeg iz rezygnacya oczekuje korica
swego. Prawdziwie cudem nazwal mozna, ze mnie zadna
kula nie trafila, bo mogly podziurawic jak rzeszoto. W tym
czasie, gdy przytulony do brzegu siedze, kule ponad glowg
ze Swistem przelatywaly, a ten Swist tak sie wrazil w mojg
pamie¢ isluch, Ze jeszcze dzi§ echo tego stysze. Pod brze-
giem, gdzie sililem sie na wierzch dostaé¢, widzialem dwoéch
zabitych, a mozZe rannych, ktérzy stoczyli sic do wody.
I mnie moégl ten los spotka¢, gdybym sie byl nie cofngl.

Siedzgc tak przytulony, stysze wrzawe coraz bliZej,

dochodzgcych Moskali; juz sa niedaleko.. jeszcze kilka
krokow, a ujrzg mnie.. Naraz odezwaly sic nademng zlo-
wrogie dzikie glosy i juz widze kilka luf i bagnetéw ku
mnie skierowanych i wrzask: »brasaj ruzio« (rzucaj kara-
bin). Cho¢ tego nie zrozumialem, domy$lilem sig, o co cho-
dzi i rzucilem mojg »puszke«. W jednej chwili zdarli ze
mnie czapke i ulanke. Jeden szarpnal za laticuszek od ze-
garka i urwal go, gdy drugi réwnoczeénie zegarek wycia-
gnal z pozostalym kawalkiem lancuszka. Z powodu tego
wszczela sie¢ miedzy nimi sprzeczka i wzajemne wyrywa-
nie sobie lancuszka i zegarka, ktérato zdobycz — na za-
sadzie jakiego paragrafu ich kodeksu rabunkowego — nie
wiem ktéremu z nich przypa$¢ powinna. Bylem przygoto-
wany na $mier¢ i czekam, gdy mnie rozbiorg — pewnie
zastrzelg lub zaklujg. Jednakze w chwili szarpania sie zol-
dakéw o sporny przedmiot, wpadl miedzy nich jaki§ star-
szy w randze i popedzil naprzéd, a mnie oddal' jednemu

pod warte — i W ten sposéb z opresyi tej uwolniony zo-
stalem. :

Prowadzacy mnie zolnierz wzial mnie za to w obroty
i nie szczedzac uderzen kolbg, Sciggnagl ze mnie kamizelke
i z kieszeri w spodniach powyciagal, co bylo, a nadto obma-
cal po ciele, czy czego do zrabowania nie znajdzie. Wécie-
kty byl, Ze pieniedzy nie znalazl, gdyZz te troche monety,
jakg mialem, schowalem do wlanki, ktérg ze mnie zdarli;
rozbestwiony pewno z tego powodu, prowadzac mnie, tluk!
bez milosierdzia kolbg i hanbil ostatnimi wyrazami, w ja-
kie jezyk moskiewski wysoce zasobny jest. Tak czule sie
mng opiekowal, az przyszliSmy do miejsca, gdzie wszyscy,
co przy zyciu zostali i co byli mniej ranni, znalezli sie
jak w sie¢ ujeci. Tam mnie drab konwojujacy przypro-
wadzil i w rzedzie naszych postawil, a na pozegnanie tak
silnie jeszcze kolbg w piersi uderzyl, Ze na wznak padiem.
Natenczas inni zolnierze, kopigc mnie w brutalny sposob,
pomogli podnieé¢ sie. Nastapilo liczenie nas; widze, Ze par-
tya nasza ogromnie zmalala. Czy udalo sie ktéremu ujsc?
ilu zabitych i rannych? — prawdy dowiedzie¢ sie trudno,
bo wprawdzie Moskale podawali cyfre, jednak ta samych
zabitych wedlug ich rachunku przenosila cyfre wszystkich
razem w partyi znajdujacych sie, wiec jak od nich dowie-
dzie¢ sie, jakie byly nasze w ludziach straty? — i tego
nie dowiedzieliSmy si¢ juz nigdy. i

Jeneral Czengery, dowodzgcy wojskiem moskiewskim,
pyta sie nas, gdzie Chmielinski? Byl bowiem pewny, Ze to
czgS¢ jego partyi. Méwimy, ze my z oddzialu Rebajly.

— A ten nowy bandyta gdzie?

— Nie wiemy, bo z nami nie byl

— Wiec kto was pedzil b..?

— Sami.

— Breszecie jak psy, ale ja sie dowiem. Tozto wam
rozb6jniki spieszno bylo do lasu, aby stamtad napadac na
spokojnych ludzi (zapewne Moskali mial na mys$li); jednak
nie dalem wam doczeka¢ sie tego szczeScial

Nastepnie pytal sie kazdego: skad? Gdy kilku odpo-
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wiedzialo, 7e¢ z Galicyi — jak skoczy na nas w pasyli
i ostatniemi slowami zacznie przezywac od rabusiow, dra-
bow, wilkew i t. p.

— Czekajcie! ja was wszystkich powywieszam i taki
z wami zrobig porzadek, Ze pewnie z tej nory zbojeckiej
zaden sie wigcej nie pokaze!

W trakcie tego, gdySmy tak stali i sluchali tej roz-
rzewniajgcej nas przemowy, jeden z naszych z rana na
piersiach krwig broczgcg, nagle zachwial sie i rungl nie-
Zywy na ziemie z powodu przestrzelonej piersi. Dziwne
przeciez, jak mogt tak dlugo sta¢, nim smier¢ nastapifa.

Ja rozebrany do koszuli z przemoczonemi nogami
dygotalem z zimna, bo wiatr chlodny przenikal; bylo to
29 pazdziernika 1863 r. Jakis zolnierz przynios! mi stary,
brudny, zniszczony koZuszek, rzucil mi go, mowigc: »masz,
zanim cie powieszg — aby$ nie zdechle. Zapewne byl to
ten, ktéry ze mnie ulanke zdarl i w nig ubral sie pod szy-
nel, zatem koZuch byl mu niepotrzebny; a zrobil dobrg
zamiane, bo ulanka nowa i porzadna, a koZuch dranciwy,
a jednak choé taki, bylem z niego rad, bo od zimna mnie
ratowal.

Dano rozkaz do wymarszu, woéwczas obstgpila nas
piechota i konnica —i ruszylismy. Wszyscy jesteSmy stra-
sznie pomeczeni, a ja przytem tak srodze kolba stluczony
i obcasami skopany, Ze ruszyC si¢ nie moge, a tu iS¢ kazg!
Ustawili nas czworkami, bierzemy sie pod rece i tak je-
den drugiego wspiera, gdyz inaczej nie bylibySmy w sta-
nie i§¢.

Tak doszliémy do miasteczka Bodzentyna. Umiesz-
.czono nas w jakiej§ szopie pod silng wartg. Przy niesly-
chanem strudzeniu jesteémy glodni i spragnieni, Ze glod
az kurczy zolgdek, a w ustach gorzko z gorgezki i pra-
gnienia. Dopominamy si¢ o wodg, bo na nic wiecej nie
mamy nadziei — sgdzac, Ze Moskale bedg dla nas bez-
wzgledni i cho¢ tak zadni positku, tego nam nie dadza.
W tej szopie raczej popadaliémy na ziemie, jak pokladli
sie, a natenczas jedyne Zgdanie strecilo sig W dwoch slo-
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wach: wody i wypoczynku! Wody dostarczyli nam zydzi,
zapewne na rozkaz Moskali, a wypoczynek czekal nas na
wilgotnej zimnej ziemi. '

Jakiez bylo nasze zdziwienie, gdy nam Zoldacy przy-
niedli wiadro wodki i chleba. Przedtem nigdy wodki nie
pilem, a teraz z takg pozadliwoSecia az dwie miarki gol-
nalem; aleZ jaki to byl specyal, cho¢ rodzima wodka pro-
Sciucha! My$lalem, ze glowa zakreci mi sig po tej iloSci —
ale gdzie tam! Organizmowi tak wyczerpanemu z sil wi-
docznie taka podnieta byla konieczna; a gdy porcye chleba,
cho¢ czarnego, ze smakiem strzepalem — to i czlowiek
nieco odzyl. Pézniej nigdy mi w Zyciu trunek Zaden tak
nie smakowal, jak wowczas ta Smierdziucha.

Nie mozna narzeka¢, zeby o nas nie pamietano, bo
za tym posilkiem kilku Zolnierzy dobrze podchmielonych
i w humorach wesolych przynioslo nam kilkanaScie cha-
tatow, czapek, kapeluszy etc., a nawet zamieszala sie w tem
brudna i zniszczona watéwka (spodnica watowana). Smie-
jac sie, mowig: :

— Bierzcie komu potrzeba — to wam »jewreji« (2y-
dzi) przystali.

Idgc przez miasteczko, widzieliSmy, jak kozacy ipie-
chota bez pardonu zdzierali z zydow czapki, ubrania i co
sie wzig¢ dalo. Musieli wtenczas swoim zwyczajem dobrze
»pagulate i narabowa¢, z czego poSledniejsza czeS¢ i nam
sie dostala, a z tej dla mnie przypadla w udziale przepo-
cona czapica zydowska, troche wprawdzie za duza, bo mi
ciggle na nos spadala, ale w takiej potrzebie lepsza i taka,
jak zadna.

Po dwugodzinnym moze wypoczynku poprowadzono
nas dalej do Kielc. DoSwiadczenie zrobione, Ze trzymanie
sie pod ramiona ulge w pochodzie czyni, stosowaliSmy da-
lej — i tak z wielkim wysilkiem doszliémy do Kiele, gdy
juz pélmoc byla. Naprzeciw tryumfatoréw wyszia muzyka
wojskowa niezno$nie piskliwa. Okrzykom hura! nie bylo
konca — a o ile wrogowie nasi cieszyli sie, o tyle my
i cale miasto w smutku si¢ pogrgzylo.
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Juz i brama wiezienna otworem stanela i weszliSmy
na podwoérze wysokim murem zamknigte, Dalej i kaZznia
otworzyla si¢ i nas wszystkich do niej wpakowano, a pa-
kowano literalnie w calem znaczeniu tego wyrazu, tak,
zeSmy - stali jeden przy drugim — i tak wepchnictych
i Scisnietych — zamknigto. O ulozeniu si¢ do spoczynku
nie bylo mowy, bo i przykucng¢ nie dalo sig, tak ciasno
stalismy. Zdawalo sie, ze podusimy sig;" juz brakuje po-
wietrza do oddychania. Okno zakratowane bylo wysoko,
zatem podsadzilismy jednego, aby otworzyl, lecz gdy to
sie nie dalo, poradziliémy, aby szybe wybil, co gdy sie
stalo, na brzek szkla warta zewngtrz larum podniosta. To
nas nic nie obchodzilo, gdy nam powietrza trzeba, ktore
ody przez wybita szybe weszlo, juz 1zej oddychac dalo.
Jednakoz zawsze zaduch ciezki panowal. Tak stojac
§ciSnieci w dusznem powietrzu, przemeczyliSmy sig¢ do
rana.

Dzie dawno byl, gdy otworzono drzwi naszej kaZni.
Zolnierze, ktorzy przyszli nas wyprowadzi¢, gdy na nich
para i zepsute powietrze z kazni buchnelo, jakby jaka
silg traceni, az si¢ w tyl zatoczyli. Na wpol omdlali sta-
neliSmy na podworzu wieziennem; na nogach ustaC nie
mogliémy; zawrét glowy magcil przytomno$c i odbierat
mozno&é zdania sobie sprawy, co sie z nami dzieje. Po-
patrzylem po swoich — straszny byl ich wyglad: to pdl-
trupy! Ustawiono nas w szereg i porachowano, rubasznie
tra,éajqc kazdego palcem w piersi. Wtem ‘nadszedl Czen-
gery z oficerami; na ich twarzach zaigral uSmiech szyder-
ski, gdy spogladneli na tych, co w chalaty i czapki 2y-
dowskie ubrani byli. Czengery, wskazujgc na nas z uSmie-
chem zloSliwym, rzeknie do otoczenia swego:

— Oto wojsko polskie!

Palngl nam kazanie po polsku (mowil dobrze tym
jezykiem) na temat zbrodni, jakg popelniamy, narazajgc
kraj na zniszczenie a siebie na Smier¢, ktéra jeSli nas na
polu nie spotkala, na szubienicy czeka, bo kaze nas wszyst-
kich powywieszac¢ i t. p.
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Nastepnie spisano z kazdym protokél: Imie jego
i ojca, nazwisko; skad pochodzi; czy bral udzial w innych
bandach (nie wyrazano si¢ inaczej o oddzialach powstan-
czych); czy miedzy ujetymi niema herszta (dowédcy) lub
jakiego wyzszego ranga i t. p. Za wydanie dowddey lub
oficera obiecywali uwolnienie i nagrode. Jednak nie zna-
lazt sie zaden, ktéryby swego przeloZonego zdradzil.

Po $ciggnieciu z nas generaliow, rozmieszczono  po
kazniach wieziennych i dano jakg$ cieplg strawe i kawa-
lek chleba, czem nieco posililiSmy sie. Ze zmeczenia i sen-
no&ci upadiem na prycze i na twardych deskach, pomimo,
ze mnie kazdy czlonek ze zmeczenia bolal, szczegolnie
najdotkliwiej od uderzen kolbag i skopania, od czego pra-
wie caly w sincach bylem — tak twardo zasnglem, Ze do-
piero na drugi dzien zbudzilem sie, a zbudziwszy, z tru-
dem podnie$¢ sie moglem, gdyz bylem bardzo oslabiony
i dotkliwie zbolaly.

W Kielcach zastaliSmy jericow z innych oddzialow —
a w czasie dwutygodniowego tam pobytu jeszcze przyby-
walo aresztowanych w roéznych miejscach i w domu.

ZrozumieliSmy teraz, dlaczego Rebajlo z oddzialem
niezorganizowanym zupefnie wyruszy¢ musial. Otéz cala
sila Moskali z Kiele, Checin, Sandomierza i innych miej-
scowosci zebrala sie, aby uderzy¢ na Chmielifiskiego,
bo to byl wéwczas w tej miejscowoSci calej oddzial
dla Moskali najniebezpieczniejszy. Zagrozony Chmielinski
wezwal na pomoc Rebajle. Pojawianie sie nasze i Chmie-
linskiego W tylu miejscach mialo na celu nie da¢ Mo-
skalom sie zoryentowa¢, do czego ruchy nasze zmie-
rzajg i ciggle w bledzie ich trzyma¢, i dlatego to posta-
nowiono, ze razem te dwa oddzialy trzymac si¢ nie
mialy. Chmielifiskiemu przez ten manewr udalo sie¢ z ma-
tni wymkng¢, a i nam byloby tak samo poszlo, gdybysmy
sie byli. w_gorach Swu;tokrzysku,h kilka godzin dluzej za-
trzymali Iub nie szli do Jeziorek, gdzieSmy sie wiasnie na
Moskali . natkneli. ZOZmer?e moskiewscy moéwili nam,. Zze
gdy z Chmlelmsklm spotkaé sie nie mogli, wracali juz do
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Kiele, a w tym powrocie na nasz oddzial trafili. Od nich
takze dowiedzieliSmy sie, Ze z samych Kiele wyszlo 12 rot
piechoty, pol bateryi artyleryi, dwie sotnie kozakow i szwa-
dron dragonéw, a z innych miejscowo$ci takze nie malo —
bylo wiec tej czerni pare tysigcy. Coz nasza garstka wo-
bec takiej przewagi znaczyla i co zdzialac mogla?

W Kielcach pozwolili nas jadlem z miasta zasilag,
a nawet ubranie i bielizne niektérzy otrzymywali. Ja do-
stalem cieply garnitur, czapke zimowa i dwie pary bieli-
zny, a z temi rzeczami trzy ruble. Nie moglem sig dowie-
dzie¢, od kogo, dopiero w Radomiu dowiedzialem sie,
o czem bedzie w dalszym ciggu opowiadania. Przebralem
si¢ zaraz i obrzydliwy kozuch, $émierdzacy Moskalem,
i czapke $mierdzaca zaraz wyrzucilem. Szczegolnie bie-
lizna przydata sie, bo juz robactwo zaczelo si¢ pojawiac
i dokucza¢. Drugg pare bielizny dalem memu sgsiadowi
na pryczy, bo i on zmiany tejze réwnie potrzebowal. Po
tych marszach z butéw moich kawalki zostaly; w potrze-
bie tej nabylem od Zolnierza za dwa ruble nic elegan-
ckie ale mocne buty, a pozostaly rubel stanowil moj ma-
jatek.

Po dwutygodniowym pobycie w Kielcach wylizalem
sie (jak wyrazajg sig) z sifncow, chociaz jeszcze bol w Eko-
sciach odzywal sie. Po tym czasie mamy wyruszy¢ w dal-
szg droge do Radomia. GdySmy 2z wiezienia wyszli, za-
trzymuja nas na rynku i silnym ZIanicuchem konwoju ota-
czajg; bylo nas zwyz dwustu. Jestesmy zdziwieni, ze tak
silnym laricuchem konwoju otaczajg nas i dlaczego? jak
widzimy, oprécz tak licznego konwoju tyle wojska wyru-
szylo naprzéd, a za nami takze jest dosy¢ i armaty pro-
wadzg. Azali my bezbronni tak ich trwozymy? Musi byc
inny tego powod..

Wiele z pan kieleckich chce sie przez konwdj do
nas dosta¢; niektére majag Izy w oczach, kazda z pakie-
tem w rekach — niesa nam posilek na droge, a bez
wzgledu na brutalne odtrgcanie ich przez zoldakéw, pchajg
sie, aby dar sw6j nmam doreczyC. Proszg i blagajg o to
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gburé6w tych, ktorzy w odpowiedzi na to miotaja im gru-
biariskie i najsproéniejsze wyrazy. Krew zakipiala w nas,
gdyémy to uslyszeli a z oburzenia, bez wzgledu na
nastepstwa, byliémy gotowi z golemi rekoma rzuci¢ sig
na te bydleta. Stajemy w obronie honoru naszych ro-
daczek i zaczynamy zolnierzom pieSciami odgrazac sig,
z czego powstala wrzawa. Komendant konwoju na to
kaze zoldactwn uzy¢ broni i bagnetami te zacne panie
daleko odpedzi¢. Gbur byl ostatni! doborem wyrazow spro-
$nych, uwlaczajgcych czcl kazdej Polce, a skierowanych
wprost do mnaszych pan, chcial zakasowac zoldactwo
swoje. Ze wstydu i zalu plakaly biedaczki, a nam z nie-
mocy pomszczenia tej krzywdy im wyrzadzonej — Kkrew
w zylach Scinala sig. :

Nareszcie dano sygnal do wymarszu. PoZzegnaliSmy
te wielkiego serca patryotki, jakiemi to niewiastami malo
ktory naréd poszezyci¢ sie moze, wyrzuceniem czapek do
g6ry. Niech wam bedzie cze$¢ za waszg milos¢ i poSwie-
cenie drogie naszemu sercu i niezatarte W pamieci, ro-
daczki!

Idziemy do$c¢ diugo... nareszcie spostrzegamy niezwy-
kiy ruch: otaczajg nas jeszcze wickszym kordonem woj-
ska; komenda nakazuje Zzolnierzom pogotowie; wydajg
rozkazy. Kozacy to w jedng to w drugg stron¢ pedzg —
coé musialo nadzwyczajnego zajs¢! Miedzy nami szept:
zapewne niedaleko musza by¢ nasi i chcg nas odbiC. Wi-
daé na prawo las, pod ktérym kozacy uwijajg si¢ — Wy-
tezamy wzrok w te strong, czy stamtad nie wysung si¢
nasi i nie bly$nie nam nadzieja wybawienia! Z tg nadzieja
i trwoga zmieszana, bo latwo domySleC sie, ze jakikolwiek
wypadiby rezultat napadu naszych w celu odbicia nas —
jako bezbronni — padlibySmy wpierw w czesci lub w ca-
loéci ofiarg, zanim znaleZlibySmy si¢ miecdzy swoimi.

W takiej niepewnoSci ogromnie jesteSmy rozdra-
znieni — cheielibyémy sie wzrokiem porozumie¢ W razie,
gdyby nasi zaatakowali Moskali, jak jednomyé$lnie nam
postapic? W naprezeniu sluchu i wzroku idziemy mar-
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szem przyspieszonym. Widzimy zdenerwowanie i niepokoj
Moskali. Juz kawal drogi uszliSmy w takim nastroju du-
cha i nerwow, gdy zobaczyliSmy, Ze kozacy z pod lasu
spokojnie wracajg — a w korcu i wszystko uspokoilo si¢.

Jak pozniej dowiedzieliémy si¢, Moskale mieli wiado-
mo$¢, ktéra mogla by¢ prawdziwg a moze zmyslona, i7
nasi chey zrobi¢ zasadzke w celu odbicia nas. Na t¢ po-
gloske taka masa wojska moskiewskiego z nami wyszla —
przeto troche nam zadowolnienia zostalo, ze Moskalom ta
pogloska takiego strachu napedzila. Po parugodzinnym po-
chodzie nastapil odpoczynek, poczem dalej ruszyliSmy do
Szydlowca na noc, a stamtad nazajutrz do Radomia.

Po przybyciu do Radomia na drugi dzien przyslali
nam z miasta chleba, bulek i tyle innych wiktualow, Ze-
§my sie tem wszyscy obdzielili i tego dnia o wikt wie-
zienny nie dbali

W Radomiu zachorowalem; silna gorgczka z bolem
wszystkich cztonkéw, glowy i gardla zwalila mnie z nog.
Koledzy widzgc stan grozny, bo i pokarméw Zadnych nie
przyjmowalem i rozpalony goraczkg majaczylem — zawe-
zwali lekarza. Przyszed! wojskowy doktér i po zbadaniu
kazal zabra¢ mnie do szpitala wojskowego, gdzie bylo kil-
kunastu naszych rannych i chorych. W kilka dni goraczke
stracilem, chociaz oslabienie jeszcze znaczne, czulem sie
jednak lepiej, ze wstawal na chwile moglem. Jeszcze
wtenczas nie wolno bylo paniom z miasta do szpitala przy-
chodzi€¢ i chorymi si¢ opiekowac.

Jednego dnia siedze na 16zku, zatopiony w smutnych
myslach, a wtem drzwi otwitrajg sie i zolnierz wprowa-
dza jakaé panig. Wszyscy zwrocili ku drzwiom spojrzenie
z zaciekawieniem, gdyz -go$¢ w sukni jeszcze si¢ tu nie
pokazal — i ja w te strong spojrzalem. Lecz co to?! Czy
mnie wzrok myli, czy to zludzenie?.. tak ta pani podobna
do mojej matki — tylko, zdaje mi sie, Ze jest starszg
i mizerniejszg. Jeszcze nie jestem pewny, kto to, a fala
uczué przejmuje mnie, serce zaczyna bic gwaltownie, na-
plyw krwi oddech mi zapiera! Niémal stretwialem  caly,
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gdy ta pani chwiejnym krokiem postgpila i wzrokiem za-
niepokojonym objeta caly lokal, a w nim nas wszystkich.
Gdy oczy nasze spotkaly sie, w tej chwili smutne jej obli-
cze rozjaSnilo sie. Poznala mnie! i ja juz poznalem, ze to
moja matka! Jakby iskra elektryczna, niewyslowione uczu-
cie miloSci i radoSci wstrzasnelo mna; zrywam sie z po-
scieli i w jednej chwili jestem w objeciach mojej najdroz-
szej, najmilszej matki! Ona, gdv uczula bicie serca mego.
i juz pewna poszukiwan swych, wybucha spazmatycznym
placzem; &ciska mnie, caluje, a nie moze przemowic —
skurcz serca zdlawil slowal.. Ja takze pod wraZeniem nie-
wystowionego szczeScia i z rozczulenia nie wiem, co sie
ze mna dzieje — zalalem sie takZe Izami. Posadzilem ma-
tke na !6zku, przycisnglem do mego serca i czekam, aby
przyszla do réwnowagi i uspokojenia. Po chwili, gdy na-
stréj naszych nerwéw pozwolil na to, uzyskaliSmy jedno
i drugie i mowi¢ mogliSmy juz swobodnie.

Z mojej strony posypaly sie pytania: co stychac
w domu, jak si¢ ojciec ma, co sie stalo z Kazimierzem,
bratem moim, po rozbiciu partyi Czachowskiego i t. p.

— W domu — rzekla matka — zadna zmiana nie
nastapila. Ojciec zaniepokojony wami, krzepi sie zawsze
dobra my$la. Kazimierz po rozbiciu Czachowskiego, skryl
sie w jakim$é dworze a stamtad dostal sie do Galicyi.
W nocy przy przejsciu granicy objeszczyki lapali go i za
nim strzelali, zadna go jednak kula nie trafila i szczeSli-
wie dostal sie do domu. Po twoim wyjezdzie o Ludwiku
zadnej Swiezej wiadomosci nie mieliSmy. (Ludwik brat méj
starszy, jak wspomnialem, uda! sie w Lubelskie i tam do
niewoli wziety). Na wspomnienie o nim znéw lzami zalala
sie. Ciezkie westchnienie, wydobyte z piersi, zdawalo sie,
ze je rozsadzi.

— Boze moj, Boze! jak ciezkich chwil dozytam! Czy
tyle boleSci, tyle niepokoju i zmartwienia serce moje
zniesie?!

‘Gdy po tem wzruszeniu uspokoila sie, nastepnie opo-
wiedziala mi, jak sie o mnie dowiedziafa.



__ QOjciec — mowi — dostaje prywatng droga list
2 Kielc z podpisem (jesli mnie pamigC co do tego nazwi-
ska nie myli) »Majewski«, w ktorym tenze donosi, ze je-
ste§ wziety do niewoli i W Kielcach znajdujesz sie. Przy-
tem donosi, ze postal ci do wigzienia ubranie, bielizng i1 3
ruble. Nadto nic wiecej o tobie nie donosi, a glownie, cze-
goSmy sie obawiali, czy ranny nie jeste§ — o tem wzmianki
nie bylo; takze i adresu swego nie podal. Jednak gdy z ta
wiadomosScig wartos¢ doreczonych ci rzeczy podal, ojciec
na te same rece nalezytos¢ z podzickowaniem za pomoc
tak w pore udzielong ci — odeslal.

Nadmieniam przy wspomnieniu o tem, ze tej zagadki
pomimo usilnych staran nie rozwigzalem i osoba ta W do-
myslach pozostaia.

— Gdy taka wiadomoSC o tobie nas doszla, zaraz
wystaralam si¢ o przepustke i nie zwazajac na nic, cho-
ciaz przedstawiali mi, ze cala wiadomo$¢é, kto wie, czy
nie jest sfingowang dla czyjegos zysku, réwniez niebez-
pieczenstwo podrozy w tak burzliwym czasie wykazy-
wano i watpliwos¢ podsuwano, czy bede mogla zobaczy¢
cig i tem podobnie straszono mnie — ja jednakowoz nie
swazalam na nic i puscilam sie W tg podréz, aby chocby
cig tylko zobaczy¢, gdyz dla matki trwoga i niebezpieczeti-
stwo nie istnieje, jesli chodzi o dziecko.

Opowiedzialem i ja moje przygody, a gdy skonczy-
tem, matka moja wzruszona odezwala sie:

— Synu méj, wida¢, ze Matka Boska wysluchala mej
pro$by, kiedy cie zywym widzg; niech cie nadal ma w Swej
opiece i wréci do domu, abym cie mogla z ojcem do serca
przycisngg.

Przez caly czas naszej rozmowy tulita mnie do sie-
bie z takg czuloScig macierzyniskg, jak bywalo, gdy bylem
malem dzieckiem — i ja przypominajgc sobie te najszcze-
&liwsze czasy, calowalem te drogie r¢ce, CO mnie nian-
czyly!

Jeszcze na drugi dzien przyszla do mnie, aby sie ze

mng pozegnac. Scena rozstania naszego byla tak rozrze-
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wni'ajqca, ze na cale zycie zostanie mi w pamieci. MySl
o niepewnym mym losie, Ze moze ostatni raz widze te
moja ubdstwiang matke, anielskiej dobroci, rozezulila n:.nie;
do tegc_) stopnia, Ze omal mi serce z zalu nie peklo. Jakze
_~;traszn1e.cig’/,kie bylo to rozstanie a tem boleéniejszé; gdy
zaraz, nieodwolalnie nastgpi¢ musialo, a szczegélnie na
my$l, czy kiedy przywitanie nastgpi?! Juz my sie poze-
gnali,. juz oblala mi czolo Izami a ja jej rece —‘i zdo-
byla sie w korcu na silg, aby odejs¢ — i od‘eszla... Ja 6d
tez Wstrzyn?aé sie nie moge, bo my$l cisnie si¢ do niézgu,.
Ser?e szarpie i krwawi, Ze moze, moZe ostatni raz te dlé
mmfa .anielska, najmilszg posta¢ widzialem!.. Wtem drzwi
OF‘Kflel‘ajf} sie¢ i kto wchodzi? Biedna moja matka wraca
sie, aby jeszcze raz na mnie spojrzeé¢: jej serce nie mo-
glo znie$¢ tego rozstania, zdawalo sie jej, ze w tym bolu
glgg znajdzie, gdy mnie zobaczy — i wrécilal.. Wszystko
jednak ma swoj koniec i bolesne rozstanie nasze nastgpic
musialo. '

Z' tego p.oznalem, 7e mito§¢ matki dla dziecka niezwykla
energic w Fuej wywola¢ moZze. Sama, watla kobieta, nie
Zndjge miejscowosci, w tak niepewnym czasie wybiera sie
%‘:a_ml'utka pierwszy raz nieznanemi drogami w tak dalekz;
i uc1q:'4‘liwq podréz. Nigdy nie byla w Kielcach i tam ni-
k.ogo nie znala, a jednak dopytala sie o mnie i dowiedziala
sie tam, ze do Radomia wyslany zostalem. Zatem niema
namyslu — nie poSwieca jednej chwili Cllkl,JWVpOCZ(;CiH po
tak ucigzliwej drodze — zatem stanowczo daléj w drogel..
W Radomiu tak samo jest zupelnie obcg — tam dla I';‘li‘ej-
SF:oxvych, co mieli koneksye i wplywy, trudnoe bylo dostac
sig dcr krewnych lub znajomych, a co dopiero 'obcej 0S0-
%w‘a, nie znajacej miejscowych stosunkéw, ani nikogo, ktoby
jej d.gpomégl‘ Wezmy na uwage, na ile narazala sie nic:-
bezpieczeristw, ile natrafiala przeszkoéd, ktore trzeba bylo
usung€, zanim sie do mnie dostala. Po wertepach, skalach
trudno$ci réZznych matczyna milosé prowadzila} Jq oxia
wsz_ystko przemogla, trudnodci przelamata i dotarlz: tam
gdzie jg serce ciggnelo. }
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. Chwile w szpitalu radomskim nastreczaly mi niespo-
dzianki, osladzajgce pobyt tam. Wkrotce po wyjezdzie mo-
jej matki panie tamtejsze prawie szturmem zd?byly po-
swolenie odwiedzania chorych w szpitalu, ‘a moja 'matk.a
moze pierwsza ten wylom zrobila. T.e, ktore po;woleme
uzyskaly, mialy to krewnych, to zgzuomych -1‘annych_ 11:1b
chorych i tymi z poczucia serca 1 patryoty‘zmu Ol:‘!l'eko—

raly sie. Miedzy temi paniami poznalem panig I?ammsl’c;g,
jedng z tych szlachetnych paﬂ, ktét‘e.?.f prawdziwem zd-
parciem poswigcaly sie niesieniu ulgi 1. pom(.}cy naszym
jencom. Pani Kaminska szczegllnie zajela sig 1ose.m na-
szych i czesto odwiedzala szpital. Przy sposobnoéci tych
odwiedzin przyblizyla sie¢ do mnie i-zagz;la ro'zmoweﬁ, za:
pytawszy si¢ o moje nazwisko i dopytujgc si€, skad je-
stem, czy czuje si¢ zdrowszym, Czy Czego i€ potr?e
buje i t. p. Zaraz okazala mi niezwykla Zyczliwos¢ 1 4&1{1-
teresowanie sie mng, a czynila to z takg, serdeczm()écm%
i uprzejmoscia, ze mile jej stowa wpaq:;dy do lserczii‘ tak
sig tam wryly, iz pamig¢ 0 niej z w.dzu.;cznoécu;, P! /.;t.cho—
wuje. Byla to osoba dystyngowana 1 niezwykle milej po-
wierzchownosci. T

Po poznaniu si¢ z panig Kaminskg na trzeci dz1.er1
wchodzi do naszej przebywalni jakas pani W $rednim
wieku, przystojna, elegancka i szykow_nile ubrarfa, a za
nig dwie mlodziutkie i milutkie panienki 1 pyta sig:

— Ktoéry z panow jest pan Zielonka? : ' .

Podnosze si¢ z 1ozka, bo jeszcze zupelnie zdrow nie
bylem i odzywam si¢: -

— Mam przyjemno$c przedstawﬁ:lmq.‘ T

Tu pani podchodzi do mnie, podaje mi reke i przed-
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StdWICLS Eubieniecka 2 domu Zielonczanka, a to moje c_érl::l,
Kamila i Wiktorya z pierwszego malzefistwa Bienkowskie.

I mowi dalej: A

— Od pani Kaminskiej, ktéra tu pand pogr}axa,. do
wiedzialam sie o panu, a Ze nazwiskc? pana moze 2“21"%.
sane jest z mojg rodzing, 4 moze i z Dominikiem Zie-

lonkg, pulkownikiem w armii Napoleona, a ktéry to pul-
kownik byl niedalekim moim krewnym...

— A mego ojca — przerywam — »stryjeme.

— W takim razie — moéwi pani Lubieniecka — je-
steémy w kuzynostwie. Witam zatem pana jako kuzyna;
bolesnie mi jednak, Ze poznaje kuzyna w tak smutnych
warunkach, ktére szczegdlnie nam kobietom sa bardzo bo-
lesne — a nad kuzynem tem wiecej boleje, Ze krwig tak
niedalecy. :

Na to wynurzenie pocalowalem ja w reke, a pa-
nienkom drobne raczki u$cisnglem i odzywam sie:

— Zapominam w tej chwili o mojem polozeniu
i z duszy rad jestem, Ze ono dalo mi sposobno$¢ poznal
zacne kuzynki.

W dalszej rozmowie zapoznala mie z blizszg i dal-
szg swoja rodzing, a ja nawzajem z moja — 1 W tym
krotkim czasie byliSmy juz jak dobrzy ‘dawni znajomi.

Pani Lubieniecka wyrobila sobie karte na codzienne
odwiedzanie mnie, z czego korzystala i z corkami bardzo
czesto przychodzila. JakaZto mila, serdeczna i poczciwa
osoba! Za kazdem widzeniem przywigzanie do niej roslo;
a panienki takie zachwycajgce i pickne, nad swo¢j wiek
wyksztalcone, w rozmowie i obejSciu szezere i swobodne,
co wskazywalo piekny charakter i staranne wychowanie,
a przy zaletach, ktéremi je natura wyposazyla, czynilo
je jeszcze powabniejszemi. W nastepnych odwiedzinach,
przy blizszem- poznaniu ich przymiotéw duchowych, za-
wigzal si¢ miedzy nami stosunek jak brata z siostrami.
Z serdecznego i otwartego postgpowania ze mng nabra-
fem przekonania, ze zywig dla mnie przywiazanie i praw-
dziwie rodzinne uczucia, w czem i ja nie zostalem dlu-
znikiem. Mialem dowody ich pamieci o mnie, gdyz za-
wsze, ile razy zjawily sie, co$ przyniosly, aby uprzyjemni¢
mi pobyt w wiezieniu. Z powodu tego czulem si¢ upoko-
rzonym, ze miczem zrewanzowac sie nie mogtem. Przed
wyjsciem w dalszg droge dostalem od nich tornister wia-
snej roboty, bardzo praktyczny, z ta$mami do przymoco-
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wania i noszenia na plecach, w nim précz bielizny wiele
praktycznych drobiazgéw. Ten tornister w pochodzie na
Sybir wielkg usluge mi czyml, a na noclegach za podu-
szke takze sluzyl.

Za ich staraniem O?dmwmlem zupelnie, ale jeszcze
dwa tygodnie przesiedzialem w szpitalu. W czasie mego
pobytu tam odtransportowano do Warszawy partye, z ktérg
przyszedlem. Nastapi¢ ma druga ekspedycya, do ktorej
i mnie przydzielaja. Moje panie uzywajg wszelkich sposo-
béw i staran, aby mnie i teraz nie wyslano; biora sie
zatem na sposob; jaki im kto$ zalecil —1i daja mi pol pro-
szku emetyku z rada, bym zazyl, gdyby mieli mnie wy-
prowadza¢, i informuja:

— Ten proszek sprawi nudno$ci i przyspieszy bicie
pulsu a takze spowoduje zaburzenia w organizmie; skar-
zyC€ sie bedziesz, ze§ slaby i iS¢ nie mozesz, co doktor pe-
wnie uwzgledni i zatrzyma cie, bo my juz z nim mowily
o tobie i prosily, aby mial wzglad na ciebie i zostawil
jeszcze w szpitalu.

Postapilem strikte wedlug tej ordynacyi i gdy tylko
uwiadomiono mnie, 7Ze mam wyrusza¢ w droge, zazylem
ten proszek — no i czekam skutkéw. Niestety okazalo sie,
ze i ta dawka byla za duza, bo skutek w zupelno$ci na-
stapif i nim lekarz wojskowy zaczal mnie bada¢, przysze-
dfem do stanu normalnego. Moje pozowanie na niezwykle
cierpigcego, kurczenie sie, chwytanie sie za zoladek, ro-
bienie odpowiednio bolesnego grymasu twarzy, nie mo-
glo lekarza rozczuli¢ i po zbadaniu mnie orzek!, Ze jestem
zdréow 1 i8¢ moge. Gdy te wybiegi nie udaly sig, o czem
moje nieocenione opiekunki dowiedzialy sie a 2z niemi
i-inne panie, poznane w szpitalu — pozZegnaly mnie czule
iz zalem. I ja rozrzewnilem sig, widzac tyle serdecznoSci
dla mnie i opuszczalem Radom =z ciezkiem sercem, kté-
rego wickszg cze$¢ tam zostawilem.

Wiladze wojskowe w Radomiu wzgledniej i wiece]
po ludzku obchodzily si¢ z nami, jak w Kielcach. Matka
moja' moéwila mi, Ze brutalnego obejScia tam nie doznala

i przy pomocy jakiegoé zacnego pana, ktéry sam matce
z pomocg ofiarowal sie, uzyskala pozwolenie dla widzenia
sig ze mng; tenze pan nie zalowal trudéw i nie opuScit
matki mej, az starania wspélne skutku nie odniosly.

Wyprowadzono nas z Radomia pod silng eskortg.
W pochodzie tym do Warszawy mialem jeszcze jedng nie-
spodzianke. Na pierwszym przystanku, gdzieSmy sie dla
wypoczynku zatrzymali, podchodzi do mnie jaki§ mlody,
przystojny oficer i tamang mowg po polsku pyta sie, czy
czego nie potrzebuje? Zdziwiony tem, dziekuje za te tro-
skliwos¢ i odpowiadam, Ze tego, czegobym pragnal, pan
porucznik da¢ mi nie moze.

— Jednak moéglbym panu pieniadzmi stuzy¢, co w dro-
dze zawsze sie przyda.

— 1 za to dziekuje — odpowiadam — troche mam,
to mi wystarczy.

Na te odpowiedZ, jakby nig obraZony, predko odwro-
cil sie i odszed! — i wiecej go nie widzialem. Zdziwiony
takiem niezwyklem zdarzeniem, nie moge zda¢ sobie z tego
sprawy i domyS$la¢ sie tylko moge, ze to pewnie znajomy
moich kuzynek chcial mi te przysluge zrobi¢. Po “powro-
cie do kraju mowilem o tem z kuzynkami, te jednak za-
pewnialy, Ze nie znaly w Radomiu Zadnego oficera.

Po trzechdniowym marszu jesteSmy w Warszawie;
tam zaprowadzili nas do cytadeli — tej stawnej cytadeli,
znanej ze swej grozy kazdemu Polakowi. Otwieraja
brame i wchodzimy w paszcze tego potworu, ktéry juz
tyle ofiar pochional. Dreszcz przebiegl po ciele.. Ponure
budynki: to kazamaty; w oknach kraty, przy nich miej-
scami kosze domy$la¢ sie kazaly, ile tam niewymownych
bole&ci, ile niedoli przebywa. To ziemskie pieklo tam! Na
my$l, co wewngtrz tego dzieje sie, jakie§ trwozliwe przy-
gnebienie szponami wpija sie w serce, gdy stang w umy-
sle obrazy tortur, $mierci w mekach i tyle egzekucyj wy-
konanych na naszych. Strasznie sie robil bo jesteSmy
w miejscu, o ktérem ze zgroza sluchalo sig¢ tyle opowia-

dan i opiséw czytalo; a nie wiemy, co nas czeka? Niedo-
¥
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brze... kiedy nas tu wprowadzono. Mimowoli jakis lgk
wkrada sie do duszy — moze i z nami by¢ to, co byto
z tymi, ktérych mordowano tu — a za co? Za milo$¢ oj-
czyzny, za wiare i ze narodowosci swej zaprzeC sie nie
chcieli, bo te uczucia w oczach wrogdéw stokro¢ gorsze,
nizli zbrodnia najpotworniejsza!

Jakze silnie w tym wzruszajacym nastroju odezwal
si¢ zal za dawna nasza potegg, tak sromotnie zlamang,
czy przez nemezis dziejowa, czy Z wlasnej winy? — do-
sy¢, ze my potomkowie tych bohaterow — dzi§ niewolnicy
na wilasnej ziemi! Na te my$l serce si¢ krwawilo —1 z zalu
za dawng stawa majaczylo si¢ nam, jakby nad bramg Wi-
dnial zfowrogi napis: »Vae victis«! (Biada zwycigZonym).

Umieszczono nas w kilku kazniach. Wikt dawano
bardzo zly, a gorzej, Ze niezdrowy, z czego chorowaliSmy
na zolgdki. Gdy musialo si¢ wyjs¢, stojacy przy drzwiach
zotdak z karabinem wypuszczal pojedynczo. Wzdiuz kory-
tarzy rozstawieni byli Zoinierze pod bronig w gestych
odstepach — natenczas wypuszczajacy <Zolnierz krzyknal
sprynialle — to wzdluz korytarzy, jak si¢ przechodzilo
obok Zolnierza, to ten slowem »prynial« podawal naste-
pnemu, az wreszcie ostatni juz u celu tej wedrowki wrza-
sngt tak, aby go wszyscy slyszeli »pryniatle i tak samo
odwrotnie: pierwszy stamtgd wrzasngl »pryniall« a osta-
tni u drzwi kazni dat zna¢, Ze »prynialc. Ten przykry
wrzask, czesto dla hecy przez Zolnierzy przechodzgcemu
prawie do ucha wykrzykniety na caly glos — slyszalo sie
caty dzien.

Na noc wnoszono do kazni duZzy szafel drewniany;
po woni, jaka wydzielal, moZna si¢ bylo domysle¢, do ja-
kiego uzytku przeznaczony. Moskale to naczynko nazy-
wali »paraszka« i my juz tak samo nazywali. A utario
sie to miano i stato si¢ popularne, kiedy przez calg droge
w Sybir takie naczynie pod t3a nazwg na noc do kazni
wnoszono. Rownocze$nie, formg podobne naczynie, dre-
wniane takZe, wnoszono z wodg i w niedalekiem oddale-
niu od »paraszkic stawiano. Stad czesto sie zdarzalo

7z powodu takiego blizkiego sasiedztwa niepozgdane »qui
pro quos« W uzyciu tych naczyn.

W cytadeli wszelka komunikacya z miastem byla su-
rowo zabroniona, a widzenie si¢ z kimkolwiek wykluczone.
7adna wiadomo&e z miasta lub wogéle z kraju nie docho-
dzita. Warcie najsurowiej bylo zakazane z nami rozma-
wia¢ a nawet odezwaé sie. Na nasze pytanie kazdy sta-
wal sie gluchy i niemy. Brak wszelkich wiadomosci i nie-
pewno$¢ jutra denerwowala nas. W tem potozeniu wszedl
raz dyzurny oficer do naszej kazni i grzecznie nas po-
zdrowil; wygladal na dobrego czlowieka i wdal sie z nami
w 10zmowe, co nam dalo zachgte dowiedzie¢ sie¢ cokol-
wiek o naszym tu losie; pytamy si¢ wigc W najlepszej
wierze, czy nie wiadomo mu, jak dlugo tu trzymac nas
bedg i co z nami myslg zrobié? W jednej chwili ma-
ska dobrego oblicza spadl mu z twarzy, a wystapil szy-
derski uémiech, i jednem stowem odezwal sig »powiesza !«
Oburzeni na lotra za jego kpiny, zaczynamy go bezcze-
§ci¢, a on na to wychodzi i we drzwiach dono$nym glo-
sem WrzeszCzy:

— Powieszg wszystkich co do jednego!

Traktowanie nas szubienicg bylo na porzgdku dzien-
nym; od zolnierza do jenerala slyszalo si¢ to — w korcu
oswoiliémy sie z tem, jak z chlebem powszednim.

Raz ‘byla inspekcya z jakim$ jeneralem na czele,
a 7z nim kilku starszych oficeréw i jego adjutant, miody
oficer. Weszli wlaénie w te pore, gdy$Smy $Spiewali pieSi:
»Stoj carze, stojl« a z chwilg, gdy sie drzwi otworzyly,
dalszy ustep: »bedziesz, bedziesz wisial carzel« Za wej-
Sciem inspekeyi Spiew ustal. Ze jeneral i inni oficerowie
na ten Spiew nic nie powiedzieli, wygladalo na to, 7e na
slowa tej pieSni uwagi nie zwrocili — tylko adjutant pod-
chwycil ostatni wiersz i $miejgc si¢ do nas, powtarza
z rosyjska po polsku: »Bjendzicsz, bjendziesz wisjal carszel«
Spodziewaliémy sie, ze z tego wynikng dla nas przykre
nastgpstwa, a Co najmniej, Ze zabronig nam W murach
cytadeli §piewu, co byloby karg dos¢ dotkliwa, bo Spiew




stanowil w tych nudach pewne urozmaicenie. Skorczylo
sie na przypuszczeniach, gdyz przykre nastepstwa nie przy-

szly. Jak wszedzie po wiezieniach, tak i w cytadeli uro-

zmaicaliSmy sobie czas Spiewem, deklamacyami lub opo-
wiadaniem réznych przygdéd, anegdotek itp.

Bogu dzieki, Ze nas diugo w cytadeli nie trzymali.
Jednej nocy wchodzi oficer, budzi nas i wola: »wstawat’
w pachod«. Zbiera¢ nie bylo co, zatem za chwile byliSmy
gotowi do wymarszu. Otoczeni wojskiem idziemy przez
miasto; dowiadujemy sie, Ze nas na kolej prowadzg. Nie
pamietam, ilu nas bylo. Zakazano nam rozmawiaC i kon-
wo6j rowniez cicho zachowywal sig, a zolnierze w swych
ciezkich butach starali sie cicho stapa¢. Pomimo tej ciszy
okienka i okna w kamienicach otwieraly sie i slycha¢ bylo
nie z jednego placz stlumiony, zalosny a przejmujacy do
glebi. Taki placz tylko nad grobem slyszy sie, gdy trumneg
z drogiemi zwlokami na wieczny spoczynek do ziemi kladg!
Niewypowiedziany smutek opanowal nasze dusze, ijakby
w przeczuciu stapania do grobu, a niejednemu lza do 6cz
cisnela sie. Uwazamy, Ze konw6j nasz posmutnial i glowy
pochylif. Ten, co obok mnie szedl — a moze i takich wie-
cej bylo — reke do oczu podniésl, zapewne Iz¢ ocieral.
A moze to byl Polak? nie wiemy.. a jeSli Moskal, nie dzi-
wmy sie, bo taki placz i kamienby wzruszyl. Takim pla-
czem, co serca rozdziera i dusze przejmuje do glebi, Ze-
gnaly nas niezréwnane tak w miloSci jak i poSwieceniu
Warszawianki.

Na kolei posadzono nas do wagonow 3-e¢j klasy. Na-
przeciw kazdego Zolnierz z karabinem w reku—i niediugo
pocigg ruszyl. Wieziono nas do Pskowa; nie wysiadajac
jechaliémy dwie doby. Przejezdzaliémy przez Wilno i Dy-
naburg. W drodze ZyliSmy herbata, chlebem i bulkami.
Herbate na kazdej wigkszej stacyi mozna dostal, ktorg
Zolnierze przynosili nam w swoich menazkach, a Ze cukier
byl drogi, uczyliémy sie pi¢ z »prykusko« i te pierwsza
lekcye braliSmy od naszego konwoju. Na Zywno$¢ z War-
szawy dali nam pono po 20 kopiejek, za ktére na stacyach,
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gdzie pociag dtuzej zatrzymywal sie, kupowali nam zol-
nierze, jak wspomnialem, herbate, chleb i co bylo z 2y-
wnosSci najtanszego.

W drodze opowiadali-nam ci Zolnierze o potyczkach
7 naszymi, przyczem blagowali bezmiernie. -Oni zawsze
zwyciezali, chotby dziesieciu naszych na Moskala napa-
dlto — on, bohater taki, pomordowal wszystkich! USmiali-
smy sie z ich chelpienia i lgarstwa, gdy oni przysiegali
sie, ze prawde mowia. Opowiadali nieprawdopodobne hi-
storye, a na to jedna nasza odpowiedz byla: breszesz jak
sobaka. Naprzeciw mnie siedzgcy zolnierz opowiada, zeraz
we trzech szli przez las, a wtem spostrzegamy »miate-
/nika« (powstarica) przykucnigtego pod drzewem. My wo-
tamy do niego: »rzuC broil« a on wola »chodz tul« Kiedy
tak chcesz, to p6jdziemy do ciebie i nadziejemy ci¢ na ba-
gnety! Wiec my do niego z bagnetami.. ale sukinsyn to
byl nie czltowiek, ale czort jaki§, opar! sie o drzewo i tak
lr;achal bagnetem, zeSmy go zaklu¢ nie mogli i musieli-
émy do niego strzela¢. A durak byl, ze zywcem nie dal
sie wzia¢, bo my przeciez dobrzy i cze$ni (szlachetni) Iu-
dzie, nicbysSmy zlego nie zrobili, my chcieli go tylko do
niewoli zabra¢, gdyz za to bylaby dla nas pochwala, no
moze i nagroda, a tak przez jego duraczestwo to nas om:i-
nelo. Ktamiesz—moéwig — on przecie bylby was jak sobaki
wystrzelal, zanimbyscie sie do niego zblizyli. »Co Wy so-
biE: myélicie, ze my takie »duraki« — przeciez widzimy,
7e kiedy nie strzela, to napewno naboi nie ma, — zatem
&mialo idziemy do niego i tak bylo, jak my to dobrze po-
miarkowali. Zostawiliémy go jeszcze troche Zzywego i jako
czeéni ludzie nie dobili go«. Ale na pewno obdarli — mo-
wie. »Nie bylo co z niego $ciagnaé, bo to dran jakis (la-
pserdak), ubranie na nim podarte i ani kopiejki nie mial
przy sobie; jeszcze tylko czapka niczego, to my sie za nig
wodki napili«, Pytam sie, co si¢ z nim stalo? »My go tak
zostawili, pewno »padoch« (zdechl). Cho¢ temu opowiada-
niu nie bardzo wierzylem, przyszla mi jednak mys$l, Zze
odyby tak rzeczywiscie bylo, a on bez opieki ciezko ko-



nal, jakzezby to straszne bylo! I gdym wszed! mysla w jego
poloZenie, z Zalu Iza mi si¢ w oku zakrecita. Co widzgc
zoldak ten, zaczal po kieszeniach szukac i wydobyl pomieta
kokardke, a dajagc mi ja, mowi:

— WezZ sobie to na pamigtke, kiedy ci za nim zal —
on to mial przy czapce. ’

Te kokardke mialem z sobg na Syberyi i do kraju
przywiozlem.

Przyjezdzamy do Pskowa, gdzie miano nas sgdzic,
ale inne postanowienie nastgpilo i tam do tego nie przy-
szlo. W -Pskowie mieliSmy wigkszg swobode, nie roztaczano
nad nami Scislego dozoru wieziennego; w dziefi nie zamy-
kano; bylo nam wolno po podworzu wieziennem chodzic,
i z miasta, co komu potrzeba — o ile kto funduszami roz-
porzadzal — przez zolnierzy sprowadzac.

S — gy
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Przybycie do Petersburga’ w- aresztanckich wagonach. — Umieszezono nas
w peresylnym domie. — Wzorowy tam porzadek. — Perfidya moskiew-
ska. — NabozZefistwo w kaplicy. — Z peresylnego domu do tiurmy, brud
i robactwo tam. — Podr6z koleja do Moskwy. — PrzykroSei takiej po-
droZy. — Pochdéd przez Moskwe. — Kremel i osobliwosei jego. — Cha-
rakter miasta Moskwy. — Umieszczaja nas w Titowskich koszarach. —
Diuzszy pobyt tam. — Urozmaicamy sobie czas w tem wiezieniu. — Wiel-
kanoc ruska w Moskwie, — Dzwony. — Ilo§¢ cerkwi. — Sposéb zywie-
nia sig. — Kandalszczycy i kandaly, — Podajanie. — Ubiér kazionny are-
sztancki. — Wyjazd z Moskwy. —- Przyjazd do Wlodzimierza. — Sad woj-
skowy zasadza mnie na posielenie do wschodniej Syberyi. — Niiny No-
wogrdd. Ruch tam handlowy i transportowy. — Kazad. — Gl6d. —
Bierny op6r przed dalszym transportem. — PodwyzZszenie karmowego, —
Gubernia wiatska. — Gubernia permska., — Narody w tych guber-
niach, — Ostatnia stacya etapowa w Europie. — Slup graniczny. — Eka-
terinenburg.

W aresztanckich wagonach wioza nas do Petersburga;
okna w tych wagonach zakratowane a w gorze umiesz-
czone, ze chegc co§*zobaczyé, trzeba na lawke stawac.
Po dobie takiej podr6zy staneliSmy w Petersburgu. Przy-
prowadzono nas przed budynek do$¢ okazaly; wchodzimy
do Srodka: kurytarze okazale, czysto utrzymane, nie daje
sie uczuwac odoru wieziennego, z jakim mielidmy juz czas
zapozna¢ sie. Wchodzimy do wielkich sal, gdzie duZo Swia-
tla i czyste powietrze; czysto$¢ tam, jak na wiezienie, nad-
zwyczajna — podloga lakierowana blyszczy sie — 16zka
rzedem 7z poScielg czysta, ponakrywane porzadnymi ko- -
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cami, poduszka powleczona (napelniona slomg). Przezna-
czony do tej sali postugacz strzeze czystoSci i porzadku,
prochy Sciera, najmniejsza plamke na podlodze usuwa,
poéciel na 16zkach poprawia, aby wszystkie 10Zka jedna-
kowo i réwno zascielone byly; gdySmy sig¢ rozglgdneli, nie
chcemy oczom naszym wierzy¢ i pytamy sig, gdzie jeste-
$my? Mo6wig nam, Ze to zabudowanie, to »peresylny dome,
przeznaczony dla wiezniéw politycznych, chwilowo tu za-
trzymanych do dalszej ekspedycyi.

Tu wystepuje jaskrawo znana Swiatu perfidya mo-
skiewska dla mydlenia oczéw Europie i calemu Swiaty,
tak chytrze zawsze obmy$lana. Tu starajg si¢ nawet o to,
aby dygnitarzy zagranicznych i czlonkéw rodzin panujg-
cych wprowadza¢ i pochwali¢ sig, jaka Rosya kulturalna
i postepowa.. Podziwiajcie! Patrzcie si¢ — jak my wiez-
ni6w traktujemy, jacy my postepowi, jacy ludzcy! Lecz
gdyby tych gosci zaproszonych wpiowadzouo do ktérego-
kolwiek innego wiczienia — toby ich zgroza przejelal O to
jednak mozna by¢ spokojnym, Zze to nigdy nie nastapi,
a jesliby ktory z nich zgdal koniecznie, aby mu i inne
wiezienia pokazano, to potrafig znalez¢ takg przeszkodg,
ze zamiar ten stanie si¢ niewykonalnym.

Na drugi dzien po przybyciu naszem dyzurny oznaj-
mia nam, Ze nabozerdstwo w kaplicy wigziennej rozpo-
czyna sie i jesli ktéry z naszych chce pojs¢, moze z laski
miloSciwego cara korzysta¢ — »bo on wielkoduszny i taki
dobry modli¢ sie nie wzbranial« Gdy to wyglosil, zdawalo
nam sie, Ze sobie kpi, ale z jego powaznej i seryo miny
widaé bylo, ze méwil to peten przekonania o tej prawdzie.
Wielu poszlo, miedzy tymi i ja. Nas postawiono osobno;
kilku zolnierzy bez karabinéw — to caly konwoj — jednak
dobrze nas majg na oku. Publiczno$ci z miasta bylo do-
sy¢. Pop zaczal nabozefistwo dla mnie ciekawe, bo pierw-
szy raz na prawostawnem bylem. Choér $piewakéw zaim-

ponowal nam pieknym $piewem na glosy, ale naboZenstwo

nie zbudowalo, raczej odnioslem wrazenie jakoby przed-
stawienia teatralnego. Zdawato mi sie, ze widze nie mo-
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dlacych sie, lecz raczej na ¢wiczeniach gimnastycznych,
bowiem ciggle machanie rekami i zginanie sie ku ziemi
dla poklonéw, wiecej na te ¢wiczenia, jak na modlitwe
wygladalo. Nabozenistwo bowiem prawoslawne przewainié
zasadza sie na ikonach, dzwonach i poklonach. Pomyéla-
fem sobie: kazdy jak umie chwali Pana Boga.

Kilka dni byliSmy w tym domu peresylnym. Jedze-
nie, cho¢ aresztanckie, jednak lepsze, jak po innych wie-
zieniach.

WyszliSmy z Petersburga w dalszg droge, ale nim
zaprowadzono nas na kolej, pokazano nam »nastojaszcze«
(prawdziwe) moskiewskie wigzienie, aby tem przed dalszg
podrézg zatrze¢ w pamigci wspomnienie tego »na okaze,
jak opisalem, wiezienia dla zagranicy prezentowanego —
a zobaczycie, co my wam teraz pokazemy!.Zaprowadzono
Flo tiurmy (kryminalu), ogromnego budynku, jakby twierdzy
jakiej, gdzie brud i fetor charakterystyczny wiezienny roz-
panoszyl sig, a robactwo réznego gatunku hula! Musze
wspomnie¢, 7ze w innych mniejszych miastach taka tiurma
to zwykle najwickszy budynek w mieScie — a w drodze
na Sybir, gdy$my wchodzili do jakiego miasta, to na wste-
pie zwracalo naszg uwage, ze ktéry najwiekszy budynek,
1 okolony murem lub czestokofem, to na pewne musi byé
tiurma i tam nas zaprowadza — i nigdy nie pomylilismy
sie. - Rzad rosyjski szczegélng wage kiadzie na wiezienia,
mniejsza juz na szkoly lub instytucye humanitarne.

Patstwo, ktére opiera si¢ na rzadzeniu terorem, knu-
tem, zsylkg w katorge i udreczeniami swych poddanych,
musi mie¢ odpowiednie rozmiarami wiezienia, a te cho¢
tak dominujgce ogromem, nigdy nie bywajg puste, a cze-
slfo przepelnione. Kto nie zaglagdal do takiego wiezienia,
nie moze sobie wyobrazi¢, na jakie udreczenia skazaniec
jest wystawiony. Nic dziwnego, Zze Smiertelno$¢ tam —
malo powiedzie¢ — dziesigtkuje nieszcze§liwcow ).,

1) Jerzy Kennan, slawny podréinik amerykanski, udajac, ze jest
przyjacielem caratu i oredownikiem rzadu rosyjskiego i jego systemu



Przenocowaliémy w tej tiurmie (inaczej zowig ostrog)
i obdarzeni na droge robactwem, ktére nas obficie oblazlo
i niemilosiernie mordowalo, zaprowadzeni zostaliSmy na
kolej i znéw do wagonow aresztanckich wpakowani. Takie
wagony chodza przy pociggach towarowych, wiec mozZna
sobie wystawic, iz procz wyszukanej dolegliwoéci, ciasnoty,
braku Swiatla i widoku na Swiat, jedzie si¢ bardzo dlugo.
Przy szybowaniu wagonéw wytluka czlowieka na kazdej
stacyi, co szalenie dokucza i denerwuje. Wedlug regula-
minu kolejowego pakuja do takiego wozu czterdziestu —
siedzie¢ ciasno, a o polozeniu sie nie ma mowy. Nadto ro-
bactwo, do ktérego jeszcze nie przywykliSmy, a jakie nas
w tiurmie w Petersburgu oblazlo, dreczylo ogromnie. Po-
zywienie stanowila tylko herbata i chleb, a juz do zbytku
nalezalo przy tak szczuplem karmowem (karmowe to kwota
przez rzad na zycie wyznaczona) pozwoli¢ sobie na ka-
walek miesa, lepszego pieczywa lub herbaty ostodzonej,
bo juz zwykle pijalo sie z »prykusko«. To karmowe bylo
dla pochodzenia szlacheckiego po 10 kopiejek dziennie,
a dla innych po 4 kop. Za takg kwote nie mozna sobie
pezwala¢! SzczeSliwie dla mnie wypadlo, Zze w Kielcach
przy protokole i przy spisywaniu generaliow podalem si¢
jako szlachcic, bylo wiec mozna nieszlacheckie karmowe
szlacheckiem wspomagaé¢, na co wszyscy bez wyjatku zgo-
dzili sie. Na stacyach, gdzie bylo mozna co$ do zjedzenia
dosta¢, wypuszczano nas dla kupienia sobie jakiego$ po-
7Zywienia; wowczas korzystalo sig, aby troche koSci wypro-
stowac 1 Swiezego powietrza zaczerpngé.

Gdy nas do Moskwy przywieziono i wypuszczono
z tych ruchomych aresztéow, zdawalo mi sig, jakbym pi-
jany byl; nogi trzesly sie podemng, w oczach pieklo z nie-
wyspania, w glowie szum z turkotu trzesgcego wagonu;

rzqdz’:ania — podstepem uzyskal pozwolenie odwiedzania wiezieli rosyj-
skich i dotarl az do kraju zabajkalskiego miedzy katorznikéw. Opis jego
wiernie ilustruje stosunki i Zycie po wiezieniach i katorgach. Jako Ame-
rykanina posadzi¢ nie moina o partyjno§é i jednostronno$¢ w tych opi-
sach, zgroza kazdego przejmujacych.

czulem sig¢ caly jakby polamany. Prowadzono nas przez
Moskwe z jednego korca na drugi. PrzechodziSmy obok
slawnego Kremlu, dawnej rezydencyi caréw. Sam Kremel
bardzo rozlegly stanowi jakby osobne miasto w Moskwie.
Jak dla nas Wawel, tak dla Moskali Kremel ma history-
czne znaczenie i poszanowanie. W $Srodku tej warowni,
obok rezydencyi carow, stojg palace Zon i cérek carskich,
bowiem przed Piotrem Wielkim carowie Zyli obyczajem
wschodnim, a zony w osobnych z przepychem wschodnim
urzgdzonych eremach. W Kremlu wznoszg sie wspaniale
i najstarsze sobory: Uspienski, Archangielski i Blagowie-
szczeniski, miejsce koronacyi i grobéw carskich. Z wiezy
soboru odzywa sie wielki dzwon »Iwane«, a pod wiezg leZy
na ziemi dzwon, wielkoScig swa podziw wzbudzajgcy »Car
Kolokol«. . Ten dzwon odlany 1735 1., ma obwodu 20 me-
tréow, wysokoS¢ 7%, m., Sciany grubosSci okoto pél metra,
wazy 200 ton. Do tej iloSci metalu, mozna sobie wystawié,
ile dodano srebra dla czystoSci tonu. LeZy tak ze szczerbg
na 2 metry wysoky; szczerba ta powstala, gdy upadl
z wiezy. Wewnatrz tego dzwonu mogloby do$¢ liczne
grono osob uczte sobie wyprawié i potariczyé. Roézne le-
gendy o tym dzwonie kraza miedzy ludem, tak samo, jak
ta szczerba powstata. TamZe obok arsenalu stosy armat
zostawionych przez Napoleona I, gdy z pod Moskwy ucho-
dzil. Tam lezy takze armata dziwolag olbrzymich rozmia-
row z paszcza smoka nazwana »Car puszkae.

Miasto Moskwa bardzo jest rozlegle, pewnie na kon-
tynencie Europy najwiekszy obszar z miast zajmuje, ma
duzo placéw; budynki wéwezas nie byly SciSniete z ogro-
dami i tarasami, co nadawalo miastu odmienny charakter,
Wyrozniajacy to miasto od innych europejskich — a roz-
siane gesto cerkwie, prawie wszystkie w stylu bizantyn-
tynskim, z kopulami po cze&ci zloconemi, po czeSci na zie-
lono malowanemi, robily wraZenie, jakobySmy sie juz
w Azyi znajdowali.

SzliSmy przez miasto bardzo dlugo, aZz w koncu zna-




lezliSmy si¢ za miastem przed obszernemi zabudowaniami,
polozonemi na pagérku a nazwanemi »Titowskie koszarye.
Byla tam ongi$ fabryka sukna, teraz przerobiona na wie-
zienie i dom peresylny. Stgd roztacza sie wspanialy wi-
dok na cale miasto, ktérego korica nie wida¢, a rozsiane
na calej przestrzeni tego ogromnego miasta liczne cerkwie
i wieze z blyszczgcemi zloconemi i malowanemi koputami
nadajg strojnego wygladu i niezwyklego uroku tej dawnej
stolicy caréow. Z tego pagoérka mial sie¢ Napoleon I poza-
rowl miasta przypatrywac, ktore sami Moskale, gdy z ar-
mig swa tu stang! — podpalili.

Umieszczono nas w tym domu peresylnym w kilku
salach. ZastaliSmy tu naszych przed nami przybylych —
tak Zze moglo by¢ nas wszystkich kilkaset z réznych stron
Polski, Litwy, Ukrainy, Galicyi i Poznanskiego, a takze
i obcokrajowcéw nie brakio. J

Poniewaz w Moskwie dluZszy czas zatrzymano nas,
staraliSmy sie ten czas wedlug moznosci i Srodkow, jakie
nadarzaly sig, urozmaica¢; zatem kazdy szukal sobie ja-
kiego$ zajecia nadajgcego sie najlepiej a dostrojonego do
stopnia wyksztalcenia lub usposobienia swego, bo inaczej
bezczynne Zycie, z ponuremi myS$lami, zamknietemi w so-
bie, mogloby do szaletistwa doprowadzi¢. Bylo wielu z wyz-
szem wyksztalceniem, ci chetnie miewali wyklady z r6-
znych galezi wiedzy — mozna wiec bylo nietylko czas
uprzyjemnié sobie, ale przy tem i umysl znacznie wzbo-
gacic.

Zlozyl sie niezly chor Spiewakow; nastuchaliSmy sie
réznych pieknych aryj, piosenek, wyjatkéw z oper i t. p.
A tak si¢ ten choér dobrze zlozyl, Ze slawa jego poza mury
wiezienne dostala sie i z miasta nawet Moskale przyby-
wali, aby si¢ naszym Spiewakom przyslucha¢. W tym cho-
rze prym trzymal Butrymowicz $licznym tenorem.

Byli takZe znakomici deklamatorzy, ci wyglaszali
utwory naszych poetéw i niektére bardzo udatne wiersze.
Szezegoélnie jeden monologista bawil i rozweselal nas nie-
wyczerpanym zasobem opowiadan, komicznych scen, Smie-

sznem nasladowaniem rdéznych oséb ekscentrycznych
i z niezwyklym humorem przedstawial rézne zabawne
sceny i t. p.

Tam kilku spor polityczny prowadzi; poglady sprze-
czne miedzy nimi zaostrzajg dyskusye — zapaleniec za-
rzuca umiarkowanym brak patryotyzmu; szarpnieci w czule
miejsce juz i umiarkowani zapalaja sie, bronigc swego
honoru, i wedlug ich zdania najracyonalniejszych zapatry-
wan a jednak sprzecznych z pogladami zapalerica. Zadna
strona nie chce skapitulowa¢, wiec sprzeczka trwa dalej.
Tam Zmudzini obojetni na wszystko $piewaja godzinki.
Ten wsungl gleboko rece w kieszenie i gwizdze jakas
arye; inny tnie krakowiaka! Co ich dysputa polityczna lub
godzinki obchodzg? Owdzie dwoch sitaczy mocuje sie; wi-
dzowie ciekawi obstgpili ich — sa to znowu zwolennicy
jednego i drugiego. Obie partye dodaja zapa$nikom za-
chety. Nareszcie jeden zwyciezyl! Przytloczony ciezarem
zwyciezcy chece sie wydoby¢ z pod niego; z wysitku obaj
robig piersiami, zyly na czole wystapily im, twarze w pon-
sie. W koncu zwyciezca podnidst si¢ i cho¢ zmachal sie
nielada, dumnie boki podparl! Partya jego bije mu brawa;
pokonany jednak nie daje za wygrane i zadychanym glo-
sem rezerwuje sobie odwet na pdézniej. .

Patrz sig! Tu w wolnym kacie jaki§ z dlugg czu-
pryna nerwowo przechadza sie tam i z powrotem; co$ do-
siebie mowi i niespokojnie rekami rozklada. Raptem sta-
ngl jak wrytyl.. reke przylozyl do czola, jakby chcial my-
slom swym przyjS¢ w pomoc. Tak stoi chwilke — wido-
cznie myS$li te tak pogmatwane, ze z niemi do fadu przyjsc
nie moze, bo trzepnal reka jakby na przepadle — i dalej
chodzi; glowg podrzuca, jakby chcial straci¢ ciezar tlo-
czgCy jego umysl, a tak zajety temi mys$lami, iZ toku ich
nawet taka wrzawa w sali zamaci¢ nie moze...

Ta wrzawa rowniez nie maci spokoju i my$li dwom
szachistom, ktorzy figurki ulepili sobie z chleba a szacho-
wnice na pryczy narysowali i zatopieni w grze, nic nie
slyszg ani widzg, jak obok nich jaki§ akrobata czy sztuk-




— 48—

mistrz chodzi na rekach po pryczy;

dwie czapki na nogi
zalozyl i roZne niemi ewolucye wyrabia i tem kotko swoje
bawi.

Owdzie dwéch ucharakteryzowato sie: jeden za wrone
a drugi za sowe. Pierwszy skoki wrony znakomicie nasla-
duje, zgrabnie przyskakuje i odskakuje od sowy, ruchami
komicznymi a dobrze wrone nasladujgcymi. Chce sowie
mysz odebra¢ (zrobiong ze szmaty), ktéra sowa skubiac,
robi wronie apetyt. Wrona ciggle ataki podwaja, & sowa
znakomicie paruje: zlosci sie, nadyma, dziébem grozi! Raz
gdy wrona zanadto zblizyla si¢ — juz ja ma dziébem ude-
rzy¢ — juz omal Ze jej nie dostala — lecy wrona lekkim
skokiem uchylita sie i zakrakala tak fudzgco po wroniemu,
Ze kto tego nie widzial, sadzilby, i7 kracze prawdziwa
wrona. I sowa, gdy wron¢ odpedzila, z tryumfem jak pu-
hacz  zawrzeszczala. Wszyscy Smiejg sie do rozpukuy,
smotrytel wiezienia i Zotierze, ktérzy na to przedstawie-
nie umy$lnie przyszli. Tak ich ta scena z taka precyzyg
oddana rozémieszyla, Ze az si¢ za zoladki chwytali. Wro-
nie i sowie bija brawa, a w podzieke wrona skacze
i kracze, a sowa nadela sie i swojem uwhu, u-hu! od
zZywa sie.

Wyijalem kilka obrazkéw ze wspomnien tego zycia
wieziennego, jakie po tylu latach dzi§ w mym umysle
przesuwajg sie, aby daé cho¢ slabe pojecie o Zyciu naszem
W wiezieniu w czasie dluzszego pobytu w Moskwie.

Aby zatem czas zabi¢ i smutne mySli odpedzi¢ w ten
i inny sposéb, jak kto mogl i umial pocieszal sie — i ta-
kim trybem czas uptywal. Wzajemna sympatya i jednosc
mysli tworzyly miedzy nami kolka, a tak dobrani starajg
si¢ obok siebie na pryczy umiescié. JakiZzto konglomerat
charakterow, usposobien, zapatrywan, cnét i wad serca
W 16znych odmianach i stopniach; iluzto wrazliwych, to
znow obojetnych; ludzi wiedzy i nizkiego poziomu; chara-
kteréw jak opoka, takze chwiejnych i t. d. zebralo sie ra-
Zem, a wszyscy na jednym koniu jechaé musieli!

s

W takim stanie codziennego zycia z malemi odmia-
nami doczekaliSmy sie Wielkanocy ruskiej.

Moskwa dla Rosyanina, co Mekka dla Turka. Tar.n
tyle jego SwietoSci, tyle pamigtek i.w,spomnieﬂ: wiaze sig
z tg matky wszystkich jego miast. Ka/dy Moskal z dEm@
o Moskwie odzywa sig, a zapytany, ile jest t.am cerkwi? —
z dumag odpowie: sorok sorokow (czterdzieSci razy po czter-
dzieéci). Zatem byloby 1600. . . ,

Za karmowe kupowaliSmy sobie Wlkt.l.li‘lly, ktére prze-
lkupnie dostarczali na miejsce. MieliSmy kilka samevyaréwr
a herbate juz ekspedite piliSmy z prykuska. Chle1‘3 i bulki
niedrogo kosztowaly, a nieraz bardzo tanit? mogliSmy Paj
by¢ od kandalszczykow. Ci z podajania (]aIrr‘luzny) rmfeh
tj;rle, ze nam mogli tanio oclsprzedawa:é, a nieraz trafilo
sie, ze za kopiejke pare bulek kupilo sie. '

t Kandalszezykami nazywano zbrodniarzy od kajdanow
(kandaléw), w ktére zawsze pozostawali zakuci. _]estwiv Ro-
syl pigkny zwyczaj, uSwiecony trad}7c3:*g, /s slfazaﬁcuw——
jako nieszczeSliwych — z poczucia milosierdzia a nawet
p obowiazku religijnego, obdarzajg jalmuzna, co bywa c"ta.-
wane wiktualami, najezeSciej jednak chlebem %ub,bulkaml
albo tez i pienigdzmi. Przy kazdem nabozenstwie za[.obl'lem
niejako obowigzkiem jest darzy¢ skazancow podajamefn,
co ze slowem »radi Chrysta« (w imie Chrystusa) czynia.
Raz jakis mieszczanin przyniosl nam caly kosz bulek, p:‘o-
szac, bysmy »radi Chrysta« przyjeli. Gdyémyz.zasady aas
dnych podajan nie przyjmowali i tym razem m_e przyjeli-
Sn;v. wowcezas wysypal te bulki na prycze i ucxekl.l. \

ez wiktem, laczac sie w kélka, radziliSmy goble, ._]a%(
bylo mozna. Juzto najwieksza bieda byla z praniem bieli-
z;ly. W wiekszych miastach przy kazdem wic;zieniu‘ $3 pa-
rowe laZznie, wiec od czasu do czasu mogliSmy z nich ko-
rzystac¢ i przy sposobno$ci wyparzenia sie i' bielizne v.vy—
pra¢, rozumie sig, Ze kazdy sam zalatwial si¢ z tem, jak
umial. Lecz gdy przyszlo wysuszy¢, to dopiero tru:flno?é
i klopot, bo nie bylo gdzie — a nawet przydarzalo sig, Ze
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i na swojem ciele suszylo sie. W tej szkole wszystkiego
bylo mozna nauczyc¢ sie!

W Moskwie, kto z naszych chcial, dostal pierwszy
raz ubranie kazionne (rzadowe) aresztanckie, skladajace si¢
z szynela (plaszcza), krojem przypominajgcego szyngle mo-
skiewskich Zolnierzy, ktére zowia »bradiazkge, zrobionego
7z szarego lichego sukna. Na $Srodku plecéw tej bradiazki
wyciety otwor w formie asa karowego a pod otwér pod-
Iozone sukno czerwone lub zolte, jako znak aresztanta;
dalej pantalony z takiegoz sukna bez guzikéow i kieszeni,
tylko z obszywka w gorze, przez ktérg przewleczony sznu-
rek do Sciggania w pasie. Do tego garnituru nalezy cza-
pka z szerokiem dnem bez daszka z tego samego sukna
zrobiona. Nastepnie jedna para chodakoéow, formg przypo-
minajgcych czélno, ze skory twardej jak deska i bez obca-
s6w — to obuwie nazywano »koty«; do tych kotéw do-
dane byly dwa kawaly sukna grubego, przeznaczonego ni
onucze — tem suknem dalo sie nogi az po kolana obwi-
ngé. Dla uzupelnienia ubrania tego para bielizny z zgrze-
bnego grubego plétna. Boze, zlituj si¢, jakiego kroju! Ko-
szula do&¢ krotka bez kolnierza, przy ramieniu rozcieta do
zwigzywania tam sznurkiem; a kalesony to co$ komicz-
nego, dosy¢ krotkie z obszewka w goérze do opasywania
sznurkiem — pewnie forma na kréj z Zaby brana.

Ja i wielu innych z naszych, ktérzy mieli wlasne
ubranie, tego garnituru kazionnego nie brali, aby nie miec
z nim w drodze ambarasu. Zresztg nas nie przymuszano
w taki kostyum stroi¢ sie, gdy zbrodniarzom bezwarun-
kowo innego nosi¢ nie bylo wolno, przyczem, jak wspo-
mnialem, zawsze w kajdany musieli by¢ zakuci.

Pociesznie wygladali ci z naszych, co ten strdj przy-
wdziali, SmicliSmy sie wszyscy i oni z sami z siebie.
Szczegolnie zabawnie wygladali ci, co byli bardzo, malego
wzrostu, jak i tacy, co byli bardzo slusznego. Gdy pierw-
szym bradiazka wlekla sie po ziemi, to drugim po kolana
sicgala, bo te ubrania i bielizna prawie na jedng miare

byly robione, zatem wyboru mniejszych i wigkszych nie
bylo.

Wspomnialem o kandalszczykach 1 kandatach, przy-
tem napomkne o przepisie i sposobie kucia. Polegalo ono
na tem, ze na obie nogi zaklada sie doS¢ szerokie obrecze
Zelazne, ktére nogi przy kostce obejmujg i na stale gru-
bymi nitami spojone bywajg. Te dwie obrecze od nogi do
nogi 1laczy sie taricuchem, w Srodku ktérego przymoco-
wany jest dos¢ diugi rzemyk, aby nim w pasie przywia-
waé dla ulzenia w chodzie. Podczas chodu laricuchy ude-
rzajg o siebie i wydaja brzek, ktorego odglos daleko idzie
i przejmuje zgrozg a wzbudza litoS¢ dla nieszczeSliwych,
ktorym te kandaly, jeSli na cale zycie do robét katorznych
zasadzony jest, do grobowej deski towarzyszg, a nawet
z nimi pogrzebany zostaje. To tez, gdy partya takich kan-
dalszczykéw zbliza sie ku miastu lub wsi, brzek ten sy-
gnalizuje zblizanie sie partyi aresztantéw; natenczas wy-
chodzg mieszkanicy z doméw i daja im podajanie ze sfo-
wem »radi Chrysta«, na co przyjmujgcy odpowiadaja
»spasi Boh«!

Zaraz po Wielkanocy ruskiej wywieziono nas z Mo-
skwy do Wlodzimierza, gdzie byla ustanowiona komisya
dla sadzenia nas. Jak wszedzie, tak i tu tiurma byla na-
szem mieszkaniem — i jak wszedzie brud nie do opisania,
bowiem inaczej by¢ nie moglo, gdy od postawienia ten
budynek ani mytym ani bielonym nie byl; wiec pluskwy
i inne robactwo rozmnozylo sie strasznie. Czekamy,
kiedy do komisyi, majacej nas sadzi¢, zawezwg. Nareszcie
i mnie "wezwano.

Przewodniczacy tej komisyi w randze pulkownika,
mowil troche po polsku, a rozumial ten jezyk dobrze. Gdy
wszedlem do biura, posadzil mnie obok siebie i poczesto-
wal papierosem, wszczynajac, zdawacby sie moglo, przy-
jacielska rozmowe. Tonem przyjaznym a z przebiegloscig
zadawal pytania, zdgzajace do dowiedzenia sig, jaka role
w powstaniu odgrywalem? Prawde mu powiedzialem, ze
z bronig w reku, jako prosty Zolnierz, do niewoli wzigty
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sostalem. Koniecznie cheial mi jaka$ range nadac, ktorej
przyja¢ wzbranialem sie. Wiec wzbija mnie w dume i le-
chce ambicye, bo mowi:

_ AleZ to byé nie moze i temu stanowczo wiary
nie dam, aby$ pan jako prosty zolnierz w tem »matezil «
(powstaniu) udzial bral. Wy wszyscy byli prostymi Zolnie-
rzami — wiec kto wami dowodzil?

__ Panie pulkowniku — moéwie¢ — trudno mi przed-
lozy¢ dowody, ze prawde mowie i jest mi obojetnem,
czy pan pulkownik uwierzy, ze dla rangi do powstania
nie szedltem, ale z obowigzku sluzenia naszej sprawie i jesz-
cze raz powtarzam, ze Zadnej rangi nie mialem.

— Wierze panu — odrzekl — proszg protoko! pod-
pisa¢. — I na tem indagacya skoriczyla sie.

Ogloszono wyrok, skazujacy mnie na posielenie (osie-
dlenie) do gubernii irkuckiej, a innych, jak mogl sedzia
wysondowaé mniejszg lub wigkszg wine: to do robot ka-
torznych, to w roboty aresztanckie lub na posielenie do
blizszych lub dalszych miejscowosci Syberyi.

Stad powieziono nas tym samym porzadkiem do Ni-
znego Nowogrodu. Miasto to lezy na nizkim polwyspie,
miedzy Okg a Wolga. Stare miasto na plaskiem urwistem
wybrzezu Wolgi. Nizny-Nowogrod stawny na cala Rosye
a nawet znany jest w Europie i innym panstwom rowniez
w Azyi z olbrzymiego ruchu handlowego. Tam na jar-
marki zjezdZaja sie kupcy z calej Rosyi, Syberyi, Chin
i innych miejsc i zawierajg milionowe transakcye. Podow-
czas bylo to ostatnie miasto w Rosyi, dokad dochodzila
kolej. '

Na linii miedzy Irkuckiem a Niznym-Nowogrodem
ciggng sie bardzo liczne karawany, tak w jedng jak w drugg
strone. Taka karawana (obéz) sklada si¢ z kilkudziesigciu
4 nawet kilkuset teleg (wozéw) naladowanych towarami,
posuwajgcych sie gesiego. Sznur taki teleg bywa i na kilka
wiorst diugi. Ten ruch zdziwil nas; zaczynamy nabieraé
o Syberyi innego pojecia. To nie pustynia; z pustyni nie
wywozi sie dziennie do 10.000 Mmetr. cetnarow produktéw

handlowych — a te samg ilos¢ lub wiecej z powrotem do
Syberyi. Gdyby ona byla pustynig, nie potrzebowalaby ro-
/nych, przewaznie zbytkowych towaréw w takiej iloSci.

Przy tym ruchu towarowym nie mniejszy i osobowy.
Spotyka sie szalenie pedzgcych w obie strony tarantasami
i rozmaitemi powozkami, zaprzeZzonemi w konie pocztowe:
to wojskowych i urzednikow wyzszej rangi, kupcow i in-
nych podréznych. Ruch zatem na tej linii gtéwnej, 13cza-
cej Azye z Europg, niezwykly a taki gorgczkowy — sa-
dzitby mozna po tym poSpiechu.

7 Niznego-Nowogrodu szliSmy juz etapami. Przykro-
sci etapowe — o czem bedzie poéZniej — bardzo dotkliwe;
jednak woleliémy te odmiane jak podréz kolejg. Calg pra-
wie przestrzen tej gubernii zamieszkujg przewaznie Cze-
remisi, méwigcy swoim jezykiem zupelnie odrebnym i nie-
zblizonym do Zadnego europejskiego, takze odmienni spo-
sobem Zzycia, zwyczajami i t. d.

Zblizamy sie do Kazania; tam ludnos¢ tatarska, 16-
7nigca sie wyznaniem mahometanskiem, mowa, ubiorem,
rasg 1 obyczajami od narod6w zamieszkujacych Rosyeg,
4 nawet wielce roznia sie wszystkiem od swych sa-
siadow.

W Kazaniu, mieScie gubernialnem, gdziezby nas in-
dziej jak nie do tiurmy wpakowano — i tam dluzszy czas
zatrzymano. Zycie juz bylo drozsze; fundusze, jakie kto
mial, wyczerpaly sig, a karmowe nie wystarczalo chocby
na najlichsze wyzywienie. PostanowiliSmy wszyscy jak je-
den nie ruszy¢ sie dalej w drogg, pokad nam nie pod-
wyzsza karmowego, o co si¢ ciggle dopominaliSmy i umysl-
nie w tej sprawie wzywaliSmy policmajstra, ktory, odySmy
mu przedstawili nasze polozenie z powodu niemoznoS§ci
wyzycia z tego karmowego — przyrzekl, Ze postara sig,
iz podwyZszonem zostanie. Jednak gdy przyszedl czas do
wymarszu w dalszg droge, a przyobiecane podwyzszenle
karmowego nie nastgpilo — jak postanowismy — tak nie
ruszamy sie. Upoér nasz stwarza bardzo grozng sytuacyg;
smotrytel w&cieka si¢ ze zloSci, grozi, Ze nas pokuje



w kajdany i na oagnetach kaze wynieS€. Robi sie zamet,
krzyki, rwetes nie do opisania. My stoicznie, spokojnie za-
chowujemy sie, ale stanowczo oSwiadczamy, ze moga
- z nami robi¢, co chcg, my sie nie ruszymy. Widzgc smo-
trytel, Ze jego grozby a nastepnie perswazye pozostajg
bez skutku — szle po policmajstra. Za chwile wpada po-
licmajster strasznie zirytowany, w pasyi az mu Slina z ust
bryzga — i gdy jego rozkaz, bySmy zaraz w droge wy-
szli, rownieZ naszego oporu zlamac nie moZze — wola Zol-
nierzy. Bt

— Ja was, matezniki, na bagnety kaz¢ wzig¢ — ja
was naucz¢ i bunt wasz poskromig!

Zolnierze wpadaja — staja do nas z naflancowanymi
bagnetami, jak do ataku i czekajg komendy. Policmajster,
widzgc naszg niezlomnoSé w postanowieniu i rezygnacye,
bo zaden na widok bagnetow ani drgnal i Zaden nie ru-
sza sie, gdySmy oSwiadczyli, Ze lepiej nam zgingé tu
od razu, jak w drodze powolng Smiercig glodowg — jakos
sie zmitygowal i kazal Zolnierzom odstgpi¢, sam za$ udal
sie do gubernatora. Nast¢puje poloZenie bardzo niepewne;
wszystko na jedng karte postawiliSmy: albo wygramy lub
nasze polozenie stanie sie jeszcze gorszem!l.. i czekamy,
co dalej bedzie? Wkrotce dowiadujemy sie, zeSmy sprawe
wygrali i podwyzszenie karmowego dostaniemy, a to ze
znaczng roznica, bo zamiast 4 i 10 kopiejek, wyplacac
majg po ro i 15 kop. dziennie na osobe —i abySmy zaraz
wyruszyli, tak nam wyplacono.

Dosy¢ predko to zalatwili, bo pewnie takie karmowe
dawno nam sie nalezalo, a r6znica tongla w kieszeniach
czynownikéw. Aby jednak to nie wyszlo na jaw, woleli
nasze zadania spelni¢, niz uzy¢ przemocy, ktéra stac mo-
ola sie gloéng i ich naduzycia wydalyby sie.

TryumfowaliSmy, iZeSmy na swojem postawili, a pod-
wyzszenie karmowego nietylko dla siebie, ale i dla naste-
pnych partyi wywalezyli. Co prawda, zaryzykowaliSmy,
stawiajagc nasze pretensye na ostrzu bagnetéw, bo mogli
nas nietylko poturbowa¢, ale poku¢ w kajdany i wyrok
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zaostrzy¢, a ze do tego nie przyszlo, zasluga nasza, zeSmy
z taktem, powaznie, bez prowokacyi do uzycia broni za-
chowali sie, opierajac si¢ przytem na przyrzeczeniu polic-
majstra, ze podwyzszenie to nastgpi— tem mozeSmy sprawe
nasza poparli; to wszystko nie pomogloby jednak, gdyby
podwyzszone karmowe nie naleZalo si¢ nam. RuszyliSmy
zaraz i partye kandalszczykéw, z ktérymi mieliSmy wyru-
szy¢, na nastepnym etapie dopedzili.

Po przejsciu gubernii kazanskiej weszliémy w guber-
nig wiatskg. Tam znoéw inna ludno$¢, inna jej mowa i zwy-
czaje. Wchodzimy miedzy Czeremiséow, réznigcych si¢ od
poprzednich strojem, mowg i obyczajami. I tak posuwajac
sie wecigz dalej, napotykaliSmy rézne szczepy, réznigce sig
miedzy sobg odrebng mowag i zwyczajami. JakiZto zbiér
réznych narodéw w samej Europie sklada si¢ na Rosye
z tak odmiennymi typami! A w Syberyi réwniez, gdzie
przewaza rasa mongolska, ilez narodéw réZnych zyje?!
[ to ma by¢ jednolity rosyjski nared, wedlug twierdzenia
samych Rosyan?!

Wchodzimy w gubernie permska i wstepujemy do
miasta gubernialnego Permy. Z tego miejsca utkwily mi
w pamieci sfawne »permienie«, pirozki zgotowane z miesa
surowego (rodzaj koldunow), tylko podawane jako zupa,
ktéra jest smaczng potrawa. I tu »ostrége swej goSciny
nie odmoéwil nam — i diuzej goé&cit w swych murach.

Z Permy idziemy do Kongur, miasta powiatowego,
polozonego juz u podnéza goér uralskich, skad zaczyna sie
okolica gorzysta. W dalszym pochodzie przez Ural zachwy-
camy si¢ widokami pigknego krajobrazu. Te gorskie wi-
doki przypominaly nam nasze Karpaty, miejscami Tatry.
W naszej podrozy dotad posuwaliSémy sie przewaznie te-
renem plaskim, miejscami tylko pagérkowatym — nie bylo
wiec rozmaitoSci takiej, aby wzrok oZzywi¢ a umysl zacie-
kawi¢ mogla. Dopiero gdySmy wkroczyli w gory Uralskie,
nastapila zmiana panoramy — wigc nic dziwnego, Ze nas
zainteresowaly te swym majestatem odmienne i Zywsze
widoki. JesteSmy juz w ostatniej stacyi etapowej w Rosyi.
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Stad wyruszamy rano i przychodzimy do slupa granicz-
nego miedzy Europai Azyg. Slup ten, murowany, czworo-
graniasty, 5—6 metrow wysoki, z jednej strony herbem
gubernii permskiej europejskiej a z drugiej tobolskiej azya-
tyckiej oznaczony., Tu pogranicze Syberyi.

»Sybir«!! To wyraz nam nie obcy — z krwawych li-
ter ztozony! A ten slup? — to Swiadek przesuwajacych sie
obok niego tylu istot nieszczeSliwych z szarpigcym ich bo-
lem — tym towarzyszem im nieodstepnym. On jest swiad-
kiem Iez z oczu tu plyngcych skazarticom za tem, co ukochali
a daleko zostawili — a niejednemu slabszemu meskosScig
i nad dolg swa nieszczesna ronionych.. I dziwne! dlaczego
wilasnie tu te ciezkie, rzewne i smutne mysli do mézgu
i serca tloczg sie? To widok tego slupa sprawia! On
podsuwa skazanemu pytanie, czy wroci kiedy do kraju
swego i swoich? a ta my$l rozrzewnia go; nie jednemu
rozpiera piersi i wilzy oczy — i staje z twarzg smutng
obrécony w strone, gdzie mu sie serce rwie! Mysla. Zegna
i blogostawi tych, ktorych w sercu az tu przyniést: Niech
b6l mé6j za wami moi drodzy da wam ukojenie, spokdj
i szczeScie, czego ja tu mieé nie moge... Zegnajcie mi moi
ukochani, najmilsi; Zegnam cie, méj kraju uroczy — i wszyst-
kich i wszystko, com w tobie ukochal uczuciem mitosci
bez granic!

W rozczuleniu do jakiejto potegi milo$¢ ta urosial
Zdaje sig, ze serce rozsadzi! — a nawet temu, co nigdy
nie plakal, Iz¢ wyciska.

Jakaz to chwila uroczysta, powazna; zadnych roz-
moéw — a potezne skupienie mysli, ktéremi obejmuje skaza-
niec wspomnienia i wrazenia, jakich w kraju doznal, a ktére,
moj Boze! tak cenne sg.. On sie tyle razy niemi bawil,
a teraz znalazly sie tu — nie wiem? czy aby go pocie-
szy¢, czy rozrzewnic wigee;j!

. Skonczyla sie zaduma przerwana glosem etapowego
oficera, wzywajgcego do opuszczenia tego miejsca, gdzie
pozwolono kazdej partyi wypoczgé i stad pozegnma¢ kraj
swoj. Aby sie pocieszy¢ i smetne mys$li odpedzi¢ na poze-
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enanie Europy, od$piewaliSmy »BozZe co$S Polske« i »Jesz-
cze Polska nie zgingla«, a juz ruszywszy stad: »Stoj ca-
rze, stéj« — tempem marszu.

W pofhodzie przez wschodnie stoki gor uralskich
rozmaito$¢ pieknych widokéw uprzyjemniala nam te smu-
tng podréz, a7z gdy sie weszlo do etapu okolonego wyso-
kiem ogrodzeniem z calych jode! w §ciane obok siebie usta-
wionych, jakie prawie wszystkie budynki etapowe majg —
wstepowal do duszy ponury nastroj.

Przechodzac przez gory uralskie, mieliSmy kilku sla-
bych na tyfus. PostanowiliSmy tych nie zostawia¢ po szpi-
talach, gdyz dowiedzieliSmy sie, Zze Smiertelno$¢ tam prze-
ra;‘z_ajqéa. W Permie w ciagu jednego tygodnia zmarlo na-
szych na tyfus roo; w Ekaterynenburgu zima 1864 r. stu
pie¢dziesieciu '). Z nami szed! zacny Dr. Czerkawski, a jako
lekarz z calem poSwicceniem i troskliwoScig zajal sie tymi
stabymi; a gdy lekow Zadnych nie bylo, dawal im Kkilka
razy dziennie po lyzce wodki. WiezliSmy ich na podwo-
dach, dawanych nam ped rzeczy, a dyzur trzymaliSmy ko-
lejno. Swieze powietrze najwiecej tu zapewne dziatalo.
Bég dat, ze wszyscy przyszli do zdrowia, bo w szpitalu
pewnie byliby pomarli, jak wielu innych, ktorzy sie tam
dostali. Te szpitale nigdy nieodkazane, z bakcylami, dla
ktérych tam bylo dobre podioze, nigdy nie kontrolowane
przez wyzsze wladze — a jeSli kontrolowane niekiedy, to
dla formy a gléwnie dla dyet kontrolujacego. Chocby
i zdrowy czlowiek wsced! do'takiego szpitala, mégl sie za-
razi€¢ i z braku opieki umrzec.

I ja mam dr. Czerkawskiemu zycie do zawdzieczenia.
Na etapie jednym spalem przy samem oknie, gdzie szyba
byla wybita, przez ktorag chlodny wiatr na mnie wial i tem
zazigbilem sobie gardlo, z czego okazal sie skutek groZny,
bo gdy rano zbudzilem sie, uczulem przykry bol w gardle
i juz wielkg trudno$¢ do oddechania i gardlo tak mi za-
puchlo, ze glosu doby¢ trudno — i czuje, ze sig dusze. Ide

1) Kennan »Syberyac str. 234.



do dra Czerkawskiego i na migi pokazuje mu gardlo. Za-
raz wylapisowal mi, poczem wkrétce puchlina zeszla, mo-
glem juz méwi€ i podzigkowa¢ mu. Przeciez szczeScie dla
mnie, ze mial kawalek lapisu — inaczej moglbym sie byl
udusic.

Wspomne o Gluchowskim, artyScie malarzu. Na je-
dnym etapie naszkicowal weglem na drzwiach portret ofi-
cera etapowego, a tak schwycil podobieristwo, ze gdy ofi-
cer spojrzal na drzwi, zaraz siebie poznal i pyta sie, ktory
»taki majster«. WskazaliSmy mu artyste.

— Bardzo dobrze — moéwi — tylko szkoda, Ze nie
w »paradnom mundiree, kazalbym te drzwi wyjac
i schowac.

Pierwszem wiekszem miastem w Azyi na szlaku na-
szej drogi jest Ekaterynenburg, miasto fabryczne, huty ze-
lazne, odlewarnie i warsztaty réZnych wyrobow z Zelaza
tam sie znajdujg. Miasto jest pieknie polozone i czysto
utrzymane. Pozwolono nam kilku péjs¢ i ogladnaé to mia-
sto. Przy tej sposobnoSci wstapiliSmy do huty zelaznej
z odlewarnig, ktorej zawiadowcg byl Niemiec, o czem gdy-
S$my sie dowiedzieli i do niego pe niemiecku przemowili,
bardzo byl nam rad i z checig oprowadzal po fabryce,
cale urzadzenie pokazal i objasnil w szczegélach, a potem
zaprosil do siebie na piwo. NatrafiliSmy, jak odlewali do
jakiegos zakladu fabrycznego rézne kawalki, a w szcze-
golnosci zwrdcilo naszg uwage olbrzymie kolo rozpedowe,
ktore swym ogromem zajelo wieksza cze$¢ duzej sali w tej
odlewarni. Wyprowadzil nas na wierzch pieca, skad z roz-
topionej plynnej rudy przerazajgcy zar buchal. Wystawia-
lem sobie, gdyby w ten bezmierny zar czlowiek wpadl,
w jednej minucie mozeby i $ladu z niego nie pozostalo,
bo strawilby go do szczetu. Niemiec uradowany, ze mogt
z nami po niemiecku poszwargotac, zapraszal, abySmy
znow przyszli. Nie mogliSmy Zyczeniu i zaprosinom jego
zado$¢ uczyni¢, gdyZ nas niebawem w dalszg podréZ do
Tiumenia wytransportowano.

Gosciniec jekaterinbursko-tiumeriski na calej diugosci
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z wyjatkiem okolic leSnych, jest wysadzony po obu st}'o-
nach przepysznemi placzacemi brzozami, ktére splatajgc
sie wzajemnie galgziami, tworzg sklepienie nie przepuszcza-
jace promieni stonecznych. Milowe odlegloéc.:i przebjfrwah-
émy pod tym zielonym baldachimem, spierajacym si¢ na
srebrno-bialych stupach. Podanie niesie, ze brzozy te po-
sadzono z. rozkazu Katarzyny II, stad teZ ta czgs¢ go-
Scinca nazwang jest »alejg jekaterynska«.
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Miasto gubernialne Tobolsk. — Despot Zenowicz, gubernator. — Etapy
i dolegliwo$ci w nich., — Zbrodniarze i zbrodniarki, — Pozywienie po
etapach. — Podréz z Tobolska do Tomska poczta ziemska (perekladnymi). —
Szalona jazda, — Trzesawiska i moczary. — Ko tonie w nich. — Przy-
bycie do Tomska. — Tiurma. — Szajka falszerzy pieniedzy w wiezieniu, —
Pierwszy fasunek ubrania aresztanckiego, — Pochdd z Tomska etapami
w towarzystwie zbrodniarzy, — Przygoda z komendantem posterunku eta-
powego i jego zona. — Stajemy w obronie kandalszczykow. — Ich wdzie-

czno$é. — Przeprawa przez Jeniesiej i groza utoniecia. — Krasnojarsk,
stad do Trkucka. — Podréz ta bardzo uciaZliwa. — Zima zawalna i silne
mrozy. — Udreczenia na etapach bez przerwy. — Przybycie do Irkucka.

Wkraczamy do Tobolska, miasta gubernialnego. Gu-
bernatorem tam byl Despot Zenowicz, Polak, jeszcze mlody
czlowiek jak na takiem stanowisku, okolo czterdziestu paru
lat; szlachetnych ryséw twarzy, elegancki, w obejsciu
ujmujacy, bardzo prawego charakteru, a przytem energi-
czny. Po naszem przybyciu wszed! do naszej kwatery
w tiurmie, po polsku uprzejmie powital i spytal sie, czy
nie mamy jakich Zzadan? Prosiliémy, aby pozwolit nam do
miasta wychodzi¢ — na co zezwolil — réwniez inne na-
sze prosby, mozliwe do spelnienia, uwzglednil.

Urzednicy, jemu podwladni, bardzo sie go bali, bo
ostro ich trzymat i wszelkie naduZycia srogo karcil, a je-
dnak lubieli go, bo byl dla nich sprawiedliwy, uczynny
i dbajacy o ich dobro.

Ze zeslanych na posielenie do tobolskiej gubernii za-
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staliSmy tu naszych kilku w mieScie osiadlych, ktorym
Zenowicz na to pozwolil. Ci trudnili sie tu, czem kto mogi:
to handlem, rzemioslem, fabrykacya papieroséw i czem
kto umial sie zajac.

Zenowicz zorganizowal wysylanie partyi politycznych
pocztg ziemsks, zwang tam »pereklfadnymic«. Taka eksp(?-
dycya politycznych w ten sposéb byla pomyslem Zenowi-
cza, a zaprojektowana rzadowi dla zaoszczedzenia karmo-
wego w diugich pochodach etapami a raczej pewnie z my-
§lg dla naszego dobra, aby nam skroci¢ czas pochodu,
a takze aby uwolni¢ od niedajacych sie opisaC przykroSci
na etapach, a glownie — co dla nas bylo najprzykrzej-
szem — dla uwolnienia nas od towarzystwa Kkandal-
szczykow. Od kandalszczykow bowiem doznawaliSmy roz-
licznych przykrosci, a nawet nieraz walke staczac z nimi
przychodzito. Mozna sobie wystawi¢ nasze przykre pofo-
senie, gdy ze strasznymi zbrodniarzami i ostatnimi wy-
rzutkami spoleczeristwa zy¢ musieliSmy i znosi¢ czesto
obelgi i rézne od nich przykroSci. Zylo sie zatem W cig-
olych udreczeniach, a jakie one byly, chcialbvm cho¢ staby
dac¢ obraz.

Z reguly kandalszczycy trzymali czolo pochodu w par-
tyi, zatem pierwsi na etap wstepowali, a przez to mogli
najlepsze i najdogodniejsze tam miejsca zaja¢, a do tych
zaliczalo sie, aby umie§ci¢ si¢ na pryczy. Jednak gdy przy
budowaniu etapéw miano na wzgledzie w przyblizeniu cy-
fre aresztantéw, jaka w jednej partyi znalezé si¢ moze,
zatem do tej ilosci zastosowano rozmiar budynku a zara-
zem i wewnetrzne urzgdzenie. Nie liczono pewnie WOW-
czas na wyjatkowe zdarzenia, jak np. chwile, jakg powsta-
nie z r. 1863 przynioslo, kiedyto masami naszych trans-
portowano, a ktérych liczba, bywato, w dwdjnaséb i wie-
cej w partyi liczbe zbrodniarzy przewyzszala; zatem miej-
sca dla wszystkich na pryczach nie bylo, wiec dla tych,
ktérym tam nie stalo, nie bylo innej rady jak pod pry-
czami umiesci¢ sie. Trudno wystawi¢ sobie, jaki tam
byl brud, fetor i kupy $miecia! Zanim przyszio sie tam



wsungg, trzeba bylo czem$ to $miecie wygarngé. Lecz jak
usungC niezno$ny smréd, duszace gazy i wilgo¢? Niema
wyboruy, bo na pryczach prawie jeden na drugim lezy,
wigc w tych przykrych okolicznoSciach musi sie i pod
pryczami miejsce zajac.
_ Juz przy wejsciu do etapu uderza nieznosna, duszgca,
specyalnie etapowa won. Z kloak rozchodzg sie straszli-
wie cuchngce a gryzace nos i oczy gazy. Po zamknieciu
drzwi i wniesieniu »paraszki« na noc, gdy do tego kan-
dalszczycy poSciggajg z nég obuwie i porozwieszajg onu-
cze, jedne i drugie przykrg won wydzielajace, wszystko
zmieszane z niezno$énym odorem z paraszki, gazami w ka-
7ni, wyziewami brudnego ciala — skladalo sie na takie
geste powietrze, 7Ze mozna sie w niem udusi¢; »nie sie-
kiere« — jak moéwig — ale cetnarowy kamien powiesi¢by
mozna. Juz w chwile po zamknieciu drzwi, to ciezkie, du-
szgce powietrze izbe wypelnia i zdaje sie, iz jednego atomu
czystego powietrza niema. W lecie jeszcze pol biedy —
mozna okno otworzy¢, lecz w zimie i to trudno, bo mie-
dzy kandalszczykami sg tacy, co okna otworzyC nie da-
dza, wolg tym smrodem oddycha¢, byleby im cieplo bylo,
az do wywolania potéw. On prawdziwie sruski czotowiek«
przy czaju, w laZni i kazni poci¢ sie lubi — a gdyby kto
chcial wzbroni¢ mu tej przyjemno$ci, to za otworzenie
okna urzadzilby awanture, a nawet gotéwby bi¢ sie.

Zdarzalo sie, 7e paraszka przepelnila sie, a naten-
czas zawartoS€ z niej rozlala sie po kazni i podtopita nie-
szczesliweow, co pod prycza umieSci¢ sie musieli. Mozna
sobie wystawi¢ przykre polozenie biedaka, gdy we $nie
uczul sie w takiej kapielil

W drodze zdarzalo sig, ze slota a bywalo i ulewa
przemoczy do nitki. Wiec tak przemoczeni i zabloceni
a w zimie oblepieni $niegiem, gdy na pryczy miejsca nie
stalo, pod prycza na wilgotne] ziemi spa¢ musieli. O wy-
suszeniu ubrania mowy niema, bo gdzie i jak? W mokrem
szlo si¢ — w mokrem spac sie bedzie — i w mokrem da-
lej sie pojdzie. A tu czlowiek pochodem znuzony, radby

jaknajpredzej — aby tylko gléd zaspokoil — gdziebadz
i jakkolwiek polozyC sie, aby zasnaC. Juz jest pod pryv-
czg.. wdychuje w siebie wilgotne i cuchngce powietrze
i probuje zasngé — ale czy pozwoli mu oczy sklei¢ ro-
znego rodzaju robactwo, ktére tak zawzigcie do niego do-
biera si¢? Ach, to robactwo, co za straszna plaga! Niema
sposobu pozby¢ sie go. Przed chwilg z tego, co go gryzlo,
co znalazl w bieliznie i na ciele, — oczyScil sig, a tu po
chwili inne oblazlo i morduje — i tak ciagle i ciggle! Plu-
skwy szly w zawody z drobniejszem robactwem barwy
czarnej i bialej. Swedzenie zmuszalo do drapania sie,
z czego az rany po ciele robily sie.

Przy tem udrgczeniu, przy nieznoSnem nad wyraz
obcowaniu z ostatnimi wyrzutkami spoleczenstwa, zaro-
wno przykrem bylo ciggte stykanie sie z konwojem, z tem
7oldactwem gburowatem, a jeszcze gorzej, gdy trafil sie
komendant od konwoju grubianin, awanturnik, zloSliwy,
a czesto i pijak. Taki, przyzwyczajony do traktowania
zbrodniarzy jak bydlo, gdy i z nami chcial tak postepo-
wa¢, wowczas musieliSmy stawaC w obronie naszej czci
i honoru, z czego powstawaly awantury, doprowadzajgce
czesto do czynnego starcia z konwojem. Nerwy nasze cig-
ofemi przykroSciami tej niedoli szarpane a uwlaczaniem
naszej czei i ambicyi byly naprezone do wysokiego sto-
pnia, zwlaszcza z upokorzenia, gdy niemoc naszg zobaczy-
liémy. Nieraz panowanie nad sobg juz ustawalo i zdawalo-
sie, ze zI0§¢ nas poszarpie — i wtedy byliémy gotowi bez
wzgledu na nastepstwa rzuci¢ sie na dreczycieli naszych.
Co dzien przyniesie, przewidzie¢ trudno, bo lada blahy po-
wod przy tym rozstroju nerwow wywolywal zajscia, Kkto-
rych nastepstwa nie bywaly do przewidzenia. Nosilo sie
zatem w sobie ciggly niepokéj; wszystkie wiec udreczenia
laczyly sig, aby nasza nedze spotegowac i dole przykra,
o ile tylko da sie, uczynic.

Czesto z poprzedniego etapu wyszlo sie na czczo —
przestrzen miedzy etapami 30—40 wiorst, Juz dobe nic sig
w ustach nie mialo, zmeczeni i glodni dobiliSmy sie na-



reszcie do etapu; czuje sie gwaltowng potrzebe wypo-
czynku i zaspokojenia glodu. Porozsiadaly sie wprawdzie
straganiarki z réZnem, nie bardzo ngegeem oko i powo-
nienie jadlem, jednak jak si¢ do nich docisna¢, kiedy hurma
kandalszczykéw z paszczekliwemi towarzyszkami oble-

gla stragany ze wszystkich stron, Ze dostacé si¢ tam tru-

dno, chyba z uzyciem piesci, a przeto z perspektyws na-
raZenia sie na oddanie wet za wet. Aby tego unikngé, le-
piej zaczeka¢, az oni zalatwig swoje zakupna 1 odejda,
a my wtenczas bez przeszkody co$ kupi¢ bedziemy mogli.

Przywilej sprzedawania majg przedewszystkiem Zony
zolierzy od konwoju. Na naczelnym dogodnym przystepie
siedzg one przy straganach, na ktérych porozstawialy duze
garnki poobwijane brudnemi szmatami, aby jedzenie w nich
nie styglo, a obok w réznych naczyniach etapowe przy-
smaki. Za niemi umieScily sie baby ze wsi, za oplaceniem
si¢ oficerowi etapowemu, z podobnem jadlem. Tym taniej
jak soldatkom sprzedawac nie wolno, aby konkurencyi nie
bylo.

»Szczej«  (kapusniak), nacyonalna potrawa kazdego
Moskala, by¢ musi; jest jaki§ krupnik, dalej »pochlopka«
{zupa, niby to rosél a wiecej na pomyje wygladajgca) —
lezg pokrajane kawalki miesa zgotowanego i niby pieczo-
nego (»zarkoje<) — oba miesa moZe z dorznietej lub zde-
chlej sztuki. Na wielkiej misie lezg »aladie«, rodzaj pam-
puchéw smaZonych na oleju; dalej »szangi< (placki po-
smarowane z wierzchu rozrobionym twarogiem Iub &mie-
tang), w garnuszkach mleko, w koricu jaja, chleb, ser,
bulki. Czasem zjawi si¢ gotowana lub pieczona kura, ka-
¢zka albo i prosi¢. [Jedno i drugie prawdopodobnie przed
$miercig noza nie widzialo, kiedy godnie tu miejsce zaj-
muje. ' ;

Zbrodniarze na kapu$niak, krupnik i pochlopke na-
stawiajg naczynia — chochla tej zupy kosztuje kopiejke
1 zwyz. Inni zbrodniarze i ich »damy« grupuja sie wokolo
migsa. Kazdy kawalek byl w ich reku — to samo z pam-
puchami i szangami; po obmacaniu tych przysmakéw obli-

zuja palce. W czasie tego zakupna harmider, potracania,
kl6tnia, przeklenstwa. Tu straganiarka narobila wrzaskuy,
bo ktéry$ kandalszczyk porwal jedzenie, nie zaplacil i uciek?.
Rozlega sie krzyk: lapaj, lapaj! »nie ujdiosz sukinsynl« —
ale nikt nie lapie, a zlodziej pomimo zapowiedzi, Ze nie
ujdzie — spokojnie sobie poszedl i za innymi powtarza
»nie ujdiosz!l« Te wrzaski i tumult, zmieszane z brzekiem
kajdan, stwarzaja istne pieklo! .
Nareszcie kandalszezyki uporali sie ze swojemi za-
kupnami — i odeszli. Teraz przystepujemy i my, aby cos
kupi¢. Wyglad i zapach tych zup wzbudza wstret, zwlasz-
cza, gdysmy widzieli, jak z warzechy, ktérg baba czerpala
ten specyal, dala niejednemu skosztowaé¢ na dowdd, jaki
smakowity — a tylu juz wasy i usta umaczalo. Pozostale
kawalki miesa, obmackane lapami niejednego, pampuchy,
placki' i inne delikatesy takze byly w brudnych rekach.
Zatem nie pozostaje wiele do wyboru — musi sig brac,
co jest i mozliwe jeszcze do spozycia, a zatem: chleb,
bulki, jaja i ser; ten ostatni, cho¢ podr6z przez brudne
palce odbyl, w koricu po oskrobaniu zjeS¢ bedzie mozna.
Spostrzegamy, ze niektére przekupki z pod fartusz-
kow, a raczej z dalszych rejonow swego ubrania do-
bywajg garnuszki i miski z specyalnemi potrawami, co
az tam ukryly gleboko przed kandalszczykami, bo »Po-
laki« narod delikatny, ‘cos lepszego potrzebuja i lepiej
placa, niz »nasz Russki«. To lepsze a tak starannie ukr_}-‘-
wane, bylo to: jajecznica na mleku, »blinye (grube droz-
dzowe nale$niki) i pieczyste nie do poznania, z jakiego,
a moze i dzikiego ptactwa? UsSmiechalo si¢ to do naszych
olodnych zoladkéw, a sprzedawczynie umiejetnie draznily
nasz apetyt, swoim sposobem zachwalaly bez miary te
osobliwosci, odwolujgc sie przytem na naszych z poprze-
dnich partyj, ktorzy nie mogli si¢ dosy¢ tych potraw na-
chwali¢, Jesli tak bylo, to pewnie nie zauwazyli, w jakiem
ukryciu i to doS¢ dlugo przebywaly — a co chytrze udato
sie nam podgladnaC; a natenczas z racyi tych podejrza-
nych skrytek trudno bylo nabraé uczciwego zaufania do
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tych osobliwosci kucharskich; przeto wstrzymaliémy sie
od nabycia tych smakolykéw. Ta rezerwa dziwila niepo-
miernie te Zywicielki i srodze byly obraZone i zle na nas,
mozZe nie tyle, ZeSmy z tego nic nie kupili, ale wiecej za
afront uczyniony im z racyi ich skrytek, ktére tak niemi-
fosiernie zdyskredytowaliSmy.

Jeduak nie na kazdym ectapie znalazl sie taki zapas
roznych wiktualow i potraw. Czesto tylko kapuéniak, ja-
ka$ pochlopka i chleb —i aby tylko dosta¢, poprzestawalo
sie na tem.

Wracam do opisanego etapu. Po zakupnie, co bylo
mozliwe do spoZycia, Zolnierz za drobng zaplatg nastawia
samowar — a mieliSmy kilka w partyi. P'i-zy tem wiec
zakupnie pijemy herbate z prykuskg lub z prydumka —
i to stanowilo $niadanie, obiad i kolacye.

Tak z malg odmiang tego trybu zycia szlo sie od
etapu do etapu, a wszedzie towarzyszyly nam r6Zne utra-
pienia i cieZar niewoli

W niektérych partyach byly i nasze Polki megczen-
nice; wiele z nich towarzyszylo swoim mezom dobrowol-
nie; byly to niewiasty wielkiego serca, hartu duszy i nie-
slychanego po$wiecenia. Byly takZe takie, co szly skazane
do robdt katorznych lub na posielenie za udzial w po-
wstaniu, w organizacyi lub za poSwiecenie sie dla sprawy
ojczystej. One wszystkie stokro¢ wiecej pozalowania go-
dne, bo srogo$¢ podrozy etapami stawala sie dla nich
o wiele ciezszg niz nam inad ich sity. Na etapach i w po-
drézy staraniem naszem bylo o mozliwe dogodnosci dla
nich, aby cho¢ w czeSci ulzy¢ im w tej niedoli. Jesli nie
znalazlo sie osobnej izby dla nich, natenczas zastanialo
sie jaki§ kacik, aby bez Zenady pozosta¢ tam mogly. Sa-
dowiliSmy je w pochodzie na furmanki, dawane nam pod
rzeczy it. p. dogodnosSci czynilo sie.

I w partyach zbrodniarzy, jak powyz napomknalem,
byly kobiety za zbrodnie zeslane. O zgrozo! jakiezto wyu-
zdane, bezwstydne — prawdziwe potwory, nie kobiety.
Z ich powodu bywaly miedzy zbrodniarzami ki6tnie, kori-

czace sie nieraz bojkg; niespokdj ciggly w partyi, intrygi,
przeklenstwa. Na orgie ich musialo sie oczy zamykac,
i uszy zatyka¢, gdy zbrodniarze zaczeli sie swoimi zbro-
dniczymi czynami przechwala¢, Natura ludzka wzdrygala
sie na te historye — a ten, co najstraszniejsza zbrodnia
mogl sie pochwali¢, byl u nich w najwiekszem znaczeniu.
To ich chluba, to ich bohater! I takiego zwykle na »sta-
roste« (przedstawiciela partyi) obierali. Kazda bowiem par-
tya, czy naszych czy zbrodniarzy, musiala z pomiedzy sie-
bie wybra¢ staroste takiego, na ktorego rece pienigdze
karmowe etapowy oficer wyplacal, a ten dalej rozdawal;
réwniez w imieniu partyi odnosil sie do wiadzy z prosbami
lub zazaleniami — i taki, jeS§li byl sprytny i rozsadny,
wiele dogodno$ci dla partyi wywalczy¢ moégl, bo z nim
sie komendanci etapowi liczyli.

Zeby wiernie opisa¢ wszystkie dolegliwosci i utra-
pienia, jakie pochoéd etapami sprawia, trzebaby by¢ pisa-
rzem z zawodu i to z talentem do malowania zgrozy —
a moje opowiadanie moze tylko slaby i nieudolny dac
obraz tego, co ja i moi towarzysze w tym pochodzie
przezyli.

Gdyby moglo by¢é zmazanie wszystkich win czlo-
wieka przez pokute, to wskazana pokuta przejSciem przez
etapy — wystarczylaby na to. Gdyby zyl w dobie tych
wedréwek Dante i przeszediby sie¢ etapami, nie szukalby °
w fantazyi tematu do stworzenia dziela swego o »Piekleg,
bo na ziemi po drodze etapoéw znalaziby go!

Powyzszym szkicem przerwalem podroz z Tobolska
dalej w Sybir, wracam zatem do tego miejsca. Jak wspo-
mniafem, Zenowicz zorganizowal wysylanie naszych po-
cztg ziemskg z Tobolska i ta ruszyliSmy. Na kazdej ki-
bitce nas trzech a czwarty zolnierz. Jazda byla szalona!
Do kazdej kibitki dwa lub trzy konie zaprzezone. MieliSmy
dziennie okolo 120 wiorst ujechaé, dlatego najczeSciej pe-
dzili co kon wyskoczy! Izwoszczyk (furman) do takiej ja-
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zdy przywykl a konie przyuczone, lecz nam nieobytym
z taka dyabelska jazda zdawalo sie to strasznem, bo w tym
szalonym pedzie gdyby kibitka sic wywrécila, chybaby
polamane koSci® zbiera¢ przyszlo. Kibitka to krotki woz,
prz6d wyzszy i szeroki, a tyl wezszy i nizszy —a Ze kola
przez to, ze kibitka jest krotka, prawie razem, wiec trzg-
sie 1 rzuca strasznie. MusieliSmy rekami trzymac sie
drabinek, aby nie wylecie¢. Konie do podziwienia wy-
trwale — nieraz calg stacye w galopie przejechaliSmy.
Tzwoszezyk wykrzykuje i konie tem do biegu zacheca:
»Ha, hu! batiuszki! z gorki na gorku, das¢ baryn na wodku!«
Te przymawiania si¢ o napiwek byly jednak bezskute-
czne, gdyz checi nasze nie byly w zgodzie z kieszenia.

Na kazdej stacyi juz inne podwody czekaly i na te
przesiadywaliSmy sie. GdySmy na nocleg staneli, dozna-
waliSmy uczucia, jakbySmy porozbijani byli. NocowaliSmy
po kwaterach we wsi tak, jak jechaliSmy z Zolnierzem po
czterech. Lud napotykaliSmy dobry, przewaznie »staro-
wiercy« (sekta) i w niektérych miejscowosciach zamozny,
co po porzgdnych budynkach i zasobie we wszystko wnio-
skowaé sie dato. O zamozno$ci ich sgdzi¢ bylo mozna
z tego, ze taki bogacz gospodarz ma liczne stada koni,
bydta i owiec, ktorej liczby, jak przekonalismy sie, dokla-
dnie poda¢ nam nie mogl, a jedynie po typie lub maSci
dobytku swego rozpoznaje swoja wlasnoSc.

Nasza partya skladala sie z 12 takich kibitek. Rano
podwody gotowe staly i ruszaliSmy dalej. Jak dobrze byla
ta poczta zorganizowana, dowodzi to, ze nigdzie na konie
nie czekaliSmy, a czas przyjazdu i odjazdu partyi prawie
na godzine byl oznaczony.

Cala przestrzen z Tobolska do Tomska jest przewa-
znie réwning — go6r wigkszych niema, chyba pagoérki nie-
znaczne napotka sie. Wogoéle jak wschodnia Syberya jest
krajem gérzystym, tak zachodnia jako plaszczyzna przed-
stawia sie. Olbrzymia rzeka Jeniesiej dzieli ten kraj na
dwie czeSci z odmiennym zupelnie charakterem, po pra-
wej stronie dominujg goéry, po lewej ogromna plaszczyzna

== —

7 jeziorkami i trzesawiskami. Po drodze do Tomska na-
dyhb_wvalismy te moczary z jeziorkami, na nich ptactwa
wodnego bez liczby; chmary cale zalegajg te miejsca;
sploszone, stadami calemi Wznoszg sig¢ w powietrze i gdzies$
daleko na tym bezmiernym obszarze zapadajg. Na jezior-
kach, na blyszczacych si¢-ich zwierciadlach liczne stada
tego ptactwa zeruja, Ze az si¢ roi tg masg niezliczong.
Nigdzie takiej ilosci ogromnej dzikich kaczek, gesi, ku-
rek wodnych, zérawi, krzykéw i innego gatunku wodnych
mieszkanicow w zyciu nie widzialem. Dla mySliwych by-
foby to eldorado, gdyby moZna sie dosta¢ w Srodowisko
tego krolestwa ptasiego.

PrzejezdzaliSmy cale stacye takimi moczarami; w wielu
miejscach trzegsawiska, ktére trudnoby byto przeby¢, gdyby
nie wylozono goScinca dylami w poprzek drogi uloZonymi,
jakby most jaki, bo inaczej telaga z konmi ugrzezlaby
w moczarze. W tych miejscach jakazto dolegliwa i przykra
jazda! Kola skakaly po tych progach z belek, telaga rzuca
niemozliwie, az podskakuje w gore; obawa ciggla, czy sie
w kawalki nie rozsypie —a my doznajemy uczucia, jakby
sie czlonki nasze w stawach rozluZnialy. Zeby zmniejszy¢
przykre dzialanie tego trzesienia, spieramy sie na rekach,
a pomimoto podskakujemy na siedzeniu; policzki trzesg
sie jak galareta a glowa hopki robi, Ze czapka na niej
tanczy, zsuwa sie raz w tyl, to na oczy zjezdza; zeby od-
skakuja a z jezykiem musi sie mie¢ na baczno$gi, aby nie
dostal sie rhigdzy zeby. Nasz zolnierz klnie na czem Swiat
i hanbi ostatniemi slowami izwoszczyka.

Przy tej nieznoSnej jezdzie konwojujg nas ogromne
chmary komaréw; trudno rady sobie dac i opedzi¢ sie
im — chciwie wpijaja sie w czeSci odslonigte ciata; nie
wiemy, czy rak uzy¢ do odpedzania sie od nich, czy na
podpore ciala? Szczescie, ze taka droga tylko miejscami
byla i na przestrzeniach nie wielkich, cho¢ nieraz spory
kawal tak sie jechalo — bo stanowczo byloby niemoZzli-
wem przeby€ ja. Gdzie teren nieprzepadzisty, byl zreszta




gosciniec &obry i rowny — i tam pedziliSmy szalenie, ze
co kon wyskoczyl. 1

W tej podrézy, nie pomng, czy to bylo w tobolskiej
czy w tomskiej gubernii, z powodu tych moczaréw byli-
Smy naocznymi $wiadkami przejmujgcego nas zdarzenia.
Wie§, w ktérej nocowaliémy, lezala na niewysokiem pla-
skowzgérzu, a obok niej roztaczal sie widok na obszerne,
okiem nieobjete Iaki i moczary. TuZ za wsig bylo pastwi-
sko na zboczy, chylacej sie ku nieprzebytym trzesawi-
skom. GdySmy rano wstali i zbieramy sie do dalszej po-
drozy, wpada z krzykiem i placzem chlopiec gospodarza
u ktérego nasz nocleg byl, i zdesperowanym glosem oznaj-
mia, . ze ich kon na moczarze topi sie. Wybiegamy z go-
spodarzem, ktéry zabiera zarazem sznury dla ratowania.
Nasza piastunka (Zolnierz) staje w opozycyi i nie puszcza
nas z wielkiej pieczolowito$ci i obawy o swych pupilow
aby im sie co$§ zlego nie przydarzylo i w tej troskliwoSci
o nas znalazl sie z nami na pastwisku, gdzie pasie sig
bydio i konie a dalej w odleglosci pargset krokow od
tego miejsca widzimy konia, ktérego tyl calkiem juz ugrzaz!
w moczarze, W kolo pod jego ciezarem powierzchnia zie-
lonej murawy wklesla sie, a wydobywajaca sie z pod tego
kozucha woda te Wkl(gsloéé wypelnia. Groziloby niebez-
pieczenistwem dosta¢ sie tam bez pomostu, bo ten sam los
co konia, méglby i ratujacych go spotkac.

Na wies¢ o tym wypadku zbiega sie coraz wiecej
ludzi. Jeden ze starszych gospodarzy zarzgdza, Zeby zno-
sili tarcice, drzwi i dragi do tych na poprzeczki, aby po
tem jak po kladce dosta¢ sie do konia, ktérego natenczas
mozna bedzie umocowaé¢ do sznura i tym z topieli wycig-
gnat. Za tg rada biegng na wie§ — lecz tu kazda chwila
ma wielkie znaczenie, bo kon coraz glebiej zanurza sie.
Juz wiecksza jego czeS¢ w topieli, a za chwilke po prze-
dnie lopatki zapadl sie; bije jeszcze przedniemi nogami po
wodzie, ostatkiem sit chciatby ratowac sie — lecz dare-
mne jego wysilki, gdyz wcigZz grzeznie coraz glebiej i gle-
biejl.. Wprawdzie pomoc rychlo przvbywa, bo biegng z de-

skami, dragami i drzwiami,- zdjetemi w poSpiechu z ha-
kow —1 7z tego, jak moZna najspieszniej, pomost ukiadajg,
jednak cho¢ to robig z najwigkszym poSpiechem — zdaje
sic — Ze ratunek ten bedzie spéZniony, gdyz jeszcze pre-
dzej, jak to robig, kon coraz szybcej w glebie idzie. Juz
tylko szyje i glowe widac.. zarzal biedak! Odczuwamy
jego rozpacz — tem rZeniem zapewne, gdy zobaczyl zbli-
zajacych sie ludzi, spodziewa si¢ i prosi ratunku! Nie zda-
zyli jeszcze zblizy¢ sig¢ do niego — a juz tylko glowe wi-
daé — a za malg chwilke i ta znikla w topieli.

W nerwowym niepokoju i zalu za koniem, jakby byl
naszg wlasnoScia, stoimy bezradni z troskg, ze wyratowac
go nie udalo sie. W miejscu, gdzie kon utongl, widzimy,
ze zapadnieta powierzchnia murawy, pozbywszy sig¢ cie-
zaru, zwolna podnosi sig, woda znika a cale to miejsce
wyréwnalo sie tak, Ze po tej katastrofie ani Sladu zmiany
jakiej nie pozostalo, bo i otwoér, w ktérym Kkon znikngl,
zeszed! sie catkowicie, a tylko ktéredv$ szparg gazy bul-
kocza.

Wine utoniecia konia mieszkatricy tamtejsi przypisy-
wali pastuchom, bo ci mieli uwaza¢ na konie i bydlo, aby
ku trzgsawiskom nie zapuszczalo sie, gdyz tam topiel bez-
denna juz nie jedng sztuke pochlonela. O ile bylo mozna
wnioskowa¢, bagnisko, przedstawiajace sie jako murawa
na pozér nie grozna, bylo warstwa spojonych korzeni
roSlinnych, tworzacych kozuch, spoczywajacy na bagnie,
a miejscami na wodzie. Ot6z kon zapewne natrafil na cien-
sza warstwe tego kozucha, prawdopodobnie z podiozem
wody, kiedy na wierzch wystgpila, przebil ten koZuch no-
gami, dla ktorych nie znalazlszy oparcia dla wydobycia
sie, swoim ciezarem coraz glebiej tloczyl sig, az sig caly
pograzyl w przepa$c.

Chociaz podréz rozstawnymi korimi, jak wspomnia-
lem, meczaca byla, jednak byla wesolg i w niej odzyliSmy,
majac swobode, bo prawie bez strazy jechaliSmy. Zot-
nierza wigcej za towarzysza uwazaliSmy i bylo nam z nim
wygodnie, bo on zawsze o lepsza kwater¢ na nocleg wy-
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staral si¢ i o wikt na popasach, a gdySmy na nocleg sta-
neli, juz jego rzecza bylo o dobra kolacye i $niadanie po-
stara¢ sie. Opiekowal sie rzeczywiScie nami szczerze, jak
dobra piastunka. Polubiliémy go i on sie do nus przy-
wigzal.

Tak jadgc, jedenastego dnia przybyliSmy do Tomska,
miasta gubernialnego i zajechaliSmy przed naszg rezvden-
cye, zwang ostrogiem albo tiurmag. SadziliSmy, ze w taki
sam sposéb jak do Tomska i dalej pojedziemy — i liczy-
liSmy sie z naszemi koSciami, czv w dalszej podrézy przy
waryackiej takiej jezdzie w kupie zatrzymaja sie; w ka-
zdym razie, gdyby i roztrzaS¢ sie mialy, wybralibySmy te
podréz, niz iS¢ etapami znéw w towarzystwie zbrodniarzy,
na wspomnienie czego czlowiek wzdrygal sie.

W Tomsku w tiurmie moéwiono nam, Ze wilasnie pod
te pore zebrala sie tam, rekrutowana z poférod kandal-
szczykow, szajka falszerzy pieniedzy papierowych (buma-
zek). Ci wlasnie za te fabrykacye w Rosyi do katorgi za-
sadzeni zostali, a po drodze zatrzymano ich tu, aby popi-
sali sie swym kunsztem i lepszy wyrob bumazek czyno-
wnikom tutejszym zostawili. SlyszeliSmy, Zze za ro—15 ko-
piejek mozna bylo dosta¢ nieZle podrobionego rubla, a mniej
udolnie zrobionego i taniej. Utrzymuja, ze w Rosyi po
wiezieniach trudnig si¢ specyalni falszerze fabrykacya pie-
niedzy w porozumieniu z dozorem wieziennym, ktéry im
dostarcza potrzebnego materyalu do tej fabrykacyi, a na-
stepnie zajmuje sie zbytem falsyfikatu. Nie badali$my, czy
to prawda, bo nas to malo obchodzilo, a trudno nie wie-
rzy¢, gdy sie ciggle o tem slyszy, a silna opinia potwierdza.

Jak w kazdem mieScie gubernialnem, tak i w Tom-
sku zaopatrywali partye w ubrania aresztanckie kazionne.
I ja wtenczas przystapilem pierwszy raz po ten fasunek.
Za wsciubieniem magazynierowi w lape malej kwoty, bo
na wiekszg nie sta¢ mnie bylo, gdyz wylaczny fundusz
stanowilo karmowe — ale on i tem nie pogardzil —
dostal mi sie lepszy 1 obszerniejszy kozuch, bradia-
szka i koty (chodaki), a kozuch tak obszerny, Ze moglem

oo na swe ubranie wlozy¢. Musialem sie zabezpieczy¢
}_;rzz_ed nadchodzgcg a tak sroga zimg syberyjskg. Nie mo-
glem si¢ z poczatku z kotami pogodzi¢, gdyz musialem sig
dopiero uczy¢ w nich chodzié.

Nadzieja, ze jak dotad z Tobolska poczta ziemskg
tak 1 z Tomska dalej nas wyszla — zawiodla, bo dowia-
dujemy sie, Ze pojdziemy dalej etapami i to w towarzy-
stwie zbrodniarzy. Zal nam bylo bardzo tej swobody, jaka
mieliémy z Tobolska do Tomska, wiec jeszcze wiecej
przykremi beda te wszystkie utrapienia po etapach, a szcze-
gblnie nad wyraz wstretne towarzystwo zbrodniarzy i cig-
oly kontakt z konwojem, o czem wyzej skre§lifem, dajac
slaby obraz tych utrapien, bo nie wszystkie po tylu latach
mozna bylo uprzytomni¢ sobie; teraz jak sen majacza sig
zdarzenia roézne z tego czasu, a te tylko, co wyraZniej
zarysowaly sie — lepiej w pamieci utkwily. Do tych na-
lezy nastepujace zdarzenie:

Na jednym z etapow miedzy Tomskiem a Krasno-
jarskiem, gdyémy rano mieli wyrusza¢ do nastepnego i sta-
neli do powierki, t. j. do porachowania nas — widzimy,
7e podpity oficer jednego z kandalszczykoéw niemilosiernie
bije. Rzucil go na ziemie, kopie nogami i Zolnierzom do
tego znecaé sie nad nim kaze. Tak tym widokiem bylisSmy
oburzeni, ze wolamy do oficera, aby zaprzestal znecat
sie, a gdy to nie pomoglo, zaczynamy wrzeszczeC do niego,
posylajac prawdziwie moskiewskie komplimenty. To juz
pomoglo, bo zaprzestal kandalszczyka mordowacd, a zwraca
sie do nas, wrzeszczac w pasyi:

— Wam miatezniki malczat’, bo naucze was jak bun-
towa¢ sie — w kajdany kaz¢ pokuc!

My natenczas jeszcze gloSniej i dosadniejszymi mo-
skiewskimi wyrazami zaczynamy go traktowaé, co widzac
zbrodniarze, ze my si¢ go nie boimy i w ich obronie sta-
jemy, grozng postawe przybrali, takze go bezcze$ci¢ i1 ku-
lakami odgraza¢ sig zaczeli. Natenczas oficer zakomende-
rowal Zolnierzom pod bron! Na komende biegng Zolnierze
do karaulu (rodzaj odwachu), a my takze jakby na ko-



mende zastepujemy im droge i nie dopuszczamy tam. Po-
wstaje ogromne zamieszanie — krzyki oficera, zolnierzy,
kandalszczykow i nasze glosy zmieszane razem, robig oglu-
szajacy harmider! Oficer rozbestwiony rzuca sie z zolnie-
rzami miedzy nas i chce nas roztraci¢, aby do broni sig
dosta¢. Rzuca sig, kulakami roztraca, pieni si¢ ze zloSci! —
lecz na prozno —nas bylo znacznie wigcej i silnym zwar-
tym walem stangliSmy przed karautksg, zawziecie bronigc
wejscia tam oficerowi z Zolnierzami — nie mieli wigc mo-
zno$ci do broni dosta¢ sie. Oficer widzge, Ze nic z nami
nie poradzi, szle zolnierzy na wie$ po chiopow, aby czem-
predzej uzbrojeni spieszyli w pomoc dla poskromienia zbun-
towanej partyi.

Biegng za chwile chlopi uzbrojeni w widly, siekiery,
cepy, palki i co kto mial pod reka. Kilku z naszych pod-
chodzi do nich z przedstawieniem:

— Oficer pijany nad jednym ze zbrodniarzy pastwil
sig, a cho¢ on zbrodniarz, zawsze czlowiek. Powinniscie
zrozumie¢ i i8¢ do domu, bo nam nie podolacie, gdyZ
wszystka bron w naszych rekach — a tych zbrodniarzy
nie radzimy wam zaczepia¢, gdyz oni nic nie majg do
stracenia, gdy wy cale swoje mienie straci¢ mozecie. Oka-
zecie przeto rozum, gdy wroécicie do domu, a upewniamy
was, ze my z oficerem w spokojny sposéb zalatwimy sie,
i takze spokojnie dalej péjdziemy.

Argument, ze u nas bron, a zbrodniarze moga wies
podpali¢, poskutkowal, i chiopi, pomimo nawolywaé ofi-
cera, zaczeli si¢ rozchodzic.

Oficerowi skonfundowanemu jedna jeszcze droga, je-
dno wyjscie z tej kolizyi pozostaje: poradzi¢ sig swej mal-
zonki, uchodzgcej za bardzo madrg — ona g0 napewno
z tych opaléw wyprowadzi! Jak pdZniej od Zolnierzy do-
wiedzieliSmy- sie, to baba nielada, dyplomatka i ¢wik a ma-
dra, w pojeciu zolnierzy, za dziesieciu oficeréw, ona i sa-
mego jenerala wyprowadzi w pole — i cuda o jej madro-
sci rozpowiadali.

Spostrzegamy, ze sung oboje; ona doS¢ dobrej tuszy

w chodzie kolebie sie — na kilkanascie krokéw przed nami
stanela, aby wysapacC si¢ i zoryentowaé w sytuacyi. Jak
dowoédca przed rozpoczgciem walki, objela plac boju wzro-
kiem przenikliwym i twarz stroi w mine urzedowo-uroczy-
stg — tak wymaga wazna jej misya! Przy ubieraniu si¢
widocznie wielki po$piech musial by¢, bo z pod czepka,
ktéry na glowie na bakier lezy, wygladajg wlosy rozczo-
chrane: kacabajke dopiero teraz zapina — W poSpiechu
i roztargnieniu nie stalo na to czasu.. Zatem z ming po-
ciesznie powazng a zapewne z planem juz w glowie goto-
wym, podchodzi do nas. Pracuje widocznie nad soba, aby
spokéj zachowa¢, jednakowoz podbrédek nerwowo drga,
a wargi poruszaja si¢, jakby pacierze moéwila. On, cho¢
przygnebiony a takze zdenerwowany, jednak juz spokoj-
niejszy, gdy jest pod takg ochrong, jak pod pancerzem;
zta przygoda nie stanie sie.

Gdy stanefa przed nami ze srogg ming, ostryn tonem
odzywa sig:

— Co wy sobie my$licie, Ze taki napad, jaki zrobi-
liscie, bezkarnie wam ujdzie!? Za to katorga i kajdany na
cale Zycie — ja sie o to postaram; cigzko za to odpoku-
tujecie i nieraz wspomnicie Wiere Pietrowna, ktorg przed
sobg widzicie, siostre dyswitelnego tajnego sowietnika.
On, gdy ja zechcg, moze was zniszezy¢, najsrozsze kary
nalozy¢, do podziemi wpakowa¢, Ze Swiatla nigdy nie
ujrzycie i zebami tam zgrzyta¢ bedziecie.. Rozumiecie, co
ja do was mowie? Rozkazuje wam w tej chwili odejs¢ od
karaulu!

Popatrzyla badawczo po nas, przyczem usta wydela
i w mars straszny twarz ubrala, baczac, jak rozkaz jej
dziala i jakie wrazenie na nas pochwalenie si¢ tak wysoka
koligacyg zrobi — a to w celu, aby nas zastraszy¢, iz
przez takiego dygnitarza bardzo nam zaszkodzi¢ moze —
i tego zlekniemy sig, a rozkaz jej stanie si¢ Swigtym.

— Nikogo ani zadnej kary — odpowiadamy — nie
boimy sie, raczej pochwala nam sig naleZy, ze czlowieka
zabi¢ nie daliSmy. Ale on — wskazujac na jej meza —




pijak, rozbojnik, za swoéj nietakt i sprowokowanie nas do
tego, co zaszlo, i za to, ze nam bron w karaufce jakby
umys$lnie do naszego rozporzadzenia zostawil, powinien
by¢ ukarany. My widzac takiego szalerica, nie dopuscili-
Smy do uzytku tej broni, przez co moglyby sceny krwawe
nastgpi¢, ktérym my rozsadnie zapobiegli — za co nam
pochwala nalezy sie. A on i za inne dobrze nam znane
sprawki jego, glosne po etapach (cho¢ o zadnych nie

wiedzieliSmy) pojdzie tak zakuty — wskazaliSmy kandal-
szczykow — tam, gdzie oni ida! O to — to my sie¢ juz
postaramy...

Na myél o tej mozliwosci on zbladl i jakis mu skurcz
wystgpil na twarzy, a u niej gdzie$ w jedne] chwili z twa-
rzy nastrojonej srogo, robi sie inna: slodko-mila; w oczach
wilgo¢ pokazuje sig, usteczka skluda do uSmiechu i juz
czule odzywa sie:

— I wy, Polaczki, taki naréd ambitny, nie wstydzi-
cie sie obstawac za zbdjami i taka swoloczg?

— Wiaénie dlatego, ze takimi jesteSmy i mamy uczu-
cie ludzkoSci, nie mozemy patrzet sie na zngumle si¢ nad
czlowiekiem, jakiby on nie byl.

— No, no, moi golubczyki (golgbki) — odzywa sie
ze slodkim uémiechem i zaczyna niektorych w konfidencyi
po twarzy glaska¢c — na co wam narazal siebie 1 jego
na przykrosci; pusccie zolnierzy do karaulkiiidzcie z Bo-
giem w pokoju, a ja wam daje czesne slowo, Ze wam wlos
z glowy nie spadnie, bo mdéj wprawdzie tr Oche pijaczyna,
ale nie jest tak zlym, jak sgdzicie.

Co$ i1 on chcial powiedzie¢, lecz w jednej chwili ze
slodkich oczek jaszczurczy wzrok przeszyl go, wiec za-
milkl i ani pary juz nie puScil. Pewnie to spojrzenie zna-
nem mu bylo, jakby wypowiedziala: durniu, milcz, gdy ja
mowiel...

— Zgoda — moéwimy — ale i on musi dac¢ oficer-
skie stowo, ze z naszego ustepstwa korzysta¢ nie bedzie.

Zatem oboje razem na to zadanie slowem i przy-
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siegg dajg to zapewnienie. Poczem ona juz w'dobrym hu-
morze dodaje

- A widzicie, moi luboczki, jacy my dobrzy i cze-
éni — ale i my na wasza cze$¢ liczymy, Ze o tem zajSciu
rozglaszaC nie bedziecie. '

Odstgpilismy od karaulu, a zolnierze, gdy weszli tam
po bron, $miali sie serdecznie z tego zajsScia i kiwali glo-
wami, podziwiajac madro$¢ i spryt swojej komandychi.

Ona musiala by¢ dobry kawalek, bo gdy mgz wracal
z nig do domu po papiery konwojowe, widzieliSmy, jak
orozila mu kulakami i czesala czupryne, co sie zowie,
a co jezyczkiem swoim i ruchami rak i glowy dokumen-
towala — nie dziw wiec, ze moze i z tego wylysial.

Niebawem ruszyliSmy w droge. Aby zala¢ robaka
i pocieszy¢ sie w strapieniu, nasz oficer musial z pare
kieliszkéw pocieszycielki lyknaé, bo zaraz polozyl si¢ na
naszg podwode i snem sprawiedliwego tak twardo zasnal,
7e dopiero na drugim etapie sie zbudzil.

Z tego zajScia mogly dla nas przykre nastepstwa
wynikng¢, gdyby oficer czul si¢ wiecej siebie pewnym.
Ale widocznie sumienie musial mie¢ nieczystemi sprawkami
obcigzone, skoro szczegélnie Zona jego pragnela to zajscie
zatuszowac¢. Bowiem w razie Sledztwa o powyzsze zajScie
mozlyby by¢ poruszone i inne sprawki, a natenczas widmo
nastepstw z tego, wskazaniem przez nas na straszng dole
kandalszczykéw — zlamalo ich i weszli z nami na droge
ugody.

Zadne zle skutki z tej awantury dla nas nie nastg-
pily, przeciwnie, dosy¢ zadowolnienia mieliSmy chocCby
z tego, 7e nasz pochdod przepletliSmy urozmaiceniem, a g16-
wna uciecha, zeSmy oficera i jego przemadrg matzonke
upokorzyli. Osiagneliémy nadto od kandalszczykéow wdzie-
czno&¢ za obrong ich, co przy kazdej sposobno$ci okazy-
wali nam — i tak: na pryczach wiecej miejsca zostawiali,
a w czasie zakupna zywnosci, gdy ktéry .z naszych przy-
blizyt sie do przekupek — rozstgpywali sie. W takiej zgo-
dzie z nimi doszlismy do Krasnojarska,




W Krasnojarsku z umieszczeniem nas nie bylo wy-
jatku i do tiurmy wprowadzono. Tam z naszej partyi wy-
Iaczono tych, ktérzy byli do Jenisiejskiej gubernii na po-
sielenie zasgdzeni, a dolgczono zatrzymanych do dalszego
z nami transportu. Tak zlaczonych w dalszg droge do
Irkucka wyslano. Partye kandalszczykéw, ktorzy z nami
przyszli, wyslano przed kilku dniami, a do nas innych
przydzielono.

Za Krasnojarskiem przeprawa przez Jenisiej, jedng
z wiekszych rzek w Azyi. Przewoz odbywa sie na du-
7ej barce; rodzaj to promu z wiostami, bo rzeka bardzo
gleboka. A Ze prad wody unidsiby statek daleko, nimby
na druga strong w miejsce przeznaczone przyplynal, musi
sie go poprzéd w gore rzeki holowac. Statek, ktérym nas
przewozono, byl stary i szparami woda do $rodka dosta-
wala sie, gdy przytem za duzo nas na nim umieszczono.
Ja stalem przy samej burcie i spostrzegam, Ze choC nie-
znacznie, jednak stale w wodzie zanurza sie. Rzeka bar-
dzo szeroka i juz doS¢ dlugo plyniemy, a jednak do dru-
giego brzegu jeszcze daleko a statek coraz glebiej — co
juz z przeraZeniem zauwazylem — w wodzie znachodzi
sie. Lek zdjgl mnie na my$l, Ze nim do drugiego brzegu
dobijemy, .calkiem zanurzy¢ sie moze — a wowczas nie
byloby dla nas ratunku i w nurtach dla wszystkich $mier¢
niezawodna. Ze moje spostrzezenie nie bylo mylne, wnio-
skowalem z tego, iz wioSlarze cata forsg pracujg, aby jak-
najpredzej do brzegu dobic. W tej obawie zdawalo mi sie,
ze cale wieki ta przeprawa trwa, a z nig i trwoga tak
dluga! Z mojemi spostrzeZeniami nie wynurzam si¢ i w mil-
czeniu te obawe zamknaglem w sobie, aby tem paniki nie
wywolywac, za ktérg niezawodnie poruszenie nastgpiloby,
czem statek moéglby rozkolysa¢ si¢ i woda, itak juz nieda-
leko burty siegajaca, chlupnetaby do Srodka, a natenczas
ratunku juzby nie byto i $émier¢ wszystkim w nurtach tej
olbrzymiej rzeki. Z biciem serca spoglagdam na brzeg, do
ktérego zblizamy sie —i Bogu dzieki w krytycznej chwili,
gdy woda juz z burtg zréwnala sie, dobijamy, ale gdy sta-

tek o brzeg tracil, przez wierzch do niego zaczela sie prze-
lewal i juz zaczal sie zanurza¢. Wyskoczylismy co pre-
dzej na lad i jesteémy ocaleni!

Do cudu zaliczy¢ mozna, ze$my sie nie potopili, co
niezawodnie nastgpiloby przy jednej minucie dluzszej ze-
glugi. Przewoznicy, gdy szczeSliwie dostali si¢ na brzeg,
zaczeli sie modli¢ i dzieki Bogu, réwniez jak i my, za oca-
lenie skiadali. Oni pojmowali najlepiej te chwile tak dla
wszystkich grozng!

Na tym promie staliémy w wodzie prawie po kolana;
wiatr mrozny Scinal juz wode, a kry tracaly o niego. Do
etapu byt kawal drogi -— biegliémy, aby nogi zagrzacC,
a chociaz trudno bylo ogrza¢ sie tem, jednak od prze-
marzniecia uchroniliémy sie. Zasapani przybiegliSmy
na etap — tam zimno, bo dopiero rozpalili w piecach.
Kandalszczycy pierwszym statkiem przeprawili sie bez
wypadku i byli juz na miejscu. Nie bylo w co przebrac
sie, bo nasze tobolki zostaly po drugiej stronie rzeki i na-
dejda pozniej. Oficer konwojujacy byl z nami, jego uchro-
nily wysokie buty od przemoczenia nog, gdy nasze polo-
Zenie bylo bardzo przykre; na nogach koty (chodaki),
w ktére nabrato sie¢ wody, a cho¢ sig¢ z nich wylalo, to
z mokrych grubych onucz sukiennych, ktéremi nogi po
kolana obwinigte byly, woda do nich $ciekala i przy
biegnieciu - chlupkaniem odzywala sig, a z naszych kotéw
twardych jakby drewnianych porobily sie flaki. Oficer
byl jaki§ dobry czlowiek, bo znalazl slowa wspélczu-
cia dla nas. Kazal dobrze w piecach napali¢ i pozwolil
przynie§¢ wodki tym, ktérzy dla ogrzania napiC sig chcieli.
Przeklinal przedsiebiorce przewozu i odgrazal sig, ze go
wysoka grzywng ukarze i do aresztu zapakuje, iz taki
stary i dziurawy statek dal do przewozu, przez co omal
katastrofa nie nastgpifa. '

W drodze do Irkucka zima z kazdym dniem srozszg
stawala sie, a mieliSmy przeby¢ jeszcze przestrzen 1003
wiorst wérod ostrych mrozéw, ktéra tej zimy jeszcze do
tego bardzo zawalng byla. Na Syberyi mrozy w grudniu
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wystepujag W calej swej mocy, sicgajg 3o i wyzej stopni
Reaumura. Ubranie kazionne (rzadowe) aresztanckie, spo-
rzadzone z lichego materyalu, dostatecznie od zimna nie
chronito. Za przykladem tamtejszych mieszkancow wywra-
caliémy nasze kozuszki na wierzch wlosem, co lepiej za-
bezpieczalo od zimna, a ja majac lepsze ubranie wato-
wane, gdy na to kozuch wywrécony wlosem wdzialem, nie
czulem tak bardzo zimna, ale za to cigzko mi i8¢ bylo,
zwlaszeza w ciezkich duzych kotach wraz z kawalami
duzego grubego sukna, ktérem nogi po kolana obwijalo
sie. Tak ubranych, przy lichem pozywieniu, gdy sie po
zaspach dobilo do etapu, ubezwladnialo znuzenie.

Najgorzej, gdy sie w drodze spotkalo karawang lub
wiecej takich, dazgcych z towarami w jedng i drugg strone,
ktora zajela gosciniec na diugos¢ wiorsty, dwach lub trzech;
wowezas z ubitego toru musieliémy czesto wchodzi¢ w bar-
dzo gleboki $nieg i czeka¢, az transport przejdzie. Niekto-
rzy z zimna kostnieli, zwlaszcza, jesli dlugo tak stac przy-
szto. Z ust kandalszczykow zakutych w kajdany, gdy przy
szlo im z ubitego toru schodzi¢, przeklenstwa padaly; gdy-
$my ich stuchali, wlosy na glowie stawaly. Oni stokro¢ Dbie-
dniejsi byli od nas, bo w gl¢bokim Spniegu W kajdanach
niezwykle chod utrudniony; obrecze na nogach, chocby
najlepiej podwiniete, ziebily i ranily nogi.

Tak w jednem paémie roéznych udreczen, glodu, zi-
mna i t. p. bez jednej chocby troche weselszej chwilki —
a przeciwnie wéréd cierpien moralnych i fizycznych, do-
szlismy przy koncu grudnia 1864 roku do Irkucka — do-
kad, jak wspomnialem, na posielenie (osiedlenie) zasgdzono
mnie. Jeszcze raz weszliSmy do tiurmy, gdzie jakkolwiek-
badz chotby najgorzej, juz z nia jesteSmy w blizkiej zna-
jomosci i przywyklismy do jej rozlicznych przykrosei i —
ze sie tak wyraze — dyktatury i grymasow, co jako$
w gronie serdecznych towarzyszy znosic sie dalo. Lecz co
bedzie na posieleniur — tego przewidzie¢ nie mozna! Kto
wie, czy Zycie tam nie stanie si¢ jeszcze przykrzejszem
i trudniejszem?! I na te my$l jakis niepokdj, troska wkrada
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sie do duszy i tem przesladuje,‘a zmora ciemnej przyszlo-
&ci dlawi czlowieka! _

Pochod etapamii w tym czasie rézne zdarzenia i przy-
gody, natrafiane w tej smutnej podrézy — gdy po czterdzie-
stu latach spowodowany zostalem do spisania doznanych
wrazern w powstaniu i w drodze — staralem sig wiernie
skreélic tak, w jakim obrazie moja pamig przechowala.
Gdy przyszio mi pioro wzig¢ do reki, jakze mi zal bylo,
ze nie porobilem sobie zadnych notatek W czasie po-
chodu i na Syberyi, ktére teraz bardzoby mi sie przydaly
do tego opisu — a tak wiele przygod i zdarzen pogubilo
sie w pamieci po drodze zycia, wiec tylko to, co sie W niej
zatrzymalo, moge poda¢. Ze wzgledu na moich towarzyszy
w drodze i w Syberyi darowaé sobie nie mogg, Ze ich na-
zwisk nie spisalem sobie; gdy byliSmy razem, zdawalo mi
sie, Ze z pamigci przeciez wyjé¢ nie powinny, a teraz bar-
dzo wielu nazwisk przypomnie¢ nie moge — zawiodla pa-
mie¢, na ktorg liczylem!.. Odczulem réwniez brak notatek,
ody przystepowalem do skreSlenia 7ycia mego i zdarzen
w czasie pobytu na Syberyi. Takze gdybym byl w notatki
i pamietniki z tego czasu zaopatrzony, moglbym nieco ob-

" szerniej o mieszkaricach tamtejszych, Moskalach i Burja-

tach, z ktérymi sie tam zetknglem, wspomnieC. Jednak
sprobuje opisa¢ to, co i jak pamig¢ moja dochowala.
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CZESC DRUGA.
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Syberya, jej obszar, klimat, wegetacya. — Zaludnienie, — Tubyley. —
Naplywowa ludno§é. — Irkuck, — Tiurma. — Wywoza mnie i Kompita
do wsi przeznaczonych. Ojok i koledzy nasi. Kujada, — Pisarz gminny. —
Moja kwatera, — Baba niedobra, — Moja na nie] zemsta. — Spostrze-
gam strate mego fundusiku; z tego zmartwienie. — Jade do lasu. — Tru-
dno§é zrabania zamarznietego drzews, — Zastablem, dostaje goraczki.
Bania uzdrawia mnie. — Ide do Ojokn, — Rada i pomoc kolegdw. —
Bladze w nocy. — Straszna burza Snieina, — Zaimka i jej mieszkaicy. —

Zamrozona twarz przyprowadzajg do Zycia.—Gospodarz odwozi do Kujady.—
Powrdt na kwaterg. :

Syberya zajmuje prawie jedng trzecia czgSC calej
Azyi, a poltory Europy niemal zmie§cilaby na swym ob-
<zarze. Powierzchnia Syberyi ma 12,000.000 kilometrow
kwadratowych — ludno&¢ jednak podéwczas na tej ol-
brzymiej przestrzeni miala liczy€ tylko 7 milionéw mie-
.szkancow. i

Latwo wiec pojaé, ze kraj, obejmujacy takg prze-
strzen, przedstawia razgce roznice pod wzgledem Kklimaty-
cznym, etnograficznym i wegetacyjnym. Syberya ma Kli-
mat kontynentalny; zima jest bardzo ostrg z powodu, Zc
kraj ten gérami od poludnia zakryty a ku pélnocy wiecej
otwarty — a takze wiele na ostro§¢ zimy wplywa tak
znaczne oddalenie od Golf-Stream’n, ktory krajom euro-
pejskim, nawet znacznie na pélnoc wysunigtym, cieplo nie-

sie. Pomimo to jest anomalig, ze lato po tak ostrej zimie
bywa niezmiernie gorgce, jednakowoz trwa krotko, bo
tylko do 4 miesiecy.

Bogactwo flory syberyjskiej wprowadza w podziw;
rakze zdumiewaC sie moZna nad silg wegetacyi. Ledwo
po zniknieciu $niegow — gdy slorice ziemie ogrzalo —
juz trawa szpilki swe ku slorcu wystawia; na drugi dzien
sg widoczniejsze 1 2 kazdym dniem coraz wiecej i wigcej,
a tak szybko, ze w krotkim czasie juz kobierzec zielony
zascielit ziemie. Tak samo ma si¢ 2 drzewami; juz sg pag-
czki, a wnet drzewo sie liSciem okrylo i ani spostrzegles
sie, skad wzigla sig ich zielen.

Ten duzy a tak dla nas ciekawy kraj, zamieszkujag
r6zne . narody. Tubylcy jak: Samojedzi, Ostiaki, Jakuci,
Tunguzi, Burjaci, Korjaci, Lamanowie, Czuktusi, Kamcza-
dali i inne mniej znane szczepy, WSZysCy przev raznie rasy
mongolskiej i oni sg wilasciwie »autochtonami« tego olbrzy-
miego kraju. Takze ten kraj zamieszkuje ludno$¢ naply-
wowa z Europy, przewaznie Rosyanie 1 inne narody z pod
panowania rosyjskiego z Europy naslane, migdzy tymi
duzo Polakéw, Niemcow, Zydow i innych,

Od czasu zajecia Syberyi przez Rosyan na poczatku
XVII wieku, rzeka tych ludéw z Europy plynie i plynie
bez przerwy i zaludnia ten ogromny obszar. Z malymi
wyjatkami nie byla i nie jest to dobrowolna wedrowka
ludéw, lecz silg bagnetow pchana az po ostatnie koriczyny
tego kraju. Ludy europejskie osiedlily sie po wigkszej czg-
sci w poludniowej Syberyi, przez ktorg prowadzi wzdluz
goSciniec a teraz i kolej — Igczace wschod z zachodem
a zatem Azye z Europa. Ludno$¢ rosyjska naplywowa
urzedownie figuruje jako prawoslawna, jednak rozpada si¢
na roézne sekty, jak: starowiercow, staroobrazcow, ducho-
borcéw, chlyéciakow i innych, ukrywajgcych sie¢ z swem
wyznaniem przed przeSladowaniem. Poza tg ludno$ciag,
jak wspomnialem, z Europy na poludniu Syberyi osiadlg,
obszary ku pétnocy zamieszkujg tubylcy, ktorych wyzej
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wymienitem. Takze i Rosyanie osiedlajg si¢ tam koloniami,
z kiérych kolonii i miasta powstaly.

Po przybyciu do Irkucka!) zaprowadzono nas do mi-
lej ze wspomnied tiurmy i zatrzymano tam przez ruskie
Swieta Bozego Narodzenia. W kilka dni poZegnaliSmy na-
szych towarzyszy z ostatniej podrozy, ktorzy dalej do
Ussoli, Nerczynska, Akatui, Kadyi, Kary, Kutamary i in-
nych kopaln w roboty katorzne zasadzeni i tam ich wy-
sylajg. Ze Izami w oczach ZegnaliSmy ich. Biedacy! w cza-
sie takich mrozéow dalsze straszne przykro$ci znosi¢ bedg
w podrézy etapowej, a w robotach katorznych moze jesz-
cze wicksze!

Przeznaczonych na posielenie do irkutskiej gubernii
wysylali prawie co dzien po wsiach. Przyszia kolej i na
mnie a zarazem ze mng i na Kompita. Mnie przeznaczono
do Kujady a Kompita o jedng wie§ dalej do Jelowki. Za-
jechala furmanka — juZz nas bez konwoju wiezie 1ZWO0sz-
czyk do Ojoku, siedziby »golowye«. Golowa (naczelnik) jest
przelozonym nad kilku lub kilkunastoma wsiami; jemu sg
wszyscy w tych wsiach wojtowie, tam zwani starostami
lub starszynami, podlegli. Urzad takiego golowy jest bar-
dzo zaszezytny, bo wybieralny przez wszystkie wsie, kto-
rym przewodniczy, z atrybucyami dos¢ rozleglemi — jak:
rozsgdzaniem w gminach réznych spraw spornych, kontrola
nad majgtkiem gminnym i spichlerzem, prawem karania
mniejszych przestepstw i t. p.

Ot6z furmanka ta zawiozla nas do kancelaryi, gdzie
taki golowa urzeduje. Juz byl wieczér, musieliSmy przeto
nocowaé. Dowiadujemy sie, ze jest tu naszych czterech
na posieleniu, ktérzy niedawno przybyli. Poszliémy zaraz
do nich; przyjeli nas jako swoich z calg serdecznoscig
i tam przenocowalidémy. Byli to: Dyonizy Henkel, Radusz-
kiewicz, Jan Kowalewski i Tadeusz Rehberg. Najeli sobie
mieszkanie i we czworke zamieszkali. DowiedzieliSmy sie

1) Trkuck lezy pod 52 stopniem szerokoSci, prawie tak jak War-
szawa, polozony nad rzeka Angara i jej doplywem, Irkutem.

od nich, ze w Kujadze i Jelowce zadnego z naszych niema
i my pierwsi tam bedziemy.

Wszystkim posielericom na pierwsze miesigce, zanim
sobie jakiego zajecia nie znajda, rzad wyznaczyl po 4 ru-
ble miesiecznie. Ten wydatek, jak rowniez koszt transportu
politycznych, wzietych z bronia w reku lub w jakikolwiek
spos6b zamieszanych w sprawe z roku 1863 — ich utrzy-
manie, koszty stlumienia powstania i rozlicznych preten-
syi rzadu rosyjskiego pokrywane byly z nalozonej kontry-
bucyi na prowincye polskie a w szczegoélnoSci na wszyst-
kich wilascicieli wiekszych posiadlosci Polakéw we wszyst-
kich zabranych prowincyach. Przy Scigganiu tej kontrybu-
cyi dzialy sie nieslychane naduzycia i nieprawoS$ci, a czy-
nownicy moskiewscy porobili kolosalne majgtki. Zatem
subsydia po 4 ruble miesiecznie, majace sie nam wypla-
ca¢, nie byly zadng taska ani ludzkim czynem rzadu, lecz
malenika czgstka z tego, co kraj nasz tytulem kontrybucyi
zlozyl. O tem, Ze majg nam te kwote wyplaca¢, wiedzie-
liSmy juz w Irkucku i przed wysylka nas po wsiach do-
pominaliSmy si¢ o wyplate tego zasilku, na co smotrytel
(zawiadowca tinrmy) oSwiadczyl, Ze pienigdze na miejscu
przeznaczenia dostaniemy. Naszym w Ojoku rowniez tak
powiedziano, jednak gdy przybyli na miejsce i dopominali
sie u golowy i isprawnika, odpowiedziano im, Ze wyzsza
wladza zadnych dla nich pieniedzy nie przystala. Na wnie-
sione podanie do gubernatora ani pieniedzy ani nawet od-
powiedzi nie otrzymali. Przepadly w glebokich kieszeniach
czynownikow, a stamtgd juz trudno wydostac. Jednak gdy
nie robiono nam trudno$ci w przenoszeniu sie z jednej
wsi do drugiej, 1aczenia sic w kolka, prowadzenia handlu,
uprawiania rzemiost réznych i czem kto mogl zajac sie —
przeto lepiej bylo te swobode oplaci¢ zrzeczeniem sie tej
pomacy, jak naraza¢ sie¢ na przeSladowania, bowiem we-
dlug instrukcyi mogli nam wolno$¢ bardzo ograniczyé
1 dokuczy¢ nam kontrola, jakg mieli nad nami rozciggac,
z¢ nam nie wolnoby bylo bez wiedzy i zezwolenia wojta
cho¢ na krétko ze wsi wydali¢ sie i ciggle zostawaé pod
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gcistym nadzorem policyjnym; wiec mogli nam Zycie bar-
dzo gorzkiem uczynic.

Nazajutrz mnie i Kompita wywieziono do przezna-
czonych wsi. W pierwszej, tj. Kujadzie, kilkanascie wiorst
oddalonej od Ojoku, staneliSmy przed kancelaryg gminng.
Bylo to w potowie stycznia; mroz straszny, Ze pomimo
okutania sie we wszystkg naszg garderobe, kostnieliSmy
ze zimna, wiec dla ogrzania sie, biegliSmy potrosze przy
saniach; jednak i ten spos6b nie wiele pomagal, bo ciezko
przyodzianym trudno bylo biegnad, odyz przy tak: silnie
przez mroz zggszczonem powietrzu oddech tamowalo
o temsamem grzaé sie nie dalo. Do nozdrzy koni nara-
staly sople, ktore duzymi kawalami lodu odpadaly i znow
narastaly; a od pary z nozdrzy cala ich glowa, uszy i szyja
warstwg zamrozi jakby bialg puszysta opong przykryte
zostaly. Tak samo naszych twarzy okolenie w kruste lodu
ujete. Musielismy sobie czesto nos i policzki w drodze 10z-
ciera¢, aby nie odmrozi¢, €O ukiuciem jakby szpilkg zna-
czylo i wskazywalo na zagrozone miejsce, wiec $niegiem
je zaraz nacieralo sig — inacze]j zostatoby odmrozone; ro-
bilo sie to za przestrogyg tamtejszych mieszkancow, ktorg
ceniliémy 1 baczng uwage dawali, gdy tylko takiego ulktu-
cia doznalo sie, zaraz stosowalo sig ten sposob.

Bardzo nizka temperatura powoduje, ze powietrze
i para nadmiernie ochladza i zgeszcza sig, a z mrozu stra-
sznego Snieg paruje i wekutek tego powstajg opary, ktore
dotem &cielg sie i tak widok zastaniaja, ze na Kkilkadzie-
sigt krokow nic nie mozna ujrze¢. Podczas takich mrozow,
do 40° R. nizej zera siegajacyeh, taka cisza w powietrzu,
iz nie poznac najmniejszego poruszenia wiatru. Zjawisko
1 nas nie znane, ze mrozem zgeszczOne powietrze do tego
stopnia zwigksza przewodnictwo glosy, iz z daleka juz
skrzypienie chodu lub san a nawet glosy 2 drugiej wsi
slycha¢, jakby to 0 kilkadziesiat krokow mialo miejsce.

Po wejsciu do urzgdu gminnego, diuzszy czas czeka-
liémy, nim lod roztajal i uwolnil od spojenia twarzy Zz ba-
szlykiem (kapuzg). Na wies¢ o przybyciu miateznikow (po-
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wstaficow) zebralo sie ze wsi sporo ludu, miedzy tym
i baby, ktérych ciekawo$¢ przypedzila, aby nart‘l przypa-
trz?-'é sie. Oglagdano nas bez ceremonii, jak oglada sig
zwierzeta W menazeryi. Ilez to uwag zloSliwych i ironicz-
nych i slow grubiarniskich uslyszalo sig, bo z swojemi uwa-
gami nie krepowali sig wecale:

N [ ta dran (mizerota) porwala sie na bialego cara?!

' Fantazya w ich pojeciu robi z cara jakg$ postac nad-
ziemska; maja go za pomazarica Bozego, otoczonego au-
reola béstwa, sily niezwycigzonej i woli w niczem nieskre-
powanej. Zatem dziwnem im bylo, gdy nas takich, ta okro-
pna podrézg wymizerowanych, przyodzianych nawpol
w aresztanckie ubranie, zaniedbanych do tego w tym stroju,
przeto bardzo niepoczestnie wygladajacych zobaczyli; mo-
golo ich zatem przy takiem pojeciu o carze dziwi¢, zeSmy
sie na jego wiladze targneli — i takg przez to niczem nie-
usprawiedliwiong zbrodni¢ popelnili.

Pisarz gminny, juz starszy wiekiem, w okularach
Z 1ogZowWa op::awg zasadzonych na 1105ié, (a ten niezwykly
nos, przypominajacy ksztaltem i barwg pomidora — stroil
mmL na wielkiego dygnitarza), gdy z powaga swej godno-
sci urzedowej przegladal papiery dotyczgce mnie a dore-
.czone przez izwoszczyka — co§ zamruczal pod pomidorem
i pyta sig:

— Ktéry Kornieli Antonowicz Zelenko?

Na to odpowiadam:

— Ja.

Wiec odzywa si¢ do starszyny, wskazujgc na mnie:

— Tego wysoka wiladza z rozkazu gosudara (przy
tm:n slowie uczynil poklon) zeslala tu na posielenie, a tu-
tejsza gmina ma mu daé¢ tymczasem kwaterg. .

Gdy to wypowiedzial, usiadl z powaga; on swoje
ur;qd.owanie skorczyl — reszta nalezy do starszyny. Tenze
wstaje 1 pyta sie gospodarzy:

— Ktéry z was wezmie go na kwatere?

Ani jeden nie zglasza si¢ — cisza zalegla. Drugi raz




e

natarczywiej pyta. Wtem wysuwa sie jaki$ troche pijany,

niepokazny chlop i oSwiadcza, Ze mnie wezmie.

— Zatem masz go — odzywa si¢ starszyna — a pil-
nuj, aby nie uciekl, bo poszediby$ do tiurmy.

W tym czasie podwoda dla Kompita zajechala i po-
zegnawszy sie ze mng, odjechal do Jeldwki.

Ide z tym chiopem... Pod nogami mréz skrzypi i szczy-
pie w nos i twarz. Od mgly nic nie wida¢; poza nig domy
przybierajg fantastyczne ksztalty. Po drodze pyta sie mnie
mo6j chiop, czy Polacy sg chrzczeni?

— Tak — odpowiadam — a ty takze?

— Takze. Zatem pamigtaj, jak przyjdziemy do chaty,
aby$ oddal poklon obrazom, bo moja baba nabozna, uwaza
na to — ale moéwie ci w sekrecie — gdy zla, cho¢ taka
nabozna — to czort prawdziwy! Kto wie, moze i napg-
dzi cie!

Przychodzimy nareszcie — juz mrok zapadl, odySmy
weszli do chaty. Para od drzwi do izby buchnela i zaslo-
nita widok, dopiero po ustapieniu jej, ujrzalem babg-dro-
medara, potwornej twarzy, zachmurzona, przypatrujaca sie
mnie. Po skoriczeniu Zegnan, w czem chlopa nasladuje,
jak baba wrzasnie na niego: :

— A ty pijaku, drabie, swolocz mat’ twoju.. zZnow
przyprowadzasz mi bradiage! Won z nim, bo wam obu
by porozbijam!

— Alez, matuszka, zaczekaj — stodko chlop prze-
mawia — to nie bradiaga, jeno Polaczok..
— To jeszcze gorszy — wrzeszezy baba — bo oni

dzieci jedza!

Nie pomoglo zdrobniale przedstawienie mnie, bo baba
w furyi ciagle wrzeszczy: »won, won z niml« i robi ruch,
jakby szukala czegos, aby swojg zapowiedz rozbicia glowy
W czyn wprowadzi¢. Wobec tego odzywam si¢ do chfopa:

— Wracajmy do kancelaryi, ja nie chce mie¢ glowy
rozbitej!

Chlop w ambarasie, nie wie, co poczgcC. Bedzie przed
calg gming skompromitowany i wy$miany, zatem podcho-
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dzi do baby i mityguje jg i co$ jej szepcze; jednak baba
w pasyi nie przestaje wymySla¢ mu, a przytem i mnie
niejeden duser sie¢ dostaje.

Zrobito sie istne pieklo! Przy wrzasku baby i ja zly
juz i zniecierpliwiony poczynam krzycze€ na chlopa, aby
mnie w tej chwili odprowadzil, skad wzigl. W tym krzyku
odzywa si¢ (z »palatiow«) wrzaskliwy glos przestraszonego
dziecka. Wiec cala muzyka — trzy glosy fortissimo drg
sie, a chlopa zalosne tony, jak brzgk mandoliny akompa-
niuja temu piekielnemu wrzaskowi. Chlop we dwa ognie
wziety, mnie wie, co robi¢, Dobywa zalosnych i czulych to-
néw i temi przemawia do baby. Pod wplywem tych, Wi-
dze, ze baba migknie i juz lagodnie przyzywa mnie, abym
sie zblizyl do kaganka, bo chce sie przypatizy¢ Polacz-
kowi. To coé niezwyktego tu! Polak miatieznik; ciekawose
ja pali zobaczy¢ go — lecz ja ciggle krzycze na chlopa,
aby mnie do kancelaryi prowadzil, a w strong baby zbli-
zyC sie nie chce; teraz chlop zaczyna mnie czule prosi¢
i pcha w strone kaganka. Ja si¢ opieram, co widzgc baba,
zniecierpliwiona porywa kaganek i z tym przystepuje do
mnie i zagladajagc mi w twarz W uémiechu otworzyla
ogromne usta od ucha do ucha i rzad zebow duzych jak
lopaty zaprezentowala i mowi: '

— Nie b6j sie, ja nie taka zla! Ale kiedy ci¢ ten pi-
jaczyna przyprowadzil, to juz zostan; dam wam czaju —
siadajcie...

Gdy wszedtem do izby, kilkoro dzieci, jak matka tak
rozkrzyczala sie, ze strachu przed nig, a moze i przed
miatienikiem, co dzieci zjada a takZe krzyczy, pouciekaly

na palatic — dopiero gdy lepszy humor u matki nastgpil
a widza, ze miatieznik nie zwierz drapiezny, aby dzieci
pozeral — pozlazily i ciekawie si¢ miatieznikowi przypa-
truja. '.

Przy herbacie baba wdata si¢ ze mng w rozmoweg
i przypatrujgc mi sie, z kpinami odzywa si¢:

— I ty nie bale$ sig, taka mizerota, porywac sie na
naszego bialego cara?
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— A widzicie — mowie — ze nie balem sie.

— To ty taki odwazny? No.. no! A byles w Pietier-’

burgie?

— Bylem — odpowiadam.

— A widziale§ cara?

— Ojoj i ile razy — ot tak, jak na was na niego
patrzalem.

— A jak wyglada? Czy krasny:

Przyszla mi my$l, Zeby si¢ na babie zemS$ciC 1 za
kpiny kpinami odplaci¢ si¢ i mowie:

_ Wiaénie, uwazam, zescie matuszka bardzo do niego
podobni, a gdyby wam takg brode i wgsy, jakie on nosi,
przyprawi¢ i w jego mundur ubra¢, toby was wzigli za
cara i tak poklony bili, jak jemu bija. A czy krasny? —
taki jak wy.

Babie uradowanej na jej wstretnej twarzy radosny
uémiech wystepuje, wpada w najlepszy humor i pod wply-
wem tego zebralo sie jej na czulostki dla meza, ktore
w ten sposob objawila, ze swg szerokg dlonig objela jego
obrosnietg brode, silnie Scisnela i przyciggnela ku sobie,
ze a7 mu lzy w oczach zadwiecily i zeby wyszczerzyly
sie — a tak trzymajac, potrzasa, ze az mu powieki chli-
paé zaczely i rzeknie, cedzac slowa:

— A teraz su-kin-syn, wiesz, co jal a ty co? pro-sty
mu-zyk, pi-ja-czok i du-ra-czok!

Z objawéw czulostek a takze z duseréw mdj chlop
byl uszezeSliwiony. I dzieciom ten humor udzielil sie, bo
zaczely wesolo bawié si€ 1 halasowa¢, na co matka wcale
nie reagowala, pozwalajac im na wszystlko.

Wartoby takg wesolg chwile zakropi¢, do czego baba
szczegllng objawia ochote, bo mowi:

—_ Napiliby$my »wodoczkic, ale ten pijak wszystko
sam przepije, a ja biedna nie mam kopiejki w domu, zeby
czasem za moja prace kieliszeczek napic sie.

Domyélitem sie, do czego jej mowa zmierza, a chcac
zrewanzowaé sie za herbatg, ofiaruje sie posta¢ po wodke
i z tym zamiarem siegam do kieszeni po pienigdze. Gdy
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wilozylem reke, przerazilem sie, bo byla pustkal Siegam
do drugiej, cale ubranie przeszukalem i tornister — nigdzie
nie znalazlem, jak kamiedn W wode przepadly! Zostaje
przerazony tg stratg w okropny sposoéb, bo staje mi jasno
moje polozenie, gdy bez kopiejki w obcem miejscu mie-
dzy wrogim narodem zostalem i to W czasie najsrozszej
zimy, kiedy ani zarobku znalezé, ani w inny sposéb pora-
dzié sobie trudno. Nie bytato wielka kwota, kilka rubli
4 takim trudem, z ujma od koniecznego pozywienia odkia-
danych a ciggle z myslg po kopiejce ciufanych, aby miec
na pierwszy poczatek, gdy dostane sie na posielenie, i to
naraz w takiem polozeniu straci¢ — zaiste stalo sie bar-
dzo bolesnem!

Mowie gospodarzom, jakg stratg poniostem — oni to
widzg po mojej minie wielce zaambarasowanej. - Prosze
chiopa, aby poszedl ze mng do kancelaryi, moze by¢, zc
tam w nattoku pienigdze wysunely sie i kto§ podjal.

W kancelaryi jeszcze pisarza i kilku chiopow zasta-
tem — grali w karty w sstukatke«. Opowiadam im O mo-
jej stracie; szukaja popod lawy ze Swiecd, lecz daremnie,
bo je&li mi tam, co najpewniej, wyciagneli — to przepa-
dto — a jesli zgubilem w drodze, to takze sie nie wrocl

Wracamy obaj— ja smartwiony z powodu tak przy-
krej przygody, ale i chlop pozbawiony nadziei uraczenia
sie, szedl ze smutng ming. Baba, gdy to spostrzegla, naraz
humor stracila i wpadla w irytacye; chodzi juz zachmu-
rzona i zla — dzieci kulakuje, meza laje i robi sie znéw
pieklo w domu. Ona tak sig lubowala przed chwilg, jakto
przyjemnie lykac wodeczke i jak z tego blogo bedzie na
sercu a jeszeze wiecej w zolgdku — a tu naraz taki za-
w6d! Czy z tego moZna mieC dobry humor? Chlop, aby
nie pasc ofiarg tego humoru, poszedl konie i krowg obejsc,
biedne dzieci znéw pouciekaly na palatie, tylko ja z nig
i z jej humorem zostalem.

Gdy przyszia pora do spania, cala rodzina ufozyla
sie na paftatiach, a ja przyniostem sobie troche stomy i ulo-
zylem sie na podlodze. Od Petersburga nie spalem na
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miekkiem posltaniu, to teraz, gdy sie¢ na tej wigzce slomy
polozylem, zdawalo mi sie, Ze leZg na puchu. I byloby
$wietne spanie, gdyby nie przygnebienie z powodu straty
zapasiku monety mojej. _

Byla kilka razy mowa o »palatiach«: jestto rodzaj
pomostu z desek, zwykle nad wchodowemi drzwiami zro-
biony, a tak w oddaleniu od powaly, aby nie trgcajac
tejze glowa, siedzie¢ tam, a odpowiednio diugi, aby swo-
bodnie leze¢ mo7Zna. Przeznaczenie tego urzadzenia jest
do spania i cata rodzina kladzie sig tam, a w zimie i dzieci
po wiekszej czeSci przebywajg, gdyz w gérze cieplej. Tam
posciel z wojlokéw, pierzyn, poduszek rozklada sie do spa-
nia; wchodzi sie tam po schodkach lub po drabince.

Po przespaniu tej nocy chlop méwi mi, Ze pojedziemy
do lasu po drzewo. Nie czuje sie na sitach, abym podolal
jakiej pracy i przedstawiam mu, Ze sily moje tak ucia-
Jliwg i ditugg podréza wyczerpane, nie zmogg cieZszej ro-
boty i potrzebuje troche wypoczynku, aby przyjs¢ do sie-
bie. Na to baba odzywa sie:

— A buntowaé sie, to§ byl zdréw i silny, a do ro-
boty nie chce ci sie wzig¢ i mowisz, zeS slaby; ja pro-
7niaka karmi¢ nie bede! '

Chtop jednak namawia, abym pojechal — ze do lasu
niedaleko, on sam konia mi zaloZy, w lesie pomoze 1 tak
dodajac mi ochoty — namowil. Wige jedziemy.. Chlop na
jednych, ja na drugich saniach; mréz byl siarczysty. Do-
jechalismy do lasu — chlop daje mi siekierg i kaze wska-
zane drzewo zraba¢, a sam bierze si¢ do drugiego. Rabie...
drzewo zamroZone silnie a przez to twarde jak kamien;
sickiera nie ima sie go i odskakuje; rece nie przyzwycza-
jone do takiej roboty, mdlejg, a zresztag nie mam ani
wprawy ani sposobu, jak sie do takiej roboty bra¢; zasa-
palem sie i cho¢ taki mréz, pot rosi czolo. Chlop juz swoje
drzewo zrabal, a ja z tg robotg ledwo w polowie jestem.
On w domu taki potulny, tu zaczyna si¢ srozy¢ i przekli-
na¢. Gdy wysapalem sie i cokolwiek spoczalem, rabie da-
lej — ale uderzenia siekierg coraz slabsze, co chlop wi-
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dzac, pomogl mi z przekleristwami — i drzewo zwalilo si¢
na ziemie. Oczyszcza¢ z galezi prawie nie trzeba bylo, bo
one silnie zamroZone staly sie tak kruche, ze gdy drzewo
padlo na ziemie, w drobne czgstki rozsypaly si¢ a nawet
wierzch drzewa pek! jak szklo. Przergbanie na pol ioczy-
szezenie z pozostalych galezi fatwiej juz poszlo. Pozostaje
nowa trudno$¢ a to z wiloZeniem drzewa na sanie. Za po-
mocg drggéw wkladamy; moje sily pomimo calego nate-
Zenia nie wiele pom6dz mogg, jednak w koncu z wielkim
trudem, przy przeklefistwach chlopa, wlozylo si¢ na sanie
i ruszamy do domu.

On cieplo ubrany w dasze siadl na swoje sanie, ja
w lichem ubraniu a spocony na swoje. PoniewaZz bylem
spocony, latwo na takim mrozie przeziebi¢ sie, przeto
w obawie o to, zlazilem czesto z sani i brne przy nich
w $niegu — i tak dopchaliSmy sie do domu. Czuje sie
strasznie zmeczony rgbaniem i brodzeniem w $niegu. Chlop
przed baba przedstawil mnie jako leniucha i niedolgge:
takiemu kawalka chleba szkoda! — a baba do tego zasy-
pala mnie obelgami.

Juz cierpliwo$¢ moja wyszla z granic; wpadiem
w niezwykle rozdraznienie i wécieklo$¢. Gdy staby zaséb
sléw moskiewskich, tak wysoce jednak grubianskich i wstre-
tnych nie wystarczyl mi do dosadnego nabesztania ich jalk
cheialem, w najwiekszej pasyi i uniesieniu nawymyslalem
im po polsku co wlazlo. Pewnie malo z tego rozumieli,
ale domyslili sie¢ pewnie, Ze komplementéw im nie pale.
Baba na to grozi mi kutakami i wykrzykuje:

— Patrzcie go, jaka gadzina nie dobra, kasalaby,
2dyby mogla!

W kazdy sposcb musze sig z tego piekia wyrwac
i postanawiam péjs¢ do kolegéw w Ojoku o poradg, co
miatem zaraz na drugi dzier uczyni¢. Tymczasem w nocy
dostaje dreszczy, nastepnie silnej goraczki z bdlem glowy
i wszystkich czlionk6w. Rano moéwie gospodarstwu, ze je-
stem chory, co sami widzg, a podanej herbaty pi¢ nie
moge. Znuzenie w lesie i przykra scena z gospodarzami




zwalila mnie z nog. [eZzgc na ziemi, gdy przy kazdem
otworzeniu drzwi buchalo zimno i sungc sie spodem zig-
bilo mnie, przenioslem si¢ z moja poScielg na wazka tawke
pod Sciang, gdzie jednak bardzo niewygodnie bylo leZeC.
Baba zadasana szwenda sie po izbie, co$ ciggle pod no-
sem mruczy, wymysla dzieciom, mezowi i calemu Swiatu,

Gospodarz namawia mnie, abym z nim poszed! do
bani (parowej tazni). Takg banie ma kazdy gospodarz i raz
na tydzien, zwykle w sobote, wszyscy domownicy parzg sie.
Wierza,” ze wielu.choréb w laZzni pozbyC 'sic mozna, wiec
mnie usilnie namawia 1 upewnia, Ze po wyparzeniu sie
zdrowym bede. Posluchalem, kiedy tak dobrze radzi i po-
szedlem wyparzy¢ sie. W nocy wystapily poty, a rano
czulem sig¢ lepiej, jednak caly dzien przelezalem, aby na-
bra¢ sil.

W czasie, gdy lezalem, przychodzily sasiadki do go-
spodyni i ta im rozpowiadala, ze ten Polak widzial cara
i twierdzi, ze jest do niego podobna. Sgsiadki kiwaly
glowami, a chcac sobie cara jawnie uprzytomni¢, obser-
wowaly jg dokladnie i podziwialy jej urode, bo gdziez car
moze by¢ brzydkim?! Baba z tego niezmiernie byla dumng
i przemilym uémiechem ukontentowanie okazywala.

Na drugi dzien wstalem a czujac si¢ silniejszym, mo-
wie gospodarzowi, ze pojde do Ojoku i tego dnia wroce.
Puscitem sie zatem w te podréz i gdy znalazlem si¢ u ko-
legéw, opowiedzialem im o wszystkiem, co mnie w Kuja-
dzie spotkalo. Ze wspolczuciem to przyjeli a rada byla:
abym udal sie do starszyny i stanowczo wymagal od niego
zmiany kwatery, a gdyby tego uczyni¢ nie chcial, zastra-
szyl go, ze uciekne do Irkucka — a oni taki maja respekt
przed tamtejszg wladza, ze z pewnoScig zaraz memu Za-
daniu zadoS¢ uczyni i inna lepsza da kwatere, Poczciwil
Szczupla swa kasg podzielili sie ze mng i »pozyczylic
cztery ruble, Zeby ambicyi niczyje] nie uwlaczac, wzaje-
mne wspomaganie nazywano: pozyczka — lecz bror Boze
bylo oddawac¢ tytulem dlugu pozyczajgcemu, boby sie go
tem obrazilo. Bylo jednak wyjScie z poczucia uiszczenia
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sie z dlugu, aby tenze zbyt sumienia nie obcigzal, oto po-
zyczajgcy stawal sie wierzycielem 1 pozyczal tak samo
potrzebujagcemu — i tak dalej szlo.. a w ten sposéb ni-
czyja ambicya nie byla zadraSnieta. Nieraz w przykrych
okolicznoSciach ta dobra strona tego zwyczaju stala sie
niejednemu zbawienna i z biedy go wyratowala.

Musialem kolegéw pozegnac i wraca¢ do Kujady, aby
danego przyrzeczenia gospodarzowi, ze tego samego dnia
wroce, dotrzymal —1i dlatego nie moglem korzystac z ser-
decznych zaprosin ich, azebym u nich zanocowal. Z Ojoku
do Kujady kilkanaScie wiorst, droga wytyczona galazkami,
wetknietemi w $nieg, jak wszedzie na Syberyi jest w zwy-
czaju, aby nie zbladzi¢; mréz troche zelzal, zatem nie bylo
obawy i ide $mialo.

W polowie drogi zaczyna wiatr zrywac sie i $Snie-
giem mieS¢ — to mnie nie przestrasza, bo jeszcze dzien,
nab6j wysoki i widoczny, ludzie jada czesto, moge sie
przysias¢é a wreszcie tyczki zaprowadzg. Jednak z kazdg
chwilag sila wiatru wzmaga sie i pedzi zerwanym Snie-
giem; robi sie coraz wicksza kurzawa, a za chwile po-
wstaje tak silna burza, ze omal mnie z nég nie zwalila;
wiatr huczy i §wiszczy — zrywaja sie tumany S$niegu, Ze
cho¢ to dzieri jeszcze, robi si¢ ciemno. Mam jednak ciggle
tyczki na oku i za ich kierunkiem przyspieszam kroku.
Nareszcie zrywa sie straszliwy huragan, okraZa mnie Snie-
giem i bije nim tak silnie, Ze oczu otworzy¢ niepodobna;
zatem rekg je przyslaniam, aby tyczke zobaczy¢, lecz juz
ani przed soba ani za sobg Zadnej ujrze¢ nie moge. Choc
lek zdjal mnie, nadziei nie trace, bo zdaje mi sie, Ze z kie-
runku drogi nie zeszedlem, zatem jeszcze kilka krokow
a tyczke spotka¢ musze. Wtem zapadam sie w S$nieg; pod
nogami czuje miekko — zatem zeszedlem z naboju — je-
dnak on tu jest zaraz — by¢ tu musi, bo przed chwilg
stgpalem po nim,

Burza wzmaga sie z kazda chwilg i $niegiem wokolo
rzuca a tak silnie, Ze wusta¢ trudno i trudno oddychac
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i oczu otworzy¢ nie daje! Stanglem i namyslam sig, cO
poczac? Chcialbym po kierunku wiatru zoryentowac sie,
w ktorg i§¢ strong? — nadsluchujg, czy dzwonkow nie
uslysze — moze kto$ nadjedzie? Niestety, nic nie slysze,
tylko gluchy szum i huk wiatru! Juz pewnym, ze z naboju
zeszedlem — ale nie moge sobie zdaé sprawy, po ktérej
tegoz stronie znachodze sie? Przystanglem i rozumuje:
wiem, zc¢ od niego niedaleko jestem — zatem gdy pojde
w zygzak, to przeciez nadybaC 2o muszeg. Za tem rozu-
mowaniem ide.. nadaremnie jednak, bo pod nogami wcigz
miekko. Teraz juz wiem, ze zbladzitem! W tej pewnosci
uczucie trwogi przejmuje mnie i silnem biciem serca od-
zywa sie. Zawieja coraz silniejszal — wiatr wyje przera-
razliwie a taki zimny, ze przez ubranie moje jak przez
organtyne przechodzi i zigbi szalenie. Moze by¢ pigta go-
dzina wiecz6r; biore W rachube moje sily, czy z temi
zmoge calg noc chodzi¢ i tym ruchem grza¢ sie, co jest
nieodzowne, bo gdy cho¢ malg chwilkeg przystang dla od-
poczynku, to zimno calego przenika. Pojmuje: aby tak calg
noc boryka¢ sie ze $niegiem, burzg i zimnem, gdziez na
to sily? Ja ich w sobie nie czuje! a natenczas Wyczerpany
zamarzne i ta noc bedzie ostatnig mego zycial

W innym czasie, gdy bylem zdrow i w pelni sif, nie
mialbym tej obawy i moglbym tak calg noc chodzi¢ —
lecz teraz wymizerowany podrézg tak ucigzliwg a w osta-
tnich dniach do reszty jeszcze oslabiony, bo trzeba wie-
dzie¢ wonczas byla we mnie tylko »puszka duchu« a sit
s dziecko nie miatem — wiec nic dziwnego, Ze z takiemi
sitami na borykanie si¢ calg noc sit starczy¢by nie moglo,
bo ich nie byfo!

Nie moge zoryentowal sig, Zz ktorej strony wiatr
wieje? Zdaje sig, ze ze wszystkich! Gdy straszne zimno
stangé nie pozwala, ide i ide bez zadnej wiedzy, gdzie je-
stem i dokad daze. Brngc w $niegu, op6r stawiam burzy,
i tem zmeczylem sig strasznie; — desperacya przytem, Ze
zimno spoczaC nie daje a wraZenie mialem, jakby ta noc
w bezskoriczono&é trwala! Nagle uczuwam, Z¢ lece gdzie$
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w przepasC i zagrzebuje sie tam wyzej glowy i dusze sie

pod féniegiem. Laska, podpora moja w tej podrozy, wypaﬁ—

dta mi z reki — odszuka¢ jej nie moge; to samo byloby

Z c_z_apk'f% i rekawicami, gdyby nie baszlyk na glowie, koii-

cami zawigzany wokolo szyi i rekawice na ta$mie przy-

twierdzone do ubrania. Po dtugich wysilkach wydrap;t-
lem sif; z tej przepasci — byl to wertep gleboki; tem for-
sowaniem zmeczylem si¢ nadmiernie. Musze odpoczgé,
aby zaczerpng¢ trocheg sil. Wiatr jak wyl, tak wyje: glu;
cho, przeraZliwie, jakby echo hymnu tryumfalnego furyj
piekielnych dudnilo nademng a $niegiem w straszliwy spo-
s6b rzuca. To chyba koniec $wiata — bo i ciemno§é przy
tefn igrobowg. Przed oczyma zalepionemi $niegiem platki
migajg, czuje, ze $mier¢ mnie obejmuje.. wiec robie ra-
chunek sumienia i polecam sie Bogu! Senno$¢ przygn‘iata'

I‘jcldbym spa¢ — a wiem, co ten stan znaczy! Zdob'ywam’
51.6; jednak na energie; w duszy mej powstaje bunt prze-
ciw Smierci i glos stamtagd odzywa sie: umrze¢ ci nie
wolno; czemu instynkt zachowawczy idzie w pomoc. Za
tym glosem zbieram pozostale sily i ide jak zyd legen-
dowy dalej.. i dalej.. co chwila przystajgc. Jakaz ta noc
dluga, moj Boze! czy jej korica nie bedzie?!! ‘Z niewymo-
wnego utrudzenia i przenikliwego zimna jestem stretwialy
ca_ly, a czlonki moje stracily czucie i wiladze; duch tylkc;
.w1‘edz.ai w\_:nla dominujg nad zamierajacym organizmem’
i Zycie w nim podtrzymuja.

: Burza ciagle szaleje, ale sila jej zdaje sie slabngc.
_\R- tem odbil sie jaki§ staby glos o moje uszy. Stanglem
i stuch.am... Coby to za glos mogl by¢? czy wiatr niekiedy
odf:zwm si{? podobnym? Nadsltuchujgc, stoje chwilke, lecz
procz wycia wiatru nic wiecej nie stysze. To bylo zludze-
nie! Ide dalej w glebokim $niegu, miejscami i)o pas; —
pqwtérnie taki sam glos gdzie§ z daleka dolatuje rr;nie
wiec znéjw stanglem i z zapartym oddechem Wyfgéa'n':
sluch — i poznaje, Ze to nie echo wiatru, tylko jaki§ nie-
wyrazny .glos jakby jek urwany: moze wilka a moze

1 niedzwiedzia? Jeszcze raz przystanalem i nieco wyrazniej
WSPOMHIENIA 2 POWSTANIA
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rozpoznaje, z ktoérej strony dochodzi. Zatem w tym kie-
runku posuwam si¢ na chybil trafil, choébym sie w pa-
szcze dzikiego zwierza mial dostac.

Przy tem ryzykowaniu ponure my$li tloczg sig¢ do
mozgu. Gdybym sie rzeczywiscie na dzikiego zwierza na-
tknal, co mnie czeka? Jednak postanowienia nie zmieniam
i im dalej oslabione kroki stawiam, echo tego coraz wy-
razniejszem sie staje. Zatem jeszcze dalej — 1 znéw na
chwilke stanalem, aby wyraZnie] uchwyci¢ ten glos, co je-
dnak trudnem jest, bo huk i szum wiatru gluszy go —
przeciez nie zrazam sie i jeszcze dalej ostatkiem sil wloke
sie w strone poslyszanego glosu.. O, slyszg go juz wyra-
Zniej! Nagle blysk nadziei wstrzasnal mng jakby iskra ele-
ktryczna, bo zdawalo mi sig, jakoby to byl glos psa. Aby
upewni¢ sie, posuwam sie jeszcze dalej.. 1 teraz juz na
pewno rozpoznaje wyrazne szczekanie psa. Trudno mi opi-
sa¢ uczucie, jakie mng na te pewno$¢ owladnelo. Duch
mo6j wzniost sie do Boga modlitwg dzigkczynienia za mo-
7liwe juz wybawienie, a my$l, Ze zZy€ jeszcze moge, USZCZE-
&liwia serce Sci$niete trwoga ‘i pozbawione wszelkiej na-
dziei; z my§lg ta i ubezwladnione czlonki ozywily sie. Za
olosem psa brng jeszcze spory kawal w glebokim $niegu;
naraz jakie§ budynki zarysowaly sie. RadoS¢ niezwykla
ozywia mnie — dobijam si¢ do tych budynkow, gdy pies
coraz zazarciej ujada..

Na szczekanie psa wysungl sie kto§ z domu i silnym
olosem zapytal:

— Kto tam?

Na to odzywam sie — ten podchodzi do wroét i pyta:

— Kto jeste§?

— Polak — odpowiadam — zbladzilem, pusccie, bo
ginel..,

Jakis olbrzymi chlop otwiera wrota, psa odpgdza i pro-
wadzi mnie do chaty. Po wejsciu mem za$wiecili — 1 wi-
dze z tym, co mnie wprowadzil, trzech olbrzymich barczy-

stych chfopéw — jeden stary a dwoch milodych. Ten, co

mnie wprowadzil, gdy spojrzal na mnie, idzie predko na
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dwor i wraca ze Sniegiem a wcale nie pytajac sie mnie,
zaczyna mi nos i policzki silnie nim naciera¢. Uczynil to,
gdyZ spostrzegl, iz byly trupio-biale, zatem zamrozone. Stary
kaze mnie do sieni z ta operacyg wyprowadzi¢, gdyz cieplo
szkodzi i tak dlugo naciera¢, az cialo nie odzyje. Z bélu
gwaltu krzyczalem — on wcale na to nie zwazal i tarl,
az nos i policzki zarézowily si¢ — i wtedy do izby wpro-
wadzil. Jest to jedyny wypraktykowany sposéb przypio-
wadzenia zamrozonego ciala do zycia, bowiem w cieple
odtajane rani si¢ i trudne jest do wygojenia,
Dowiedzialem sig, Ze to juz bedzie nad ranem; tak
wiee w tej strasznej podrézy bylem okolo dwanaScie 20-
dzin, a mnie sie zdawalo, e miesigce cale blgdzilem. Je-
stem pewny, jeSlibym szczeSliwie do tego futoru nie do-
stal sie, bylbym niechybnie zginal — lub gdybym jeszcze
godzine diuzej blgdzil, bo wyczerpanie sil moich doszto do
ostatnic granic; a nie trzeba bylo wiele, tylko chwilke
usig§¢ dla wypoczynku, a padlbym ofiarg strasznego zimna.
Stary po wybadaniu mnie, skad jestem i jak sie tu
dostatem, widzgc mnie ze znuZenia chwiejgcego sie, kazal
mlodym rozebra¢ z kozucha, ktory na wierzch wlosem no-
silem, a do ktérego $niegu nabilo sie — i z tegoz wytrze-
paé. Wyjal z pieca garnek z jeszcze cieplem- jedzeniem,
czem zagrzalem sie 1 posilitem, poczem na cieply pieé
pickarski ulozylem sie i zaraz twardo zasnglem.
Znalazlem si¢ na tak zwanej »zaimce« czyli malym
folwarku, w bok od Kujady 10 wiorst odleglym. Kazdy
zamozniejszy gospodarz ma taki folwarczek przy swojer;l
polu. Tam zamieszkuje tylko podczas robdti w czasie mto-
cenia zboza; w innym czasie taka zaimka pozostaje nie-
zamieszkang. SzczeScie dla mnie chcialo, Ze w tym czasie
przybyli mlécié zboze, a ta okoliczno$é bezwatpienia Zycie
mi uratowala. Taka zaimka sklada sie zwykle z malego
budynku mieszkalnego, stodoly i stajenki na konie, a to
wszystko okrgzone wysokim czestokolem przed napadem
wilkow,
Burza tej nocy wielkie spustoszenie w zaimce poro-
?i%



= =STiO ===

bila, pozrywala dachy a sterty $niegu na ogrodzenie na
niosta. '

Straszny mieli wyglad mieszkancy tej zaimki — tak
jak fantazya w powieSciach o rozbéjnikach stwarza, gdyz
wszyscy gigantycznego wzrostu i budowy, z brodami,
w czerwonych koszulach jak katy, robili wrazenie rozboj-
nikéw; a jednak byli to dobrzy ludzie, weseli i goScinni.
Stary u$miechnicty zartowal ze mnie 1 $mial sig, Ze taka
przygoda bladzenia spotkala mnie.

_ Zawsze lepiej, ze$ sie dostal miedzy nas, jak mie-
dzy wilkéw, ktére zeszle] nocy do nas w goscine zapra-
szaly sie, a dzi§ znéw wilk ale W owczej skorze zawital
(aluzya do koZucha mego, wywroconego na wierzch wlo-
sem), za takiego Bogu chwalal — i tak dalej $miejac sie
mowi:

— A ty tu potrzebny? Pewnie chciales sobie z na-
szej zimy pozartowac?! Jak widzisz, ona nie znosi zartow
a zla straszliwie.. Jednak dla ciebie byla laskawg a tylko
strachu ci napedzila, aby§ mial si¢ przed nia na baczno-
&ci i w Zzarty sie z nig nie bawil. I czyz nie lepiej bylo
w Polsce cicho sobie siedzie¢, jak po nocach w naszym
kraju blakaé sig?..

I tem podobnie stary sobie zartowal, czego juz nie
styszalem — bo zasnalem.

Rano po wypiciu z nimi herbaty, stary odwiozt mnie
do Kujady i abym nie zmarzl, bo mroz byl potezny, ubral
mnie w dache swego syna. Gdy chcialem mu za te przy-
slugi zaptaci¢, ofuknal si¢ na mnie — wigc podzigkowatem
mu szczerze za Wszystko.

Zawi6zl mnie przed urzgd gminny, o co go prosilem,
gdzie mialem zaraz ze starszyng o zmiane kwatery pomo-
wi¢, lecz nie zastawszy go, bo wyjechal, zalatwienie tej
sprawy zostawilem na poZniej — a sam, cho¢ niechetnie,
powroécilem na swojg kwaterg.

Baba byla troche zaniepokojona — pewnie nie tyle
o mnie, lecz o siebie, a to z powodu odpowiedzialnosci
za mnie, iz puscili mnie do Ojoku bez zameldowania o tem
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st.arszyr‘ue, wige gdy zobaczyla mnie, ucieszyla sie, bo spa-
dia z niej odpowiedzialno$¢. A okazala — o dziwo! — na-
\&Tet tyle wzgledéw dla mnie, Ze po tej fatalnej nocy, gdy
ujrzala mnie widocznie zmizerowanego i oslabionego ’sanma
zaproponowata, abym polozyl si¢ i wypoczat po n:)cnym
f'rasunku. Dwa dni takiego wypoczynku wzmocnilo mnie
ze przyszedlem zupelnie do siebie a tylko zdarty naskérek’
z nosa i twarzy Swiadczyl o tej strasznej nocy.
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Ucieczka Kompita z Jelowki. — Zapoznaje go z moja baba. — Pisarz
gminny pozwala Kompitowi zamieszka¢ w Kujadzie. — Najmujemy mie-
szkanie. — PoZegnanie sie z baba., — Jestesmy na nowej kwaterze. —
Kompit idzie po sprawunki. — Herbata cegielkowa i omule. — Kompit
powraca z wigkszym zapasem wiktualéw. — Moje zdziwienie, jego eks-
kuza. — Kupcowa Bitepazowa i jej zaloty. — Kompit w sidtach. — Moje
przestrogi. — Propozycya gospodyni wspélnego picia czaju. — Pomagamy
gospodarzowi. — Pigé zwyczai picia czaju. — Przybycie nowych kole-
gow. — Sami gotujemy; ja zostaje kucharzem. — Smieszne wyniki ku-
charstwa. — Zakladamy fabryke papierosow. — Nieco o mieszkarcach
tamtejszych. — Golebie i zajace. — Fabryka papieroséw upada. — Sta-
jemy za parobkéw w miynie krupczackim. — Wikt i praca tam. — Wia-
Sciciel mlyna. — Jego zapatrywania na powstanie. — Poprawa pozycyi
naszej 1 wiktu.

Nazajutrz po tym wypoczynku, gdy baba zywila mnie,
wypadalo czem$ zajg¢ sig; tem wiecej poczuwalem Fsi¢
do obowiazku, Zze gospodarz pojechat do mlyna. Zatem
drzewa nargbalem, koniowi i krowie jes¢ datem i napoifem
i t. p. co potrzeba robilem.

Kiedy sie tak krzgtam okolo gospodarstwa, Spostrze-
gam, ze Kompit ze swoim tobotkiem na podworze wcho-
dzi. Na jego widok uradowalem sig, a mys$lalem o nim
czesto i ciekaw bylem, jak on w Jelowee trafit? Dziwilo
mnie tylko, ze jego zjawienie sie z »omnia meac musialo
jakie$ niezwykle zdarzenie spowodowaé. Po przywitaniu
sie, pierwsze jego slowo bylo:
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~— Uciekam, bo chcg mnie Zeni¢!

. Wypatrzylem sie na niego ciekawie, czy chlopiec
bziczka nie dostat.

— Co pleciesz! Czy$§ zwaryowal Wlodku?

— Moglbym zwaryowaé¢, gdybym nie fugns:
dzis mialy sie juz odby¢ moje zareczyny.

— Alez, chlopcze, pleciesz tak, jakby$ jedng klepke
postradal. Nie myS$lalem, ze$ taki naiwny i gluptas; Widné-
cznie majg ciebie za takiego, a domySlam sie, Ze zamie-
rzali urzgdzi¢ sobie wesole widowisko i takim Zartem za-
bawic sie toba.

e Dalibég, to nie zarty, o niel.. To. rzeczywiscie
mialo nastapic!

Smiejq sie do rozpuku — bo trzeba bylo widzie¢ jego
zaambarasowanie i przestraszona mine, gdyz w mMozliwose
tego zamachu najSwieciej wierzyl. :

o= Ot pleciesz i zartujesz sobie ze mnie — powiedz
mi, co to za jedna ta szczeSliwa?

— Ach! — westchng! gleboko — z corka gospoda-
rza, gdzie mnie zakwaterowano, jak powiedzialem, jeszcze
dzis nastgpi¢ mialy swadzby — bo dziewczyna tak sie mnie
uczepila i placze i waryuje i sceny rodzicom wyrabia, Ze
na uspokojenie jej na ten krok zdecydowali sie, a mnie
zapowiedzieli, Ze zareczyny bezwarunkowo jeszcze dzi$§
odby¢ si¢ musza.

i Jesli tak jest, jak powiadasz, w takim razie ro-
dzice sa waryaci, dziewczyna histeryczka, a z ciebie ba-
chor, ze te komedye na seryo bierzesz. W kazdym razie
dobrze zrobileS, zeS czmychnal, na czem moze zyskam
1 ciesze si¢ z tego, bo kto wie, czy nie uda nam ;in; ra-
zem pozostac ‘i wspélnie broni¢ sie. Bo i ja w podobnem
jak ty znachodze sie polozeniu, gdy czesto slysze od mojej
baby: »paszol k'czortu«. Z tego bowiem wnioskuje, Ze ona
swata mnie z dyablem, ktéry napewno w niej ﬁumieécii
sig¢ — zatem tak samo robie jak ty i uciekam nie tyle
przed dyablem, ile przed babg-czortem. Widze, Ze$ zz:.ie-

y gdyz
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bniety, chodz do chaty, tam zagrzejesz si¢ i pomowimy
o wszystkiem.

Gdy Kompit wstapil do Srodka i babe zobaczyl, pyta
sie¢ mnie po cichu:

— Czy to baba czyli czort?

— Jedno i drugie masz razem — szepnglem mu do
ucha.

I opowiedzialem mu o wszystkich przygodach moich
od czasu rozstania sie z nim. On takze swojg historye
opowiedzial mi. Tej tre$¢ jednak byla inna a nie zapra-
wiona przykrogciami, jakich doznalem w tym krétkim cza-
sie — bo go nikt nie zniewazal, dogadzali mu, szczegélnie
corka, ktéra afektem do niego zapalafa.

Kompit mlody chfopiec, 17—18 lat, malo powiedzie¢
przystojny, ale ladny jak Apollo — nie dziw wiec, Ze
dziewczyna tak szalenie w nim rozmilowala sie.

Gdy si¢ zagrzal, méwie do niego:

— Teraz chodzmy do kancelaryi broni¢ sie — ty od
dziewczyny a ja od czorta, ktérego$§ widzial.

W drodze do urzedu pytam go:

— A masz co pienigdzy?

Odpowiada, ze z tych kilku rubli, co mial, nic nie
stracil. A ja mowig:

— Jak wiesz, mam cztery ruble. Zatem jakby to do-
brze bylo, gdybyémy, zlaczywszy nasze kapitaly, razem
zamieszka¢ mogli!

Kompitowi na te propozycye az oczy zablysly i jak
dziecko podskoczy! i klasngt w dlonie.

W urzedzie gminnym zastajemy samego pisarza, Ktory
komicznie a glupio wyglgdal z nadetg ming, jak indyk na
wiosne, do czego czerwony nos dobrze go dostrajal. Od-
razu przystepuje do niego i moéwie, ze chodzi nam o to,
czy Kompit nie moglby ze mng w Kujadzie zamieszkac?
Wydal usta dla wigkszej powagi i mowi:

— Trudna to sprawa.. bo to z rzadem nie tak fatwo
idzie.

Utozsamial widocznie siebie z rzadem. MySle sobie,

— I

ze, aby latwiej poszlo, trzeba rzad posmarowaé i wéciu-
biam mu rubla do reki, a zarazem w ambicye wzbijam
i komplementem ujmuje:

— Wy taka madra glowa, na wszystko sposéb znaj-
dziecie.

Na to odpowiada juz z usmiechem:

— No, pewnie — nietylko poradzi¢, ale i sam wiele
zrobi¢ moge. Wszyscy wiedza, jaki ja mam mir u wyZszej
wiladzy, a co postanowig, to ma takie znaczenie, jakby
sam gub...

Zagalopowal sie w zapale chwalby, bo pewnie chcial
powiedzie¢ gubernator, ale w mig spostrzegl sie, iz zaje-
chal za wysoko ze swg wladzg, wigc poprawil sie i dobi-
tnie powiedzial:

— Jakby sam isprawnik postanowil...

A na dowéd swej wladzy mowi, klepigc Kompita po
ramieniu:

— Pozwalam temu mlodziericowi tu zamieszkaé,
a o mojem zarzgdzeniu starszyne w Jelowce uwiadomie.

Gdy$my mu podziekowali, odzywa sie:

— Ale, ale — trzeba wam wiedzie¢, Ze ija co$ wie-
cej potrafig zrobi¢, gdy sie o mnie pamieta.

Przyrzekamy, Ze o nim pamieta¢ bedziemy, a zara-
zem moéwimy, Ze chcielibySmy naja¢ gdzie mieszkanie, aby
razem by¢, bowiem po doSwiadczeniu na kwaterach boimy
sie dalszych prob. Wskazal nam gospodarza, ktéry ma
izbe do wynajecia. Wiec za tg wskazéwka najeliémy na
pigtrze pokoj goScinny (gornice) bardzo tanio, bo za 3 ru-
ble miesiecznie z opalem.

— A widzisz, Wlodku — mowie — jaki przecieZ pie-
nigdz potezny. On i tu jest panem — jak ten rubel ula-
twil nam nasze zamiary!

Zaraz poszliSmy po swoje manatki, a po drodze —
aby nalezycie pozegnat sie z moimi gospodarzami— wzig-
lem sztof (kwarte) wodki, ktérg gospodyni ofiarowalem,
z czego byla bardzo rada, a zarazem o$wiadczylem jej, Ze
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na inng kwaterg zabieram sie. Ogromne zdziwienie oka-
zala, az rece splotia:

—- Swiqty Mikotaju cudotworco! czego ty, rybenko,
odemnie uciekasz? Alboz tu Zle ci bylo, moze nie karmi-
tam? Jak rodzona matka obchodzilam sie — a ze czasem
napomnialam — to z dobrego serca!

Prawda! byly napomnienia, ale ostatnimi wyrazami,
przekleﬂstwumi i grozeniem kutakami; a dziwilem sie,
skad sig ten wyraz srybenka« dopiero teraz u niej zna-
lazl, bo sadzitem, Ze taki zupelnie jest jej obcy; zapewne
sztofik wodki. wydobyl go z kryjowki jej serca. Podzigko-
watem za te czule napomnienia, serce dobre i macierzyriska
opicke — i zaraz wynieSliSmy sie.

Juz jesteSmy w nowem mieszkaniu; pokoj do$¢ duzy
na pietrze, podloga czysta; stol, dwa stolki, jedna lawka
w kacie pod obrazami Swietych, a druga pod S$ciang —
i nic wiecej. Zimno, dopiero w piecu zapalili, a tej zimy
nie palono jeszcze. Gdy na dworze taki silny mréz, niema
mowy, izby o tyle izbe ogrzac sig¢ dalo, aby tej nocy spac
tam mozna; przyjdzie nam na razie do gospodarzy zapro-
si¢ sig na noc. Nasze skromne tobotki zlozyliSmy na lawce,
drepcac po izbie, grzejemy si¢ i chuchamy Ww rece. Zimno
w dreszcz rzuca — pustka — smutno... Na szybach zamroz
gruba stabe $wiatlo przepuszcza, 2 tu dzien ma si¢ ku
schylkowi. Gospodarz przyniost kaganek; slabe Swiatlo je-
szcze wiecej smutng te izbg zrobito.

Jakas zaduma siadlai nam na oblicza; co teraz robié,
jak zy¢ bedziemy? Doznajemy wrazenia rozbitkéw na ob-
cej wyspie. Ale precz z zaduma! Cos pomysle¢ trzeba
o zolagdku; obaj rano po czaju nic wustach nie mieliSmy
i jestesmy glodni. Odzywam sig do Kompita: !

— No, m6j Wiodku kochany, wprawdzie poczatek
smutny, a cho¢ zimno, pONUro, ale na swoich §mieciach;
musimy postaraC si¢ o herbatg i cos do niej, a zobaczysz,
bedzie zaraz razniej na sercu i w zoladku, bo Polak nie
swoj, gdy glodny! Widziales obok kancelaryi gminnej, jak
tamtedy przechodzilismy, sklep z szyldem »Bitepaze —
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idzze tam i kup za kilka kopiejek herbaty cegielkowej, za
kilka kopiejek cukru, chleba, dwa omule i jedng $wiece.
Bedzie pierwsza kolacya na naszem gospodarstwie, a ja
tymczasem poéjde do gospodyni i poproszg¢ O samowar.

Gospodyni przyjemna kobiecina, uémiechnigta; a cie-
kawa, jak widze, bo o wszystko sig dopytuje — szczegol-
nie zaintrygowana jest przyczyna, dlaczego porzuciliSmy
nasze kwatery. Zbylem ja oglednie, nie moéwigc o wlasci-
wej przyczynie, aby z tego plotki a nastepnie nieprzyje-
mnoéci dla nas nie wynikly. Gdy poprosilem o samowar,
z checig juz nastawiony z czajnikiem dala i pyta sie, czy
mamy filizanki lub inne naczynia do picia herbaty —a gdy
odpowiedzinlem, Ze nie — i te usluZnie dala. Caty bowiem
nasz garnitur stolowy skladal sie z menazki, lyzki 1 noza,
a menazka sluzyla do potraw iherbaty. Gospodarz réwnie
sympatyczny i grzeczny. Jakiezto przeciwienstwo z poprze-
dnig mojg kwaterg!

Samowar na stole kipi i kipi, a mego Kompita nie-
ma! Dziwie sie iniepokojg, dlaczego tak dlugo bawi? Nim
wréci, zapoznam Panstwo z herbatg cegielkowg i omulami.

Herbata cegielkowa, to herbata sprasowana zdaje
sie ro§linnym klejem dla spoistosci, co nadaje jej odre-
bny smak. Utrzymujg, ze dla tej spoistoSci uzywaja
krwi bydlecej, co zdaje sig, prawdy nie jest, bo krew psu-
laby smak herbaty a w korncu zapach krwi dalby sie
czué. Od formy cegly, bo tak idzie do handlu, nazwa
cegielkowej (kirpicznej). Bardzo menazowna i naciaga do-
brze; lyzeczka nastruganej tej herbaty na kilka filizanek
wystarczy, a ze tania, ma pokup i jest wielkiem dobro-
dziejstwem dla niezamoznych, gdyz wogodle wszyscy mie-
szkaricy Rosyi i Syberyi bardzo duzo herbaty pija; przeto,
zwlaszcza w Syberyi, cegietkowa jest w uzyciu, a bie-
dniejsi innej nie znajg. Tak twardo jest sprasowand, ze
do uzycia nozem struga¢ trzeba. Takg herbate po przy-
zwyczajeniu sie niektérzy wolag niz lisciowa.

»Omule« to znéw gatunek ryby, wielkoSci duzego
&ledzia — 1 tak jak polow $ledzi w morzu, tak ich polow
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w jeziorze bajkalskiem odbywa si¢; itak samo jak Sledzie
w beczkach soli sie, tak samo omule solone w beczkach
idg w handel. Taki omul jest smaczniejszy od §ledzia,
wiecej ma miesa i pozywniejszy; 'dobry pieczony w cie-
Scie i nam w takiej formie najlepiej smakowal.

Nareszcie po dlugiej nieobecno$ci powraca Kompit roz-
radowany i wesoly z duzym zapasem wiktualow. Zamiast
potrosze kazdego zakupna — jak méwilem mu — po kilka
kopiejek, on przynosi cala cegielke herbaty, funt cukru,
bochenek chleba, kilka bulek, kilka omuli, funt $wiec i in-
nych spozywczych sprawunkéw, jakie w projekcie zaku-
pna nie byty a w iloSci, aby bylo wszystkiego poddostat-
kiem; to wszystko spakowane do duzej torby, kt6rg na
plecach dzwigal. Zdziwiony takim zapasem, mowie:

— B6j sie Bogal! naco$ tyle nakupil?

UszczeSliwiony opowiada, Ze w sklepie zastal Zong
kupca, sama,

— JakaZ ona uprzejma! czestowala likierem, ciast-
kami, papierosami; prosila siada¢ i siadla przy mnie, Wy-
pytujac sie o Polakéw — a powiadam ci, ze z takiem za-
jeciem stuchata i ciaggle mi w oczy patrzyla, 7e az mnie
to mieszalo; a dziwne, Ze ja Polacy tak obchodza, bo gdy
sluchala mego opowiadania, aZ jej twarz plonela! Prosze
ja, aby sprzedala mi, jak uméwiliSmy sie, po trosze wszyst-
kiego, a ona moéwi, ze tak wziaé musze, jak ona da, gdyz
tu ona rozkazuje! Ja tlémacze sie, Ze narazie nasze fun-
dusze na wieksze zakupno nie pozwalajg — a ona na to:
»Nie troszczcie sie! ja nie zadam teraz pienigdzy, poZniej
zaplacicie«. Wymawiam si¢ jak moge, opieram sig 1 brat
nie chce, ale ona zlapala mnie za rekg i Sciska a tak czule
prosi i glaszcze mnie po twarzy, Ze nie bylo sposobu jej
probie oprze¢ sie — i wzig¢ musialem. Wystaw sobie,
jaka ona dobra, o§wiadczyla mi bowiem, iz nietylko kre-
dytu udzieli, ale »w kazdej potrzebie wygodzi« i rada
wspomoze; »moZecie sie do mnie z calem zaufaniem uda-
waé a zawsze chetng bede«. Powiadam ci, niezwykla ko-
bietal...
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— Ale — odzywam sie — i ty$§ niezwykle naiwny,
7e6 sie nie poznal na jej zalotach, jak z twego opowiada-
nia wnioskuje, umizgi jej nie sg bez celu. A jak wyglgda?
tadna, mloda, czy starsza?

— Mloda, tadna, wesola, a jaka lubal!

— No masz tobie — to§ przepadl, Wiodku!

Domyélitem sig, ze chiopiec wpadl jej w oko i sidla
na niego zarzuca, co w czeéci dopiela juz, kiedy on z ta-
kiem uwielbieniem o niej si¢ wyraza, wiec méwie:

— W naszem polozeniu nie wolno nam dlugéw za-
cigga¢, a szczegblnie dlugéw wdzigeznosci a specyalnie
dla Bitepazowej, bo pierwsze latwiej splaci¢ a drugie
w jaki sposo6b?

Na po powiedzenie moj Kompit poczerwienial po

— A widzisz, rozbdjniku! Zlapalem cie, czego$ po-
czerwienial? Jak widze, dziewczetom glowy zawracasz
mezatki balamucisz — bede mial klopot z tobg!

— Na milo$¢ Boska, nie gderaj, bo slowo daje, Ze
ani w mys$li mam komu$ glowe zawracaC lub batamucic.

— BadzZe ostroznym — moéwie — bo na kredycie
mozesz #le wyjs¢ a za usluznoS¢ Bitepazowej moze cig
taki despekt spotka¢, Ze bedziesz sie po nim lizal. Dajze
mi slowo, Zze z jakiegokolwiek kredytu Bitepazowej korzy-
sta¢ nie bedziesz!

Przyrzek! wprawdzie nie korzystaé¢ z kredytu i pod
tym wzgledem dotrzymal slowa, ale byla inna pokusa nie-
przeparta, ze nie mogl sie jej oprze¢, aby czasem do swej
»lubej«, jak ja nazwal, nie zagladng¢. Jakgzto moc ma
pokusa! bo Kompit by! rozsadny mlodzieniec i dobrze zda-
wal sobie sprawe ze stosunku z BitepaZzowsg, a jednak ta
tak go na arkanie trzymala, Ze nie mial sily zerwac go.
Byl za$ z Kompita szczegélnie dobry, serdeczny kolega,
serca najlepszego, szczery, uczynny, delikatny w obcowa-

niu z nami, a przytem zasad wzniostych, szlachetnych —
dla tych przymiotéw kochaliSmy go serdecznie.

Samowaru swego nie mieliSmy, a trudno$¢ byla no-
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si¢ po schodach tak duzy samowar, jaki byl u gospoldzir;
rzy, a czasem i trudnos¢ dostania go, gdy .wIa_Sc\mLZ('}i
byl potrzebny. SkorzystaliSmy z propozyqq go:?l?o T:\[»n:
aby$my rano i wieczor do nich na czaj pr'zychodzm. 61.
bata ma by¢ nasza a ich bulki lub chleb i m]ieko do 111?1:
baty. Ta ugoda byla nam na reke¢ 1 w czasie, gdy .talx
szcjzuplymi funduszami 1'ozporzgdxz%liér‘ny, z rado$cig przy-
staliémy. Prykuske mieliSmy swojg 1 ,prz?z :::aly miesiac
bylo to przewaznie naszem cieplem pozymemem. )
Nie chcieliémy da¢ poznaC naszym .gc,)spodarzcl)m,‘ /Ja,?
z pozywieniem naszem jest tak smutno 1 z€ .ogre‘inff:%a,m}-
sie tylko na wypiciu u nich herbaty rano 1 w1e(,zcl>{r —
i nic wiecej nie jemy. Gdy czgsto to om, Ona 11'113" tou:
2z dzieci zagladnelo do nas, chcieliSmy da¢ poznat, ze mx
nie takie »dziadye, Zze co§ wiece] procz hfark?at}f jemy,
bo zenowaloby nas, gdyby o prawdzie wiedzieli. L
Ot6z kupiliémy garnek i miske fila. upf)zorowan?d,
ze w garnku co$ gotujemy. Piec byl pxekarslﬂ'z pTrzy_ple-
ckiem, jak wszedzie takie po chatach sq.we_wm. W 1.316{(:11{
rano i wieczor zapalaliémy dla ogrzania izby — 1 jak
dtugo palilo sig, byl przystawiony gau:nek z wod? §10 Og;ﬂz;
a na stole porozkladalo si¢ pigknie miske, menazki 2'1‘0 o
tego lyzki drewniane; ma to czeka¢ na pOtl‘E.i.WQ, ktm‘a ;u;
wlagnie W garnku gotuje. Niech si¢ wydaje, gdyby ;0
zagladnal, ze bedzie u nas obiad Iub kolz'lcya. _Prze:t:; c;
sig pali¢ — garnek z wodg OdSL'lW‘dIO sie — 1I 1goo
jest jedzenie, na ktore atoli zolagdki nasze burcza y'. (L
Uwazamy, Ze gdy dajemy tylko herbatg a or%1’1esgle;
do niej, co wtasciwie zywilo nas — W ten spos6b oni zoséte{]caf
pokrzywdzeni, przeto wypadalo te kr.zywdg w;in.agro 7,10:.
wiec nie majgc innego zajecia, chq.tr.ue pomagahé;ny 1511
spodarzowi w jego robotach. ]ezdmhérpy Z nim lt;)d ?
po drzewo, gdy gospodarza w domu nie bylo, robc.- odzi 1:
liémy inwentarz, wody nanosilo sig, drew narql?alo,l Pit'njln
galiémy jak mogli, za co czasem gospodyni plackie
7 serem lub z omulem poczestowala nas. . 3
Tyle razy mowilo si¢ o piciu herbaty, wigc powliem

T ITI e

o znanym moZe niejednemu zwyczaju picia czaju (herbaty)
przez Moskali. Pija tam zatem w sposcb:

1) Z nakladko t. j. naklada sie cukier do szklanki
lub lub filizanki, czyli stodzong, jak my pijemy.

2) Z prykusko. Woéwezas po wypiciu herbaty za-
kasa sie¢ kawalkiem cukru bialego a dla wiekszej jeszcze
oszczednosci zoltym (lodowatym). Z prykusko jest najpo-
wszechniejszy zwyczaj picia herbaty, do czego dobrze
przyzwyczailiSmy si¢ i inaczej nawet herbaty nie pijali.
Nawet w sferach zamoznych Rosyan trafia sie, ze w ten
Sposob czaj sobie slodza.

3) Z prylisko praktykowany ma byé w najpodrze-
dniejszych herbaciarniach, gdzie same szumowiny ze spo-
leczenstwa zbierajg sie. Wokolo stolu, przy ktérym indy-
widua obu plci, straszne wygladem zasiadly — podajg im
czaj w drewnianych lakierowanych miseczkach (spodkach)
Tam na S$rodku stolu od sufitu zwiesza sig¢ sznur, a do
niego przytwierdzony kawal cukru lodowatego. Wolno ka-
zdemu po wypiciu swego czaju z miseczki przyciagnaé do
siebie ten cukier i poliza¢. Stad stodzenie sobie tego ne-
ktaru w ten sposéb nazwano picie czaju »z prylisko«. Je-
dnak poniewaz tego nie widzialem sam, a tvlko wiem
z opowiadania, reczy¢ nie moge za prawdziwoSé tego
Zwyczaju.

Czwarty w smutnych okolicznosciach bywa a czesto
zazdros¢ wywoluje, bo kto§ w towarzystwie pije herbate
i ma przed sobg cukier a moze i spory kawat i smacznie
zakgsuje sobie — za$ inny niema ani okruszyny, a radby
zakgsi¢ po herbacie — patrzy wiec na tego szczeSliwea,
azali on nie domy$li z nim sie podzieli¢ — jednak plonna
nadzieja, bo on niedomy$lny! Zatem od patrzenia po ro-
syjsku »gladiet’« (patrze¢) mowia, ze pil czaj z pry-
gladko.

5) Bywa jeszcze jeden w uZyciu: tam niema zazdro-
sci, bo wszyscy w jednem poloZeniu znajduja sie, bowiem
przy piciu herbaty nikt cukru nie ma, a tak pitg herbate
nazwano z prydumko, od stowa: duma¢, marzy¢, my-

=
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sle¢, bo wowezZas marzy sie 0 Cukrze. My tak herbatg €z&
sto pijali a dumali wWOWCZas, jakby si¢ to zdal cho¢ ka-
wateczek cukru, chotby tyle, aby sobie smak jego Przy-
pomnie€ — lecz niestety i tego nie bylo!

Zycie na Syberyi, biorgc na og6l, nie bylo drogie:
funt miesa 3—4 kopiejek, tak samo chleb kosztowal funt
do 4 kop-; nabiat, jaja, maka, krupy, ziemniaki i inne Wi-
ktualy takze byly tanie. 7Za kilka rubli miesiecznie mozna
bylo wyzy¢ — jednak gdy tych kilku rubli nie bylo, to
i w tej cenie wiktuaty stawaly sie drogimi.

Wkrotce przybylo do nas jeszcze dwo6ch: Boguslaw
Pawlikowski z Galicyi i Boleslaw Narbut z Litwy. Pa-
wlikowski przywiézl z sobg trochg grosiwa. Kupilismy sa-
mowar, zaopatrzyli w naczynia do gotowania, kupito si¢
nieco wiktuatow 1 juz wlasng kuchnie zaczeliSmy prowa-
dzi€. Zajeciem podzieliliSmy sie. Mnie przypadio W udziale
zajac sig gospodarstwem domowem i kuchnia. Kompit mial
nieco pojecia © krawiectwie, bo jego ojciec byl krawcem
wojskowym 1 W pracownni mial sposobnosct przypatrzy¢
sie, jak przykrawujq i szyja. Z pradiazek porobil nam
switki, krojem weale udatne. Moj paltot zniszczony prze-
nicowat i przykroil do figury 1 inn€ ubrania z nowej ma-
teryl robil a inne przerabial ze starych ubran. Narbut Wy-

trzasnal gdzies strzelbe 1 polowal — dostarczal nam zwie-
rzyny i ptactwa. Pawlikowski chorowity, szczuply, wygla-
dajacy na suchotnika, nie mogl sie niczem zajaC i wkrotce,
gdy mu pienigdze 2 domu nadeszly, wyjechal do Trkucka
dla leczenia sie 1 tam juz osiediit sie. Pozniej, gdy i ja
przenioslem sie do Irkucka, o czem bedzie W dalszem Opo-

wiadaniu, widywalismy sie tam — wyzdrowial zupelnie

{ wyglad mial zdrowy, tak mu Klimat tamtejszy postuzyl.

Jako dobry kolega, inteligentny, sympatyczny, bardzo pra-

wego charaktert, mila po sobie pamigt W naszych sercach
zostawil. Gdy myéla cofam sie w te czasy, nie Moge Uprzy-
tomni¢ sobie, abym W irkuckiej gubernii suchotnika sSpo-
tkal. Slyszalem, %€ Pawlikowski Po powrocie do kraju
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mial na s
i uchoty umrze¢, zatem zarazek i i
cie odezwal sie. e
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WEPOMNIENIA Z POWETANIA

Niektorzy z nich
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sztukg kucharskg. Najgorsze jednak z wszystkiego, ze nie
bylo od kogo porady zasiegnaé, gdy zawila manipulacya
z jakaé potrawg nastgpila; wiec W koniecznosci musialo
sie samemu radzi¢, z czego nieraz smutne iS$mieszne zda-
rzenia wynikaly.

Wprawdzie za studenckich czaséw zagladnglem nie-

raz do kuchni po wybieganiu si¢ na Swiezem powietrzu,-

azeby zapyta¢ sie, czy rychlo obiad lub kolacya bedzie
i przy tej sposobnoSci co$ niecos sie podpatrzylo. Zatem
gdy los kazal mi kucharzy¢, na tem pogladnigciu fundo-
walem, i7z temu zadaniu sprostam. Ale juZ pierwszy wy-
step zrobil fiasko. Po generalnej naradzie z kolegami
nastgpila decyzya, Ze na obiad maja by¢ kluseczki z se-
rem i sloning omaszczone. Wszak widzialem, jak w ku-
chni z tem sprawiali sie: ciasto misi si¢, potem walkuje,
kraje i rzuca sie do naczynia z wodg i t. d. Owa, wielka
rzecz! i ja tak postgpie.. Zaraz na pierwszym kroku
staje w drodze trudnoS¢, bo stolnicy niema. Lecz jest
stol; spedzam moich w jeden koniec a na drugim, wy-
szorowawszy go, rozkladam si¢ z mojg robota. Przy
miszeniu ciasta jeden robi uwage, ze maki za malo, drugi
ze wody za duzo leje i t. p. Oburzony na te uwagi odzy-
wam sie:

— Co wy, hebesy, wiecie, dopiero krytykowaC wam
pozwole po oblizaniu palcow!

O proporcyi, ile na cztery osoby trzeba maki, ile jaj
i t. d. zaden nie mial wyobraZenia, wiec na chybil trafit
wzieto sie skladnikéw tych, z ktérych mialy kluseczki
powstac.

Ciasto zamiszone — ale jak roztacza¢, gdy walka
niema? Jest na to sposob: kulakiem wale ciasto, az sie
odpowiednio rozplaszczylo, a natenczas pokrajalem i rzu-
cilem do garnka na zimng wode, przystawilem do ognia
i gotuje. Niecierpliwie sig, ze predko zakipie¢ nie moze —
dokladam drzewa, dmucham w ogien z calych sil; przy
tej energicznej podniecie do zagotowania coS mi sie nie-
przyjemnie robi, bo zauwazylem, ze w domu kucharka by-
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taby sie z tem dawno sprawila. Nareszcie ‘woda z kluskami
zaczela kipie¢ — teraz pytanie, jak dlugo gotowaé? Aby
nie byly surowe, rozumie si¢ samo przez sie, musi dobrze
i dos¢ dlugo wrze¢; a gdy sie to stalo i biore sie do od-
cedzania, spostrzegam Ze.. a to co za licho?! Toz klusek
prawie niema, tylko jaka$ faramuszka! Stoje zaklopotany,
bo glodni czekaliSmy na to jadlo a tu faliment niespodzie-
wany! Gniewalo to mnie a szczegolnie docinki kolegéw
i kpiny z mojej pewnoSci:

— JuzeSmy palce oblizali — moéwiag — pomimo to
zoladek gwaltu wolal

Niema rady: nastawilem samowar i po kawalku chleba
przy herbacie zjedliSmy, aby gléd zaspokoié.

Teraz debata, dlaczego kluski rozgotowaly sie? Moze
maka temu winna, moZe za malo jaj i inne domysly. Je-
(,ien z kolegbw wyrywa sie, uradowany swem spostrze-
Zeniem:

— Juz wiem! posolile$ ciasto, a s6l topiac sie, spo-
wodowala rozplyniecie sie klusek — trzeba bylo tylko wode
posolic.

— Ha — myé$le sobie — moze i to by¢ racyal!

Zwierzam sie naszej gospodyni z nieudanej tej po-
tr"zm-',\.-' i o calej manipulacyi opowiadam. Gdy dowiedziala
sig, ze ciasto na zimna wode rzucilem i dlugo gotowa-
fem, zaczegla si¢ ogromnie Smia¢ i mowi:

— Duraczonki moi, kto tak robi? gdybyscie na ki-
p?qceg wode dali a nie caly kupa i zamieszali raz, aby sie
nie zlepily, a nie gotowali tak dlugo, jak si¢ groch gotuje,
toby sie nie rozgotowaly.

Za sekret postepowania z kluskami faramuszka po-
szla miedzy Swinki gospodyni—a ja rad ze zdobytej wie-
dzy, méwie kolegom:

4 Teraz to juz potrafie paradne kluseczki zgotowac,
a gdy jest ser ’i slonina, jutro zgotuje wam naprawde ta-
kie, ze az ha! Smiejecie siec? — to $miejcie sie! a ja wam
mowie, ze beda pyszne!

Nazajutrz juz pewniejszy siebie, zabieram sig¢ do mo-
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jej czynno$ci. Jeden z kolegéw radzi, aby byé pewnym
pozgdanego skutku:

— Daj jedno jajo wiecej, geSciej zami$, a ciasta,
broni Boze, nie posél znow.

Za rada kolegéw i gospodyni postgpitem. Ciasto bylo
tak twarde, Ze kulak nie pomdgl i musialem od gospodyni
walka pozyczy¢; kluski wprawdzie nie rozgotowaly sie,
ale byly nie slone a tak twarde, ze bylo moZna niemi
strzela¢ — jednak mlodziez tatwo uporula si¢ z niemi. Po
tych probach trzecia i dalsze edycye tej potrawy juz wcale
dobrze wypadly. Podobnie bylo'z innymi potrawami, jakie
wymyslaliSmy, a ktérych poczatek byl réowniez smutny,
zanim po nieudalych prébach doSwiadczenia nie nabralem,
a natenczas szlo juz wcale niezle. W krotkim czasie w go-
towaniu — jak dla naszego podniebienia — nabralem do-
statecznej wprawy, a i z wlasnej inwencyi sporzagdzalem
rozmaite potrawy i te chrzciliSmy réznemi mianami, Migsa,
jako artykulu taniego, najwiccej spotrzebowaliSmy. A Ze
te wszystkie dania byly niezgorsze a my niewybredni, byl
dowod, zeSmy z misek sprzatali do cna a dalszy dowod
zastug mych na tem polu, iz dostal mi sie od kolegéw
zaszczytny tytul »kuchmistrzac.

Zabawniejsza jeszcze historya byla w czasie, gdy
z Leszczynskim mieszkalem (o nim bedzie poézniej). Za-
mierzaliSmy wieprza zabi¢ i w tej waZnej sprawie —
jakby przed ‘politycznym spiskiem — z zaproszonymi Ko-
legami powazng narade odbyliSmy. Kazdy z nas chociaz
niejasne i metne mial o tem pojecie, radzil, byle tylko
przyczyni¢ si¢ do tego festynu — i glos mie¢; radzil wiec,
jak przyrzadzac¢ kietbasy, kiszki, salceson i t. d, chociaz

dobrze nie wiedzial, jak to wlasciwie ma sie robi¢. Wpraw- -

dzie kazdy z nas widzial w domu te operacye, ale daleko
mu bylo chocby do slabych fachowych wiadomosci, jak
sie wieprza sprawia¢ powinno. W korficu postanowiliSmy
ofiare przeznaczong u$mierci¢. Jednak gdy przyszlo cios
$miertelny nieborakowi zada¢, musialo sie o to naszego
gospodarza poprosi¢, bo cho¢ bez skrupulu Moskali uSmier-
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caliSmy, na zaklucie wieprza zaden z nas nie mogl sie
odwazye.

Juz paciuk. poZzegnat sie ze Swiatem i do operacyi
gotéw. Oparzenie, rozebranie, cho¢ z biedg, jakoS poszlo.
Osobno ttuszez a mieso osobno oddzielone; kiszki, zoladek
dokladnie oczyszczone. Wylania sie kwestya, jak kielbasy
i kiszki preparuje sie, przyczem powstaje spor, bo kazdy
inaczej radzi. Juz mieso na kielbasy posiekane i nadziewka
do kiszek przygotowana i przyprawione wedlug naszego
uznania, lecz jak kietbasy nadziewa¢, nie majac do tego
ani szprycy ani innego przyrzgdu? KoniecznoS¢ rodzi nie-
raz pomysly — a w tej wpadam na pomysi, ze gdvby od
flaszki dno oddzieli¢, moglaby z niej i szpryca by¢. No,
chlopey, do dziela! Daje szpagat mocny, oznaczam miejsce
przy dnie flaszki, ubezpieczam tak, aby szpagat nie posu-
wal sie, a tylko na oznaczonem miejscu tarcie bylo; — pi-

lujcie teraz co sil!l Trg az zasapali sie — a gdy uwazam,
Ze przez tarcie szpagatem to miejsce dobrze ogrzac sie
musialo, polalem zimna wodg — i o dziwo! dno flaszki

do&¢ rowno odpadlo; nastepnie ostre kanty i nieréwnosci
stoczylem, zaaplikowalem z drzewa tlok i jest szpryca, za
pomocg ktérej narobiliSmy kielbas. Z kiszkami juz bez tego
przyrzadu uporaliSmy sie.

Teraz przychodzi najtrudniejsze zadanie z salcesonem,
bo nikt nie wie, jak sie go sporzadza — zrobi¢ sie go prze-
ciez musi. Co$ jak przez sen wiemy, Ze bierze sie pod-
gardle, uszy, dodaje krwi. Zatem pokrajalem te czeSci,
zmieszalem z krwia i zaprawilem korzeniami na chybil
trafil, bez pojecia o proporcyi i jakoSeci korzeni, a calg te
zawarto$¢ dalem do zolgdka i zaszylem. Gotujg ten salce-
son, woda klebi sie. Po dluzszem gotowaniu wbijam szty-
chulec; krew pokazala sie, zatem nie zgotowany jeszcze.
Gotuje dalej dos¢ diugo, znowu proébuje: krew! A to co
takiego? Leszczyniski upewnia, ze po tak dlugiem wrzeniu
juz surowy by¢ nie moze, a ze krew pokazuje sie, nic
dziwnego, bo goraca nie skrzepla jeszcze, jednak gdy za-
stygnie, przekonam si¢, Ze surowy nie bedzie. Daje zatem
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pod prase. Na drugi dzieni, gdy rozkroilem, w $rodku byl
jeszcze niedogotowany, zatem rozkrojony dogotowalem.
DowiedzieliSmy sie pézniej, Ze na salceson przynalezne
cze$ci wpierw zgotowac trzeba, a my dali surowe. Wszyst-
kie te przeroby nieszczegoélnie udaly sie: kietbasa byla za-
nadto z czosnkiem, kiszki za malo slone a zanadto prze-
pieprzone, a salceson surowy i przeladowany korzeniami.
Pomimo niedomagan w przyrzadzeniu tych smakolykéw—
wiara nasza, kt6rg na ten »Familienfest« zaprosiliSmy, nie
byla wybredng i palaszowali, az im sie uszy trzesly. [e-
dnak aby dalszego zawodu unikng¢, z zamiaru marynowa-
nia szynek zrezygnowali$my; mi¢so i slonine w czesci sprze-
dalo sie, a co zostalo, nasolilo si¢ do dalszego konsumu.

Wracam do naszvch papierosow. Jak z poczgtku to
przedsiebiorstwo dobrze szlo, tak nastgpnie coraz wigcej
zaczelo slabngé, a to wskutek tego, ze zycie wigcej ko-
sztowalo jak zarobek przynosil, a nastepstwem tego bylo,
7e kapital obrotowy ciggle uszczuplal sie, gdyz na zycie
z niego bralo sie, a w koficu, gdy z nikad zasilek nie
przyszedl, wyczerpal si¢ i krach nastgpi¢ musial. Juz bylo
z nami krucho i ostatkami goniliémy, gdy trafia sie nam
miejsce do miyna na prostych robotnikéw. Miyn ten
urzadzony systemem amerykanskim, a zwany tam »krup-
czacki«, bo z krupek (grysiku) przednie gatunki mgki wy-
rabia sie, ktérg my tu nazywamy parowa, chotby z wo-
dnego milyna pochodzila.

Niema rady! W koniecznoéci idziemy wszyscy we
czworke jak byliSmy do tego miyna i stajemy za robotni-
kéw do bardzo ciezkiej pracy za wynagrodzeniem miesie-
cznem po trzy ruble i wikt. Na wspomnienie tego wiktu
jeszeze dzi$ po tylu latach obrzydzenie wzbudza sig, bylo
to co§ wstretnego, ze gorzej by¢ nie moze. Dawano nam
kapusniak obrzydliwy, mieso najczeciej cuchngce, kasze
lub groch omaszczone skwarkami z loju wytopionego na
Swiece. Te skwarki sprowadzano w beczkach opréznionych
z omuli, nawet wewnatrz z ropy nie 0CzyszCzone; byly
splesniale a tak $mierdzace, ze odor zdala juz dusil. Jakze

o T2 ==

takg obrzydliwa omaste bylo mozZna jes¢? PodziwialiSmy
moskiewskich robotnikéw, Ze to jedli, a i dopominali sie
o przyczynek tej pachngcej omasty. Chleb takze niedobry,
kwasny, gorzkawy, czarny, czesto niedopieczony. Przy ta-
kim wikcie bylo moZna z glodu umrzeé, gdybySmy sobie
nie radzili w ten sposob, zeSmy z maki misili placki, te
na weglach piekli, popijajac herbatg cegielkowg najczeSciej
z prydumkg. Czasem gdySmy wyprosili u zarzadcy mlyna
troche grysiku, toSmy Kkaszke zgotowali i mieliSmy bal,
cho¢ byla bez omasty i takie jedzenie stanowilo gléwnie
nasz wikt. BraliSmy czasem z kuchni kasze, ale od czasu,
jak znalezliSmy w niej mysz zgotowang, zaprzestaliSmy
bra¢ i tej kaszy.

Praca przytem byla bardzo ciezka, nosilo sie make
i zboze w duzych workach na czwarte pietro. Zaden z nas
nie by! do tak ci¢zkiej pracy przyzwyczajony — a musial,
cho¢ sily nie dopisywaly. Ten miyn byl jeszcze bardzo
prymitywnie urzadzony; wynalazki nowsze, ulatwiajace
prace reczng a gléwnie przyrzad do wyciagania zboza
1 maki na wyzsze pietra, dopiero mialy by¢ zaprowadzone.
Gdy sie pelny worek zboZza Iub maki z dolu na czwarte
pietro wydzwigalo, to piersi ciezkim oddechem falowaly,
nogi trzesly sie a kazdy muszkul drgal — a musialo sie
to wykona¢, bo kazdy mial pewna iloS¢ takich workéw
wydzwigac.

Najbardziej dawalo sig odczu¢ mieszanie réznych ga-
tunkéw maki. Takiej maki réznych sort sypalo sie duza
sterte, przy ktérej dwoch do siebie zwréconych stawalo
z lopatami i od spodu musialo sie make bra¢, a silnie, wy-
soko, szeroko i daleko rzuca¢, aby maka wymieszala sie.
Przy tej czynnosci pyl mgczny calg sale wypelnial, tak,
iz biala ciemno$¢ powstawala. W czasie takiego forsow-
nego szuflowania, oddech stawal si¢ przyspieszonym, pyl
mgczny nos i usta zalepial i pot catego oblewal. Najgorzej,
ze pyt ten do pluc dostawal sie, co zdrowiu wielce szko-
dzilo. Po skonczonej takiej pracy, gdy czlowiek wyszed!
caly maka oblepiony, to wygladal jak straszydio w bieli.
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Wkrétce przyjechal wilasciciel tego miyna. Nie pomne¢
nazwiska, bo o to nikt si¢ nie pyta —to rzecz uboczna —
wystarczy wiedzie¢ imi¢ jego i jego ojca, a juz znajomosc
zawarta, Do niego méwilo sie (wyliczalo) Aleksander Mi-
chajlowicz. Poszliémy do niego, pokazujgc cuchngce skwarki
i zatechniety chleb z przedstawieniem, ze do takiego wi-
ktu nie jesteémy przyzwyczajeni i nie jemy go, zatem
skad sily wzig¢ do tak cigzkiej pracy? A powtore, gdyby-
smy z glodu je$¢ musieli, to moZna si¢ potruc. Wlasciciel
grzecznie nas przyjal i nasze zazalenia uwzglednil, bo za-
raz zarzadcy miyna polecit, aby nam czterem wikt inny
dawal z omastag masla lub sloniny, chleb bialy i SwieZe
mieso.

Wszczal z nami rozmowe o polityce. Poznajemy, Ze
to czlowiek wyksztalcony, historya nie jest mu obca,
a z mowy jego domySlamy sie, Ze jest zasad liberalnych.
Zdziwil nas jego poglad na powstanie nasze, zupelnie inny,
niz reszty Moskali, poczgwszy od chlopa prostego a skori-
czywszy na gubernatorze. Wyrazil sie¢ bowiem:

— Roéne okoliczno$ci zlozyly sie na wasze powsta-
nie, a wedlug mego zapatrywania stalo si¢ koniecznoscig,
reakcyg wskutek represyi rzgdu naszego; a gdy przytem
zagranica podburzala was i ludzila obietnicami wsparcia
was — powstaliscie lekkomy$lnie, bo wcale nieprzygoto-
" wani do tego, liczac jedynie na jej poparcie i pomoc. I co
sie stalo? opuscila was wtenczas sromotnie, i powstanie,
jak widzicie smutnie dla was skoriczylo sie. Wy zawsze
lekkomy$lnie postepujecie, zZe liczycie na obcg pomoc —
badzcie pewni, Ze ta was zawsze zawiedzie.

Rozmowa toczyla si¢ gladko, bo Narbutt i hszcmld
jak rodowici Rosyanie tym jezykiem wiadali 1 obaj byli
wyksztalceni. BroniliSmy si¢ od zarzutu lekkomyslnoSci
i polegania jedynie na obcej pomocy, dajgc jako dowéd
naszej sily, ze powstanie w r. 1863, pomimo wielce dla

nas niesprzyjajacych okoliczno$ci, trwalo blizko péltora

roku—a gdyby Austrya i Prusy nie wystgpily byly w po-

-+

T 123

moc Rosyi dla zgniecenia powstania, kto wie, jakiby obrot
ono wziglo?

Po odjezdzie wila$ciciela mlyna polozenie nasze zna-
cznie poprawilo sie. Mnie przydzielil zarzgdca do wialni,
gdzie za pomocg przyrzadu wiatrowego oddziela si¢ krupki
od maki. Ta manipulacya, cho¢ nie trudna, wymagala je-
dnak wiele uwagi, aby wiatr byl réwno utrzymany i sy-
panie mieszaniny na wiatrak réwnomierne, aby dokfadnie
krupki od maki oddzielily sie; réwniez polegala na umieje-
tnoSci sortowania krupek na gatunki. Juz za jedna lekcya
bylem 2z ta procedurg obznajomiony i zaraz otrzymalem
podwyZszenie placy. Chociaz to zajecie wysilku pracy nie
kosztowalo, szkodzilo jednak zdrowiu, bo ciagle si¢ pylem
macznym oddychalo. Swobodna rozmowa nasza z wlaSci-
cielem mlynu i jego dla nas uprzejmos¢ sprawily, ze za-
rzagdca mlyna stal sie dla nas takze grzecznym i inaczej
nas traktowal a zajecie nasze w miynie przez to stalo sie
zno$niejszem i poprawa wiktu korzystnie na zdrowie po-
dzialala.
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Leszczyriski zjawia sie w mlynie. — Propozycya jego zalozenia ze mna
sklepu w Jeléwce i moja zgoda na to. — Sklepik, zakupno towaréw. —
Staby zapas towardw nie wystarcza. — Kredyt u KuZniecowa w Irkucku.
Nadzieja powodzenia. — Kupno konia z uprzeza, — Podzial zajgé. —
SprzedaZ omuli, — Zydzi w Syberyi. — Dabrowski zyd. — Handel nasz
rozwija sie. — Jednamy sobie szacunek. — Z powodzeniem i humor lep-
szy przychodzi. — Pop miejscowy i1 popadia. — Karmimy wieprze. —
Rozszerzamy lokal, — Opis wsi, budynkéw i mieszkan w Syberyi, —
WymraZanie robactwa w mieszkaniach. — Letnie upaly i mnogo$§é owa-
déw. — Ochrona przed nimi. — Parowe laZnie na wsi i po miastach. —
Banszezyk, — Kuéniecow kupuje wieprze. — Przyjecie go i Niemca, ma-
sarza. — Leszczynski wraca do domu. — Dobry interés z wypasu zacheca
postawi¢ druga partye Swinek,

Uplynelo kilka miesiecy od czasu wstgpienia do mlyna.
Jednego dnia zjawia sie Franciszek Leszczynski, ktory
szed! ze mna w jednej partyi i zdaje mi sie, ze w Tobol-
sku rozlaczyliSmy si¢ — gdzie on zostal a mnie dalej wy-
slano. Stawia mi propozycye, abym z nim zalozyl sklep
w Jelowce. :

— Chetnie — mowie — przystalbym do spolki, gdy-
bym mial pienigdze.

— Tu nie rozchodzi sig tyle o pienigdze — odzywa
sie Leszczynski — ile o twojg zgode i bez pieniedzy mo-
zesz by¢ spélnikiem. Otrzymalem dwieScie rubli z domu,
zatozymy sklep i dorabia¢ si¢ bedziemy, a jeSli Bég dopo-
moze, zysk bedzie wspélny — co, zgoda?

|
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— Zgoda — moéwie — niech Bég nam dopomaga!

Z checig to zaofiarowanie przyjalem, przeciez wol-
nos¢ kazdemu jest milg — choC wiedzialem, Ze cigzar za-
jecia w wickszej cze¢Sci na mnie spadnie, bo Leszczyniski
byt bez prawej reki, ktérg, w armii austryackiej sluzgc,
w bitwie pod Solferino po ramieg stracil!). Z miejsca za-
tem wymowilem w miynie stuzbe i do Jelowki udalem sie.
Zal bylo mi rozstawaé sie z kolegami w mlynie, ktérzy
dalej tak cigzko pracowaé musieli. Leszczynski juz najat
lokal na sklep a przy nim izbe mieszkalna,.

ZamowiliSmy zaraz lade i polki na towary — i uda-
liSmy sie zaraz po potrzebne zapasy dla sklepiku do Ir-
kucka. Sklepik taki nalezalo na razie zaopatrzy¢: w her-
bate cegielkowa i liSciowa, cukier bialy i lodowaty, rézne
korzenie, mydio, krupy, ryz, make krupczatke, igly, nici,
guziki, wstazki, gwozdzie, tyton w paczkach i lisciowy,
omule, sol, cukierki i Swiecidelka rézne i t. d. PdZniej
rozszerzyliSmy ten handel i trzymalo sie perkale, pl6tna,
skory, przybory szewskie — i co wie§ potrzebowala. Za-
kupna powyzsze musieliSmy zastosowaé do skromnego ka-
pitaliku; jedyne wigksze zakupno byla cala beczka omuli,
bo mniej nie bylo mozna kupié¢:

GdySmy te towary przywiezli, nie mieliSmy zamiaru
sprzedawac¢, az pokad sklep urzadzonym nie zostanie. Je-
dnak na nic bylo nasze postanowienie, bo gdy sie we wsi
dowiedzieli, ze towary juz sa, zaczeli natarczywie doma-
gat sie, aby sprzedaz otworzy¢ i w tym nieladzie musie-
lismy handel rozpocza¢. Niedlugo tak trwalo, bo gdy sto-
larz lady i polek dostarczyl, sprzedaz juz prawidlowo za-
czela sie. Na razie ograniczony byl nasz handel, bo tylko
za gotowke sprzedawaé¢ mogliémy, gdy tam przewaznie
zamiane produktéw-rolniczych i gospodarczych prowadza,
a taka zamiana najwigkszy zysk przynosi. Trudno jednak
bylo na taki handel pusci¢ sig, bo wnetby towaréw zabra-

1) Byt wtenczas w randze porucznika.
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klo, a gdy zapasowej gotowki nie bylo, nasz handel w sa-
mym zawigzku zostalby zachwiany.

W tej. sytuacyi wnet zoryentowaliémy sie i przyszli
do przekonania, Ze przy tak objawionem zapotrzebowaniu
wlozony kapital jest za maly i tak dalej nie da si¢ pro-
wadzié. Co tu robi¢? Radze¢ Leszczyriskiemu, aby pojechal
do Irkucka i prébowal tam u ktérego z kupcow postarac
sie o kredyt. My$l moja byla szczeSliwg a takze szezgsli-
wie zlozylo sie, ze w droge najgl si¢ gospodarz, do kro-
rego bladzac w mocy na zaimke trafilem. Jadac z nim,
Leszezynski zwierza sie z klopotu swego. Ten mowi:

— Znam jednego kupca, nazywa sie KuZniecow —
sprobujemy tam prosi¢ o kredyt, a mam nadzieje, ze nie
odmowi.

Gdy staneli na miejscu, obaj idg do niego i Leszczyn-
ski przedstawia mu swg prosbe. Kuzniecow znal tego go-
spodarza jako uczciwego a-takze zamoznego — i na jego
poreke udzielil wiekszego kredytu z terminem dwumiesie-
cznym. Dal odrazu dwie beczki omuli, sto cegielek herbaty
i innych towarow poddostatkiem, tak Ze pelng fure nala-
dowali, co wszystko, jak na.nasze stosunki, powazng kwote
stanowilo. '

Gdy Leszczynski z takim zapasem powroéci, ‘urado-
walem sie bardzo, bo bylem pewny, Ze nasz interes do-
brze pojdzie, gdyz bedziemy mogli prowadzi¢ go i na za-
miane, co bardzo rentowne. Nie bylo obawy, abySmy w ter-
minie z dlugu nie uiScili si¢, a ta pewnoS¢ robita nam na-
dzieje na dalszy kredyt. I rzeczywiscie tak sie stalo, bo
przed terminem diug splaciliémy i jak bylo spodziewane,
jeszcze wiekszego kredytu KuZniecow udzielil.

O Kuzniecowie, ktéry tak znaczaco na moéj los w Sy-
beryi wplynal, bedzie w dalszem opowiadaniu.

Poniewaz furmanki po towary do miasta takze z od-
stawg zboza do mlyna a stamtgd na targ do Irkucka dos¢
drogo nas kosztowaly, uradziliSmy, zZe byloby korzystniej
konia kupi¢ a natenczas bedzie mozna po innych wsiach
omule rozwozi¢ i z tego mie¢ nowy dochéd. Niebawem
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trafila si¢ nam dobra sposobno$¢ kupi¢ tanio konia z te-
legg 1 uprzezg. CieszyliSmy sie tym koniem jak dziecko
pierwszg zabawka, a bylo to poczciwe stworzenie i zadzi-
wiajgco magdre. Z tym koniem przybylo dla mnie wiecej
pracy, bo staranie o niego przewaznie na mnie spadlo.
NazwaliSmy go Macékiem, bo duZo Zarl, a rozpieScili tak,
ze jak ktéry . nas pokazal sig, to zaraz rzal, aby mu da¢
jaki§ przysmaczek: chleba z solg lub cukru. Dostali$my
takze pieska, nazywal sie Mruczek, a tak sie do Macka
przywigzal, Ze go w dzienn i w nocy nie odstepowal; wy-
gladato to, jakby Macka za swego pana uwazal.

Zajeciem podzieliliSmy sie. Leszczynski przewaZnie
sprzedawal w sklepie, jezdzil do miasta, wyruszal z omu-
lami po wsiach, a na mnie cale gospodarstwo spoczywalo,
a zatem: obchodzenie konia, rgbanie drzewa, noszenie
wody, gotowanie, sprzgtanie a nawet pranie bielizny; a gdy
Leszczynski wyjechal, to w miedzyczasie zatrudnien moich
i w sklepie sprzedawalem, wigc z tytulu tych réZnorod-
nych zaje¢ uwazalem siebie za »Midchen fiir Allese.

Leszczytiski do§¢ chetnie jezdzil z omulami po wsiach.
A powaznie wygladal przejety waznoScig tego zadania:
slusznego wzrostu, przystojny brunet z czarng brodg; w zi-
mie w barankowej wysokiej czapce, okryty dacha (sze-
roka szuba sarnia wlosem na wierzch) dumnie spogladal
na Macka i beczke z omulami, owoc swych starasn. Iédqc
przez wie§, wolal: ‘

— Omule, omule — adliczne omule (znakomite), $wieze
omule!

) Na te wolania wybiegaly baby z domoéw i niosly na
zamiang to zboze, to przedziwo, jaja i t. p., a takze i za
gotowke kupowaly. Gdy w jednem miejscu zalatwil sie —
to dalej posuwal i dalej »omule, omulel« wykrzyki\:val.
Maciek tak poznal t¢ swojg stuzbe, Ze gdy juz nikogo przy
\v\fozie nie bylo, sam dalej ruszal — natenczas dalej wola-
nie F_)mule, omule! rozchodzilo si¢ po wsi. Mruczek w tych
wrymeczkach zawsze bral udzial, a gdy go psy opadly,
nie chcial wyskoczy¢ na telege, lecz chowat sie pod Ma-
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niejszym, bo Maciek sta-

¢ka — tam czul si¢ najbezpiecz
¢ napastnikom kopy-

wal w obronie SWego pupila, grozg
tami i chwytem W zgby.

I ja takZe po wsiach jezdzilem, ré6wniez przejmowa-
lem sig waznoscig tego zadania, przystrajajgc sie W po-
wage — jednak w tem trudno bylo Leszczynskiemu do-
rownaé. Gdy tak caly dzien czlowiek nawrzeszczal sig:
omule! omule! i natargowal si¢ 2 wrzaskliwemi babami,
to czgsto zachrypniety powracal, jednak nie zatowal tego,
bo interes byl dobry i kilka workow zboZa i innych pro-
duktéw, a takze i trochg kopiejek przywozilismy.

Uzbierane zboze wozilo sie do miyna, a stamtad make
na targ do Irkucka, kt6rg najwiecej na wyréb wodki do
gorzeln kupowali. W irkuckiej gubernii bylo kilka gorzeln,
z tych najwigksza Dabrowskiego, zyda pochodzgcego
7 Litwy. )

Gdy mowa 0 zydach, wspomng, ze 7zydéw tak han-
dlujacych jak u nas nie widziatem. Gdzieniegdzie w Ka-
baczku (szynku) bylo mozna spotkac ito trudno rozpoznac,
czy zyd, bo bez pejsoéw; a Ze WSZysCy mezczyzni na Sy-
beryi noszg brody — nie odréZniali si¢ od innych, a takze
i ubraniem, bo i z tem zupelnie si¢ do Moskali zastoso-

wywali.

Tego Dabrowskiego mieliémy sposobnos¢ poznac. Pe-

wnego dnia zajezdza przed nasz dom elegancki tarantas,
w i wchodzi jakas

zaprzezony W trojke dzielnych rumako
powazna osobistos¢ w wykwintnem ubraniu i przedsta-
wia sig:

— qurowaki, jestem
snania, pochodze z Litwy a

Polakiem mojZeszowego Wy~
juz 20 lat jak opuscilem moja
ojezyzng. Darujcie panowie, se was najezdzam, ale spo:
wodowala mnie nadzieja spotkania miedzy wami kogo
2 moich stron i dowiedzenia sig, co tam slychac, cho¢
wiem, ze nie dobrze.

Objasniam go, z& my 2 Galicyi, ale sg W tej gminie
i z Litwy. '
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Moze sie jemu to slowo wyrwalo, 2 najpewniej w po-
balamuconej glowie mySlal, ze to wyraz polski. Po tym
mazurze siarczystym i zamaszystym zziajal sig nielada
i sapie. Gdy wysapal sig, zegna si¢ z nami.

— UczestowaliScie mnie, rozweselili, jak dawniej by-
walo — dzieki wam za to; niema to jak by¢ migdzy swo-
imi! Bgdzcie zdrowi a nie zapominajcie o Dgbrowskim —
mam dla was serce i dom otwarty, prosze do mnie przy-
jechac.

Nie bylo czasu jecha¢ do niego, bo daleko mieszkal,
a tem mniej checi, gdySmy sig dowiedzieli, ze za jakies
zbrodnie do katorgi skazany zostal a nastepnie na posie-
lenie dostal sie, gdzie sprytem znacznego dorobil sie ma-
jatku. Pézniej, gdy W Irkucku mieszkalem, widywalem 2o;
zawsze serdecznie sie wital i wymowki robil, Ze u niego

nie bylem.
Handel nasz rozwijal sie pomySlnie, dlugéw nie mie-
liSmy — juz sta¢ nas bylo kupi¢ sobie porzgdne ubranie

i lepszg bielizng. Koledzy odwiedzali nas; pop miejscowy
do§¢ czesto a czasem popadja z corkami pod pozorem
sprawunkéw do sklepu. Takze golowa pod réznymi pre-
tekstami zagladal czasem; a raz zajechal isprawnik przez
ciekawoé¢ — jak mowil —- poznania nas blizej, a moze
z urzedu dla kontroli nas i zabawil, uraczany ratafig, dosc
diugo. W gminie taka wizyta zrobila senzacye i w oczach
wloScian powage naszg podniosfa. Juz nam nikt nie po-
wiedzial »tyc, lecz — jak méwig — wyliczali, t. j. z sza-
cunkiem odzywali sie. Aby ten szacunek okazac, laczy sig
imie dotyczgcego z imieniem ojca jego. Naprzyklad: memu
ojcu na imie Antoni a moje Kornel, otéz do mnie odzy-
wali sig: Kornieli Antonowicz. O nazwisko w odnoszeniu
ustnem nie pytajg sie, to potrzebne tylko przy adresowa-
niu lub na dokumentach; a »gospodin« (pan) mowi¢ do
kogo$ nie jest w zwyczaju.

Podatkéw zadnych nie placilismy — a prowadzenie
jakiego przedsigbiorstwa, jak sklepu, nie bylo krgpowane
7zadng ustawg — pozwolenia udzielat isprawnik, nawet
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ustnie, a do proSby dolaczalo sie kilka rubli, niby na ko-
SZt{} konsensu. Za tych kilka rubli, ktére dalo s-i(; ispra-
wn}kowi rzekomo tytulem Kkosztéw, juz jego podwladni
szli nam na reke i sam isprawnik byl nam ;:he;tny.

Z powodzeniem szla dobra my$l i humor, a cho¢ na
obczyznie i w niewoli, jakie§ rozweselenie wstepowato
w nasze dusze — a zatem: Smiechy, dowcipy, };iosenki
d?lzlamacyve, a to przeplatane dykteryjkami i opowiadaj
niami réznych zdarzen. Gdy koledzy znaleZli si¢ u nas
wszystko ludzie mlodzi, pelni Zycia, co za humor sie 1‘0-,
qzill Powage natenczas chowalo sie, a 1‘ozfiglowmvsz{? sie
jak zaki, coSmy nie wyrabiali! Psikusy jeden drus_{iemu: mo‘-
F:owania sie, gimnastyka, przedrzezZnianie ubraneuw komizm
1 przesade niektorych kolegéw i t. p. — to przypominalo
szkolne czasy podczas pauzy miedzy godzinami, gdy mio-
dos¢ chce swoj temperament wyladowac. Ale byliSmy nie-
1‘az‘i zloSliwi, gdy zebranymi wzorkami z ludno$ci tamtej-
szej, ich zwyczai, przesgdéw, naiwnoSci bawiliSmy sie
znakomicie. Szczegolnie mnie i Leszczyniskiemu miejscowy
p.op_i jego rodzina dostarczali materyalu do zabawieni;,t
si¢ ich kosztem — bylo wiec z czego tka¢ i za boki sie
brac. ‘

Miejscowy pop czesto do nas przychodzil; sympaty-
czny, przystojny mezczyzna, lat okolo czterdziestu kilku,
twarzy pelnej, umial by¢ wesolym i dowcipnym; posiadal
przy tem troche wiedzy roznej — ale mial dwie niewinne
g‘eszta; v.vady: jedng, ze nie wylal za kolnierz, a druga
jeszcze niewinniejszg, ze cenil piekno, gdzie je spostrzegl.
Dila t:xrch wad, a szczegélniej drugiej, Marya Fiodorowna,
dostojna jego malZonka, urzgdzala mu w domu Ssceny.
ChoCby za najskromniejszy uSmiech, posfany w strone
Wrozg jej, srogo go przeSladowala a jeszcze srozej kar-
(:1I.a, bo je&¢ nie dawala. Krewko§¢, mowila, trzeba poskro-
m].é ujeciem obroku! Gdy przewinil, wszystko w pokorze
zniosl — i gl6d przecierpial. Ale.. (byl sprawiedliwy)
niechby sprébowala nieslusznie posgdzic go o strzeliste
afekra, do ktérych nie poczuwal sie — to natenczas na-
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srozy!l sie niezwykle i taka awanture malZonce swej Wy-
prawil, ze z domu ucieka¢ musiala, gdyz zwykl sie brac
do poskromienia buzi nie ujeciem obroku, lecz gorzej —
bo dotykalnie.. a ona z tem si¢ nie zgadzala i bolgcych
afektéw nie aprobowala, bo wstret do nich miala, jako
érodka niemilego, nieestetycznego a niedostrojonego do jej
czulej natury. Zatem lepiej bylo ustapi¢ i przeczeka¢, az
zranione serce zagoi sie i zal do niej minie.

W chwilach takiego rozstroju w domu, zwlaszeza,
gdy wina byla po jego stronie, przychodzil do nas z za-
lami swoimi na Marye Fiodorowneg, Zze go dotad nie po-
jela i zrozumie¢ nie moze, iz on holduje zasadom altrui-
stycznym, bo gdziez ona wznie$¢ sie moze do tak szczy-
tnych idei?!

My dobrze poznali ten szczyt jego poSwiccenia dla
ludzko$ci a miloSci w wigkszej mierze dla istot slabszych;
bo gdy by! u nas, a przyszla do sklepu jaka z plci pie-
knej mloda i gladkiego lica — zaraz pod jakimkolwiek
pozorem wsunal sie do sklepu i poczucie obowigzku ode-
zwalo sie w nim, aby kupujaca zabawiC. Natenczas przed
nami tiémaczyl si¢ i twierdzil, Zze robi to w naszym inte-
resie. My za to musieliémy, gdy mu Zale ranily serce
a kurczyly Zolgdek, pierwsze leczyc¢ kieliszkiem, napelnio-
nym pocieszycielka, a drugie omulem. Przy spozywaniu
tego daru bajkalskiego wyrywaly sie z piersi slowa:

— Szczebliwi ludzie, zaden nie ma Maryi Fiodo-
rowny!

I Marya Fiodorowna przychodzila za sprawunkami
do sklepu a czasem z dwiema nadobnemi cérami. Starsza
byla pucolowata, tega, do ojca podobna, a mlodsza, jej
gagatek, szczupla, $niada, do niej podobna. Mieli syna
Iwanuszke; lobuz ze szkol uciekl, niczem zajaC sie nie
chcial, byl zmartwieniem dla rodzicow i wstydem dla
domu, bo wszystkich kompromitowal znajomoSciami we
wsi i ejcu konkurencye robit — jednak gdy ojciec poza
platoniczne znajomo$ci nie posuwal sie, to syn i na sze-
rokg wode puszczal sie i bufonowal z tego jeszcze.
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Popadja, szczupla kobiecina, $émieszna byla, gdy chciala
sic okry¢ powaga swego dostojenistwa; zawsze preten-
syonalnie przystrojona, uSmiechnieta, a z powaznym Wy-
razem twarzy. Skarzyla si¢ przed nami na lekkomyslnosc¢
meza i syna; ten syn tyle jej wstydu i zmartwienia ro-
bil — zupelnie wdal si¢ w ojca, oj, zeby on mial mojg
nature, jakizby to porzadny i stateczny byl! Jeszcze wie-
cej skarzyla sie na swoj rodzaj zenski, szczegélnie na te
mlode tak przez nig znienawidzone, te nieznosne, puste
kokiety, takie podstepne i zdradliwe, co jej tak zycie zatru-
waja. Przy nienawisci do swego rodzaju byla niezwykle
gadatliwa; usta nie zamykaly si¢ jej, a jezyk trzepotal; na-
wet gdy nie moéwita, co rzadkoscig bylo, brédka Spiczasta
machinalnie poruszata sie. W gadatliwo$ci corki matce nie
ustepowaly, a przytem ciggle $mialy sie i mizdrzyly —
a gdy wszystkie trzy jezyczki w ruch puscily, taki wy-
warzal sie tarachkot, Zze az w uszach szumialo! Nie
pomagaly cukierki, rodzynki i migdaly, czem pragneli-
Smy buzie zatka¢ — traktament znikal, a tarachkot nie
ustawall

Pop otiec Pantalej, mgz Maryi Fiodorownej, pomimo
zlej opinii u malZonki swej, byl dobrze zapisany u wiladzy
cerkiewnej, bowiem manewrowal tak, aby przyznawano
mu, iz swoje obowigzki spefnia »po zakonu«, a poza tem
checial by¢é swobodnym i swym popedom uczué puszczal
wodze. Jednak co komu do tego? — mys$lal; chyba Maryi
Fiodorownie, ktéra za Zadng ceng nie chciala zrezygnowac
z kontroli nad mezem.

Oboje w domu bardzo goScinni i uprzejmi — gdy
byli razem, zachowywali przy nas pozory jednosci czutego
malzenstwa, a kazde z nich bylo pewne, ze nie jestesmy
Swiadomi czestego rozstroju w domu, bo przeciez ambicya
nie pozwolilaby drugiej stronie wynurza¢ sie przed ob-
cymi ludZmi z domowych stosunkéw — i tak nawzajem
o sobie my$leli. A Ze to tak w ich mniemaniu mialo si¢
utrzyma¢, w tem nasza zastuga, boSmy nigdy nie zdra-
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dzili tych zwierzen przed Zadng strong, a pojedyfriczo od
nich uznanie za to posiedliSmy.

Dziwna jest natura ludzka, Ze czlowiek malo kiedy
poprzestaje na tem, co posiada, a radby zawsze wiecej.
Tak bylo i z nami. Gdy zboza mieliSmy dosyé i odpadki
z naszej kuchni marnowaly sie, bo Mruczek tego spozyé
nie mogl, przyszla nam my$l — $winke trzymac. Ale co
to jedna $winka! Tak z jedng jak i z kilkoma zachéd ten
sam. Zatem kupimy kilka chudych i sprébujemy, czy po-
dolamy i jaka bedzie korzy§¢ — i kupiliémy pie¢ chudeu-
szow. Gdy do poprzedniego zajecia przyszla obsluga &wi-
nek, juZ stalo sie trudnem wszystkiemu podolaé i przyszlo
do wozenia zboza do miyna i na targ do Irkucka naj-
mywac. Takze z rozszerzeniem handlu i lokal trzeba byio
rozszerzy€¢, wiec gospodarz nasz za dobrem wynagrodze-
niem odstapil cale mieszkanie w parterze a sam przeniosl
sie na pietro.

Przy sposobno$ci radbym skre§li¢, jak domy i wies
na Syberyi wygladajg. Domy budowane bywaja przy je-
dnej szerokiej ulicy, podobnie jak u nas kolonisci Niemcy
budujg. Doméw murowanych nie widziatem, wszystkie dre-
wniane z grubych belek na tak zwane zamki Iaczone,
a4 miedzy belki te Sciela mech, aby szpar nie bylo. Dach
podwojnie tarcicami kryty. Kazde obejscie oparkanione
lub wysokim czestokolem obwiedzione, a od ulicy brama,
ktora tylko wtedy jest otwartg, gdy sie wjezdza lub wy-
jezdza, zrésth zawsze zamknieta; obok bramy furtka do
wejscia na podworze, w ktorym dom mieszkalny i zabu-
dowania gospodarskie mieszczg sie. ZamozZniejsi majg domy
pigtrowe i my w takim mieszkali; a sg takie wsie, w kto-
rych domy sg przewaznie pietrowe. W zimie w domach
pietrowych w parterze zwykle rodzina mieszka — za$
w domach parterowych maja mieszkania po jednej i po
drugiej stronie tego budynku. Z potrzeby stal sie zwyczaj,
ze w pietrowym domu jest na pietrze a w parterowym
po drugiej stronie sieni mieszkanie staranniej urzadzone,
a do komfortu nalezy, aby tam podloga byla przykryta
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zasciela w rodzaju dywana lub skromniejszg z plotna
w pasy albo kraty kolorowe wyrobu domowego utkana.
Ta cze$¢ mieszkania bywa przeznaczona na przyjecie za-
szezytnych gosci albo dla zamiany mieszkania w celu wy-
tepienia robactwa a ma nazwe »gornicac i to do niej
w Swieta lub uroczystoéci familijne wprowadzaja go$ci
i tam ucztujg.

Poniewaz w takich mieszkaniach, zbudowanych z drze-
wa a nietynkowanych, w szparach znajduje schowek dla
siebie réznego rodzaju robactwo, jak: szwaby, tarakony,
pluskwy, stonogi, &wirki i wiele innych — fo tamtejsi
mieszkancy, aby pozby¢ sie tego plugastwa, radzy sobie
w ten sposob, Zze w czasie najsilniejszych mrozow wypro-
wadzajg si¢ do mieszkania wolnego, a w tem, ktore opu-
Scili, otwieraja okna i przestajg pali¢ w piecach; naten-
czas mroz silny wymrozi, co zyje, do szczetu, a gdy znow
z drugiem mieszkaniem tak samo postgpig, to uwolnig sie
zupelnie od tej plagi. My$lalby kto, ze to mieszkanie raz
na zawsze uwolnione zostalo od tego robactwa — gdzie-
tam! na drugi rok jest to samo — skgd$ weZmie sie i po-
woli znéw sie rozmnozy.

Malo widaé we wsi drzew albo wcale niema, przez
to wie§ syberyjska smutno wyglada. Drzew owocowych
niema éé1dnych, bo w tym klimacie zimy nie wytrzymujg.
Méwie o gubernii irkuckiej, bo w tomskiej i omskiej, po-
lozonych na zachodniem poludniu, gdzie klimat lagodniej-
szy, sa drzewa owocowe, pasieki it. d. Jednak pomimo
tak srogiej zimy w irkuckiej gubernii jagody nie ging
i jest r6znych w lecie wielka obfito$¢, rowniez masa grzy-
béw wszelakich gatunkéw. Ze zboza rodzi sie tylko jare
i obfity plon wydaje, je§li mréz niedojrzalego jeszcze
wezesnie nie zwazy. Ozimego zboza nie siejg, bo zimy
nie wytrzyma. Wegetacya z wiosng — jak juZz wspomnia-
tem — budzi sie bardzo silnie; z zimy do lata przejScie
nagle; wiosny i jesieni prawie niema, tak nagle sg zmiany
temperatury. W lecie upaly nieznoSne a noce parne.

Wszelakiego gatunku owady: muchy, komary, baki



réznej odmiany i wielkoSci dokuczajg ludziom i zwierze-
tom; szczegodlnie drobniutka meszka staje sie najdokuczliw-
szg, bo ukgszenie jej jadowite a trudno uchroni¢ si¢ od
niej, gdyZ najmniejszym otworem wciSnie sie. Na pa-
stwiskach, aby cho¢ w czeéci plage te zmniejszy¢, rozkia-
dajag ognie i przyduszaja ogniska, aby tylko dym wytwa-
rzal sie, Konie i bydlo trapione przez te owady, instynktem
pcha sie do dymu tego.

Upaly trwajg okolo trzech miesiecy i w tym czasie
wszystko dojrzewa, a potem zaraz przymrozki przychodza
a za nimi wnet i zima. Zdarza sie, Ze taki przymrozek
W sierpniu nastgpi, to pod te pore zboze jeszcze niedoj-
rzate a takze i jarzyny pomrozi — wiec nastgpilby stra-
szny glod, gdyby nie zarzadzenia, iz kazda wie$ zdala od
budynkéw musi mie¢ duzy spichlerz gminny, ktéry na ten
wypadek ma by¢ pelny zboza, z ktérego zapaséw moglaby
gmina zywiC sig i obsiewy porobi¢. Potrzebujgcy zboza
pozycza natenczas ze Spichlerza potrzebng ilo$¢, jaka na
wiosne wydaja mu na miare w strych a w jesieni taka
samg iloS¢ i na te samag miare ma odda¢ z czubem. Ta
nadwyzka ma zwiekszaé zapas Spichrza i wszelkie deficyty
pokryc.

Pod upruwe roli podéweczas nawozu nie uzywali je-
szcze, tego wspomozenia niewyzyskana ziemia nie potrze-
bowala. Czy teraz tak samo? — watpie, bo przeciez wysi-
li¢ si¢ musi, rodzac ciggle. Nawoéz zatem, gdzie byia blizko
rzeka, puszczali z woda, w przeciwnym razie sypali w pa-
rowy lub za wsig skladali, z czego duze sterty nawozu
powstawaly. Gospodarze tamtejsi prébowali pola nawozem
sprawia¢ — utrzymywali jednak, ze z takiego pola zbiér
byl gorszy i ziarno mniej dorodne.

Moskale lubig bardzo parowg laznie, ktérg »banig«
zwg. Kazdy gospodarz banie powinien mie¢, a druga rzecz,
ktérg mie¢ musi: to samowar. On go rozgrzewa, rozwe-
sela, niemal staje si¢ nieodzownym do zycia; on jest ogni-
skiem, okolo ktérego rodzina sie skupia. Kiedy w dom wsta-
pi¢, zawsze samowar gotéw na przyjecie goscia. W bani
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powinien sie kazdy przynajmniej raz na tydzien wyparzyc.
W parni takiej przy wysokiej temperaturze bije jeden dru-
giego brzozowemi rézgami, robionemi w lecie, kiedy 1is¢
galgzek mnajmocniej sie trzyma. Takich rézeg (miotetek)
kazdy w odpowiednim czasie wielki zapas robi. Wybity
poteznie od stép do glowy — zesieczony niemilosiernie,
czerwony z tego i z gorgcej pary jak rak, wybiega na
dwoér i chocby najsilniejszy mroz, tarza sie po Sniegu. Para
idzie z niego jak z komina! To nic nie szkodzi; po wyta-
rzaniu sie w $niegu, gdy sie dobrze ochlodzil, wraca znéw
do bani i dalej parzy sie — nastepnie oblewa sie zimng
wodg, ubiera sie w kozuch, biegnie do chaty —i hajda na
palatie] Tam lezac delektuje sig luboScia, jaka mu parowa
faznia sprawila! I on ma swoje ruskie »dolce far nientee,
a tg slodkg rozkoszg: bania; po niej palatie a nieco po-
Zniej czaj, o ktorym marzyl, gdy byl jeszcze w bani.

W miastach po parowych lazniach sg specyalni tak
zwani »banszczycy« do masowania i sieczenia rézgami,
ktorzy za niewielkg oplatg podejmuja sie tej operacyi.
Lecz niech Pan Bog broni od takiego zbdja! Kto nie wie,
a poza takse nie da mu napiwku i nie uméwi sie z nim,
ze jak powie: »dosyC«, to ma przesta¢ — moze ofiare na
Smier¢ zasiec. Nie pomoga prosby ni grozby — ciagle be-
dzie smagal rozgami z obu rak (bo tak staje uzbrojony),
a na prosby i przeklenstwa ofiary odpowiada: baryn (wiel-
mozny panie) jeszcze tu nie dotknalem sie, jeszcze tu raz,
jeszcze tu konieczne — jeszcze tu trace — cho¢ niezli-
czone razy uderzyl w to miejsce calg silg. A taki banszczyk
to chlop jak niedzwiedz, katula czlowiekiem i bije rézgami
bez milosierdzia — nibyto ze go szczerze obchodzi a wia-
Sciwie w zamiarze wyduszenia wykupnego.

Wyzej w opisie wsi napomknalem, Ze mieszkancy
tamtejsi sg zmuszeni obejScia swoje wysoko ogradza¢ przed
napadem wilkow. Raz mieliémy sposobnos¢ by¢ widzami
takiego napadu na wies Kujade. Bylo to w czasie, gdy
prowadziliSmy fabryke papierosow i zwykle przy tej robo-
cie do pdéZnej nocy siedzieliSmy. Naraz styszymy, 7e pies
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gospodarza niezwykiym glosem ujada a wtem wpada go-
spodarz i przestraszonym glosem wola: »>Wilki we wsi!
chodzcie predko, bierzcie widly, siekiere i strzelbe«. Na
ten alarm, poniewaz na dworze byl silny mréz, predko
ubraliSmy sie cieplo. Uzbrojeni, w co kto chwycil, a go-
spodarz z gwintowks wypadliSmy na ulice.

Noc byla jasna ksigzycowa, wiec wida¢ bylo jak
w dzien. W calej wsi slycha¢ przerazliwe krzyki, strzaly,
szczekanie i skomlenie pséw — ale wilkéw nie widaé.
Swiatlo w latarkach miga i silny odglos dzwonkéw sly-
cha¢; w ten sposéb wilki strasza, bowiem one brzeku
dzwonkow 1 Swiatla bojg sic. Dazymy pospiesznie, skad
najwiekszy halas dochodzi; po drodze przylacza sie wiecej
do nas ludzi uzbrojonych i ze Swiattem. Wtem nagle spo-
strzegamy, ze naprzeciw nas, ale jeszcze do&¢ daleko, pe-
dzi razno w naszg strone jakie$§ szare stado. To wilkil —
krzyczg. PodjeliSmy i my wrzask i brzek dzwonkoéw silniej
odezwal sie — i gotujemy sie do walki. Nagle gromada
stanela.. zapewne spostrzegla nas — i w tej chwili zwré-
cila sie w bok w stronc cerkwi, Ze tylko migneto sie. Po-
bieglismy w calym pedzie za nimi — jesteSmy juz obok
cerkwi, rozglagdamy sie i szukamy, gdzie sie skryly —lecz
ani $§ladu ich, niewiadomo gdzie sie podzialy.

Pedzimy dalej, skad odglosy dochodza i znajdujemy
sie juz za wsig. Na krzyki, Swiatla, brzek dzwonkow i strzaly
juz wilki ze wsi ustgpily, ale za wsig pod lasem widac
je; blyszcza Slepiami i wyja przerazliwie. Strzaly ku nim
skierowane widocznie niepokoja je, bo ruch Zywy miedzy
nimi, ze az si¢ kiebi. Ze wsi niosa wigzkami slome, kup-
kami rozkladaja i podpalaja. Na widok ognia wycie wil-
kow jeszcze przerazliwsze odezwalo sie, ale za chwile
ucichlo a czasem tylko hen zdala dolatuje. Gdzie§ jaki$
odwazniejszy wilk przemknie sie¢ a w koricu juz Zadnego
nie widac.

W pierwszej chwili z jednej strony wrzaski ludz-
kie, skomlenie i szczekanie psow, Swiatlo w latarniach mi-
gajace sie, odglos dzwonkéw, ryk bydla, rzenie koni,
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a z pod lasu dochodzace wycie wilkéw i niepewnosc, czyv
ich we wsi niema — podniecilo nasze nerwy a zarazem
wojowniczo usposobito. Cala wie§ poruszona, nikt nie $pi,
we wszystkich domostwach $wiatlo a gwar na ulicy i tym,
co zostali w domu, w spokoju pozosta¢ nie pozwala. Nam
jednak taka wyprawa, cho¢ bez powodzenia, pierwszy raz
W zyciu nadarzajgca sig, pewng emocye sprawila i stala
sie niezwykle interesujgca tak dalece, Ze zalowaliSmy, iz
do borby z wilkami nie przyszlo; a tak wiclkie bylo nasze
zainteresowanie sie tem, ZeSmy na posterunku, pomimo
silnego mrozu, przy ogniskach prawie do rana pozostali
w nadziei, ze si¢ wrécg nieproszeni.

Na drugi dzien znaleziono pod lasem na skraju dwa
wilki rozszarpane,r moze byly postrzelone lub ubite a przez
swych towarzyszy w wscieklej zloSci rozszarpane.

Tak ta noc pod niezwyklem wrazeniem przeszla.
Mieszkanicy wsi mieli temat przez kilka dni do TOZpraw
o tych nieproszonych go$ciach, a snuli z fantazyi powie-
Sci, ktore wcale miejsca nie mialy. Wszedzie, gdzie sie
weszlo, mowa o wilkach, a fantastyczne po wiekszej cze-
Sci opowiadania jedni drugim udzielali.

W czasie bytnoSci mej w Syberyi, jadae, zdarzato
mi si¢ widzie¢ w drodze jednego lub kilku wilkow, jednak
napadu z ich strony nie bylo, przeciwnie juz z daleka przed
brzekiem dzwonkéw uciekaty.

PowyZszym opisem przerwalem opowiadanie o go-
spodarstwie naszem i o Swinkach — zatem wracam do
tego miejsca. Swinki po kilku miesigcach byly juz utu-
czone 1 czas juz je sprzedaé.

Kuzniecow, kupiec w Irkucku, o ktérym juz wspomi-
nalem, posiadal tam hurtowny sklad herbaty, sklep ko-
rzenny, fabryke papieroséw i masarnie. Te ostatnig pro-
wadzil Niemiec Kurlandezyk. Powiadomilismy Kuzniecows,
ze mamy pie¢ wieprzow utuczonych na sprzedaZ i na to
zawiadomienie przyjechal z Niemcem. Leszczynskiego
w domu nie zastali, tylko mnie samego wiasnie w pOIZQ,
gdy wieprzom dawalem zaparzona osypke. KuZniecow
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oSwiadcza, w jakim interesie przyjechal. Wskazalem im
wieprze, ktére sg na sprzedaz. Niemiec, jako fachman, ze
znawstwem swego zawodu kazdego wieprza obmacal i wage
na oko oznaczyl. Pyta sie Kuzniecow o Leszczyriskiego,
mowie, ze pojechal z omulami po wsiach.

-— To mi sie bardzo podoba — mowi KuZniecow —
jestem ciekawy, jak on sobie z jedna reka daje rade?

Gosci zaprosilem do izby. Opisze przyjecie, bo to za-

pewne wplynelo na dalszy moj los w Syberyi. Aby przy-
ja¢ moich goSci »czem chata bogata«, zaraz nastawifem
samowar i rozpalilem na przypiecku. Mialem na szczeScie
przygotowane dwie porcye miegsa na rozbratle, ktére mia-
fem usmazyé, gdy Leszczyrski powroci. Ogien na przy-
piecku czeka na spelnienie swego zadania, zatem predko
pokrajalem cebule na plasterki, dalem maslo i mieso na
patelnie i nim samowar zakipial, zapach potrawy rozcho-
dzi si¢ po izbie. Uwazam jednak, Ze tego jedzenia bedzie
za skapo, wiec predko sporg porcye jajecznicy usmazylem.
Wszystko to na $wiezem bitem masle. Chleb, bulki do
tego a dla Niemca maslo z czarka na stole bialym obru-
sem nakrytym polozylem. Podnosze, Ze maslto bylo »bitex,
bo tam takiego nie znali, nawet maslnicy nigdzie nie zdy-
balem i nie widzialem, aby chleb z mastem jedli, bo tam
uzywaja tylko topionego do potraw i pieczywa. Sprawilem
sie chwacko, bo niespelna pol godziny jedzenie i herbata
na stole. Cieszylo mnie, Ze z apetytem zajadali, a wierze,
ze smakowalo im, bo migso bylo dobre i Swieze a maslo
rowniez takie. Dla rozweselenia postawilem flaszke owo-
cowki. Dorobek nasz pozwolil, Ze bylo czem stol nakryé
i polozy€ zastawe uczciwa.

Przy herbacie zapytuje mnie KuZniecow, co Zzadam
za wieprze? Juz wprzod umowilem sie z Leszczynskim,
jak wieprze sprzeda¢ mamy — wiec cene podalem. Jednalk
w przewidywaniu, Ze KuZniecow targowac sie bedzie i aby
bylo z czego opuéci¢, postawilem wyZsza, niz uradziliSmy
wzig¢. Zdziwilem sie, Ze Kuzniecow nic sie nie targowal,
wyjal pienigdze i ile zadalem, zaraz zaplacil.
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Byl zdziwiony, ze nie trzymamy zadnego stugi.

— Nie pojmuje — odzywa si¢ — jak mozecie podo-.
la¢, gdy do tego Leszczynski bez reki.

— A widzicie, Ilia Stiepanowiczu, Ze jako$§ dajemy
sobie rade, bo checi wspomagajg sily.

Bardzo ciekawie przypatrywal sie czynnoS$ci mojej,
z ktérg tak gladko sprawialem sie; précz bowiem zajecia
goszczeniem, jeszcze w sklepie, gdy kto przyszedl, zala-
twialem sie.

Wieprze, jak byla umowa, na drugi dzien wyslali$my
do Irkucka.

Po wyjezdzie Kuzniecowa niebawem przyjechal Le-
szczyriski; opowiedzialem mu, co zaszlo. ObliczyliSmy, Ze
mamy dobry zysk, zatem praca nasza na marne nie po-
szla. No, kiedy sie teraz tak dobrze udalo, kupiliémy drugg
partye chudziakéw, z ktéra jeszcze lepiej nam poszio, bo
nauczeni doSwiadczeniem, predzej i lepiej wykarmiliSmy
niz poprzednia.
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KuZniecow kupuje druga partye wieprzéw. — Propozycya, abym p:'Z}'j%a.l
u niego posade prykaszczyka. — Z powrotem Leszczyriskiego dec:w,rduj.g
sie na to. — Korbut i jego Zona. — Ucze sig po rosyisku. — Obejmuje
po-s.adq u KuZniecowa. — Nastazya Nikityczna. — Zapatrywanie KuZnie-
cowa na nasz jezyk i sprawy $wiatowe. — Zabawy i uczta weselna, —
Zdziwiony jestem etyka odmienna od naszej. — Zwyczaje, zabawy 1 wy-
roby kobiece na wsi. — Analogia tych ze Slowakami na Wegrzech, —
Ug:;da Kuiniecowa z rzadem i ze mna na zakupno zhoza. — Sprowadzam
sie do Tugutui.

Po wytuczeniu tej drugiej partyi wieprzow zawia-
damiamy znéw KuZniecowa, Ze wieprze sa na sprzedaZ.
Na to zawiadomienie jak poprzednio KuZniecow z Niem-
cem przybyl i jak wpierw tak i teraz Leszczynskiego
w domu nie zastal. Przyjalem ich jak moglem najlepiej,
a wieprze jeszcze lepiej sprzedalem. Dziwne mi bylo, ldla—
czego KuzZniecow sam przyjechal wieprze kupowac, kl.edy'
tego — jak sie dowiedzialem — nigdy nie czynil, bowiem
takie zakupna zawsze Niemiec sam zalatwial. _

Przy herbacie robi mi KuZniecow propozycye, czyli-
bym nie przyjal u niego w sklepie w Irkucku po.sa‘.dy
»prykaszczykae« (subjekta). Tak niespodziewanem ZE’LOfIaI"O;
waniem zaskoczony, nie wiedzialem w pierwszej chwili
co odpowiedzie¢, bo i necila mnie ta posada i zal mi bylo
Leszczyriskiego opuszeza¢, z ktérym sie zzytem, a poznaw-
szy jego piekny, prawy charakter, szczerze pokochalem.

F
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KuZniecow, widzgc moje wahanie si¢, zaczal mnie usilnie
namawia¢, przedstawiaé, niemal prosié: ze u niego tak
cigzkiej pracy nie bedzie, znajde pewne wygody, osobny
pokoj, usluge, wikt razem z nim i t. pP. — i aby mnie za-
checié, ofiarowat pigkng pensye i widoki na podwyzszenie
tej. Po chwili namystu odpowiadam:

— Leszezyriskiego bez jego wiedzy stanowczo - nie
opuszeze; a takze obawiam sie przyjgc obowigzek, ktore-
mubym nie sprostaf, chotby z tego powodu, Ze stabo po
rosyjsku méwie a pisaé wcale nie umiem, bo ja austrya-
cki poddany, a tam jezyka rosyjskiego nie ucza, a wszak
W sklepie wlada¢ nim w mowie i piémie jest konieczne.

— Alez Kornieli Antonowiczu, jak moéwicie, wystar-
Czy — a ze jesteScie chetni, pisaé predko nauczycie sie,
bo wykazy towarcow pisane przez was wskazuja, ze wam
trudno nie przyjdzie braki uzupelnié.

Po takich namowach Kuzniecowa, popieranych mi-
mikg Niemca, ktory stojgc za Kuzniecowem, glowa, re-
kami i mruganiem oczéw dawal mi znaki zachecajgce —
zgodzilem sie z zastrzeZeniem, %e dam stanowcza odpo-
wiedZ dopiero po porozumieniu sie z Leszczynskim. Na
znak zgody uscisk rak nastgpif.

Gdy Leszczyriski powrécil i opowiedzialem mu, co
przed chwilg zaszlo, widze, Ze posmutnial méj dobry przy-
jaciel, a mnie natenczas zal sie zrobilo opuszczaé go. Wiec
moéwie: .

— Wiedz, m6j drogi, 7e co w tej sprawie postano-
Wisz, na to zupelnie, bez zadnego zalu i chetnie zgadzam
sig, bo bgdZ pewny, Ze wiecej mi na tobie zaleZy, niz na
posadzie u Kuzniecowa,

‘ Gdy$my sie jednak nad tg sprawa zastanowili, przy-
szlismy do przekonania, ze propozycya Kuzniecowa moze
i dla Leszcezyriskiego staé si¢ korzystng, gdyz on przez
moje odejScie nic nie traci, bo na moje miejsce wielu
z naszych znajdzie, a ja przez mojg pozycye w Irkucku
przyczyni€ sie bede mogl do znalezienia w potrzebie kre-
dytu i dowiedzenia sie o tanich Zrédlach kupna — a nadto-
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za przykladem Kuzniecowa moze wielu z naszych umiesz-
czenie u tamtejszych kupcéw znalezéby moglo. Na pod-
stawie tych argumentéw uradziliémy, ze posadg u Kuznie-
cowa przyjac¢ nalezy.

W czasie debaty nad tem przyszli odwiedzi¢ nas ko-
ledzy z Kujady, miedzy tymi Franciszek Korbut, profesor
wyzszej szkoly w Wilnie, z ktérym zona jego dobrowolnie
przyszla. Ona niezwyklej dobroci osoba, uwazala nas wszyst-
kich, jakbyémy do jej rodziny nalezeli. Do kazdego z nas
odzywala sie po imieniu, dodajgc Wwyraz »obywatelue,
a my wszyscy do niej »obywatelkoe. Przed chwilg radzi-
lismy, ze Korbut najlepiej wyuczyC mnie potrafi po ro-
syjsku — a wtem jakby na zawolanie i on wchodzi.

— Mowa o wilku a on tu! — odzywam sie.

-— Oj, nicowaliscie mnie, jak widze!

__ Przeciwnie jest — moéwie — uradzilismy, ze ty
najlepiej potrafisz mnie na kacapa przenicowac.

— Zagadkami mowicie — mnic nie rozumiem...

— Zaraz przestanie by¢ zagadka.

I opowiedzialem o zaofiarowanej mi przez KuZnie-
cowa posadzie. Tem opowiadaniem byli zdziwieni wszyscy
i skiadali mi zyczenia. Ja mowig:

— 1 ja cieszy¢ si¢ bede i gratulowal wam, gdy poj-
dziecie za moim przykladem.

Na drugi dzien pojechalem do Irkucka uwiadomic
Kuzniecowa, Ze przyjmuj¢ te posadg, czem widocznie ucie-
szyl sie, gdyZ mnie rado$nie uSciskal

— llia Stepanowiczu — mowig¢ — rezerwuje sobie
jaki$ czas do poduczenia si¢ po rosyjsku, aby obejmujac
te posade, zarazem zadaniu swemu odpowiedzie¢ tak mogl,
jak tego pragne.

__ Slusznie, slusznie, jednak spieszcie sig, bo moj
prykaszczyk odchodzi niebawem, wiec musicie zaraz po
nim to miejsce zajgc.

Leszczynski znalaz! sobie jednego z kolegow, a ja
sprowadzilem sie do Korbutéw i w jednym miesigcu pod-
uczylem sie tyle po rosyjsku, ze od biedy moglem prowa-
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dzi¢ ksiegi "es7

¢ Ixsdlggl, a reszty sam douczylem sie, tak, ze juz ko
I‘ L - - . i ¥ 2 L
espondencye i wszelkie interesy zwigzane z tym handlem

zalatwialem, :

o pﬁg::;ecow ,-b},d- kawalerem okolo czterdziestu lat, do-
el : y mg‘acx‘)-—zn'fi. flegmatyk, rozsadny, w postano-
leniu predko decydujgcy sie, a w obejSciu do&¢ gtadki
i\haz przy sobie ciotke Nastazye Nikityczna, osobe s;gars;' .
égvbijj clr obrotnag. Z h:ir}dlem tak sie zzyla, ze pg)trafiratfj:
o ?o’prowwad,g%é. Gdy _mn.ie przedstawil jej, przywi-
-ala munie z taky serdecznoScia, jak dobrego, dawnego
jomego. Smiejac sie, mowi: | T
— Kornieli Antonowiczy, ici i
bi¢ te potrawy, ktére tak Ilii St?iiﬁiviiilviinsa;z{yc i
n was, ; OW&IY
Ja takze $miejac sie, Zartobliwie moéwie:
8 moglgyll)if?nttal;vdsztl‘ice ki.,lcha{'skiej sprawial je, wiec
il ‘ ob:}e, a ze Ilia Stiepanowicz chwalil,
: p g'rzecznoéc moze, a moze, ze po podrézy byl el
ny, a takiemu wszystko smakuje. s
A émie.jqc sie jeszcze lepiej, mowie:
o kiiizrsgifhgimf'%taiyo Nikityczno, Ze co$ ze
ie skor ie ;
spotka, gdyz ona daleko nie sigézysia(;:c’iwtoo kiTIjS Za“imd
niewymys$inych z koniecznosci éotowaé nauczyl -
tem koniec. S
P— Te}‘az prosze do nas na obiad — odzywa sie
kwmms oﬁ;iz:&i-, ktél_‘y t_)yI srr}aczny, cho¢ ménu nieg.wy-
: ¢ mnie, jak mi obiad smakowal, bo prze-

“ciez magister i
magister od patelni na tem rozumieé sie powinien

Gdy odpowiedziatem, Ze hardzo dobry

o szepnela mi do

o 'IEUS‘? o toAstaraé sie_;, bo méj siostrzeniec wybre-
¥y je z.ell'uu, a4 Jeszcze wickszy grymasnik
FO":?ELI‘;_}-'SZI{I. 1 trudno go oZenié, o
. ) ; .
- jeszczrsle;;l?{cqu dob'Jqum n‘l{)]q: posadg. Dawny subjekt
B & il ze mng i poinformowal o wszyst
; ustgpieniu jego zostalem juz sam w sklepie tylko
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z praktykantem. Z poczgtku KuZniecow lub ciot.ka jegp
pomagali mi. Pézniej, gdy zobaczyli, iz sam dajg SO]?I&
rade, prawie nie troszczyli si¢ o sklep. Wobec tego .“*21§}—
lem caly interes w swoje rece i juz bez odnoszenia si¢
do Kuzniecowa zapisywalem towary z Niznego-Nowogrodu
lub z Moskwy albo zakupywalem w hurtownych skladach
w Irkucku, réwniez i inne sprawy sam zalatwialem. Masa
intereséw zwigzanych ze sklepem .dawala mi wi.ele pracy,
pomimo to czulem sie zadowolony i dobrze mi bylo, ].30
Kuzniecow dla mnie grzeczny ijak uwazalem, lubial mnie,
a Nastazya Nikityczna troskliwa o mnie i dogadzala. mi.

Czasem przychodzili do mnie koledzy w éx.vie;to, kiedy
sklep byl zamkniety i trafialo sig, ze i KuZniecow przy-
szedl w te por¢ do nas, gdySmy po polsku rozmawra:h,
czemu sie¢ uwaznie przysluchiwal i tak juz ws‘tut':hal sie,
se rozumial, o czem moéwimy. Dziwne mial pojgcie o na-
szej mowie, bo raz odzywa sig: :

— (Czemu wy nie mowicie jasno, po prostu (priamo),
tylko kazde slowo przeinaczacie. Bez tego byloby zrozu-
mialej i dla was samych latwiej, nizli %:aidy Wyraz prze-
krecac i jasne wyrazenie utrudnia& sobie. b .

Poczciwiec w swej naiwnoéci mial pojecie, Ze jezyk
poski jest przekrecona ispaczona mowa rosyjska, jak zar-
gon zydowski powstal z niemieckiej. Juzto poz‘:a‘ z'akre.s
handlu wiedza jego daleko nie siegala — réwniez inteli-
gencyg nie grzeszyl; on byl tylko‘ kt?pcem — reszta _mal.o
go obchodzila. Jako przyklad daje jego zapatrywar?le sie
na stosunek polityczny do innych panstw. YV. czasie L_)o-
bytu naszego w Syberyi zanosilo sie ‘na zbromy. ‘tzonfhk-t
miedzy Austryg i Rosyg. Udziela mi tej W1ad0:rnioéc1 i mowi:

— Kr6l austryacki zbuntowal si¢ przeciw naszemu
carowi, a car dla poskromienia Austryi ma.nasz.e \:VO]SI{O
tam wyslaC. Bedzie Zle z krolem austryackim, je$li cara
nie przeprosi! (sic). ; .

[ tym podobne mial zapatrywania, a tendelncy]ne,wm:
domos&ci polityczne czerpal na swojej gieldzie, ziogo.nej
z podobnych jemu czlonk6w. Jednakoz Nastazya Nikity-

czna miala go za bardzo madrego i wysoce wyksztalco-
nego, a zdolnoSci jego pod niebiosy wynosila. Co on po-
wiedzial, bylo dla niej wyrocznig.

W niedziele lub w $wicta chodzilem z KuZniecowem
czasem do jego rodziny, kultura malo réZnigcej sie od
swego kuzyna. W Irkucku mial tej rodziny kilka doméw,
wszyscy ze stanu kupieckiego i zamozni wszyscy. Miedzy
tymi Pawel Iwanowicz Worozejkin, bardzo bogaty prze-
myslowiec, na wielkg skale prowadzil handel omulami.
Miat dwoch synéw, ktérzy mu w interesie pomagali i dwie
corki z poetycznemi imionami: Wiera i Nadiezda. Wspo-
minam o tem i zapamietalem sobie te imiona, bo bylem
interesowany w stosunku do starszej, gdyz ciotka Ku-
zniecowa chciala mnie ze swg siostrzenica swata¢. Obie
okrgglutkie rumiane blondynki z - fijolkowemi oczkami,
dowcipne i bardzo wesole, a przytem wcale nie brzydkie;
czasem tej wesoloSci mialy zanadto, bo $mialy sie, czy
bylo czy nie bylo z czego. Bronilem sie od tego zamachu
na moje kawalerstwo, a Nastazya Nikityczna sypala mi
za to burg, bo nie mogla poja¢, jak moge tak $wietng
partye odrzuca€. Przy pasyi swatania, jak jej siostrzeniec
docinal, nie miala szczescia, bo i swego siostrzefica nie
mogla usidla¢ — wszelkie jej zabiegi rozbijaly sie o jego
upér. Réwniez i inne kombinacye kojarzenia réznych ofiar
jej manii — zawodzily. Juzto na tem polu pech ja prze-
Sladowat.

U Worozejkinow zabawialem sie wzglednie dobrze;
czgsto spraszali goSci, wycieczki urzagdzali; w zimie san-
kowanie i saneczkowanie; w domu tatce, czesto paradne
uczty in gratiam imienin lub innej okazyi, na ktére Ku-
Zniecowa i mnie zapraszali. Pomimo, ze moZna bylo tam
dobrze si¢ bawi¢, nie moglem z calg swobodg i humorem
tej wesoloSci dzieli¢, bo zawsze jaki§ robak w sercu nur-
towal a na my$l o swoich smutek spadal — przytem nie
bylo mi swojsko, bo trudno przychodzilo zastosowac sie
do ich zwyczajow towarzyskich.

Umyslnie jedng uczte opisa¢ sprébuje, aby w przy-
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blizeniu da¢ obraz tych zwyczajéw, a mianowicie zabawy
weselnej.

- Pop w Jeléwcee, o ktérym juz wspominatem, batiuszka
Pantalej, wydawal corke starszg za alumna, a na wesele
mnie i Leszczyriskiego zaprosil. Leszczynski nie mial
ochoty, a przytem byla obawa sklep bez opieki zostawié,
zatem zostal w domu, a ja udalem sie pobudzony cieka-
woScig poznania towarzystwa i ich obyczajow; szczegél-
nie necilo mnie bezmierne zachwalanie popa, Ze towa-
rzystwo bedzie doborowe i inteligentne a damy »czudie-
snel« Przy ostatniej pochwale az mlasng! ustami.

Po $lubie i ceremoniach towarzyszacych temu aktowi
siedliSmy do stolu obficie zastawionego. Usadowiono nas
w przeplatanego; ja dostalem sie miedzy dwie panny: ta
po prawej rece ladna, niezwykle wesola i $miala — po
lewej mniej ladna z perkatym noskiem; wyzej tej ladnej
1 wesolej siedzial jaki§ starszy urzednik, powaga w swoim
rodzaju; ponizej tej z noskiem zadartym mlody urzednik
Swiezo awansowany w nowiuterikim mundurze, na ktéry
od czasu do czasu zarozumiale spogladal. Naprzeciw mnie
jaka$ dama, szczupla, wysoka, z wielkg pretensyg a dzi-
wacznie ubrana; na palcach masa pier§cionkéw i cata nie-
mozliwie obzlocona; trzyma sie prosto jak drut, patrzgc
na wszystkich z géry, przyczem komiczng fryzure ciggle
poprawia. Jej nie rozchodzi si¢ o fryzurg, bo silnie przy-
szpilkowana, ale wilaSciwie chodzi jej o to, aby przy tej
manipulacyl zwréci¢ uwage otoczenia na liczng kolekcye
pierscieni przerdznych, ktorymi wszystkie palce przyozdo-
bila. Obok niej siedzial tluScioszek z ming glupkowata
a uSmiechnigty — widocznie z siebie zadowolniony; kro-
plisty pot oblewal mu czolo, jak patelnia duze, z ktérego
scieral go kraciastg chustkg i co$ czule swej sgsiadce do
ucha szeptal. Po drugiej stronie upierScienionej jakis pop
z ryzg brodg i takimi rozpuszczonymi wlosami— ten tylko
pilnowal, azeby go zaden kieliszek nie mingt. T tak dalej
rozmieszczeni mlodzi i starzy, powazni i weseli, zadumani,
komiczni i r6zni, co stanowili grono ucztujacych.

Ry ~—
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Przy obiedzie za kazda potrawa podawali napitki dla
animuszu i rozbudzenia wesolo&ci. Nie moglem sprostac
calemu towarzystwu i pi¢, gdyz do tego nie bylem przy-
zwyczajony; przeto oszustwem wykrecalem sig, trzymajac
zawsze pelny kieliszek i za kazdym toastem tylko do ust
podnosilem. Juz cale towarzystwo »doborowe i inteligen-
tne« podochocone zaczelo Spiewac, mowy wyglaszac, a we-
sola rozmowa zamienia si¢ w wrzawe. Rozbudzong serde-
Cznos¢ pieczetowano calusami, i ja, gdy wlazlem miedzy
wrony zakrakalem tak jak ony, aby w oczach sgsiadek
nie zosta¢ gburem i w tym wzgledzie o kulturze Polakow
(w ich pojeciu) zle nie $wiadczyé. Za rezerwe mojg w oka-
zywaniu tych czulostek moje sgsiadki ogromnie gorszyly
si¢ i zaczely mnie sekowac¢ i wySmiewaé. Nie moge obro-
ni¢ si¢, proszg »nowiuterikiego munduruc, aby przyszedt
mi w pomoc. Na moja pro$be (byl galant comme il faut),
palngl im taki duser, Ze w Zadnem towarzystwie nie na-
daje si¢ do powtérzenia. One réwnym odciely sie. Slyszac
to, zdziwiony — oslupiatem!

Ta ladna trzpiotka wesola, juz wiem, Ze jej na imie:
Sasza, uczepila sie mnie jak BitepaZowa Kompita i kpi¢
sobie zaczela z mojej skromno$ci. Pyta sie:

— Czy u was w Polsce nie calujg sie?

— Mezezyzni 2 kobietami — odpowiadam — nie, chyba
maz z zong lub brat z siostra.

Na to ona rusza ramionami i méwi:

— Dziwny naréd — a jaki zacotany! Ale zaczekaj
(odrazu mowi mi »tye« i sobie tak kaze mowic¢, nie pyta-
jac sig, czy sie zgadzam na to), je&li chcesz zostac porza-
dnym kawalerem, to ja z ciebie zrobie, ale musisz do mnie
na nauke przyjechac.

Nic na to nie odpowiadam, zatem drugi raz pyta sie:
« — Co, przyjedziesz?

Gdy znéw nic nie odpowiedzialem, szturknela mnie
w bok. Juz zly bytem i porzadnym Kklapsem odplacilem
sie, za co wcale nie gniewala sie — i dalej szarpigc mnie
za rekaw, nalega na odpowiedz:
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— No gadaj, nudziarzu!

Na to odrzeklem:

— Za nauke nie mam czem placic.

— Ha, ha, hi! — Smieje sie i nachyla do zadartego
noska. — Slyszysz ty, co on plecie — chce za to placic,
co nic nie kosztuje!

I chcge towarzyszce coS do ucha powiedzie¢, az sie
na mnie polozyla i obie $miejg sie serdecznie: ha, ha, hi, hi!

— Jeste$ niegrzeczny — przepro$! ale nie po polsku,
tylko po naszemu!

I w ten sposéb, przeplatany do tego réznemi figlami,
np. gdy odwrécilem si¢ w strone drugg, ze swego talerza
zgartywala jedzenie na mdj, a zadarty nosek to samo ro-
bit, tak, Ze rzeczywiScie nie moglem da¢ sobie rady, gdy
réznym psikusom kotica nie bylo;” a tu i obiad bez korica
ciggnie sie, a gdy pusta rozmowa i takie figle zaja¢ mnie
nie mogly, bylem juZz znudzony.

Nowiutetiki mundur ciezko pracowal, ‘bo po drugiej
stronie mial jaka$ cieta sasiadke z blyszczgcemi czarnemi
oczyma. Nawet powaga umundurowana wyzej Saszy —
rozchichotat sig, sypal duserami i tlustymi konceptami.
Czesto mnie zagadywal, na co Sasza zzymala si¢, bo prze-
szkadzal jej w rozmowie i figlach ze mna. Widze, ze moja
vis &4 vis sgsiadki moje zlosliwym wzrokiem przy akom-
paniamencie szyderskiego u$mieszku Swidruje i szle pod
ich adresem jakie$§ uwagi, pelne dla nich »uwielbieniac,
z ktérych niektére dochodzg i mego ucha, gdy caloS¢ gubi
sie po drodze tego gwaru. Towarzystwo podochocone nie
liczylo siql ze slowami; slyszy sie wyrazy nie dajace sie
powtorzy¢ i juz bez Zadne] Zenady prowadzi sie rozmowa.
Ta jednak nie wywoluje rumierica na twarzach pan i pa-
nienek — a powstaje taka wrzawa, ze jeden drugiego nie
slyszy.

Nareszcie wstajemy od stolu. Chwala Bogu! Oszolo-
miony ‘tem wszystkiem i zmeczony certowaniem sie z mo
jemi sgsiadkami, chcialbym gdzie§ schowac sig i odpoczac.
W tej my$li rozglgdam sie za takim kacikiem — a wtem

-

dama upierScieniona zastepuje mi'drogq i pyta ze znacza-
cym u$miechem, jak sie przy stole bawilem.

— Winszuje, winszuje — mowi, cedzgc przez zgby —
w tak milem towarzystwie Zle si¢ przeciez bawi¢ nie mo-
znal.. Sasza, zauwazylam, juz was zlapala; lecz Ze uczu-

lam dla was sympatye — jako »uczciwa« kobieta musze
przestrzedz: bgdZcie o-stro-znil.. aby Zal po niewczasie nie
nastapil — bo.. ona.. — i znaczgcem poruszeniem glowy

przy trzepnieciu upierScienionej reki, domysle¢ sie reszty
kazala. Nagle zapytuje mnie:

— Kak was wyliczat’ (nazywac)?

_ Ja Korneli a méj ojciec Antoni — przedstawiam
sie, zdziwiony tym zwrotem.

— Kornieli Antonowiczu, czy chcecie pozna¢ mojg

coreczke? :
— I owszem — odpowiadam.
— Wige wam jg pokaZe — i zawolala: — Floruszka!

Floruszka w podskokach przybiegla; matka przedsta-
wila nas. Wspanialym z gracya dygiem, czepiajac kori-
cami paluszkow sukienki, wedlug Owczesnej tam mody,

przywitala mnie — a matka na zgrabny ten popis uSmie-
chnela si¢ i zarekomendowala mi céreczke:
— Oto to — to jest rozkoszne i stodkie dziecko!

A -.ja, gratulujgc matce takiego nabytku, odzywam sig:

— Rozkoszna — to widoczne, a czy slodka — tego
nie wiem.

— Zostawiam wam Florke, zapoznajcie sie blizej
i bawcie sie wesolo. — A do ucha szepngla mi: — A co?
moze nie mita? To nie Sasza..

Musze by¢ poslusznym i rozmawiam z nig. MozZe sic
podobaé, cho¢ mniej ladna jak Sasza, ale za to ma lepiej
w glowie, jest skromniejsza, szykowniejsza, a ladne, duze
oczy dodajg jej wdzigku.

Ledwo sie od Florki odczepilem, a tu »nowiutenki
mundur« podchodzi i przedstawia sie. Wymienia imi¢ swoje,
swego ojca, nazwisko a najwyrazniej rangeg swojg juz
wyzszg »in spe« awansu przyszlego. Rozmowe rozpoczyna




— 152 —

od krytykowania i wySmiewania calego towarzystwa. On,
co zna Petersburg, co tyle czytal, tyle widzial — on wie,
jak w Swiecie — a tu prostactwo, a gdy pijane, to sza-
lona dzicz! A damy? — niema o czem moéwi¢! Kazda ku-
charka w Petersburgu ma wiecej szyku i oglady a nie
zadziera tak nosa jak one. Panny: cieleta i gesi —a fochy
na panny z wysokich sfer,

— I wystawcie sobie, one majg pretensye, abym sie
w ktérej z nich zakochal — o, niedoczekanie wasze! chy-
baby ktéra miala duZo rubli, abym do Petersburga Swisngé
mogl. Hej, to zycie tam —to raj tam! Ta Sasza kokietka,
Co na was parol zagiela, to corka popa, ot tego grubego —
pokazal reka. — Czy ona juz jednemu rzucala sie na szyje?
myS$li, Ze tem zlapie kogo. A ta tyka, jak komedyantka
ubrana a obzlocona cala — to Zona kupca; a ten Slama-
zarny, to jej maz. Flora, to jej pasierbica; chcialaby sie
jej gwaltem z domu pozbyé i kazdemu przychwala. Ona
i1 mnie ciggnela, ale ja nie gtupi. Waryatka, co ona sebie
0 mnie mysli>? — z oburzeniem powiedzial. — Jak sie do-
sluZze wyzZszej rangi, co wkrétce nastapi, to sie ozenie, ale
nie tak i nie tu. Ten urzednik, co przy Saszy siedzial —
to napuszysta sowa, idyota; ja w jednym palcu mam wie-
cej, jak on w calej lepecie; jaki on tu wielki, a w biurze
przed szefem to plackiem padal

[ tak dalej obsmarowal cale towarzystwo i nie po-
mingl nikogo bez przypigcia mu latki. W ten sposéb wy-
wiera swojg zemste i czerni wszystkich, Ze poznali sie na
nim jako na typowym blagierze, malkontencie i lichem
indywiduum, przez co ignoruja go. -

Nastgpily tarice, muzyka nieszczegélna. Taniec roz-
poczyna si¢ »korowodeme«. Pary biorg si¢ za rece i staja
tak jak do poloneza. Wodzirej podochocony a czerwony
od nadmiernej iloSci wypréznionych kieliszkéw, zaintono-
wal jaka$ pie$fi, a wszyscy za nim $piewajg. Melodya pie-
sni przyjemna i niezle glosy stycha¢. Prowadzi to w lewo,
to w prawo; zakreSla figury — nareszcie staje i glosi:

— Pocietuj!
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— Jaki? — pytajg sie.

— Krugowoj!

Zalezy od wodzireja, jakim pocalunkiem ma sie ta-
niec zapieczetowaé: czy kazda para ma sie z sobg tylko
pocalowa¢, czy wszyscy biorgey udzial w tadcu kazdy
z kazdg —a taki pocalunek nazwany »krugowoj«. Po tym
tancu nastgpil kozaczek — nastepnie polka; puscitem sie i ja
W tany. Po skonczonej polce siadam i rozmawiam z ja-
kKim$ popem, a wtem niespodziewanie nagle kto§ mi hop!
na kolana a réwnoczeénie rekg szyje objgl. Az drgnglem
na to —spogladnalem, a to Sasza! a bodajby cie kozulol.
Skonfundowanemu takg niezwyklg przygoda krew do twa-
rzy uderzyla, zawstydzilem sie jak panienka i w zaklopo-
taniu nie wiem, co z tym fantem na kolanach zrobi¢? Spo-
strzegla Szasza to moje zaklopotanie i ambaras, w jaki
mnie wprawila i w glos zaczyna si¢ $miaé¢ ha, ha, hal..
a patrzgc mi ciekawie w oczy, odzywa sie:

— A to dopiero dziki mlodzieniec... peczerwienial jak
rak, nie wiedzie¢ czego! Wstydzi sie pocatowaé a z musu
Sprawia sig z tem tak niedoleznie, ze az hanba.. hi hi, hi!
jaki Swietoszek! A Flory to$ sie nie wstydzil, przy niej
nie ponsowiejesz — ale ja, jak si¢ do ciebie przytule i chee
si¢ popiesci€, to sie wstydzisz. Widzialam dobrze wasze
zalecania, ale z tego nic nie bedzie, bo wiedz, ze Flora
cie nie zasloni a musisz do mnie przyjecha¢, abym ci to
zaspane serce rozbudzila.

Zwraca si¢ do popa, z ktérym rozmawialem, i piesz-
czotliwie odzywa sie do niego:

— Nieprawda, batiuszka, Ze moja nauka nie zaszko-
dzi mu?

Pop na to seryo:

— No, tak! PrzecieZ naszem poslannictwem jest ludy
poucza¢ i nasze idealy w ich dusze wpaja¢, a kto sie do
tej pracy przyklada, ma zastuge przed Bogiem i carem.
Dobrze robisz, Saszerika, Ze Kornieli Antonowicza chcesz
na dostojnego kawalera przerobi¢, a przy pieknem liczku
i madrej glowce skiadnie ci to péjdzie.




— Et, co mi z tego, ze mnie batiuszka chwali, a on
mi tego nie mowi, ten, ten niezno$nyl. =¥ i calusem ze-
mécila sie na mnie.

Ucieszylem si¢, gdy kto$ Sasze zabral do tanca, bo
nie wiedzialem juz, jak si¢ tej natretnej dziewczyny po-
zby¢, a spostrzegla moja nieche¢ i znudzenie, bo robila
mi wyméwki, Ze jej uczucia nie podzielam. A gdy inne
zgdne réwniez zabawienia si¢ na jej sposob nie dawaly
mi spokoju — to juz tem znudzony, usunglem sie W naj-
dalszy kacik, skad mogtem obserwowac tak przez popa
zachwalane »doborowe towarzystwo a i czudiesne damye.
Alez w czasie tej zabawy batiuszka Pantalej puscil zu-
pelnie wodze swej skfonnoSci do plci pigknej a podnie-
cony trunkami nie krepowal sie iobjawial to doraZnie; za
to Marya Fiodoréwna z zazdrosci az pozétkia.

Z mego kacika zastanawialem si¢ nad zwyczajem
calowania tego i sadowienia sie na kolanach. Pierwsze
tlémaczylem sobie, ze pewnie uSwigcone religia, gdy po
zmartwychwstaniu Chrystusa pozdrawiaja sie stowem
»Chrystus woskres« 1 w tej radoSci calujg sie — a poé-
7niej spopularyzowalo sie i weszlo w Zycie narodu, ze
w chwilach radosnych i poza rezurekcya ten zwyczaj stal
sie tak zwyklym i niewinnym jak naprzykiad uscisk
dloni. Jednak skad zwyczaj robienia sobie z czyichs kolan
siedzenia? Tego nie moglem Zrédla dociec — chybaby
uwaza¢ to mozna za pomost do kareséw.

Takze zadawalem sobie pytanie, skad u niezna-
nych mi i nieznajacych mnie oséb wzgledéw i powaza-
nia doznalem a u dziewczat takiego powodzenia i serde-
cznosci.

To sie pozniej wyjasnilo, bo figlarny gospodarz domu
puscil w kurs, Ze jestem bardzo bogaty — a ten figiel
sprawil, Ze moglem si¢ i do serca niejednej dostac, bo
takiego chetnie lapie sie. Ogdlne tam bylo mniemanie, Ze
Polacy sg przewaznie zamozni.

Nad ranem robi sie coraz wiekszy zgielk i zamie-
szanie. Jedni podchmieleni — drudzy dobrze pijani; krzyki,

e
$piewy, Smiechy — miesza sie¢ to razem w ogluszajacg
wrzawe. Muzyka falszywie niby polke rzempoli; na to
tempo jedni tancza polke a drudzy wycinajg kozaczka.

Tam kilku zachrypnietym glosem S$piewa; o6wdzie
grajg w karty; hazard rozpromienil im lica. Jeden juz zu-
pelnie zgrany wstal od stolu, pobladl, wargi nerwowo
sie trzesg i wymawiaja: -

— Rozbojniki! a to mnie obrabowali do ostatniej ko-
piejki — mat’ waszu sukinsyny!..

Jaki$ pop pijany zwalil si¢ na kanape i chrapie;
obok niego drugi, dobrze alkoholem rozmarzony, kiwa-
jac sie nad nim, moralizuje go i mrukliwie pod nosem
belkocze:

— Fe! batiuszka, luboczka, toScie urznelil coby na
to w konsistore? Wygawor uzasny wam, wy-ga-wor, lu-
bocz-ka.. — i nie dokonczyl. Glowa ciezka zsunela sie
i spoczal na chrapiacym — i teraz juz dwoch chrapie!

Grupa kobiet podnieconych trzepie zawziecie jezy-
kami; ich energiczna gestykulacya wskazuje na spor czy
ki6tnie. Dziewczeta w wianku zebrane chichocza — nie
wiedzie¢ — czy na ucho zwierzajg sie, czy kogo obma-
wiajg? Z dalszego pokoju dolatuja wrzaski ktotni, a od-
glos chlu$niecia dionia po czem$ miekkiem daje wrazenie,
ze jeden drugiemu dal policzek i tem na miejscu zalatwil
sprawe. I taki byl przebieg biesiady tej — a koniec: to
smutny, to Smieszny — jak komu.

Z wszystkiego, co widzialem i slyszalem, powstal za-
met w mej glowie, Ze nie moglem =zdaé sobie sprawy
z tego, czego bylem Swiadkiem.

Wychowany bytem w rygorze i zapatrywaniach odmien-
nych na zycie towarzyskie, uczono mnie skromnosci, po-
szanowania drugich, przyzwoitego zachowania si¢ i innych
zalet, podnoszacych warto$¢ czlowieka — a tu dostalem
sie naraz W towarzystwo z innemi zapatrywaniami i oby-
czajami. Inna ich tam etyka sprawiala, ze te cnoty by-
waly wysSmiewane, gdy zupelna swoboda w mowie i czy-
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nach znamionowaly postep w wyemancypowaniu sie z kre-
pujacych form konwenanséw i etykiety. -

Bywalem jeszcze na innych podobnych zabawach,
jednak opisywaé¢ ich nie bede, gdyZ byly podobne do wy-
zej przytoczonej. A i te podaje w tym celu, aby da¢ obraz,
jak si¢ tam ludzie z mianem nadanem sobie »inteligen-
tnych« zachowuja i zabawiaja.

['na wsi miedzy ludem tamtejszym zwyczaje nie
wiele odbiegly od wyZej wspomnianych — przeciez tak
bardzo nie razg — bo tam nie majg pretensyi do lepszego
tonu, a przeto mniej sie od nich Zgda.

Tam dziewczyna, gdy nie ma kawalera, jest bardzo
biedna; jest niejako w pogaidzie nietylko u obcych, ale
1 u rodziny swojej, a co gorsze nawet i u rodzicéw swo-
ich. Taka w ten spos6b upo$ledzona, jesli pozbawiong jest
wdzigkéw lub urody — to jakiem$ wyszczegoblnieniem
stara si¢ nad inne wybi¢, aby tylko galanta zdoby¢ i badz
co bgdz nie by¢ odosobniong. Jednak, gdyby sig to jej nie
udalo — staje sie wielce pozalowania godng, bo rodzice
jej z tego powodu wystepujg z wyrzutami do niej — bo-
wiem splendor domu na tem cierpi, bo oni przytem po-
noszg cze$¢ sromu za coérke — i oznajmiaja tej, juz i tak
nieszczesnej:

— Kiedy ciebie ludzie nie lubig, to wida¢, Ze i Pan
B6g nie lubi cie — to i my takze nie lubimy.

Stagd powstaje miedzy dziewczetami wsp6lzawodni-
Ctwo, pociggajgce za sobg intrygi i zawiéé, bo jedna dru-
giej usiluje kawalera odbi¢, aby sie nim pochwali¢. Przy
takich zwyczajach anormalnych zachodzi trudno&é prze-
strzegania moralno$ci, gdy dziewczetom zostawiona jest
wolna reka.

W zimie podczas wieczoréw diugich mlodziez scho-
dzi sie¢ do jednego domu; tam zabawiajg sie $piewem,
rozmowa i opowiadaniem anegdot — a sadzg sie przytem
na dowcip. Dziewczeta i kobiety z kadzielg przeda jedne,
a inne wyszywajg na fartuszkach i koszulach roézne Wzory,
najczeSciej wlasnego pomyslu. SpecyalnoScig jest farbo-
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wanie owezej welny w réZne kolory, a sekret ten — o ile
2o kobieta zatrzymaé potrafi — nie wychodzi poza prog
domu. Tkajg z tego dywany, kilimki, chodniki i inne wy-
roby, ktére odznaczajg si¢ oryginalno$cig wzoréw i maja
przez to pokup, ze idag az do Rosyi.

Dziewczyna celujgca w tym kunszcie — chotby la-
dng nie byla — moze zyskaé adoratora, a po zdjeciu ta
drogg anatemy odosobnienia staje sie mily Panu Bogu, lu-
dziom i rodzicom!

Podobnie bywa i z parobkami — i ten musi mie¢
amantke, a odosobnienie pietnowanem bywa na réwni
z dziewczetami — wiec taki samotnik stara sie¢ pozyskac
sobie adonise, aby odosobnionym nie zostac, a w tej spra-
wie puszczajg si¢ takZe na intrygi i podstepy. Bywalo
nieraz, Ze chlopcy w swych zabiegach o dziewczyne, gdy
jeden drugiemu podstepem jg odebraé usilowal, poklécili
si¢ a czesto i poczubili, Nieraz w te sprawy 1 wladza
wmiesza¢ si¢ musiala i o slusznoSci rozstrzyeac.

Znalazlem miedzy Slowakami na Wegrzech uderza-

Jjgce podobieristwo co do stosunkéw milosnych w tych

sprawach: intryg, podstepéw i roznych podobnych jak
W Syberyi sposobéw w zdobywaniu slubasa lub lubaski«
(kochanka, kochanki). RownieZ w wyrobach kobiecych, cho¢
nie zupelnie takich samych, ale wiele podobieristwa zna-
leZ¢ moZna. A dziwna ta analogia, gdy uwzgledni sie prze-
strzen, jaka te miejscowosci dzieli.

U I&uéniecowa w Irkucku bylem okolo dwoch lat.
W czasie tym on i spélka skontraktowali u rzgdu dostawe
zboza na Amur. Po podpisaniu kontraktu przychodzi Ku-
Zniecow niezwykle ozywiony i uradowany, Ze umowa przy-
szla do skutku i Ze juz ja podpisal i zwierza sie, ze uwaza
ja za korzystng. :

— Teraz zalezy mi tylko na tem, abym znalazl ko-
o8 zaufanego do prowadzenia tego interesu. Oté7 przy-
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szla mi mys$l, Ze jeSlibyScie chcieli podjgé sie tego przed-
siewzigcia, chetniebym wam powierzyl. Plan méj jest, aby
zboze zakupywaé u Burjatéw, bo tam najtaniej dostaé mo-
zna. Mam jednego uczciwego, dobrze mi znanego Burjata,
z tym moznaby $mialo miedzy nich pojecha¢, bo cho¢
Burjaci dla obcych sg niebezpieczni, jednak gdy kto pod
opieke jednemu z nich odda sie, moZe by¢ zupelnie spo-
kojnym, iZ nic mu si¢ zlego nie stanie a nawet najmniej-
sza nieprzyjemnoS¢ nie spotka. Punkt najlepszy do tej
operacyi uwazam wie§ Tugutuje, lezaca na pograniczu za-
sielenia burjackiego i rosyjskiego. Mam nadzieje, Ze sklep
zalozony tam podobnie jak ma Leszczyriski, odpowiedzialby
moim planom, gdyz bylby w najblizszem oddaleniu od
Burjatéw i jedynym w tej stronie, a réwniez na sklad
zboza nadaje sie, bo stamtagd do Burjatéw niedaleko. Jesli
zgadzacie si¢ na prowadzenie jednego i drugiego interesu,
deklaruje sie da¢ wam od czystego zysku, jaki na mnie
z interesu zboZowego przypadnie 15°,; przytem poboréw,
jakie teraz macie, nie cofam, oraz cale utrzymanie na moj
rachunek. Trzeba bedzie, abyScie jednego ze swoich do
pomocy w sklepie wyszukali a takze parobka — a obu
takze placi¢ bede. Uwazam, Ze na pokrycie tych wydat-
kéw dochéd ze sklepu wystarczy.

Odzywam sie:

— Jak sadzicie, Tlia Stepanowiczu, ile z interesu zbo-
zowego przy 15 procentach przez was deklarowanych, dla
mnie przypa$¢é moze?

— Mam nadzieje — odpowiada Kuzniecow — Ze nie
mniej pewnie jak 1500 rubli, a gdy dobrze péjdzie, to
i wiecej.

USmiechaly mi sie widoki na zrobienie chotby skro-
mnej fortunki, a ze przytem nic nie tracilem ani ryzyko-
walem, wiec chetnie na te propozycye zgodzilem sie. Ku-
Zniecow na moje miejsce wzial jednego z naszych, We-
ryche — a ja do Tugutui Kompita. I tak interes ten za-
fatwiony zostal.

Zaraz udalem sie do Tugutui, obranej wsi przez Ku-
zniecowa. Tam najalem dom na mieszkanie i sklep oraz
lokal na sklad zboza.

Kuzniecow kupit dla mnie doskonalego konia z uprzeza
i nieodzownymi do niej dzwonkami i wraz z telegg caly
ten zaprzag przystat.
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Burjat »druzoks. — Jade z nim miedzy Burjatéw. — Ulus. F Jurta. =
ZajechaliSmy do starszyny ulusu. — Burjaci, ich rasa, ubidr 5 zavtrudme—
nie. — Mysliwi, broi i polowania. — Polowanie na niedZwiedzia z n‘o-
Zem, — Chlopiec burjacki demonstruje takie polowanie. — Herbata burja-
<ka. — Napedzam Burjacigtka, — Nocleg w jurcie. — Nic.poiavdana‘ no-
cna wizyta. — Druzka objaSnienie o goScinno$ci burjackiej, — So.hdar-
nosé Burjat(:')w miedzy soba. — Obdarowuje domownikéw i dla rrmwT po-
darunek. — Ugoda ze starszyna o zboze. — Drugi nocleg. — T..rze(n r.lo—
cleg u golowy uluséw. — Przyjecie tam, rozmowa i ugoda z f'um VL" '.'n—
teresie zbozowym. — Powrdt do domu. — Zdanie sprawozdania KuZnie-
cowowi z tej wycieczki. — Dalsze projekta. — Zamiana towardw mna
zboze 1 korzy§é z tego. — Mowa burjacka, religia. — Szaman., — OIbrza_—
dek szamanski. — Wyrocznia. — Barbarzyriski obrzadek oburza mnie. —
Niemowlegta burjackie. — Staranie o nie ich matek, — Ziwiazki malzesi-
skie. — Pigknoéci burjackie.

Whkroétce zjawil sie w Tugutui u mnie Burjat z li-
stem od KuzZniecowa. Mialem z nim pierwszy raz po ulu-
sach wyjecha¢ dla wywiedzenia sig, gdzie i jakg iloS¢
zboza mozna zakupié, Méj Burjat, ktoérego nazwatem sdru-
zoke« (towarzysz), mowil stabo po rosyjsku a w bra};u sléw
w tym jezyku zastepowal je burjackiemi, czego ja znO?v
nie rozumialem — jednak w konieczno$ci porozumieé sie
musieliSmy. Przed wyruszeniem w te podréz wywiaflc"w—
cza wskazal mi, co moge dla siebie miedzy Bui'}aFaml do-
sta¢ a w reszte z domu zaopatrzy¢ sie — ]Etk.l t.:o dia
Burjatéw na podarunki zabra¢, bo tam zwyczaj nie po-
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zwala za goScinno$¢ placi¢, wiec musi si¢ podarunkami
zrewanzowaé. Zatem nabralem cukruy, tytoniu w paczkach,
papieroséw, cukierkow, kilka flaszek wodki, troche blysko-
tek réznych, wstgzek, paciorkéw — i tak zaopatrzony wy-
jechalem,

Pod wieczor staneliSmy w pierwszym ulusie (rodzaj
wsi), skladajgcym sie moze z trzydziestu jurt (budynek
mieszkalny), bezladnie rozrzuconych na dos¢ duzym ob-
szarze i zatrzymaliémy si¢ przed jedng wigksza. Na od-
glos dzwonkéw wyszlo z jurty kilka 0s0b; z jedng z nich
zaczgl moj druzek rozmawia€. Byl to gospodarz tej jurty
i starszyna tego ulusu. Z rozmowy miedzy nimi domysli-
fem sie, Ze druzek moéj objasnia g0, czego przyjechaliSmy.
Gospodarz wskazal nam szopg, pod ktérg do stupa przy-
wigzaliSmy konia.

W Syberyi po wyloZeniu konia z Zaprzegu przywig-
zuje si¢ go do stupa, gdzie tak kilka godzin ma staé inie
dostanie ani je$¢ ani pié a czasem i pol doby tak uwig-
zany przestoi. Zwyczaj ten jest wypraktykowany; przy
postepowaniu takiem kor ochwatu ani kolki nie dostanie,
o nastgpiloby zwlaszcza po forsownej jezdzie, gdyby za-
raz napoi¢ go i da¢ jes¢; a im Wigcéj spedzony przyjdzie
z drogi — tem dluzej upiety pozostaje.

Jurta zewnatrz przedstawiala stozek, z wierzchu kt6-
rego byl otwér dla ujScia dymu. Od dolu az do gory na-
kryta tarcicami, a te wyloZone szczelnie do siebie przysta-
jgcemi darniami, co chroni¢ mialo od zimna i od deszczu.

Po zalatwieniu sie z koniem weszliSmy do Srodka
jurty. Wnetrze jej zbudowane z drzewa (ptatew) pochylo
ku Srodkowi ustawionych a w szczycie spartych na wig-
zaniu, nad ktérym byl otwér dla dymu. W polowie wy-
sokoSci jurty przy S$cianie sg rozpory dla wzmocnienia
budynku, na tych wsparty koficami drgg, a obok poroz-
wieszane skory réZne, co tam schng; od $rodka draga wi-
sial laricuch, do ktérego kociolek przymocowany a pod
nim na ziemi ognisko. Ta jurta do&c duza, kilka sgZni $re-
dnicy i dosy¢ odpowiednio wysoka. Jedne tylko drzwi,
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obite wewnatrz i zewnatrz niewyprawiong skorg bydlecg;
za§ jedno male okienko i wylot w goérze slabo te jurte
o§wietlaly. U biedniejszych jurty mniej starannie stawiane,
jakkolwiek sklecone, byleby byl dach nad glowg a w zi-
mie cieplo. .

Gdy wszedlem do Srodka jurty, dziwnie mnie nie-
przyjemna wori zmieszana z dymem z ogniska uderzyta.
Mieszkaricami tej jurty, procz gospodarza, dwoéch parob-
czakéw, dwie kobiety — nie wiem czy jedna czy obie
zony gospodarza; dalej wiekowa kobieta, wymarzone stra-
szydlo; dorastajaca dziewczyna i kilkoro dzieci; z tych
najmlodsze nie wiedzie¢ co to jest — czy czlowiek, czy
malpigtko czy dyablatko — cale nagie a takie strasznie
brudne, cuchnace, ze strach zbieral!

Burjaci sa cery $niadozoltej; czolo nizkie, oczy male,
czarne, skoénie osadzone; nos szeroki jakby zapadniety,
usta grube, koSci policzkowe wydatne, twarz szeroka, Wy-
raz twarzy napozor lagodny, nieSmialy, jakby zastraszony;
jednak pewien odcien zdradza w niej, ze ufa¢ im nie mo-
zna. Sa skryci, cheiwi, podejrzliwi, nieufajacy.

Starsi byli w koszulach czerwonych, tak brudnych,
ze koloru tego tylko domyé$la¢ sie bylo mozna — a reszta
ubrania ze skoér. Burjatki nie znajg spodnicy a ubierajg
sic jak mezczyZni; dzieci za§ w kaftanach ze skér lub
calkiem nago. Nogi przyodziane w »unty« — rodzaj migk-
kich butéw a raczej berlaczy z owczej skéry welng do
srodka; podeszwa mickka podwojna bez obcaséw. Stroj
kobiet niewiele sie rézni od meskiego, gléwng roznice sta-
nowi ich fryzura., Wiosy posplatane w warkoczyki, orygi-
nalnie poukladane na glowie — a pod tymi warkoczykami
przeprowadzona tasiemka, na koncach ktérej poprzycze-
piane rézne Swiecidelka i monety — i ta ozdoba zastepo-
wala kolczyki. Okryciem glowy w zimie mezczyzn 1 ko-
biet futrzana czapka, najczeSciej suknem kryta, ozdobiona

laméwka z futerka. W takim stroju trudno nieraz odro-
7ni€ mezczyzne od kobiety, zwlaszcza, Ze pierwsi maja

v R

E?fginjgrosr — a zdala chyba po budowie ciafa dadzg sie
W podr6z ubieraja sic w zimie w kozuch barani
7 wlose‘m obfitym — a na koZuch wkladajg szeroky szub
ze sarniej skory na wierzch wlosem, Te szubeg nazywa'(;
»fiach@«. . Pantalony takie jak kozuch, ddy do tego ubr:%
nia pr.zyjc'lq na unty berlacze futrzane, siegajgce wyzej
l;zllicm]l. (‘:i(la)pZa czapka futrzana zal(rywajgca‘ glowe szyjr;},
iczki i — i | |
- rode to niema obawy, aby tak okryty mogt
Takg samg dache noszg i Moskale a i my si¢ w ni
zaopatrywali. Zdaje sie, ze te szube, jako prak;yczn ng
PI:Z)’_doskonalem chronieniu od zimna jest przytemq{lekk
i 1.nn'1 mieszkanicy krajow po6inocnych przyjeli — a ost'?j
tnimi czasy moda ta i do nas dostala sie, j
| w }eme mezezyzni i kobiety ma;e} inne ubranie
Sklada sie ono z krétkiego kaftana, spodni i czapki bezl
daszka‘—— wszystko domowej roboty; wyjatkowo napo-
tyka sie ‘i kapelusze, kupione w ’mieécuie. Ubranie p?o
7 Wypra_wwnej bez wlosa skory sarniej, owczej, cielecej
luP ;’:‘reblgcej. Burjaci posiadaja sekret znakomiteglo Wy‘raf
“Tlama skor tak, Ze jest miekka jak aksamit i na -desiz
nie ‘Fwa’rdnieje. Trzeba im przyzna¢, ze w tym 1mns;ciz
celuja i w kat Moskali zapedzili. T to pewnie 7nac£n'
}vplynglo na to, iz nie czuli potrzeby bielizny i niéchetnilz
)3 nawet nosiii,l jako konserwatysci w swych zasacfach
Ca.Ie wige ubranie letnie, tyiko z trzech kéwalkow skla’
da]@c’e.mg, bylo bardzo praktyczne — a -skromniej i g -
godniej czy mozna by¢ ubranym? Jednak juz W(J_')WC 'O-
(‘50‘ lat temu) Wplyw moskiewski kiad: SWéj zna:k bo Bids
Jact zaczeli sprzeniewierzaé sie swym tradvcyom: a blih;:

~ Irkucka zamieszkali przyjmowali powoli moskiewskie ZWYy-

c;a}e iAnosili juz kacapskie czerwone koszule i czesci
ubrar. takZze w urzadzeniach do : -

: Mow
strzegac¢ sie dawal. gl
e, 7 tergo wnioskuje, jaka do dzis dnia po uplywie pot
wieku zaj$¢ mogla réznica i ich Zwyczaje zmienié. Dzig
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moze nie poznalbym tych Burjatéw £ ich obyczajami i sza-
manami.

Burjaci trudnili si¢ rolnictwem, chowem koni, bydla
iowiec a takze mysliwstwem. Bogaci maja po kilkadziesigt
koni, bydfa i duze stada owiec. Ci, co trudnig siec mysliw-
stwem, sg znakomitymi strzelcami, a strzelajg tylko z gwin-
téwek, malego kalibru kul. Nie lubieli kapslowek a woleli
skalkéwki. Nawet po nabyciu nowszego systemu strzelby
zaraz jg na skalkowke przerabiali. Strzelajg tylko do sto-
jacej zwierzyny i to z podporki. W tym celu przy korcu
osady przytwierdzajg do strzelby ruchome na $rubce prety,
zwieszajgce si¢ po obu stronach lufy, tak, aby tworzyly
widelka. Gdy zoczg zwierza stojacego na odlegloSé strzalu,
jednym wyrzutem strzelby te prety rozkltadajg sie i two-
rzg podpore, a strzal jest tak pewny, Ze malo kiedy chybi.
Do polowania na sarny poslugujg sie Swistawkami. Gdy
sarna w biegu sunie, a jest na odleglo$¢ strzalu, natenczas
Burjat $wisnie, a sarna poslyszawszy ten glos, chcac sie
zoryentowac, jaki to iskgd jg dolecial — na malg chwilke
zatrzyma sie, a ta chwilka wystarczy mu do zloZenia sie

_ 1 strzalu, ktéry, jak powiedzialem, rzadko kiedy zawiedzie.

Widzialem w Irkucku na skladzie futer skérki sobole,
wiewiércze 1 inne ze znakiem od kuli tylko na glowie.
Jest bowiem staraniem myS$liwego, aby w glowe trafi¢, bo
taka skorka nieprzedziurawiona drozej sie ptaci. Taki my-
Sliwy z zawodu, gdy jego zajeciem codziennem tylko po-
lowanie — nabiera nadzwyeczajnej wprawy w strzelaniu.

Nieraz slyszalem w Syberyi, Ze chlopcy podrostki
wybieraja sie na niedZwiedzia tylko z noZem. Te opowie-
sci myS$liwi, ktérzy sie z niedzwiedziem sprawiali, klada
miedzy bajki — i ja uwazalem za legende wysnutg z fan-
tazyi, pomimo zapewniei o prawdzie tej wielu powaznych
0s6b w Syberyi. Jednak sposobno&¢, jaka mi sie nadarzyla,
zachwiala mnie w pewnoSci, po ktérej stronie prawda.
M¢j druzok opowiadal mi w drodze réwniez o takiem po-
lowaniu, z czego sie $miatem i kpilem.

Gdy raz zajechaliSmy do jednej jurty, wskazuje mi

chlopca, ze ten juz kilka niedZwiedzi nozem polozyl. Cie-
kawos¢ wielka zdjela mnie, jak on takie polowanie urza-
dza, a ze sam z nim porozumieé sie nie moglem, biore
przeto druZka za poérednika, aby powiedzial temu chlopcu,
zeby mi cho¢ na migi pokazal, jak on takie polowanie
sprawia, za co dostanie tytoniu i cukierkéw,

Byl to zwinny, dobrze zbudowany, kilkunastoletni chio-
pak. Gdy mu druzek powiedzial, co od niego zadam,
z usmiechem i radoScig widoczng, Ze mozZe pochwalié sie
swoimi czynami — chetnie sie zgadza. Wyniést zatem
trojnég, podobny jak geometrzy do pomiaréw uzywaja,
tylko niZszy i silniejszej konstrukeyi, ztozyl go i wzial pod
rami¢. To mialo oznaczaé, ze wybiera sie na polowanie
na niedzwiedzia. Pokazal mi néz z rgczka rogowsg silnie
okuty; ostrze noza szpicem wygiete nieco w gére a ostre
jak brzytwa, .

Zaczyna sie popis. Chodzi po jurcie z natezonym
wzrokiem i niespokojny, jakby wyszukiwat niedzwiedzia,
on go bowiem w lesie podobnie wypatruje. Tak chodzi
chwile... Nagle stang! i patrzy pilnie z zaciekawieniem
W jedno miejsce. Co to?! Musial spostrzedz niedzwiedzia,
gdyz ruchy niecierpliwe zdradzaja to a takze rado§¢ na
twarzy. Wszak to niedZwiedz! on go dlugo juz szuka —
1 znalazl nareszcie! To spostrzezZenie wstrzasto nim calym,
gdyZz pewno przyjdzie walka miedzy oboma o Zycie — to
pojedynek na $mieré! Wie, Ze to nie zarty.. a jednak pra-
gnie tego pojedynku, bo podchodzi do niedzwiedzia i WZyWa
go na t¢ walke. Tak jest przejety swojg rola, ze wszyst-
kie wraZenia znacza sie na twarzy i jak w kalejdoskopie
po niej przesuwajg sie. Zaczem czerwong chustkg zaczyna
niedzwiedziowi machaé w oczy a zarazem bada teren
walki: tu przezorno$¢ musi by¢ nadzwyczajna — jeden
ruch falszywy a moze Zyciem przyplacic.

Widocznie dopigl celu, bo niedzwiedz rozdraZzniony
wspial si¢ na tylnych lapach — zatem pojedynek przyjmuje.
Chcialby mi bez sléw da¢ poznaé w tej chwili groZnej,
jak niedzwiedz wygladal. Wiec twarz swojg kurczowo wy-
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krzywil, zeby jak pies pokazal — wyprezyl sie, reke do
gory podniosl i dlon z palcami w dol rozczapierzonymi
zakrzywia, jak krogulec lapeg, gdy ma zdobycz chwycic.
Tak pewno chcial swego przeciwnika klami i pazurami
dosta¢ a natenczas zmiazdZy¢ i rozszarpac¢ go!

Juz cofng¢ si¢ ani wypada ani moZe.. wiec rzuca
niedzwiedziowi chustke jak rekawice i jest gotéw na
wszystkol.. Chytro$¢ w kazdej przygodzie zda sie — za-
tem przyczaja sig, jakby kapitulowal — i raptem w jed-
nem mgnieniu oka tréjnég jest rozlozony —a on pod nim
a niedzwiedZ nad trojnogiem i nad nim. W mig chwyta
z pochwy néz Robi nim ciecie szybkie jak blyskawica,
rozpruwa niedzwiedziowi brzuch aZ wnetrzno$ci wysypaly
sie — i jak blyskawica zrecznym skokiem znaluz! sie
w drugim koricu jurty. Odskoczy! daleko, bo niedzwiedz
w Smiertelnych zapasach moglby go chwyci¢ jeszcze.
W dodatku, aby przedstawi¢, ze niedZzwiedZ pokonany
i whlezy ze $miercig — sam rungl na ziemie i te ostatnig
chwile niedzwiedzia ilustrowal w straszny sposob, udajgc
tegoz konanie: trzepotal kurczowo wszystkimi czlonkami,
i prezyl sie i charczal, az ostatnie tchnienie wydal. Tak
to polowanie sprawnie i obrazowo przedstawil, Ze mialem
uczucie, jakobym byl widzem naocznym prawdziwego ta-
kiego polowania.

Podczas tego przedstawienia byla w jurcie cala ro-
dzina tego chlopca — wszyscy z zywem zajeciem S$ledzili
ruchy jego i przygladali si¢ tej scenie. Szczegolng uwage
zwréeil na siebie stojacy przy mnie 11—iz2-letni chlopak,
zapatrzony w swego brata i z nim calem swem jestestwem
zlagczony. Oczy iskrzyly mu sie — lica rozpromienione —
z oddechem zapartym badal poruszenia brata. Jak mlo-
- dziez nasza wrazliwa przejmuje sie czynami bohaterskimi
przodkéw i marzy, by wstgpi¢ w ich $§lady — tak ten
chlopiec stal rozmarzony i podniecony my$lg o przyszlych
moze trofeach swoich, jakie brat jego juz $wiecil. Mowil
mi moj towarzysz, ze takie puszczanie sie tylko z nozem
na niedzwiedzia nie zawsze sie udaje i wielu juz émiercia

-@‘___._

te Smialo$C przyplacilo, co jednak innych nie odstra-
sza, tak sg zapaleni i Zadni slawy plyngcej z pogromu
niedzwiedzi.

ByliSmy na niezwyklem polowaniu, teraz zapraszam
cierpliwego czytelnika do jurty, gdzie zajechalem.

Po naszem przybyciu zaczeli si¢ Burjaci z calego
utusu schodzi¢ z ciekawosci, kto i poco przyjechal? Mnie

- szezegoélnie obserwowali a nieetykietalnie w oczy zagla-

dali. Niektérzy z przybylych troche po rosyjsku mowili,
ale tak niewyraznie, iZ trudno bylo nam porozumieé sie;
wowczas moj druzek poSredniczyl. Wszyscy mieli males-
kie fajeczki na krotkim cybuszku a kurzyli prosty liéciowy
tytod, ktéry za pomocg Sliny skrecali w dioni w matg
kuleczke i te do fajki wkladali. Gdy na to wegiel rozza-
rzony polozyli, to az skwirczalo, nim sie tytor roztlil. Ten
tyton nazwany »machorka«, plantowany w Syberyi, jest
tak mocny, Ze co chwila pobudza do plucia, wiec $lina
im az po brodzie Sciekata. Dym z tego tytoniu nieznosny,
a zmieszany z fetorem w jurcie i wonig od Burjatéw, wy-
twarzal tak duszacg i przykrg atmosfere, Ze nie moggc
znieSC tego, wychodzilem czesto, aby $wiezem powietrzem
odetchngé, a czynilem to pod pozorem popatrzenia do
konia. _

M6j towarzysz objaénil przybyszéw, w jakim celu
przyjechaliSmy, wowczas cisza zapanowala i tylko pyka-
nie z fajek slycha¢ bylo. Po zywych gestach druzka wi-
dac¢ bylo, jak im przedkladal tak Swietny dla nich interes,
Niektérzy potakiwali glows, gdy inni krecili na znak nie-
dowierzania.

W tym czasie jedna z Burjatek, zapewne gospodyni,
wziela spory kawalek loju, pokrajata w kawalki i wrzu-
cita do kociolka, zawieszonego nad ogniskiem; gdy ten 16j
stopil si¢, wsypala kilka garSci maki i zaczela kopystka
mieszaC aZ si¢ przyrumienilo; na to wlata miske Smietany
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a pozostaloS¢ w misce zgarnela brudnym, nigdy nie my-
tym palcem — to razem wszystko wymieszala i nalata
- wody. Gdy to zakipialo, nastrugala sporg garS¢ herbaty
cegielkowej i wsypala do kociolka, ktéry po Zerdzi dalej
odsuneta, aby herbata naciagnela. Przy ognisku opodal stat
stol, na ktérym kilka naczyn glinianych i stos drewnia-
nych miseczek, polakierowanych na czerwono. Te miseczki
do$¢ zgrabne, wyrobu chinskiego, tak trwale, Ze nie pe-
kajg i lakier nie Iuszczy sie. Gospodyni porozdawala je
wszystkim, nie wylgczajgc mnie; woéwczas wszyscy pod-

chodzili z niemi i kazdemu warzecha nalewala tej herbaty, .

jesli to miano da¢ jej mozna.

Na mnie kiwa, abym takZe podszed! po ten nektar!
Co poczgt? Robie ruch rekoma, Ze nie chce, a na to spo-
strzegam oburzenie gospodyni — bo czyz godzi sie gar-
dzi¢, gdy ona tak to smacznie i apetycznie przyrzadzila?!
Wigc obraza! Jak z tego wybrngé? Biore sie jednak na
spos6b i méwie memu druzkowi, Ze teraz u nas post, nie
wolno zadnej tlustoSci jeS¢, bo Pan B6g mogtby skaraé za
zlamanie postu. Przy tej ekskuzie podnioslem reke do géry
a drugg na piersiach zlozylem. M6j towarzysz i ci, co po
rosyjsku rozumieli, wytlémaczyli mnie i w ten sposéb uwol-
nilem sie od tego specyalu.

Zaopatrzony na droge w wiktualy i herbate, gdy mia-
fem swoj kociolek, przystawilem go do ognia i zaparzylem
swojg herbate. Obrzydliwe Burjaciatka, gdy otworzylem
torbe, .pchaly si¢ — a Ze bestyjstwo strasznie $mierdziato,
copredzej dalem po kawalku cukru; a nie majac innego
sposobu da¢ im pozna€, aby szly sobie do dyabla — zro-
bifem ming nasrozonego kota — i sykaniem i fukaniem
odpedzilem, co dobrze sprawilo, bo poszly sobie tam, gdzie
wysylatem,

W trakcie, gdy gospodyni swych goSci tak smaczng
herbatkg raczyla, gospodarz przyniés! kawal miesa suro-
wego i polozyl na stole, a wtedy, kto chcial, odkroil sobie
kawalek, siadl na swojem miejscu i biorac w zeby przy
ustach swoim noZzem odkrawywal. Kazdy Burjat nosi przy

sobie noéz przy pasie lub za cholewy; z fajkg i nozem nigdy
sie nie rozlgcza. Zdawalo mi sie, Ze usta sobie pokraja,
lecz to nigdy nie przytrafia sie. Niektérzy wybredniejsi
przypiekali sobie mig¢so na weglach i przy jedzeniu ciam-
Kajac popijali herbatg. Przy herbacie cale towarzystwo
ozywilo sie, nabrali humoru, zapewne co$ $miesznego opo-
wiadali, bo $miali sig¢ do rozpuku; gdy przyszlo co$ po-
wazniejszego, mozna bylo pozna¢ po nastroju ich twarzy.

Widze, Ze modj towarzysz zabiera glos — i jak bylo
mozna zauwazyé — o mnie moéwil. Pewnie powtarzal to,
co odemnie slyszal w drodze, gdy mu opowiadalem, za co
na Sybir zeslany zostalem, a mianowicie o wszystkich
krzywdach od Moskali doznanych; o mordach, w ktérych
nie wylgczali kobiet i dzieci; o wiezieniach, torturach, ma-
sowych wieszaniach, rabowaniu naszego dobytkui t. p- gne-
bieniu nas — czem doprowadzili do tego, zeSmy w obro-
nie swojej za brori chwycili, a mnie w walce tej do nie-
woli wzieli i az tu zeslali. Ze o mnie méwil, wnioskowa-
lem z tego, ze w czasie opowiadania oczy ich na mnie
zwracaly si¢ i na niejednej twarzy oburzenie wida¢ bylo.
Kto wie, moze na my$l, Ze i oni zapewne me]ednq krzywde
od tych samych wrogéw doznali.

Szczebliw czutem sie, gdy zaczeli rozchodzi¢ sie, bo
powietrze w jurcie z kazdg chwilg coraz ciezsze stawalo
sie¢ 1 zadusi¢ moglo.

ByliSmy zmeczeni podrézg a ja w dodatku z fetoru
1 zaduchu w jurcie jakby zaczadzony, przez co mialem
szum W uszach, a glowa stala sie tak cigzka, Ze pragnglem
jaknajpredzej do spoczynku ulozyé sie.

Po rozejSciu sig¢ gosci moj druzek przyniost troche
siana i na przyzbie pod $ciang poscielil dla mnie i dla
siebie. Ta przyzba przy S$cianie usypana z ziemi, osza-
lowaniem od wnetrza jurty wzmocniona, przedstawiala
dlugg improwizowang kanape do siedzenia i spania. Mia-
fem koc z sobg, ktérego jedng polowg nakrylem siano,
a druga polowa stuzy¢ mi miata do przykrycia sie. Cho¢
Burjaci rozeszli sie, jednak fetor i zaduch dtawil. Do podo-
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bnego powietrza po etapach przywyklem i mé6j nos wy-
trenowany zostal na dzialanie wszelkich zapachéw, przeto
moglem i ten fatwiej znie§¢ — a przytem przyslowie, zZe
»>niema tego zlego, coby na dobre nie wyszlo«, utwierdzilo
mnie o jego racyi, gdyz praktyka po etapach teraz bez
korzysci nie pozostala. '
UlozyliSmy sie do spania — ja obok druzka a dalej
na tej przyzbie domownicy porozécielali dla siebie skéry
na legowiska do spania — rozebrali sie do naga i pona-
krywali futrami. Ledwo jednak zasnalem, uczuwam, Ze
kto§ sie mej nogi dotyka. Otwieram oczy, a cho¢ ciemno,
dostrzegam, jakby zarysowala sig¢ posta¢ jakiego$§ straszy-
dla w ewowym stroju—i stoi nadefnng... a od tej postaci
bije specyalna burjacka wori. Przychodzi mi my$l: bodaj
czy nie znajde sie w kolizyi wejScia w znajomos¢ z osla-
wiong gosScinnoScia tamtejszych mieszkaricow, o czem juz
tyle styszalem. A niech licho porwie —a tom wlazl w ka-
bale! bo moze ten goS¢ niepozadany zlozy¢ mi chce wi-
zyte? Byloby co$ strasznego znaleZ¢ sie w sytuacyi ba-
wienia go! Na to przypuszczenie wlosy na glowie stajg
mi debem — ciarki po ciele przechodza! Co poczac? jak
z tego zamachu na moj spokéj uwolnié sie? Nie wypada
»gwaltu« wola¢ — bo niebezpiecznie. MySle zatem sobie:
moze byloby lepiej zgrabnie spolitykowac? Wszak przed
chwilg udalo mi si¢ zalatwi¢ politycznie z Burjacigtkami,
przybrawszy posta¢ nasrozonego kota — a nuz, gdybym
teraz udal rozsierdzonego psa, to moze straszydlo zechce
to zrozumie€ i ustapi sie — i o ile zdolny bylem na to,
po psiemu zawarczalem.. a rownoczeSnie wyrywam noge
moja z obje¢ reki, ktora, jak uczu&em,'trZymaIa mnie —
glowe pod koc chowam, a 'znaczgc twardy sen — zaczy-
nam chrapaé.. Wysilek mé6j na udanie glosu zloSliwego
psa zostal bez skutku, bo widmo ani myS$li ustapi¢ i znéw
reke na mej nodze kladzie — nachyla si¢ i tajemniczym
szeptem szmermeli mi nad uchem, a ton tego szeptu do-
mysla¢ sie kaze, jakoby z ust niewiescich pochodzil.
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Udaje, ze tego ani slysze ani czuje — i dalej chrapie.
Widmo zapewne nie zna si¢ na delikatnoSci, ze — ot, tak
dla kaprysu komu$ slodkiego snu nie przeiywa sig, jak
ono — juz zle widocznie — to czyni, skoro nie na Zarty
mg noga wstrzasa — ba! jeszcze przytem gniewliwie po-
mrukuje, a ten pomruk to nie ma zartobliwego tonu! My-
$le sobie: ty gniewem mnie nie zmozesz ani szeptem roz-
czulisz — a cho¢by§ tu stalo i do rana — chocby cie
apopleksya tkneta, ja ci sie nie rusze! masz wiedzie¢
0 tem, ze skamienialem — Spie i basta! To skamienienie
moje musiala zmora dobrze zrozumie€, gdy jeszcze zlosli-
wiej szarpnela mnie — i na szczeScie znikla — a za nig
i jej won. Pozbywszy sie jednego i drugiego, moglem juz
spokojnie zasnac.

Zbudziwszy si¢ rano, trudno mi przychodzi jasno
zda¢ sobie sprawe z tej nocnej przygody, czy byl to sen
czy rzeczywistos¢? Dopiero, gdy druzkowi z tych wrazen
zwierzylem sie, ten mnie objaSnia i mowi:

— Ej, nie sen to.. ale na jawie bylo. Cieszcie sie
z tego, gdyz to dla was cze$¢! Bo trzeba wam wiedzie¢,
ze tradycyjna goscinnosé nakazuje Burjatom goScia swego,
ktorego respektuja, z rewerencya i szczerze przyjac, a to
polega na takich odwiedzinach — i ten honor powinien
go uradowac, iz tak zacnie ugoszczonym zostaje,

Atoli nasze pojecia o tej goscinnoSci nie moga bar-
dzo pogodzi¢ sie z przyjetym zwyczajem u Burjatéow, bo
to ugaszczanie nieraz krzywdzacem wyda¢ sie moze. Dla
goScia zwlaszcza na wyzszem sStanowisku moze byé
przykroscig nie lada, poniewaz jest u Burjatéw w ich
pojeciu o etykieCie zasadg, 7e honoracyores ma odwie-
dza¢ osoba najstarsza wiekiem; majgcego nieco mniej-
sze znaczenie — mlodsza; a studze juZz najmlodsza te
honory sprawuje. W takich okolicznosciach z uwagi na
goscia czynione zaszczyty pordwnacby mozna z winem:
im ono starsze, tem lepsze i szacowniejsze; zatem dy-
gnitarz ma dosta¢ starego wina, bo tego wart z tytulu
stanowiska swego, a jego stuzka ma sie zadowolni¢, gdy




- 172 =

1 mlodego dostanie. Nie wiadomo jednak, ktéryby oka-
zal wiecej ucieszenia ze swego wina, podanego wedlug
reguly Burjatow.

Dla mnie gdy te zwyczaje okazaly si¢ niepongtne,
oznajmilem druzkowi, Ze rezygnuje raz na zawsze z ho-
norowania takiego, zatem niech sie stara, abym na nocle-
gach byl wolny od tych zaszczytéw, bo ich nie przyjme.
ZapowiedZ ta sprawila, ze juz nigdzie w ten sposoéb na-
gabywany nie bylem.

Burjaci migdzy sobg tradycyi go$cinno$ci Scisle prze-
strzegajg i wszyscy w jednym ulusie za jedng rodzine
uwazajg sie; zatem schodzg sie czesto, gwarzg, zabawiaja
si¢ i goszezg po swojemu. Miedzy sobg sg bardzo soli-
darni, a nie bylo wypadku, aby jeden drugiego przed Mo-
skalem zdradzil, chocby ten nie wiedzieé jakg krzywde
mu wyrzadzil lub zbrodnie popelnil. Wszelkie sprawy
w domu zalatwiaja i do tych Moskali nie przypuszczaja.
Sg nadzwyczaj skryeci i niechetnie ze swoich zwyczajow
i tradycyj przed obcymi zwierzaja sie, przeto trudno ich
duchowe zycie pozna¢, a tyle tylko dowiedzie¢ sie mozna,
co sie da podpatrzec.

Po przenocowaniu ruszamy dalej do innych ulusow.
Chciatem za nocleg gospodarzowi zaplaci¢, na co moéj to-
warzysz zrobil uwage, Ze za goScinno$é nicma zwyczaju
u nich placi¢, bo mogltby sie gospodarz obrazié, gdyz to
znaczyloby, Ze z jego goScinnoSci nie jesteSmy radzi —
skoro placi¢ chcemy. Obdarowalem przeto gospodarza ty-
toniem paczkowym i wodks, a reszte réZnemi Swiecidel-
kami i cukrem. W zamian za moje upominki gospodyni
uraczyla mnie kawalkiem miesa, ktére z pod golego za-
nadrza wyjela, a widocznie z tem sie dos¢ diugo nosila,
gdyZz mieso bylo cieple. Na taki upominek nie bylem przy-
gotowany a z obrzydzenia balem sie wzia¢ do reki, Je-
dnak musialem sie przemé6dz z obawy naraZenia sie na
jaka przykros§é i zaraz do telegi rzucitem. Gdy zapytalem
si¢ mego druzka, dlaczego w ten sposéb na podarki mieso
bajcujg, to co$ niewyraznie naplott i z tego madry nie
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bylem; urobilem wiec sobie domysl, Ze zapewne w ten
spos6b cheiala mi da¢ dowod niezwyklej przyjazni czy

- wzgledéw, aby to migso nasigknigte wonig jej ciala le-

piej mi smakowalo i przez to pamie¢ o niej dluZzej u mnie
trwala. -

Nie moglem rano w Zaden sposéb poznaé, ktéra z Bur-
jatek role straszydla w nocy odgrywala, bo wszystkich za-
chowanie sie bylo jednakowe.

W sprawie interesu zboZowego oznajmilem starszy-
nie, u ktérego nocowalem, aby staral sie wywiedzie¢
W swoim ulusie, ile zboZa mozZnaby zakupi¢; ma byé¢ su-
che i w dobrym gatunku a za takie podatem cene z do-
stawg do Tugutui. Za trud i po$rednictwo oraz gwarancye
jakosci zboza i dostawy jego, obiecalem dobre wynagro-
dzenie. Mowie:

— Starajcie sie dowiedzie¢, ile w tym ulusie bedzie
zboza do zakupienia; mam to dokladnie wiedzie¢, gdy tu
drugi raz przybede do spisania ugody.

Po innych ufusach z kazdym starszyng takg umowe
zawarlem.

Drugi nocleg wypadl nam juZz w znacznie oddalonym
ulusie od siedzib rosyjskich. Tam, gdzie$my zajechali, byla
podobna jurta, podobne zgromadzenie, taka sama herbata
i czestowanie mnie nig, réwniez mieso surowe i przypie-
kane jedli, a fetor w jurcie nie mniejszy. Obdarowatem
tak samo gospodarza i domownikéw, a i dla mnie byl r6-
wniez upominek w postaci kawatka miesa, wyjetego z pod
pachy jakiej$ starej baby. Oba te kawalki cheiatem po dro-
dze wyrzucié — na co moéj towarzysz nie pozwolil, twier-
dzgc, ze takie podarunki szczeScie przynosza. — Wiec wez
sobie — rzeklem — czem bardzo sie ucieszyl, bo juz po-
siadl sam cale szczgScie dla mnie przeznaczone i zaraz
z radoSci kawal odkroil i smacznie w drodze zajadal.

Trzeciego juz dnia byla podréz z powrotem; jechalo
sie inng drogg i przez inne ulusy, gdzie zawieratem po
drodze ugody o zboze. Wszystkie ulusy malo sie réznily
od juz poznanych. Trzeci nocleg nad moje spodziewanie
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troche lepsze zrobil wraZenie — zajechaliSmy bowiem do
»golowy« nad tymi wszystkimi ulusami, bardzo bogatego
BL}rjata. Jurta wieksza i okazalsza od innych; wewnatrz
Sciany do wysokoSci metra obite wojlokami, tymi takze
siedzenia pod sciang nakryte, co jak wspomniatem Wygo-
dne do siedzenia i spania a zastepowalo kanape. Palenisko
na Srodku obmurowane; nad niem kociol miedziany pobie-
lany. Kilka krzesel, stot jeden, na ktérym papiery lezaly,
a na drugim naczynia kuchenne i samowar. Pod Sciang
szafa z polkami, na tych roZne naczynia i t. p. sprzety
stanowily umeblowanie jurty, Na &cianie porozwieszana
bron, przewaznie gwintéwki i zegar Scienny.

Mieszkanicy tej jurty nosili bielizne, a choé¢ odziani
po burjacku, w poréwnaniu z innymi Burjatami ubiér ich
?vydal si¢. wykwintnym. Kobiety w szarawarach, jak to
juz u nich jest zwyczajem. Starsze dwie kobiety mialy na
szyi zlote duze monety, a na tasiemkach, ktére zwie-
szaly sie¢ nizej ucha, przytwierdzone zlote i srebrne mo-
nety. Krotki kaftan i szarawary suto wyszyte kolorowg
welng w rézne oryginalne desenie. Trzecia mlodsza od
nich, zapewne Zona syna, tak samo jak tamte dwie ubrana.
Dwoje dzieweczat w podobnym stroju, ale bez zlotych
0zdoéb. Chlopiec podrostek najzgrabniej ubrany w lekkiem
skorzanem ubraniu, jakby w safianowem, wyszywanem
W réznokolorowe desenie. Sam golowa i jego syn juz do-
1'053157, W burjackim stroju, jednak zgrabniejszym i porzg-
doiejszym jak inni Burjaci noszg — a syn, ktéry do szkot
w Irkucku chodzil, wyréznial si¢ tem, ze zamiast untow
mial buty i na szyi chusteczke. Ojciec i syn niezle moéwili
po moskiewsku; jak kobiety, nie wiem, bo miedzy soba
tylko po burjacku rozmawiaty.

Podali samowar — gospodarz spytal sig, jaka her-
bate pi¢ bede — poprosilem o liSciowg. Na prykuske byl
cukier bialy i lodowaty (zolty); byly takze bulki i chleb,
jednak, gdy przyszto mi na mysl, Ze moze bv¢ miszony
reka nigdy nie mytg — je§¢ a cho¢by sprobowaé odwagi
nie stalo. M6j towarzysz podrézy wolal herbate z kociolka,

=== Sl bl
W opisany spos6b przyrzgdzong, ktérg wszyscy domownicy,
procz mnie, gospodarza i jego starszego syna pili

Przyszlo kilku Burjatéw z ulusu i ci zasiedli do tego
poczestunku; a tak wszystkim ta herbata a w dodatku
konina (rozumie sie surowa) smakowala, Ze az jezykiem
mlaskali. Moze to nalezy do dobrego tonu mlaskac i ciam-
kaé przy jedzeniu, zapewne z kurtuazyi dla gospodarza,
zwlaszeza ody sie jest u takiego dygnitarza! Herbata taka
z kociolka a mieso konskie to najlepszy specyal u Burja-
téw, gdyZ inne zwierzgta za mniej delikatne i smaczne
uwazaja.

Golowa z synem juz otarli sie o Moskali, gdyz stary
przy ubraniu burjackiem mial kamizelke granatowg i byl
przy zegarku duzym srebrnym i takim lancuszku gru-
bym, Ze moznaby na nim psa prowadzi¢. I wiele innych
rzeczy od Moskali przyjeli — a byli komiczni i ogromnie
Smieszni w ruchach, w sposobie zachowania form towa-
rzyskich, np. w uklonach, w podawaniu reki i t. p, gdy
cheieli bardzo kulturalnymi na spos6éb swych cywilizato-
réw okazaé sie.

Przy herbacie przystgpilem do interesu, w jakim
przyjechalem, a o czem juz poprzéd od druzka dowiedzial
sie — wiec mowie, Ze z reki KuZniecowa przyjechatem.

— Ja go znam — przerywa stary — to bogaty
kupiec.

— JeSli go znacie — mowig — to nasz uklad skla-
dniej poéjdzie.

I objasnilem go o calym interesie, dodajac:

— Ten interes bedzie i waszym, gdy dopilnujecie
i zagwarantujecie $ciSle wszystkie ugody, bo za to dobre
wynagrodzenie otrzymac¢ mozecie.

— To sie rozumie — odpowiada — Ze moja praca
i starania powinny byé wynagrodzone, gdyz nic darem-
nie — jak ciagle od naszych czynownikéw slysze. A je-
stem ich pojetnym uczniem, wigc slusznie zgda¢ moge,
aby moje zabiegi i odpowiedzialno§¢ stosownie wynagro-
dzone zostaly. Prosze o warunki.
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Wiec podalem je. Pamietam, Ze dlugo targowaliSémy
si¢, ale w koncu zgoda nastgpita.

Gdy dowiedzieli sie, ze jestem Polak, za Sprawy po-
lityczne zeslany — byli ciekdwi, co to za »zbrodniac< ta
sprawa polityczna? Musialem ich obja$ni¢, Ze to nie Zadna
zbrodnia, tylko czyn godny uznania i opowiedzialem, jak
druzkowi, za co zestano mnie. Bardzo uwaZnie sluchali
mego opowiadania i wypytywali o inne panstwa, o kto-
rych syn w szkole uczy! sie.

— I temi wszystkiemi parstwami car rzgdzi? — pyta
sie stary.

Wytlumaczylem mu, ze tak nie jest, bo te panstwa
majg swoich cesarzy lub krolow — a nawet sg takie, co
sie same rzgdzg — a zadne z nich nie podlega wladzy
cara.

— No, no! czy tylko prawde moéwicie, bo nam ina-
czej przedstawiajg.

I zaczeli co$ po burjacku miedzy sobg mowic¢, a Ze
nakiwali mi dlorimi, mialem to za znak uznania dla mnie,
ze ich pojecia o potedze, a tem wiecej wplywie cara na
caly Swiat, sprostowalem. My bowiem zawsze staraliSmy
si¢ przy kazdej sposobnosci wszczepione pojecie o potedze
Rosyi prostowaé i aureole, jakg cara otaczajg, do nalezy-
tego poziomu sprowadzad. :

Podczas rozmowy z tymi Burjatami czestowalem ich
papierosami a takze i kobiety, co chetnie przyjmowaly ze
wstydliwym uSmiechem, kiwajgc zabawnie glowami w znak
podzieki; wolaly jednakowoZ swéj tytorn w fajeczkach py-
ka¢. Burjatki na réwni z meZcezyznami tyton kurzg. (Co$
podobnego jest u nas miedzy Huculami). A nawet malym
dzieciom fajki podaja, aby przyzwyczajaly sie. Zatem wszyscy
od malego do starego holdujg temu nalogowi.

Ten Burjat, golowa, mial takZe letnie mieszkanie:
dom duzy pietrowy, wzorem Moskali postawiony, gdzie
w lecie mieszkal; jednak w zimie bylo mu wiecej swojsko
w jurcie. Przy letniem mieszkaniu bylo cale jego gospo-
darstwo z budynkami na pomieszczenie inwentarza, skia-

dajacego sie z licznego stada koni, bydia i owiec. Konie
i bydlo obfitym wlosem poro$niete, a owce grubg dlugg
welna. To wszystko bez wzgledu na takg ostrg zime trzy-
mane bywa pod szopa a tylko mlodsze w chlewach, nie-
szczegolnie przed zimnem zaopatrzonych; za$ cale obej-
Scie wysokiem ogrodzeniem zabezpieczone przed napadem
wilkow.

Z wycieczki po wlusach wracilem do domu i Bogu
dzickowalem,"Ze w jurtach juz nocowaé nie bede i pod
wieczor znalazlem si¢ w Tugutui. Méj Burjat nocowal
u mnie, a przez te noc tak smrodem przeszlo mieszkanie,
ze kilka dni czu¢ go bylo. Biednym sie czul, bo nie miat
swojej herbatki na lojowej zaprazce i musial je$¢, co mu
dalem. Ja takze przeszedlem smrodem burjackim, Ze mu-
sialem p6jS¢ do lazni i ubranie na sobie zmienié.

Na drugi dzied pojechaliémy do Irkucka, aby zdac
KuzZniecowowi sprawe z naszej wycieczki. Nastazya Niki-
tyczna, gdy jej opowiadalem o zyciu Burjatéw i o obrzy-
dliwych Burjacigtkach, uSmiala sie¢ serdecznie a szczegél-
nie z podarkéw, jakimi mnie uraczyli. KuZniecow byl za-
dowolony z siebie, iZ jego pomys! wchodzi w Zycie i ma
widoki powodzenia,

Lecz nie dosy¢ nam tego, gdyz uradziliémy, Ze na
drugi raz jedziemy juz dwoma saniami — a saniami, gdyz
zima zaczynala sie — weZmiemy z sobg parobka i nabie-
rzemy réZznych towaréw, ktére mienia¢ bedziemy na zboze.
Wkrotce urzeczywistniliSmy ten plan, a za wskazowkg
druzka, jakie towary miedzy Burjatami najlatwiej zbyt
mie¢ mogg, wzieliémy na dwoje sari tych towaréw w kilku
skrzyniach zamykanych i ruszyliémy w podréz. Zarazem
Wwziglem wigkszg kwote pieniedzy na zadatki. Mialem nad-
Zwyczajng prace, a na uwadze jeszcze wiekszg przezor-
nos¢ mie¢ musialem, aby mnie nie okradli i nie oszukali.
W kazdym ulusie z kazdym kontrahentem osobng musia-
lem spisa¢ umowe, ktora starszyna pieczatky potwierdzal,
Po zalatwieniu tego uskutecznialo si¢ zamiane na zboze,
W czem mo6j druzek by! bardzo pomocny — inaczej nie
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moglbym sie porozumie¢ z Burjatami i da¢ sobie z nimi
rady, gdyby nie on, ktéry umial si¢ targowaé jak zyd. Ja
za$ z parobkiem odbieralem zboZe i pilnowalisémy sie przed
kradzieza.

Mo¢j druzek okazal sie bardzo sprytny a tak sie za-
palil do tego handlu, jakby to jego wlasny interes byl
Chociaz przy takiej zamianie byla wielka praca a wieckszg
jeszcze uwage musialo sie mie¢ na wszystko, chociaz co$
i ukradli i oszukali, pomimo to korzy$¢ byta znaczna. Na-
zbieralo sie tyle zboZa, ze na dwoje swoich san zabrac
nie moglem i musialem furmanki dla odstawienia do Tu-
gutui najmowac. Caly tydzieri tlukliSmy sie po ulusach,
znoszgc po noclegach opisane nieprzyjemnosci w cuchng-
cych jurtach, tak, Ze z kretesem powonienie zatracilem
a cuchnglem juz Burjatem w zupelnosci.

Po zatatwieniu si¢ z ugodami w ulusach wstgpilem
do burjackiego golowy dla potwierdzenia tych ugéd. Uznal
kilka watpliwych, za reszte deklarowal swojg odpowie-
dzialnosé. Juz otwarciej mnie przyjeli, jako dawnego zna-
jomego i podejrzliwie nie patrzyli na mnie. Stary wynu-
rzal sie ze swoimi zalami na czynownikéw, ktérzy go —
jako zamoZnego — dobrze naciagali, a syn nie krepowal
sie 1 »kladl im po matiuszkie«, t. j. harbil sposobem mo-
skiewskim.

Kobiety, gdy poczestowalem je slodka wodka, cu-
kierkami i papierosami, zalotnie do mnie uSmiechaly sie
i nagdakaly co$ przy komicznych swych ruchach, co przy-
pomnialo mi kaczki nasze domowe, gdy sie czems$ radujy:
to przysiadajgc korpusem zniZaja glowe z szyja, to pod-
nosza ja. Wnet ten dréb stangl mi w mysli a zarazem
Trembecki z rymem swym: »kaczki takze, ajakZze« — na-

tenczas nie moglem wstrzymaé sie od serdecznego Smie-

chu. I ja takze, aby nie pozosta¢ w tyle poza ich ety-
kieta, na ich wzér wachlowalem sobg szarmancko, co wi-
docznie cieszylo je.

Na pozegnanie odezwalem sig:

e
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— Badicie zdrowe »kaczkic — dzickuje za goscine
»takZze ajakzec.

Czego one nie rozumiejgc, my$laly, ze im nieladajaki
komplemen_r palnglem, i zapewne sadzily, iz kiedy sie tak
uciesznie $mieje, musi by¢ powdd nie inny, jak Ze wielce
ich wdziekami ujety zostalem — i tem swoje ukontento-
wanie znacze. Zatem w podzieke jeszcze zamaszyscie] za-
czely sig po kaczemu kiwa¢, co mnie jeszeze wiecej 10z-
Smieszylo. I tak wesolo rozstalem sie z niemi,

Pomimo $miesznych stron Burjatow jakas facznos¢
duchowa odezwala sie w sumieniu mem na mysl, Zze jeden
los wigZe ich z nami, gdy rzgd moskiewski w swej zadzy
Stara si¢ ich wynarodowi¢ — tak jak nas — i aby zgne-
bi¢, uzywa wszelkich niecnych sposobow. I w tej wspdl-
nosci tegozsamego nieprzyjaciela odzywala sie pewna sym-
patya dla tego dzikiego narodu,

Opuszczajac jurte »golowye, jak poprzednio tak i te-
raz obdarowalem wszystkich domownikéw, a dla mnie
w podarunku dostala sie owieczka mloda.

Skontraktowalem natenczas kilka tysiecy pudéw zboza,

W czasie bytnoSci tej miedzy Burjatami zostawalem
w wielkiej obawie o pienigdze, jakie wziglem z sobg na
zadatki, abym okradziony nie byl. SzczeSliwie, Ze to nie
nastapilo i bez szkody wrécitem.

Tak jeszcze dwa razy jezdzilem miedzy Burjatéw,
doznawszy niewygod 1 wszélakich przygéd — a z zapa-
chow tracilem powonienie.

Z pierwszej wycieczki po Burjatach skreélilem wra-
zenia, jakie oni na mnie zrobili, W dalszych nie bylo wy-
razniejszych spostrzezen, abym je opisa¢ moégl, wiec tylko
0 niektérych wspomne, co jadniej zarysowaly sie.

Cho¢ wielu z Burjatéw przyjelo prawoslawie, to i ci
jednak swoich szamariskich praktyk nie porzucali, a wielu

12%



== et

z nich przyjmowalo chrzest z interesu, gdyZ przy chrzcie
dostawali rézne podarunki, a z urzedu krzyzyk -a takze
koszule Czerwona, jako znak ucywilizowania. Dlatego
zdarzalo sie, ze po kilka razy chrzcil sie niejeden, aby zdo-
by¢ podarunki. Trudno nad nimi $cislg kontrole rozcig-
gngt, bowiem nazwisko przez Burjata wymowione dla na-
szego ucha brzmi z innem podobnie, a ze wyglagdem malo
sie od siebie roznig, przeto utrudnia to kontrole. Oszuki-
wali wiec swych cywilizatoréw bez skrupulu.

Charakterystycznem jest, 7e typ mongolski robi na
nas wraZenie, jakoby Wszyscy byli do siebie z twarzy
podobni, a dopiero dluzsze 1 dokladne obserwowanie
i rozpatrzenie sig rozpozna¢ daje réznice indywidualne.
Mowa burjacka ma swoj odrebny charakter. Nie jest to
dzwiek wyrazow, ale wlasciwie jaki§ charkot wydoby wa-
jacy sie gdzieS z wnetrza, tak ze na powtorzenie tego or-
gana naszej mowy nie sg odpowiednio wyrobione. Przy-
stuchiwalem si¢ nieraz dobrze, aby sobie cho€ kilka dzwie-
kéw przyswoic, ale bylo to tembardziej trudnem, ze predko
mowia.

Zdawalo mi sie, Ze juz dobrze uchem zlapalem je-
den wyraz tak czgsto slyszany: »jach-ham-dekche, co zna-
czy: witam, zegnam, dziekuje, prosze, dzierd dobry i t. d.
Byl to wyraz uniwersalny w przyjaznem odnoszeniu sie.
Jednak co mogiem achem chwyci¢ i wymowic 2 nastepnie
piérem oddac, zupelnie tak z ich ust nie wychodzi, brzmi
nieco odmiennie, bo ten wyraz wymawia jakby sig dlawil.
M6j Burjat uczyl mnie po burjacku, a choé wyrazy po-
woli i najwyrazniej wyglaszal, nie moglem zupelnie tak
powtorzy€, jak on wymawial. Tg¢ trudnoé¢ wymawiania
tiémaczylem sobie W ten sposob, ze gdybym Anglikowi
lub Francuzowi kazal powiedzie¢ np. prza$€, chrzaszcz,
brzmie¢, rzezi¢, chrzest przyjac, Sleczel it. p, to zna-
lazlby te samg trudno¢, jak mnie burjackie wyrazy wy-
mawia¢ przychodzilo.

W zetknieciu sig¢ 2 Burjatami w jednym utusie by-

lem raz przypadkowo widzem ceremonii szamanskiej.
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Na placu miedzy jurtami zebrali si¢ z calego ulusu
wszyscy mieszkancy; miedzy nimi odznaczal si¢ »szamanc
strojem dziwacznym w wysokim kolpaku. Od grona tego
do&é daleko stalem i nie moglem strojowi jego dobrze sie
przypatrzy¢ — a tem trudniej to przychodzilo, ze wokolo
szamana obstapiono. W Srodku tego zebrania wbite byly
cztery grube koly, do ktérych przywigzany byl kon 110-
gami do gory. ;

Nastala uroczysta cisza, bo zaczyna sie ceremonia.
Sz:an.ian wznosi do gory rece; mowi z poczgtku cicho; pé-
Zmei] coraz gloSniej; nastepnie robi ruch rekoma, jakby
cheial zlego ducha w dal od siebie odpgdzié.‘ Powtarza to
kilkakrotnie, a za kazdym razem ruchy te coraz gwalto-
wniejsze, a stowa glo$niejsze i dziksze. Teraz oczy i re¢ce
wzgiést do gory itak juz nieruchomo w najwiekszej ciszy
stoi, ze ani drgnie.. Zda sig, ze S$ledzi sIuchen; i chce p(;-
chwy.fci(: odzie§ daleko odzywajace sie stowa. W zgroma-
flzemu nastaje cisza grobowa. Wnet szaman var;;éa éig
i rece, ile moze, wznosi do géry, jakby chcial tam kogoé
lub co§ uchwyci¢.. Trwa to chwile. Naraz jekngl strasz;ie.
Na ten glos, jakby z pod ziemi wydobywajacy sie, WSzyscy
struchleli! Na twarzach odbifa sie trwoga — pewnie z{y
duc'h zjawil sie! Szaman ciggle quche- grobowe glosy
7z siebie wydobywa, a otoczenie skupia si¢ i przerazone
czeka, co dalej bedzie. Nagle porywa szaman z ogniska
o?ok rozlozonego, zarzgcg glownie i wywija nig na wszyst-,
kie sFr_ony. W zamachu kolpak spada mu z glowy. Oczy
mu sie iskrzg, Zyly na czole nabrzmialy, hyra rozwich-
r\zona — strasznie wyglada!l a przytem wyje, ryczy, jgczy.
Stacza z kim$ okropng, zazartg walkg! W koncu — wi-
dac = z‘wyci(;iyt, bo juz spokojnie, jakby w tryumfie
z wzniesiong dumnie do gory glowag i glownig Ww re,-c:e:
podme.szonq zaczyna ofiarowanego konia obchodzi¢; zrazu
pox&-‘cl)h——péz'niej coraz predzej przyspiesza kroku aj w Slad
za nim wszyscy postepuja. Wtem zatrzymal sie i stoi bez
ruchu., Znow oczy w stup, nerwy drgajg mu. I\faraz rzuca
z reki glownie i z siebie wierzchnie ubranie, dobywa z za
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pasa noza i, wywijajac nim w powietrzu, w skokach obiega
konia. Wszyscy z uwaga S$ledzg jego ruchy. Nagle jed-
nym szalonym ruchem rzuca sie na konia i rozpruwa mu
brzuch. Juz zakasal rekawy, sigga do serca i wyrywa je
zyweem!

Struchlatem na ten widok — uczucie zgrozy przejelo
mnie! Na straszne stekanie konia, gdy mu serce wyrywali,
zatykam sobie uszy i uciekam. Po chwili, gdy sie nieco
uspokoilem i domyS$lifem sie, Ze kord nie zyje, podszedlem
blizej i co widze? Ot6Z szaman trzyma w wyciagnietej do
gory rece przed chwila wyrwane serce i z drgania WroZy
glosem natchnionym. Krew $ciéka mu na rece. "Wszyscy
z podanemi naprzéd glowami, z otwartemi ustami, zapa-
trzeni w szamana, z wyrazem najwyzszego zaciekawienia
stuchaja, co im bdstwo przez usta jego objawia? Gdy skon-
czyl proroctwo, kraje to serce w kawalki i wszystkich ob-
dziela. Kazdy bierze kawalek w zeby i kraje nozem swoim
przy ustach. Pozerajg chciwie jak wilki.

Widocznie wréZenie szamana co$ pomyélnego zwia-
stowalo, gdyz wszyscy z okrzykami radoéci, w podskokach
udali sie do jurty. Kilku zatrzymalo sie dla zdjgcia skory
i pocwiartowania miesa.

Burjaci bojg sie swych szamanow, wierzg bowiem,
iz s oni poSrednikami miedzy nimi a béstwem. Moga
zlego ducha odpedzi¢ a dobrego sprowadzié.

Tak samo boja si¢ Burjaci prawdziwego Boga, Chry-
stusa Pana i 'Swi(—;tych a szczegolnie Sw. Mikolaja. -Na trak-
cie do Irkucka spotyka sie kaplice, a najwiecej z wize-
runkiem $w. Mikolaja. Gdy Burjat obok takiej kaplicy prze-
jezdza, boi sie Swietemu w jego powazne oblicze spojrze¢,
skrada sie i chowa za kaplice, wyciaga reke w kierunku,
gdzie jest skrzynka przymocowana na ofiary, rzuca tam
pienigdz — i czempredzej chyltkiem do konia zmyka. W ja-
kiej$ odlegloSci od kaplicy odwroéci sie i dlonia Swietemu
dziekuje, ze nic mu sie zlego nie stalo.

Nie widzialem, aby Burjaci si¢ kiedy myli, a tem wie-
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cej tazni uzywali. Sadza, Ze to nie zdrowo i Ze wystarczy
tluszczem nasmarowaé cialo, a brud sam si¢ usunie.

Gdy Burjat chce sie zZeni¢, musi sobie Zone kupi¢. Ro-
dzice sprzedaja corke, jak sie¢ u nas np. krowe sprzedaje.
Za ladniejszg placi sie drozej. To tez kobieta u Burjatow
jest w ponizeniu, skoro naby¢ ja mozna, ale Burjat, ktory
ma duzo corek, uchodzi za bogatego.
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Odbiér zboza od Burjatéw. — Spotykam w drodze brata Ludwika i Cho-
watica. — Ich pobyt u mnie. — Odchodza do Olonek. — Kraza wiesci
o manifeScie. — Ogloszenie manifestu. — Policmajster chce mnie etapami
wystaé. — Za interwencya KuZniecowa zostaje trzy miesiace. — Reguluje
interesy. — Zglaszam powr6ét do kraju na wlasny koszt. — Irkuck., —
Corso zimowe syberyjskie. — Saneczkowanie. — O niektdérych z naszych,
Wyjazd do kraju, — Druga polowa drogi etapami. — Warszawa. — Panny
Bienkowskie. — Pani Jelowicka. — Dowiaduje sie o émierci ojca mego.
Wryjazd z Warszawy do Galicyi.

Przez zime¢ 1867(8 mialem ogromne zajecie polaczone
z odpowiedzialnoScig. Burjaci ciagle zwozili zboZe, a dla
mnie nie umiejgcego po burjacku obrachunek nie byl la-
twy. Procz kilku, ktorzy zawiedli, seszta uczciwie umowy
dotrzymala. Z wiosng odsylalem to zboze do mlynéw,
a stamtgd make do Irkucka. Mialem z tem klopotu nie
malo, bo pomimo przezornoSci w miynach i w drodze kra-
dli, a wiedzialem, ze szkoda pojdzie na mdj rachunek.

Gdy pewnego dnia wybralem sie do mlyna, w dro-
dze spotykam dwoéch naszych piechota dgzgcych w strong
Tugutui. Poznaje, Ze jeden, to méj starszy brat Ludwik,
o ktorym na poczgtku tego opowiadania wspomniatem,
a to, ze w Lubelskiem pod Fajslawicami wziety do nie-
woli, do robét katorznych byl zeslany, a nastepnie po kilku
latach katorgi przeznaczony na posielenie do Otonek. Ro-
wnocze$nie méj brat i mnie poznal. Zeskoczylem do niego
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z telagi i zlaczyliSmy sie w uSciskach. Co za rado$¢, méj
Boze! po tylu latach niewidzenia sie przycisng¢ tak bar-
dzo ukochanego brata do sercal Nie mogliSmy sie dosy¢
sobg nacieszy¢. Serdecznie takZe przywitalem towarzysza
jego, Chowarica, lubo go nie znalem. Opowiadaliémy sobie
o rodzicach, podawali wiadomo$ci z kraju, jakie osobno
otrzymywaliSmy, zwierzaliSmy sie z roznych przygod, do-

"~ znanych od czasu wyjscia z domu.

Ludwik przyby! do mnie z poczatkiem lata 1868 r.
Juz wéwezas chodzily sluchy o manifeScie, na mocy kté-
Tego wszyscy zeslanicy zagraniczni majg do kraju swego
wracac¢. Chociaz tego urzedownie nie ogloszono, juz sama
wies¢ o tem pociechg nam byla, a mysl, Ze moze wkrétce
rodzicéw i rodzing swojg zobaczymy, serca rado$cig na-
pelniata.

Gdy koledzy nasi dowiedzieli sig, Ze moéj brat jest
u mnie — odwiedzali nas ttumnie. Chcieli go pozna¢, gdyz
sluszeli o nim, iz podczas powstania znaczne ustugi polo-
zyl, a w katordze kolegom pomagatl i krzepil ich ducha.

Tak uplynely cztery dni, dla mnie najmilsze w cza-
sie pobytu na Syberyi. Dluzej brat moj pozostaé nie moégl,
i piatego dnia ze Izami pozegnaliSmy sie slowy: do wi-
dzenia.

Wkrotce ogloszono manifest carski, ktérym wszyst-
kim zagranicznym poddanym pozwolono na powrét do
kraju. Oczekuj¢ z niecierpliwo$cig, kiedy mnie urzedownie
o tym akcie zawiadomig, a tymczasem goraczkowo zala-
twiam sprawy swoje: gromadze¢ zakupione zboZe, miele,
odsylam do Irkucka, Sciggam nalezyto$ci za towary dane
na kredyt i inne sprawy zalatwiam. 1

KuzZniecowowi oSwiadczam, Ze wkrétce bede musial
z nim rozlgczy¢ sie— i dlatego pragnatbym jaknajpredzej
pokoniczy¢ wszelkie rachunki. On $mieje sie z tego
i mowi:

— Co wam tak pilno? Byliécie tu kilka lat, to i kilka
miesiecy roznicy nie zrobi, a bedziecie mieli z czem po-
wraécic,




— 186 —

Ma racye, pomyS$lalem sobie, cho¢ mnie gorgczka po-
wrotu palila.

W koficu i ja dostaje zawezwanie od policmajstra
Irkucka, jako przynalezny tam posieleniec. Gdy zglositem
sig, oznajmia mi, Ze na mocy manifesty moge powrocic
do kraju swego i pyta sig, czy jade na wilasny koszt czy
na rzadowy? W pierwszym razie wydany mi zostanie pa-
szport, w drugim pojade etapami. Zz;.da niezwlocznie de-
klaracyi, a w dodatku o§wiadcza, ze w kazdym razie wy-
jazd moéj musi nastgpi¢ do tygodnia. Zaklopotatem sie tem
1 mowig, Ze w tej chwili odpowiedzi da¢ nie moge, gdyz
jestem z KuZniecowem interesami zboZzowymi zwigzany.
Na to policmajster:

— To mnie nic nie obchodzi; zapowiadam wam, Ze
gdy do tygodnia nie zloZycie deklaracyi, péjdziecie eta-
pami.

Na wspomnienie o etapach az mi sig slabo zrobilo.
Méwie Kuzniecowowi, co policmajster w sprawie mego
wyjazdu powiedzial mi i dodaje, Ze pewnie wyglada 1Ia-
poéwki. Na to KuZniecow oburzony odpowiada:

— Sukinsyn, padlec! Ani kopiejki nie dostanie! Ide
zaraz do gubernatora,

Istotnie u gubernatora uzyskat przedtuzenie terminu
wyjazdu mego do trzech miesiecy. Ten czas wystarczyl
mi do uporzgdkowania moich intereséw i rachunkéw. Za-
tem, co bylo mozna, poSciagalem z niedostawionego zboza
i dlugow, rownieZ z Kuzniecowem bylem w porzgdku. Je-
dnak z powodu kretactw i nieuczciwosci jego spolnikow,
ktérzy skorzystali z predkiego mego wyjazdu, méj udziat
w zysku wypad! o polowe stabiej, niz mi sie nalezalo,
Ale zrezygnowalem ze wszystkiego, byle tylko jaknajpre-
dze] wyjechadé.

Zlozylem deklaracye, ze jade na wlasny Kkoszt; za-
czem wydano mi paszport i wkrétce ruszylem w powro-
tng droge do kraju.

— e

Na poZegnanie Irkucka chcialbym nieco o tem mie-
Scie wspomnie¢. Irkuck rozsiadt sie na réwninie, miedzy
Angarg a Irkutem; dosy¢ rozlegle miasto, liczylo wéwczas
przeszlo 40.000 mieszkancéw. Od pélnocy oslania je pasmo
gor i chroni od mroznych wiatréw. Ma Irkuck dosyé cer-
kwi, wszystkie w stylu bizantyfiskim z kopulami przewa-
znie na zielono malowanemi. Jest takze ko$ciél rzymsko-
katolicki, skromny ale schludny. Rozmiarami odznacza sig
tiurma. Jako nowsze miasto ma Irkuck ulice regulowane,
w prostej linii; przez $rodek miasta prowadzi ulica pryn-
cypalna, réwna, dluga, szeroka, przy niej domy zamoZniej-
szych kupcéw i przedsigbiorcow; takze magazyny, sklepy
it. d. Do pryncypalnej ulicy biegng poprzeczne, pod ka-
tem prostym prowadzone.

W czasie zapust na tej gléwnej ulicy urzadzaja ro-
dzaj »corsa«. Pedzg wspaniale zalubnie w trojke koni za-
przegzone. W Srodku ktusuje »rysake lub »jednochodziec«
w hotobli (kablgku), a po bokach dwa konie wolno zaprze-
zone, glowami odwrécone od érodkowego; taki zaprzag
przedstawia sorla dartego«. Liczne dzwonki przy holobli
i przy bokach koni zawieszone dzwonia muzyks. W sza-
lonym pedzie jedne sanki za drugiemi lub obok siebie
mkng, az sie migal TakZe rysaki w pojedynke zaprzgicine
w lekkich sankach usilujg doréwna¢ »orfom dartyms, wiec
pedza bez opamietanial Prézno§¢ kaZe, aby przeé.cignqé
naprzod jadgcego, ten nie dopuszcza i zacheca kome,‘“fo-
lajgc: batiuszki hu hal — na co konie raczo$¢ podwajaja;
zdaje sig, Ze brzuchami ziemi dosiegajg. Gdy uda sie prze-
scigna¢, uSmiech tryumfalny okrasi twarz zwyciezcy.

Siedzagcy w zalubniach przystrojeni w pyszne futra.
Paniom i pannom mréz zarézowil lica, a kapuza, szronem
ubielona, dodaje urody — rzeklby$, to kwiaty syberyjskie!
Z pomiedzy kapuzy wyzieraja oczy i oczeta rozbawione
i blyszczace weselem — wszak to mas$lennal (zapu.sty).
Jemszezyki (furmani) ‘w oryginalnych rosyjskich strojach,
wierzchnia szuba od pasa gesto faldowana, czapka duza
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takze rosyjska; jedno i drugie ubranie lamowane futrem.
Taka liberya to szyk!

Nie sgdzitem, Ze tyle wspanialych zaprzegéw, koni
ladnych i pewnie drogich znajde w miesScie tak oddalonem
od Europy. Ale nic dziwnego — sta¢ na to urzgdzajgcych
jazdy —bo to sg kapitaliSci, miedzy nimi milionerzy, dzier-
zgcy w swych rekach handel Azyi z Europs.

Majg tam w zimie jeszcze inng rozrywke: saneczko-
wanie. Bogaci i biedni, starzy i mlodzi biorg w niem udzial.

W czasie, gdy mialem wraca¢ do domu, juz wielu
naszych mieszkalo w Irkucku. Trudnili si¢ rzemiostem,
handlem; restauracye trzymali, fabrykowali papierosy; kilku
za przykladem KuzZniecowa przyjeli kupcy na subjektow;
byli i fiakrami i t. d. Ci, co méwili po francusku i angiel-
sku — dawali lekcye; niektorzy uczyli muzyki, kilku byto
lekarzami, kilku zaloZzylo warstat stolarski. Ci tak predko
nauczyli sie 1 wprawili w tem rzemioéle, Ze juz bardzo
fadne meble wyrabiali.

Spotykamy si¢ czesto z zarzutem nam robionym, Ze
brak nam ducha przedsiebiorczo$ci. Na Syberyi pokazalo
sig, ze to nieprawda; trzeba tylko musu.

Tam tez bez oslony charakter kazdego wystgpil, od-
kryla sie dusza. Poznalem ludzi z wielkiem sercem i za-
Jarciem sie. Co za §liczny, prawy charakter takiego Fran-
ciszka Korbutta albo Dyonizego Henkla i wielu innych!
Henkel czuwal nad nami, pracowal nad naszg kolonig-
SchadzaliSmy sie na jego pouczajgce odczyty. On zalozyl
pismo, ochrzczone przez nas »Ogniwoe, Kto mial jaki tgl-
lent literacki, prébowal swych sil, piszac artykuly, ktore
na zebraniu odezytywal, Artykuly takie, zebrane w jeden
zeszyt, stanowily jeden numer »Ogniwa«. Nad odczytanym
artykulem czynilo si¢ uwagi, a krytyka taka byla bardzo
dla wszystkich pouczajgca.

Bylo miedzy nami czterech synéw emigrantéw wy-
chowanych we Francyi pod przybranemi nazwiskami: Cal-

—  1Bg —

lier, Didier, Erard, a czwarty Jaroszynski pod wiasnem.
Ci zawsze byli weseli, a cho¢ nieraz bicda cisnela, giu-
szyli ja Spiewem.

Nie dtugo zyliSmy takiem zyciem, musialo si¢ nasze
kolko rozbi¢ dla chleba, bo gdy nie czyniono nam trudno-
Sci w wyszukaniu zajecia, kazdy staral si¢ znalez¢ sobie
prace, odpowiadajaca jego zdolnoSciom lub jakg mogl do-
sta¢. I tak Korbut zalozyl w Kujadzie sklep, a jego zona
»obywatelka« piekla smaczny chleb, ktéry posylala do Ir-
kucka, gdzie chetnie kupowano. Henkel dostat bardzo do-
bra posade nauczyciela jezykow w Irkucku u Trapiezni-
kowa, milionera, wlasciciela kopali zlota. Inni dzielili lep-
szy lub gorszy los.

Przed wyjazdem pozegnalem si¢ serdecznie z kole-
gami, réwniez z KuZniecowem i Nastazyg Nikityczng; 7e-
gnajagc mnie serdecznie, splakala sig i jeszcze w ostatnie]
chwili wyméwki robila, Ze nie poszedlem za jej radg i na
zawsze w Syberyi nie pozostalem. Nadspodziewanie szcze-
rze zegnali mnie Worozejkinowie.

Przed wsiadaniem do tarantasu pocztowego dostalem
od Nastazyi Nikitycznej duzy kosz z zapasami zywnoSci
na drogg, jednak ani pokosztowalem tego, bo na pierwszej
stacyi przy przesiadaniu do drugiego zaprzegu skradli mi
ten kosz.

" OpuScitem Irkuck i wyruszylem w droge do mego
kraju, do moich ukochanych. W Irkucku trafil mi sig to-
warzysz Prinio, powracajacy tak samo jak ja do Polski.
Najeliémy konie pocztowe, a ze nie mogliSmy trzeciego
towarzysza znalez¢, przez to droZej nas poczta kosztowala,
bo czy dwoéch czy trzech jedzie — placi si¢ jednakowo.

To tez ledwo polowe drogi na swoj koszt odbylem,
a dalszg etapami musialem. Powr6t taki znacznie dtuzej
trwa, niz podr6z na Sybir, gdyz na etapie czeka sig¢ na
partye idacg na Sybir i wraca z konwojem, ktéry te par-
tye przyprowadzil.

W ten spos¢éb podréz moja powrotna trwala blizko
pie¢ miesiecy — a moj brat, choc¢ wezesniej odemnie wy-
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ruszyl, gdy calg podréz etapami odbyl, znacznie pé6Zniej
powrocil.

Wiozlem ze sobg spory zapas futer réZnych i pamig-
tek ze Syberyi; czeS€ z tego rozkradli mi, a reszte po dro-
dze zmuszony konieczno$cig, gdy na Zycie braklo monety,
posprzedawalem.

Do Warszawy przybylem w kwietniu 1869 roku:
Z dworca kolejowego zaprowadzono nas na Prage. Tam
przenocowaliSmy a rano pod konwojem udaliémy sie do
ratusza.

Na moscie 1gczgeym Prage z Warszawg spostrzeglem
stojagce dwie panie, z uwaga przypatrujgce sie naszej
kupce konwojowanych. Poznalem odrazu, Ze to panny
Bienkowskie a one rownocze$nie i mnie poznaly. Poczciwe!
wychodzily tak juz kilkakrotnie na spotkanie partyi po-
wracajgcych, aby mnie zobaczy¢. Szly obok mnie az do
ratusza, a w drodze tej dowiedzialem sie, Ze starsza wy-
szla za mgz za urzednika sgdowego na wyZszem stano-
wisku, a teraz juz nazywa sie pani Jelowicka, Zaraz po-
robily starania o wypuszczenie mnie na wolng stope
i dzieki temu trzy dni bez strazy pozostalem w Warszawie.

Od nich otrzymalem wiadomo$¢, Ze ojciec méj juz
nie zyje. Z domu nie chciano mi o tem donie$é, aby mii
serca nie rani¢. Ta hiobowa wie§¢ zatrula mi rado§é z po-
wrotu,

Z konsulatu austryackiego dostalem paszport i wyje-
chalem kolejg do Galicyi. Powitalem strony rodzinne...

KONIEC,
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